SIMO MATAVULJ
Izvanjac i osvajac

Na fotografiji, Matavulj je ¢ovek dobroé¢udan, skoro
bezazlen, ali to je podvala: autor Bakonje fra-Brne je juz-
njak, i to lukavi juznjak koji ume da oseti i razume, ne-
pogresno, i ono §to svet i ljudi pokusavaju da sakriju od
njega. Istina, on je znalac nekolikih jezika i literatura
(prevodio je na na$§ jezik Mopasana, Zolu, Molijera); on
je obavesten, jedini na$§ pisac onoga vremena koji je éitao
Hismansa i komentarisao njegov A Rebours, jedini na$
akademik, valjda, koji je u svojoj pristupnoj besedi po-
menuo Malarmea. Ali imena Hismansa i Malarmea ne
treba da nas zavedu: Matavulj nije isklju¢ivo u kulturi,
u onome $to je mogao da nauéi od drugih, on je pre
svega juZnjak, jedan izvanredno razvijen sluh za stvari
sveta kome je bio upuden.

Samo juZnjak? Negde je izgovorio reé¢ sudbinski zna-
¢ajnu za sebe: izvanjac. Citavog Zivota, zaista, bio je iz-
vanjac. MozZe li da se prenebregne istorija ovoga ¢oveka
koji je, neminovnoi¢u vremena u kome je Ziveo, bio pri-
nuden da se ostvaruje uvek u novoj sredini? Rodom iz
Sibenika, uéitelj u Herceg-Novom, Matavulj je svoju zi-
votnu i literarnu avanturu ostvarivao na Cetinju a zatim
u Beogradu. Ko bi spojio te tri sredine, nase Primorje,
Crnu Goru — (i to Cetinje iz epohe kneza Nikole) i Beo-
grad Jovana Skerlica? Matavulj je u tome uspeo, i u
Zivotu i u literaturi. Ako je bio opsednut tajnama jezika,
ako je éitavog Zivota beleZio bezbrojne sinonime i njihova
znacenja, to nikako nije bio izraz jedne é&isto filoloske
strasti: on je slutio, zahvaljujuéi svom izvanrednom sluhu
ju’njaka, da je jezik najveca dimenzija ¢ovekova, da se
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u njemu kriju tajne podneblja i kulture. Znao je, bolje
no iko o ondasnjoj nasoj kulturi, valjda upravo stoga Sto
je morao uvek iznova da podinje u novoj sredini, i da
trazi svoje sopstveno mesto u njoj (posebno na Cetinju i
u Beogradu) da je jezik ono prvo §to treba da se osvaja.
Izuzetnog sluha, ¢ije sposobnosti nikad ne mogu dovoljno

da se naglase, Matavulj je mogao da razume ljude i

kulture samo sluhom: on je najpre sluSao pa onda ra-
ZUmevao.

Uostalom, i njegovo razumevanje ostaje, najcesce, u
granicama sluha, kao ¢isto muzicki dozivljaj: kod Mata-
vulja nema refleksije koja bi bila dovoljna da se on
ovako moéno ostvari kao §to se ostvario, nema ideje koja
bi, sama sobom, mogla da natkrili sve drugo. Matavulj,
kad pi3e, ne osvaja idejom; on osvaja svojim jezikom.
Pa i njegove vizije, o kojima se govori kao o uzoru rea-
lizma, njegove slike, uistinu Zivopisne, i Zive, nikad nisu
oslobodene darova sluha. Drugim piscima njegove epohe
polazilo je za rukom da sliku oslobode zvuka, govora;
" Matavuljeva slika uvek je zvuéna slika, njegova proza nije
napisana veé izgovorena reé. Iako se rano oslobodio epske
naracije (koja.je jedan veliki govor, pripovedanje), Mata-
vulj je prvi, klasiéni pripoveda¢ upravo po tome Sto je
najveéa njegova sugestija u govoru: njegovu prozu valja
slusati da bi se dobro razumela. Matavulj ostaje Matavulj
samo dok se obrada naSem sluhu. Bez toga sluha, kako
bi an bio mogué na Cetinju? Bez njega, Sto bi bio u
Beogradu? Sluh je, oduvek, jedinstvena (ako ne veé¢ i je-
dina) njegova 8ansa ¢oveka i kao pisca.

U BiljeSkama ima onaj ¢uveni opis njegovog susreta
sa Fransom, a takode i sa Lazom Kosti¢em, opis koji je
od prvorazrednog znalaja za razumevanje tog fenome-
nalnog njegovog sluha. On je osvajao pri¢om, pa i masni-
jim dosetkama, i Fransa i Lazu Kosti¢a: uspevao je, i
hvalio se-time, da natera i jednog i drugog da se na-
smeju, u &emu se ogleda lukavstvo tipiéno juznjaéko, lu-
kavstvo dosljaka koji se ne miri sa tim da ostane do3ljak.
Istim lukavstvom Matavulj je osvajao ¢&itava podneblja.
Nije li na Cetinju progovorio crnogorskim govorom? Istina,
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on se na Cetinju nije odrekao svog evropskog odela, naj-
zad i svoje potrebe da se, makar kriSom, u sebi, podsmehne
patetici §to se negovala u tadasnjoj Lokandi; ali neizmen-
ljiva ¢injenica, iz cetinjske njegove epohe, jeste roman
Uskok, pisan u ritmu i leksikom crnogorskog govora. Ako
u toj ¢injenici, u jeziku kojim je pisan Uskok, ne bismo
videli, pre svega, ovu Zelju jednog nikogoviéa, jednoga
izvanjca da se aklimatizuje sredini, da tu sredinu kroz
govor apsorbuje 3to viSe moze, kako da se, onda, shvati
onaj neverovatni a ipak nuzni, Matavulju sasvim adekvatni
preobrazaj: da je on, ijekavac rodenjem, ijekavac borav-
kom u Crnoj Gori, u vreme Srpskog knjifevnog glasnika
i tek pokrenute Srpske knjifevne zadruge, u Beogradu
odjednom progovorio beogradskom ekavstinom?

Neki kriti¢ari koji su voleli njegove primorske prite
videli su u ovome prihvatanju ekavstine potez kockara
koji igra i suviSe hazarderski a da bi mogao da bude
posteden gubitka. Ovo hazarderstvo Matavuljevo ne moze
da se spori. Cak i danas, pri ponovnom é&itanju njegove
proze, lako se oseti kakvoj opasnosti se Matavulj izlagao
u Beogradu: njegova ekavitina, uporedena s govorom iz
njegovih »primorskih« pripovedaka, s tom mu¢nom mu-
zikom izuzetne saZetosti i prodornosti, deluje kao ekspre-
sija beznada posle koga je mogucée jo¥ samo cutanje. Ali
Matavulj nije mogao drugacije: da je ostao veran isklju-
¢ivo svojoj ijekavstini, da nije, pi3uéi svoje pri¢e o Pri-
morju, istovremeno pokuSavao, u svojoj samackoj sobi,
negde na Kragujevatkom drumu, da govori jezikom beo-
gradske periferije (a kasnije i Terazija), Matavulj bi iz-
neverio samoga sebe, svoju prirodu doiljaka i osvajaca.
Skerli¢, koji je, inade, imao sluha za temu do3ljastva, jednu
od fatalno najbitnijih tema na%e kulture (i koiji je, uosta-
lom, inspirisao Uskokovica za njegov roman Dogljaci), na-
slutio je Matavuljevu istinu u mnogoéemu, ali pravo je
¢udo kako nije osetio da je Matavulj, pre svega, dosljak,
i to do8ljak kakvog je on, pobornik svakoga vitalizma,
mogao samo da pozeli, dodljak kao najbrutalnija antiteza
Uskokovicevog Milosa Kremica. Ako je otpor nove sredine
unistavao Uskokoviéevog junaka, taj otpor Matavulja je,
uvek, samo jo§ viSe mobilisao: $to je otpor sredine jaéi,
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Sto je sredina viSe zatvorena, ovaj juinjak, vitalan kao
davo, nasrée upornije, strasnije. U Beogradu, Matavulj
koji prihvata beogradsku ekavitinu je onaj isti Matavulj
koji na Cetinju, u epohi Uskoka, odusevljeno prihvata
crnogorsku govornu frazu; on je hazarder, ali od prave
rase: kao svaki veliki igraé, znao je da mozZe da dobije
samo ako je spreman da izgubi. Ni veliki gubici, koje je
on jednom pretrpeo u svojoj igri (kao Sto je sluéaj s nje-
govim dramskim pokuSajem Na slavi), nisu mogli da ga
nateraju na sigurnu kartu. Uostalom, on i nije mogao druk-
¢ije: svojom sudbinom, koja je sudbina veditog izvanjca,
bio je osuden na zanosne trenutke trijumfa, ali i na teske
poraze,

Na talasu istorije

Imao je sve odlike rodenog igrata, a najpre onu os-
novnu, bez koje nijedan igra¢ ne moZe da se zamisli:
bio je éovek rastanka vise no ¢ovek povratka. Istina, niko
u ondasnjoj srpskoj literaturi nije tako predano'kao on,
godinama ponekad, redigovao svoje tekstove, u potrazi za
maksimalno taénom i moénom ekspresijom, ali nijedan
na$§ pisac njegova vremena nije tako vrtoglavo, bez pre-
daha, letao iz jedne u drugu svoju epohu. Primorje, kome
je ostao veran kroz c¢itavu svoju avanturu, deluje kao
osnovna njegova tema, skoro kao nekakav lajtmotiv u
mugzici ina¢e duboko protivureénoj, u muzici koja zna za
nagle prelaze iz jednoga stava u stav sasvim drugadiji,
neoc¢ekivan ali, sustinski, duboko opravdan.

Matavulj je napustao svoje motive kao predele u koje
nikada viSe neée da se vrati, ponekad i bez osvrtanja ¢ak,
spreman, samo zato §to je osetio poziv novih motiva, nove
epohe, da se obracunava sa idealima proSlosti. Ova nje-
gova strasna privrZenost novom, uopste svemu §to je do-
Zivijavao kao aktuelniimperativ trenutka, ponekad dobija
izraz (i to ne treba kriti) koji moZe da zbuni. Matavulj,
koji nije voleo nista §to obavezuje, osecao je vernost iZiv-
ljenom odusevljenju kao svojevrsno ropstvo. U toj okol-
nosti ovog veditog osvajaéa, verujem, krije se i odgonetka
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pravih motiva njegove knjige BiljeSke jednog pisca, u
kojoj se, najedce, vidi samo pokusa] autobiografije, ali
koja je, mnogo vise, pokusaj velikog Matavuljevog obra-
¢una sa sopstvenom svojom prosloséu. Ako se Matavulj,
u Biljeskama, obradunava sa ljudima nekadaSnjeg svog
Cetinja, a najvide sa knezom Nikolom; ako ¢ak precut-
kuje neka svoja raspoloZenja iz vremena kada je, na Ce-
tinju, ziveo i radio skoro sa odusevljenjem jednog roman-
ticara; ako veé¢ na prvim stranicama ovog svog obraduna,
kategori¢ki naglasava da je poznavao i nali¢je one divne
medalje koju je slikao ¢ika Ljuba Nenadovi¢ i, dalje: Ni-
jesam se, dakle, uputio u Crnu Goru suvise mlad ni opti-
mista, niti sam ponio djetinjstva nadanja kao mnogi drugi,
i mladi i stariji, kojima je poslije zbog neostvarenja tijeh
nadanja bio zagoréan zivot, — da li je to samo zato Sto
je on, taj bivii urednik Glasa Crnogoraca i nekadaSnji
glumac u Balkanskoj carici kneza Nikole, hteo da se osveti
za stare nesporazume, za dvorske intrige pa i za zagorcan
sivot zbog neostvarenja nadanja, onih nadanja koja su,
neizbeZno, bila i njegova?

Matavulj nije u zlopaméenju, a u svome naknadnom
susretu sa Crnom Gorom, izgleda, nije ¢ak ni u paméenju;
on je, upravo suprotno tome, ¢ovek koji hoée da zaboravi.
Biljeske jednog pisca pisane su u Zelji da se ¢itav jedan
svet, da se velika jedna epoha §to pre i Sto potpunije
zaboravi, i to za ljubav novog sveta u kome se Matavulj
veé¢ nasao. Paradoksalno, Matavulj se u Biljeskama seca
da bi zaboravio, on se vra¢a jednom prohujalom vremenu
ne zato, kao §to sam kaZe u uvodu BiljeZaka, da bi to
vreme oZiveo, ve¢ da bi ga §to dublje zakopao u zemlju
zaborava: on se ne obra¢unava samo sa Crnom Gorom
kneza Nikole, ve¢ u prvom redu sa samim sobom, sa
onim Matavuljem koji je, u vreme kad je boravio u Crnoj
Gori, bio njen sa odano§c¢u za koju je sposoban samo jedan
lacman, jedan uskogaée i nikogovié, izvanjac koji zeli da
ga prime kao svoga, koji hoce, kao njegovo Latinée (u
pripovetki Kako se Latinde oZenilo), da ga priznaju, da
bude svoj na svome. Dosljak iz cesarske carevine, kako
je on mogao drukéije da se oseéa na Cetinju? lako je
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sgdbinski bio upucen na to da napife sasvim drugaéija
pisma o Crnogorcima od onih koja je napisao bezazleni
(i divni, ipak) ¢&ika-Ljuba, ovaj ¢ovek s izuzetnim
culom za realnost sveta u kome je %iveo nije mogao na
Cetinju istinski da Zivi samo kao realist: na Cetinju, u
vreme kad je on bio gimnazijski nastavnik, novinar, glu-
mac, saradnik Crnogorke, autor pripovetke Milo§ od Po-
cerja, cak sekretar »ekonomskog dru$tva« vojvode Masa
Vrbice, realizam iz njegove kasnije, beogradske epohe bio
je nemoguc. Da je Matavulj uspeo da napiSe samo ondas-
nju svoju prozu, posvecenu Crnoj Gori, ostao bi kao pri-
poveda¢ koji tek nasluéuje buduée moguénosti naseg rea-
lizma, kao covek koji je, iako rodeni realist, podelio neka
nadanja sa oduSevljenim Lazom Kostiéem, velikim na$im
pesnikom, prevodiocem Sekspira, ¢itaocem Hegela, koga
ipak ni istancéani ukus ni kultura nisu mogli da spreée
da ne pomene, u zanosu svog vremena, da je Balkanska
carica k,ne:\za Nikole ipak dramat a da Gorski vijenac to
nije, veé¢ je samo spev.

; Istina, Matavulj je na Cetinju pisao najéuvenije svoje
=lo Bakonju fra-Brne, roman &ija vrednost nikako nije
samo u realizmu, ali roman koji je jedino mogao da se
rodi u jednome duhu sposobnom, izmedu ostalog, i za
realisticki dozivljenu pojedinost. Samo Matavulj je svoj
onda$nji smisao za realizam i, pogotovo, svoj nesvaki-

da3nji smisao za smeh, nalao zagledan u Primorje, a ne

suocen sa svojim ondadnjim vizijama Crne Gore. Okolnost
da on nije pokusao da nade jednog crnogorskog Bakonju,
(_ia nije, recimo, napisao roman o varalici Duki, o kome
je 1§a§nije pisao u Bilje§kama, izvanredno je znadajna: na
Qet'm]u, suoten sa Crnom Gorom, Matavulj se nije ni-
]ednom nasmijao kao u Bakonji i svojim drugim pri¢ama.
Bakonja je izvanredan dokaz da je on tada bio sposcban
za smeh, i to za smeh kakav ni sam nije kasnije doziveo
ahv _tad.aénji njegov, ipak i pateti¢an, ipak i romantiéarsk{
C}OZlVl]a.j Crne Gore (romantiéarski uprkos svemu §to ga
je u njoj duboko vredalo), nije mu dozvoljavao da se
smeje, makar i sa $akom 'na ustima, onda kada je stvarao
ll.terat_uru 0 njoj. Pateti¢no odusevljenje i nestrpljivo is¢e-
kivanje s kojim je ¢itava nacija izgovarala ime Crne Gore
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nisu dozvoljavali realisti¢ku re¢ i pravi smeh ne samo
u ondasnjem Cetinju ve¢ i u ondasnjem, crnogorskom
Matavulju. Da je Matavulj, u BiljeSkama jednog pisca,
pisao o tome vidu svoje sudbine, da je stigao da zavrsi
Biljeske i napiSe poglavlje o nastajanju romana Bakonja
fra-Brne, mi mozda ne bismo saznali o Bakonji viSe no
ito sada znamo, ali bismo (€itajuéi s oprezno3cu i ta po-
glavlja ovog Matavuljevog obracuna) nesumnjivo imali
potpuniju predstavu o njegovom doZivljaju Crne Gore iz
vremena kad je boravio na Cetinju.

Pa ipak, iako je u Crnoj Gori, nosen i sam talasom
istorije kao i svi drugi, morao da Zivi sa vecim odusev-
ljenjem no §to je u Biljeskama, kasnije, obracunavajuci
se i sa sobom i sa drugima, bio spreman da prizna (kako
bi, inace, napisao Uskoka, roman kojim nije bio zadovoljan
i kome se, zato, u tri navrata posvecivao), njegova odu-
Zevljenja ni tada, kao i nikad uostalom, nisu bila apso-
lutna, kao ona odusevljenja u kojima je sagorevao Laza
Kosti¢, takva da bi mogla do kraja da ga obuzmu i
zauvek odnesu za sobom. Ako Crnu Goru, u to vreme,
nije mogao potpuno realisti¢ki da dozivi, a jo§ manje da
se smeje pred njom i sa njom; ako je i sam, i kao ¢ovek
i kao pisac, morao da plati nuzan obol tadaSnjoj herojskoj
mitologiji Crne Gore, ovaj lukavi juinjak predavao se
odugevljenju i magijskoj privlaénosti te mitologije, izmedu
ostalog, i zato S§to je slutio da bez odulevljenja nista ne
moZe da se dosegne i da usamljeni duh niti moZe niti
treba do kraja da ide protiv opsteg istorijskog talasa.
Njegov zanos uvek se kontrapunktira s jednom nesum-
njivom mo¢i sudenja, sa tada jo§ nedovoljno izrazenom
ali postojeéom sposobno$éu sudenja, sposobnoi¢u koja mu
uvek omoguc¢ava nuzni odnos i prema svetu i prema sa-
mome sebi, onakav odnos, valjda, koji ima pravi glumac
¢ak i u trenucima najveceg sazivljavanja sa svojom ulo-
gom, sarivljavanja koje nikada nije isto $to i potpuni
identitet, U gestu, pa i -u redi, u samoj tehnici Zivljenja
i pisanja ovoga ¢oveka, zaista ima neéega bitno glumackog:
Matavulj se saZivljava sa onim #&to je na dnevnom redu
istorije, ali to sazivijavanje je i moglo da ostavi onako
mocan utisak na druge samo zato Sto je kontrolisano, §to
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je vodeno jednom izvanredno racionalnom sve$éu, jednim
veoma Zivim ¢ulom za trenutak i sredinu. Kad on (ne bez
sujete uostalom, i to sujete karakteristi¢ne za svakog ko-
zera i glumca) govori kako jenjegova gluma u Balkanskoj
carici bila laskavo ocenjena, i kad citira jedno mesto iz
prikaza izvodenja Balkanske carice u Podgorici, gde se
za njega kaZe da ima u $pagu glumacki zanat, on zaista
ima razloga za to: Matavulj je, nadasve, veliki glumac,
1 to upravo zbog te sposobnosti da uvek sacuva izvestan
odnos prema sebi i svetu. Izvanjac, on je novu sredinu
(i Cetinje 1 Beograd) uvek dozivljavao kao glumac novu
publikg, publiku koju je moguée osvojiti samo ako se go-
vori njenim jezikom i ako se priznaju njeni ljubomorno
skriveni snovi.

Pomet na beogradskoj koSavi

Nesumnjivo, ova Matavuljeva nevernost sopstvenim
epohama, nevernost koja je diktirala i potrebu za brutal-
nim obra¢unom, a ne samo za rastankom, ima u sebi ne§to
o<_i nevernosti istorije koja, obuzeta sobom, svojim ritmo-
vima i razlozima, kao u nekakvom putovanju bez kraja,
nece i ne moze da zna za pravu vernost samo jednome
svom trenutku: ako je u svojoj evoluciji ponekad i bru-
‘_calan, Matavulj je brutalan kao sama istorija &iji hod
je pazljivo osluskivao i ¢ije glasove je pokusavao da zabe-
lezi rukom darovitog pripovedaca.

Pa ipak, ova vernost istoriji kao veéitom osvajanju,
u Matavuljevom slu¢aju, ostaje tragiéna vernost, ona je
postignuta po cenu ocdajanja i, ne manje, velikih Zrtava.
Ko bi mogao da zaboravi kako se on Zalio da na Cetinju
ne .moée da zavr$i Bakonju fra-Brne? Veé tada, svom
svojom duSom, on je bio u Beogradu, sluteéi da je nje-
gova crnogorska epoha zavriena i spremna da pode u
susret novim iskulenjima. Ali roman Bakonja fra-Brne,
uostalom kao i Biljeske (koje mu nisu davale mira sve
do ’s.r‘nrti), kap i alegorijsko-autobiografski spis U Mavri-
taniji, ostao je nedovrien: poslednja glava, pod naslovom
Fra-Jerkovi¢ XXV, predstavlja tesko nasilje, to je kraj,
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napisan u Zurbi, u prolazu, skoro kao na nekak\{oj zelez-
ni¢koj stanici, u ¢ekanju voza. U vreme kada je morao
da nastavi Bakonju, da dopi3e jo3 najmanje onoliko koliko
je napisao, Matavulj je delo nasilno priveo kraju: s epo-
hom Bakonje, za njega, bilo je zauvek svrieno. U Beogra-~
du tom novom njegovom istorijskom trenutku i nalogu,
tom iskufenju kome se on odazvao sa stra§¢u neumornog
osvajac¢a, moglo je da ga ¢eka sve samo ne vise Bakonja
fra-Brne. Radanje beogradskog Matavulja (neizbezno,
valjda, kao i radanje samog tog Beograda, kulturnog i
politickog centra) istovremeno je i tragi¢na smrt Bakonje.
Sve §to je Matavulj ostvario u ovo vreme postignuto je po
cenu ove smrti ¢itavog jednog sveta ¢iji glasovi se nikada
viSe nisu ¢uli u srpskoj literaturi.

Razlog je, izgleda, uZasno prost: osmehom kojim se
Matavulj smejao u Bakonji nemogude je smejati se na
Terazijama. Istina, Matavulj je zamislio roman o Bakonji
fra-Brnu kao veliku panoramu Dalmacije: u vreme kad
je Bakonja, iz jedne pripovetke, prerastao naoCigled &ita-
laca Letopisa u roman, Matavulj je veé bio sklon reali-
sti¢koj tehnici, pozitivistickom dozivljaju sveta. Ali so-
cijalna kritika, koja se obi¢no naglasava kad se govori o
romanu Bakonja fra-Brne, nije ono u ¢emu se Matavulj
iscrpljuje. Ako je i poteo od Zelje za panoramom, za kri-
tikom, on nije zavr§io u njima: u Bakonji, srecom i po
sebe i po nadu kulturu, Matavulj je prevashodno jedan
veliki smejaé, i to rableovskog tipa, on se smeje jer mu
je do smeha a ne do kritike.

‘U tom njegovom smehu ima nedega od renesansnog
duha, onog duha koji smehom sqbe odrzava i koji samo
smehom, i kroz smeh, moze da slavi svet. Zaista, sve je
tu kao u nekakvoj renesansnoj povorci, kao u nekakvim
maskarama, u karnevalu: ako nema kljastih, bagavijeh i
¢oravih, nakaznih éak i telom i duhom, ¢emu bismo se
smejali? To je demonska teologija smeha kao iskupljenja
sveta: sve §to je zlo u svetu postoji zato da bismo mogli
da se smejemo, kroz smeh do opstanemo. Ako ruzno nije,
nadasve, velika inspiracija za smeh, ¢emu onda ruzno?
I gde je njegovo opravdanje, njegov smisao? Sve nakazno,



c':udqvié_no, izopadeno, ovde se ipak prihvata, i to kao izvor
smejanja koje svet preobrazava u jednu veliku, necbuz-
danu muziku s one strane morala. To je jedan Siroki,
zanosno nezlobivi, mediteranski smeh, jedini smeh koji
se t_akav zaorio u srpskoj prozi novijeg vremena. Pozi-
vanje na prilike i ljude, na pozitivisti¢ki, kriti¢ki razum,
viSe je uzgredno, ponekad i veitacko, u svakom sluc¢aju
delo nesporazuma ondainjeg Matavulja sa samim sobom:
svaka analiza, svaka sociolodka studija preobrazava se:
ovd'e, u neodoljivi smeh, gubi se unjemu kao u nekakvom
veh}{om vatrometu. Ako Matavulj, rodak Bakonjin, nije
napisao panoramu Dalmacije, to je zato $to mu ondasnja
njegova potreba za smehom to nije dozvoljavala.

Ali kako je u Beogradu mogao da opstane ovaj Rabp-
leov potomak? Da li je Matavulj, taj poslednji junak Iz
karneyalske renesansne povorke, junak koji se na%ao na
Terazuar}qa, mogao i dalje da se smeje smehom dostojnim
§eb_e? I sta preostaje jednom Pometu na beogradskoj ko-
Savi nego da umre? Matavulj je ovu smrt mediteranskog
sgneha u .sebi sa strahom odbijao da prizna: pokusao je
¢ak da vidi Bakonju u Beogradu, i to je bio jedan ve-
¥1k1 poraz (pripovetka Bakonja u Beogradu), pokusavao
J&, vec cuven sa svog smeha, da se smeje u jo§ nekoliko
navrata, i posle smrti Bakonje, ali to vise nije bio onaj
njegov stari smeh koji je plenio sve oko sebe. Nezadrzivo
s jednom upravo poraZavajuéom nuznoséu, ovaj smeh pre-’-
tvarfaomse u smeh Ben Akibe, otvarajuéi jednu od naj-
strasn}th sumnji, mozda veéito aktuelnih: zar je mogudce
da mi, u Beogradu, moZemo da se smejemo samo kao
J?en Akzba? Ima nefega muénog, do nepodnosljivosti, u
¢asovima kad ovaj beogradski Matavulj na sve moguée
‘nacine pokuSava ponovo da nas osvaja smehom. Svaki
tak:?v poku$aj zavrSava se porazom koji ¢ovek oseda kao
svo] sopstveni, najliéniji poraz, kao uvek, uostalom, kad
smo primorani da svedo¢imo uzaludnim pokuiajima ne-
koga da se domogne, na silu, blazenih vrhunaca humora,
Pred Matavuljem koji uzaludno pokusava da se smeje,
pred tim svrgnutim kraljem smeha, tim avetinjskim Po-
meto‘m, nasluti se prava dimenzija humora iz Bakonje,
kao izraza moci da se bude iznad stvari, da se bude jaé¢i
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od sveta. Nemocan humor, humor beogradskog Matavulja,
to je nemoé¢ nada pred stvarima, njihova surova vlast nad
nama.

U Beogradu, uostalom, Matavuljeva proza iz dana u
dan ispunjavala se stradnom sumorno$c¢u: u njoj je motiv
smrti sve &edc¢i. Ako covek Zeli da oseti taj strani pad
Matavuljev, pad sa vrhunca rableovskog smeha u dolini
sumornog suo¢avanja sa smréu, treba Matavulja da potrazi
i vidi upravo tu, u ¢asovima njegovog suofavanja sa mo-
tivom smrti. U Bakonji, smrt je jedan od mnogih trenu-
taka karnevala, incident koji se uvek javlja kao povod
novoj avanturi, novom izvoru smeha; ona je samo jedan
od mnogobrojnih motiva Zivota, zna¢ajem ni ve¢i ni manji
od drugih, samo jedan od elemenata zivota a ne neko
u sebe zatvoreno vreme, naSem pogledu uskracen i za-
branjen pejzaz. U beogradskim pricama Matavuljevim, me-
dutim, smrt postaje sila nad silom: ona napusta Zivot,
javlja se iznad njega: Matavuljev doZivljaj smrti postaje
hris¢éanski, nepore¢eno misti¢ki dozivljaj. Voden nemilo-
srdnom rukom sopstvene sudbine, koja se ukazuje kao
talas jedne veoma realne istorije, Matavulj je u Beogradu
pokusao da sagleda Zivot iz perspektive smrti, a ne kao
u svoje puno mediteransko doba da vidi smrt iz perspek-
tive Zivota, u njemu samom.

Ovaj Matavuljev preobraZaj je, moZda, jedan od naj-
stragnijih, najtragi¢nijih preobrazaja u srpskoj prozi: Ma-
tavulj ne samo 3to nije uspeo da nastavi roman Bakonja
fra-Brne, veé¢ nije mogao ni sebe samoga da satuva od
stradne katastrofe: u pripovetkama kao §to su Naumova
slutnja, Murtalov sluéaj, on je paradoksalni, porazeni Ra-
ble koji se preobrazio u misti¢ara. Moze 1li, uistinu, da se
zamisli stradniji preobraZaj? I kako Covek da se pomiri
sa vizijom Pometa koji, prestravljen, priziva duhove? Ma-
tavulj u ovo vreme ne krije vise da posecuje spiritisti¢ke
seanse, uplasen, s jednom crnom nadom u dusi; ali on
vise nije u stanju, on ¢ak vife i ne Zeli da sakrije svoj
o¢ajnitki misticizam koji je izvor izraza i atmosfere nekih
njegovih najsugestivnijih pripovedaka.

Sve u ovoj epohi izgleda neizbeZno, bez izbora. Ako je
na Cetinju Matavulj ostavljao utisak ¢oveka koji, ipak,
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izabira sam, ¢éak i onda kad njegov izbor nije samo nje-
gov, i kad kriticki duh u njemu s nepoverenjem oslugkuje
ritmove zanosa, u Beogradu njemu kao da je uskracéeno
svako pravo izbora. Jedna njegova pripovetka (o ljubavi,
koja se, sasvim mopasanovski, dakle sasvim nerableovski,
rada pored odra na kome se mrtvac jo§ nije ni ohladio)
nosi karakteristi¢an naslov Sukobi. Sve Matavuljeve price
o0 Beogradu mogle bi da ponesu ovaj naslov: one sy nastale
u Matavuljevom sukobu sa sopstvenom proslo§éu ali, ne
manje, i sa Beogradom, s njegovom brutalnom realnoséu.
Ako je Matavulj, voden nepogre$nim instinktom za isto-
riju, doSao u Beograd zato da bi se njegovo ime naglo veé
u prvom broju Srpskog knjifevnog glasnika i u prvom
kolu tek pokrenute Srpske knjiZevne zadruge (on je, ta-
kode, jedan od prvih pisaca koje je stampao S. B. Cvija-
novic), da li je on u Beogradu na%ao samo Glasnik, samo
duh jedne nove literature u radanju, ili je na%ao i onaj
¢udovidni ciganski pogreb, taj straini kontinentalni karne-
val .c':iju strahotu ne moZe da ublaZi ni ona napomena (na
kra}]u pripovetke Ciganski ukop) o srpskoj demokratiji
koja se oseta i na groblju, a takode i svog frontasa, tog
o_c!baéenog heroja i, uopite, ondasnju beogradsku perife-
riju, taj svet koji ga je ispunio odajanjem i stravom? Dok
je u ranijim svojim epohama, u igri sa svetom, ovaj osva-
ja€ uspevao da satuva nesumnjivi odnos prema sopstve-
nom dozivljaju, da bude jaéi od motiva kome se posve-
¢ivao, u Beogradu on to nije uvek mogao: tu, njega motivi
prevazilaze, oni ponekad i nisu samo motivi nego opsesije
koje imaju sve veéu vlast nad njim. Na Cetinju, dok je
osvajao duh i govor Crne Gore, Matavulj je imao nadu,
ono isto »nadanje« koga se kasnije odricao, ali i nadu u
Beograd kao sinonim jedne buduénosti. Ali Beograd u
koji je do3ao bio je onaj isti Beograd u kome je Matavulj
optuzivan kao $pijun kneza Nikole i Laze Kostiéa, svet
sve stradnijih sukoba i iskusenja. Matavuljeva nada, uisti-
nu, nije mogla da uskrsne ni iz abdikcije kralja Milana:
smrt, ta strasna opsesija njegove proze, postala je uskoro
jedini pejzaz, tajanstven i mraéan, u koji Matavulj moze i
hoce da gleda. Nekada prevodilac Zolin, kasnije njegov
veliki teorijski protivnik, Matavulj je u ovo vreme Zolu
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mogao da osporava teorijski ali ne i suStastvenim znace-
njem svoje proze: ova proza Cesto se priblizava autentié-
nom naturalizmu, onom naturalizmu koji se, i ovog puta
kao uvek uostalom, rada tamo gde i svaki misticizam, —
u sumornom carstvu o¢ajanja.

Istina, Matavulj je tada veé bio na pragu Srpske kra-
ljevske akademije, a u porazu zbog drame Na slavi njega
su pokusavali, ako ne ve¢ da odbrane a ono sigurno da
opravdaju jedan Skerli¢, jedan Milan Raki¢; dotle »sa-
mac« u nekoj sobi za izdavanje, na Kragujevatkom drumu,
feljtonist koji, za novac, izneverava pisca u sebi, on je (po-
sle zenidbe udovicom jednog bogatog trgovca) postao sta-
novnik Knez-Mihailove ulice, pisac koga postuju i citiraju,
ugledni beogradski knjizevnik, gospodin Matavulj. Viden
na ulici, u nekoj tadagnjoj beogradskoj kafani, u Akade-
miji, on u ovo doba ostavlja utisak Coveka kcji je na
samom vrhuncu svoje gradanske karijere, one iste karijere
sigurno, o kojoj je oduvek potajno sanjao, ne samo na
Cetinju veé i ranije, u kuéi grofa Jankoviéa, u selu Islam,
kad je grozmi¢avo udio francuski jezik; o kojoj je mozda
mastao, sa svim njenim atributima burZoaskog uspeha, kao
nastavnik Pomorskog zavoda u Herceg-Novom. Ali taj tri-
jumf je, kao i svaki trijumf ove vrste, laZan trijumf; to
je, u stvari, kraj jedne vrtoglave, sjajne avanture.

Seéanje, kraljevstvo siromadnih

Matavulj u Beogradu nije ni izdaleka onako i onoliko
pripadao Beogradu kao $to je nekad, boraveéi ne Cetinju,
uspevao da se saglasi sa Cetinjem, .da bude jedan od
njegovih pravih, autenti¢nih gradana. Njemu, u nekim
tasovima beogradske epohe, kao da je potrebno da na-
puita Beograd: on putuje po Turskoj, odlazi u Rim, Pariz,
Nicu, na Severno more. Veé umornom rukom, sa isku-
stvom sigurnog pisca ali bez vatre neodloznog nadahnuca,
bez najmanjeg poleta, u toj zimi svog Zivota on pise puto-
pise, tu prozu &ju nemoé¢ ne mogu da izbridu veoma retki
trenuci lucidnosti, dubljeg dozivljaja (kao u putopisima
Vrata od Levante i Levant). U Milanu, posle razgledanja
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Gambetinog groba, izmedu dve beleSke o dnevnim izda-
cima (0 kupovini $eSira i dva para rukavica, za zZenu, za 7
franaka), on ¢e napisati, suzdrzano, sa zaledenim oéaja-
njem bivSeg osvajaéa: jedno razocdarenje vise. Istina, po-
kusavao je da zavrsi Biljeske, ali u Evropi koja za njega
vi$e nije bila ona Evropa koja ga je nekad, kad je vodio
crnogorske dake u Milano i Pariz, primoravala da, u bes-
krajnom odusevljenju, zavrii skoro svaku drugu recenicu
uskliénikom; on, sam, vile nije osvaja¢, gladni juznjak,
ve¢ gradanin, umoran i mrzovoljan gradanin kome je, od
svega, ostao jo§ samo gorki skepticizam.

Mozda je jos verovao da putovanje nije zavr$eno, ali
i ta Evropa u koju je otiSao, u poslednjoj svojoj epohi,
skoro kao kamuflirani emigrant iz Beograda, gasi se za
njega: ni njen plamen nije mu viSe mnogo znacio. Ostali
su, zaista, samo secanje, strah: u dnevniku iz Nice, pisa-
nom najviSe ciframa svakodnevnih izdataka (u francima,
u lirama), porazavajuce odjekuje jedna relenica, napisana
uz pomoé¢ francuskog jezika: Cele noéi morio me cauche-
mar. Sanjao da me Crnogorci hoée da ubiju! I, odmah posle
toga, kao u Zelji da se odagnaju mrac¢ne slutnje, neispla-
¢eni dugovi ¢itavoj jednoj proslosti koja ustaje iz groba:
Posle podne odvezli se u Beau Lieu; vratili se predvede.
Ranije legli. Barometar 74 1/2, termometar 13 stepeni cel-
zijusovih. — Trodak. — Za cigarete 2 fr.; za torbu Ljubi-
¢inu 16, 2a post-cigaret 10; nedeljni radun u hotelu 240;
slugama 2; tramvaj, sitnice 6.

To je kraj: nijedna nova epoha ne mozZe viSe da se
otvori; postaje i suviSe hladno, svet se zamrzava. Ako
Biljeske jednog pisca nisu zavriene; to je i zbog te hlad-
noce, zbog straha koji je u ovome duhu, veé¢ zavetovanom
misticizmu, sve vedéi; to je zbog cauchmarea koji mu do-
nosi straine snove, senke onih sa kojima je nekada bio,
ali koje je napustao, sa svom bezobzirno§éu hazardera.
Vise kao da nema Zivih, ostali su samo mrtvi; svet oko
njega, Zivi svet koji je osvajao godinama, neosetno ali
nezadrzivo nestaje, gubi se, i na njegovim razvalinama,
koje dozvoljavaju, ovog puta, da se o njima progovori sa-
mo uzurbanim, grozni¢avim govorom feljtoniste, uskrsava
odavno napultena proSlost. Matavulj, u vreme svog pot-
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punog trijumfa, nije viSe imao kuda da ode, pred njim
se viSe nije nalazila nijedna zemlja koja bi u njemu vas-
krsnula starog osvajaca: svet je njegov ali, paradoksalno,
on ga je izgubio upravo kad ga je dobio: njegov trijumf
je prvi neporet¢ni njegov ljudski poraz; tek tada, kad vise
nije bio izvanjac, kad pred njim nije vi$e bila nijedna Ziva
du3a koju treba pleniti, ni Anatol Frans, ni konte Jan-
kovi¢, ni starac Beara sa Cetinja, ni podgoricka publika
koja je, uz viku, pratila njegovu igru u Balkanskoj carici,
ni Laza Kosti¢, ni knez Nikola, tek tada je on, prvi i po-
slednji put, zaista bio izvanjac, stranac u svetu koji ga
viSe nije pozivao na igru. Jedino Sto mu je ostalo, to je
secanje na detinjstvo (njemu, ¢oveku koji je, po svojoj
kondiciji, po nalozima istorije, bio ¢ovek stvoren za never-
stvo), seéanje kao kraljevstvo svih siromasnih.

Ima u tom njegovom obracanju dalekom svetu zavi-
caja, u tom priznavanju secanja, necega zaista ljudski
tragi¢nog, ali literatura je upravo tako, kroz tragediju
ovog Matavulja koji je slutio da nema vise kuda da od-
lazi sem da ¢e vraca, dobila neke od svojih antologijskih
stranica. Njegova nesreca, u kojoj je (kao u skoro svakoj
nesreci) pogled mogué¢ samo za daleka obli¢ja, u kojoj sluh
moZe dobro da ¢uje samo glasove koje mu $alje secanje,
jeste velika sreda naSe literature: pripovetke o Primoriju,
koje je pisao,od 1897 (kad je napisao pripovetku Uskrs
Pilipa Vrlete), pa sve do godinu dana pred smrt (Petljina
cura, 1907), a najpre, valjda, njegove pri¢e Oskopac i Bila,
Povareta, Pilipenda, nisu samo delo jednog pisca koji se
utio na tekstovima velike evropske literature, ve¢ su i
ostvarenja moguca jedino u neizrecivoj groznici duha koji,
u ¢asovima kad se sluti konacéni zavrietak igre, ne moze
viSe da rasipa vreme. Ova proza, u kojoj je bukvalno svaka
re¢ skupa, u kojoj nijedan potez nije sludajan, jeste delo
velike duhovne koncentracije, izuzetno snaznog intenziteta,
Ako je, dakle, agonija Matavuljeva unistila potpunog Ba-
konju, onakvog o kakvom moZemo danas samo da sanja-
mo; ako je dala naSoj literaturi i nekoliko stranica nepod-
mitivog svedodenja o ondasnjem Beogradu, kao i nekoliko
reCenica ¢udesne atmosfere neizrecivog, ona je. evo, omo-
gucila i najbolje Matavuljeve pri¢e o Primaorju, price koje
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su, u svojoj neverovatnoj prostoti, mogle da se ostvare
samo u tudem svetu, u besprimernom siromastvu.

Zaista, da Matavulj nije do$ao u Beograd, da li bi
ikada napisao svoga Pilipendu i pripovetku Og$kopac i
Bila? Matavulj je u Beogradu, s fanati¢ckom upornoscu,
trazio Beograd, ali nasao je svoje Primorje: tek u kon-
trapunktu sa ekav$tinom Beograda kao da se, u punoj
svojoj muzi¢koj moéi, mogla da ¢uje njegova iskonska,
primorska ijekavstina; tek u sukobu Matavuljevom sa.ob-
li¢jima s beogradske periferije i sa Terazija, kao da je
mogla, u njegovom duhu, da se objavi prava svetlost mora,
dalmatinskog kamena, svetlost koja svoj najintenzivniji
sjaj (ko da zna zasto?) otkriva tek u secanju. Da bi da-
nasnji ¢italac Matavuljev mogao da oseti svu silinu, pravo
znacenje ovog kontrapunkta, ovog sukoba svetova kao su-
koba dveju muzika, mozda ¢ak i dveju kultura, treba da
Cita, treba da odslusa, jednu za drugom, njegove price
pisane, u istoj godini, ekavstinom (1897. Vliajkova tajna,
1902. Oskopac i Bila), priée iz beogradskog i prite iz pri-
morskog zivota. Ovaj pokusaj da se zivi i misli, skoro
istog ¢asa, u dva pravca, da se svojim sopstvenim duhom
povezu i usklade potpuno protivureéni svetovi, da se iz-
mire nepomirljive sile, to je veliko iskuSenje kome je
mogao da odoli, koje je, uostalom, mogao i da izaziva
samo jedan Matavulj: drugi bi se izgubio u ovoj igri,
unistilo bi ga nesaglasje, smrvilo protivureéje. Matavulj
kao da je znao da je to ono pravo, poslednje a mozda i
najvece njegovo iskuSenje koje mora da prihvati i koje je,
zato, prihvatio, on, ipak jo§ lukavi Matavulj: u trenucima
Povarete ili Pilipende, posle svih onih beogradskih pred-
meta za pricu (pripovetka Predmet za pric¢u), neki drugi
Matavulj napustio bi Beograd, te ¢asove zlih slutnji u po-~
no¢, i posao u susret svetu koji ga doziva iz sec¢anja ali ovaj
do kraja oprezni, mudri ¢ovek znao je da je to opasna
zamka, i da u svome Primorju moze da bude samo ako
ostane u Beogradu; on je umeo da prihvati oéajanje, ¢ak
da iskoristi svoju nesreéu, s istom lukavo$éu s kojom je
umeo, ranije, da iskoristi nebrojene prilike koje mu je
sreca pruZila. Ako' je znao da iskoristi (i neka ova re¢ ne
bude i suviSe teSka) jednoga grofa Jankoviéa, jednoga
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kneza Nikolu, evo kako je znao ono §to je neuporedivo
teze: da se koristi otajanjem, pre nego 3to ne potone
u njemu.

U svojoj pristupnoj akademskoj besedi (1905), tri go-
dine pred smrt, objasnjavajuéi, skoro s potrebom da se
opravda, zasto je nekad bio oboZavatelj Zolin, rekao je i
to: Kad se ¢ovek nalazi u mekoj novoj evoluciji, ne moze
je posmatrati spolja. Ali, to nije samo opravdanje, to je
glas jednog velikog iskustva koje je, pre svega, iskustvo
prihvatanja: Matavulj je znao da je pisanje, uvek, veliko
prihvatanje onoga §to je na dnevnom redu istorije; da je
to vedita evolucija koja je moguéa samo ako ¢ovek ume i
moze sebe da daje trenutku, strasti, i da je to davanje
jedini na¢in da se dobije, da se zaista postoji u istoriji,
da se bude sama ta istorija.

Ako mnoge njegove stranice danas ne stizu, u neka-
dasnjoj svojoj moci, do nas, ako mi nemamo, uvek, naj-
bolji sluh za Matavuljev govor, te stranice ipak pripadaju
jednom jedinstvenom delu koje, kao velika parabola, po-
¢inje s anegdotom u duhu Stjepana Mitrova Ljubide i
zavriava se, preko nacionalno-romantiénog, neocekivano
renesansnog, naturalistitkog i mistickog dozZivljaja sveta,
Matavuljevim pripovetkama s Primorja bez kojih bi jedna-
¢ina nase literature bila siromasnija.

Radomir Konstantinovié
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I. SVETA LOZA

Dalmacija ima: Sest biskupa, ¢etiri mitronosna opata,
Sest kaptola, deset bogoslovskijeh sjemenista, c¢etrdeset
dekanata, dvjesta devedeset i sedam parohija, sto trideset
i tri kapelanije, sedamdeset i tri manastira i u njima
oko dvije hiljade pet stotina manastirske celjadi.

U Dalmaciji ima katolickog naroda oko cetiri stotine
hiljada dusa; ona je siromasna, te se njezina djeca klan-
¢aju na sve Cetiri strane svijeta radi hljeba nasusnoga, pa
ko to zna, taj bi mogao rec¢i da u tome vinogradu gospod-
njem, prema prostoru zemljiSta i broju ¢okota, ima rabot-
nika i odviSe. Ali veéini Dalmatinaca i danas je jad na
Francuze koji, potetkom ovoga vijeka, ukido3Se jo3 toliko
biskupija, opatija, kaptola, sjemenista, dekanata, parohija,
kapelanija, manastira i crkava.

Kao god §to se mnoga dalmatinska plemena ponose
svojim junacima u proslosti, koji su se odlikovali u rato-
vanju s Turcima, tako se isto mnogo plemena ponose
svojim »misnicima«, koji su se borili protiv »nevirnih
rkaca«; kao god §to u Dalmaciji ima bratstva, koja su u
neprekidnome nizu dala do trideset, ¢etrdeset serdara, bar-
jaktara, itd., tako isto ima ih iz kojih je izaSlo toliko fra-
tara, ili popova (fratar je viSe cijenjen).

' Taka se plemena zovu: svete loze.

Tako je sveta loza Jerkoviéa u Zvrljevu, koje je do
danas, dalo manastiru V. dvadeset i pet fratara.

Ima jedna knjiga u kojoj su Zivotopisi sviju fra-Jer-
kovi¢éa do polovine ovoga vijeka, njih dvadeset trojice. Ja
sam bio srean da tu knjigu imam u rukama za njeko
vrijeme, te sam iz nje ispisao glavnije podatke o njeko-
licinji glavnijeh fra-Jerkovi¢a, a ovdje ¢u navesti samo
pet biljeZaka, da ¢itaoci vide zasluge tijeh ljudi.
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vNapc_)mena. Prvi broj zna¢i godinu rodenja; jedan krst
znac1“k03e se godine ¢ovjek zafratrio, dakle kad je umro
za svijet; a dva krsta znaée godinu u kojoj je zbilja umro
— onako kao $to i mi mremo.

]é]vo tijeh biljezaka u bunjevatkom govoru, sasvijem
kao Sto je u pomenutoj knjizi:

»Fra-Brne II (+ + 1519). Priveja je puno puka iz sta-
roga zakona u katoli¢ku viru, u ¢emu su mu ba$§ vridno,
na Fuku bili: E. Mo¢enigo, Providur u Zadru, T. Pilotié,
kap'ltan u... i R. Petak Alfijer u... kako svidodi jedan
zapis od ruke istoga fra-Brne, u kome reéenome zapisu
(oc} godine 1502. na glagoljskome ¢asoslovu, na kome ima
Jos mnogo zapisah) receni f. B. priporuduje redovnicima,
po§11 sebe, da spominju na maloj Misi imena tih ljudih. ..
Jo§ se pripovida o njemu u Zvrljevu da je lipo piva uz
gusle, po vlaski, i da je moga dozvati &ovika na jednu
uru daleéine, tako je jak glas ima«.

»Fra Martin (1545. + 1565. + + 1630). Zupnikova je
u... B}ia je od Turaka priko vode dva puta... Bija je
ranjen iz puske od ri$¢anah ... Ima jedan zapis od njega:
da nije nikada okusija ribe, ni varene, ni peéene, ni mor-
svke, ni ricke, jerbo je nije moga podniti, §to je bas jedan
¢udan sekret od naravi!...

»Fra-Jerica (1631. + 1652. + + 1710). Naodija se u
Kotarima kadno srdari: Jankovié i Nakié prognase Tur-
ke..._ Mlogo je podnija u bigstvu, a jo§ vise od zlih i
kv'arm_h ljudih, koji ga napastovase za niki veliki grih,
zasto je i pedepsan bija. Za njegovo vrime umra je jedan
m.le'u,i'i Jerkovi¢ u manastiru, kao dijak, a drugi Jerkovié
d1t.1c1 pobiga je iz manastira, te se samo treéi zaredija...
Pri svrsi bija je fra-Jerica ispovidnik Biskupa i od njega
puno ljubljen. . .«

,TFra-Bortul (1709. + 1729. 4+ + 1776). Ovi slavni re-
f:iovnik, kad je bila velika glad, priveja je mlogo familijah
iz gréke vire u naSu katoli¢ku. Zato ga je deneral naSega
reda zva u Rim i prikaza S. Q. Papi Klimentu, i ué¢inili
su mu mlogo pocesti, ali je u povratku, putujuéi iz Zadra na
l;on;u, pa 1 ulomija nogu, od sta je dugo bolova... Kad
je jopet bila glad (1756), on je zakupija Zito i proda ga
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dobro puku, a za dobit kupija je, u gornjem kraju, mana-
stiru vinograde, koji danaske vride priko 30.000 f.«

»Fra-Viéenco (1774. + 1793. + + 1835). Kad je prin-
cip propa, odija je s ostalom Gospodom Dalmatinskom k
Svitloj Kruni Beckoj, radi pokorenja Dalmacije cesaru,
kako bihu poslate Deputacije od sve Dalmacije. Bija je
kod Krune na rucku i razgovara se s Njom ... Kada Fran-
cuzi zabraniSe na3 S. Red, on osta sam u manastiru za
8 godina, a Redovnici se razbizae po zupah ... U to je vri-
me pritrpija mlogo od ri3¢anskih ajdukah, koji onda bisni-
ge stravito. U jednom susretu receni ajduci odsikode mu
uvo i osta bez uva do smrti«.

U nage doba ima desetak kudéa Jerkovica, ali se veé
od poodavna dijele na tri grane, koje se prezivlju: Brzo-
kusi, Zubaci i Krkote. ‘

Mogao bi ko, zbog tijeh nadimaka, pomisliti e su
Jerkoviéi prezreni medu svojim zemljacima, a to nije
istina. Ne samo po Zupama sv. Frane nego ¢ak i Zvrljevu
niko nikoga ne zove pravijem prezimenom, ni pravijem
imenom, nego svako ¢eljade ima nadimak. Isti, fratriiako
su poslije Boga najviSe §tovani, ne mogu izmadi tome na-
rodnjem kritenju. To je, dakle, prosto obitaj, neki zao
obiéaj, ako cete, ali nista drugo. A da je kuca Jerkovica
zaista u puku podtovana kao sveta loza, tome ima sila
potvrda, a mi éemo odabrati samo dvije-tri.

Prvo i prvo, ne samo u Zvrljevu nego i po okolini,
kad se §to prida iz starine, obi¢no se dodaje: »To je bilo
u vrime fra-Martina Brzokusa, ili fra-Bortula Zubca, ili
Fra-Vice Krkote« itd. — ba3 kao kad Bosnjak rece: »Za-
Kulina bana«, a Hercegovac: U doba hercega Séepa-
na!...

Drugo, Miljusani, ljudi jako »privatljivi« — (kako se
onamo kaZe za lupeze) — radije ¢e »privatiti« Jerkovi-
¢ima odojée nego li drugome kome ovcu jalovicu, e uvje-
reni da je meso od Jerkovi¢a stoke mnogo slade od mesa
i¢ije druge stoke.

Jo§ jedan primjer, pak je dosta. Prije njekoliko go-
dina sporjecka se neki Jerkovi¢ sa njekijem susjedom.
Jerkovi¢ se naSao prznica, te udari susjeda, a ovaj imao
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u ruci sjekiru, pa zamahne o$trijem put Jerkovica, ali
se brzp’ predomisli i obrne usice, pak ulicama zvizne
ngkpvxca po ¢elu i ubije ga. Pitan u sudu zasto to tako
ucini, su..SJed odgovori: »Nije mi, valaj, Za $to sam ga
glea, ali ne bi nikad prizalija da sam mu krv prolija
jer je mnjihova krv teska u devetom kolinu«... ’

-:Terkoviéa se soj razlikuje po mnogo &emu od od-
§ta11]eh_ doseljenijeh i starosiockijeh bratstava. Brzokusi
i Zupm mahom su krakati, duga vrata, kostunjavi i ko-
smati. Krkote su, veéijem dijelom, maloga rasta, jedri i
golopu;asti. Svi Jerkoviéi imaju velike zube, i gotovo
sYg}{1 je malo razvratastijeh usta, smede dlake i sijerijeh
ociju. Sv1. su, veoma nisti duhom (u jevandelskom zna-
¢enju), miroljubivi, slatkohrani, i vrlo malo »privatljivi«.

~ Samo se po sebi razumije da je medu Jerkoviéima
najodabranija ona grana od koje je zivi fratar. Fra-Vice
(1774. + 1793. + 4 1835), onaj kojemu su »ajduci od-
sikli desno uvo i koji osta bez uva do smrti« bio je
Brzokus. A Brzokus bjese i fra-Brne (III) (1819. 4+ 1838.
+ +?).. Ovaj posljednji imao je tri brata: Jeru, Juru i
Baru, ili ka}kO se u Zvrljevu zvahu: Kusmelja, Cagalja i
| Sundu Kusmelj zato $to bijeSe veoma rutav, Cagalj stoga

Sto je bio suh kao kuka, a Sunde zbog toga §to je govorio
kroz nos. PoSto je ovoga vijeka sveti ¢in bio u grani Brzo-
kusa, a KuSmelj bio starjesina u bratstvu — mi éemo
0 njemu 1 njegovoj porodici progovoriti napose, u ovoj
drugoj glavi.
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II. KUSMELJ I KUSMELJICI

Jere Jozov Jerkovié¢, Brzokus, KuSmelj, bjeSe sta-
ponog, vrata kao u divokoze, glave okrugle i tvrde, da
je mogao njom bukovu dasku razbiti. Ridi mu brei zati-
skivahu nozdrve i dopirahu do usiju. Zubima mogase na-
gristi pletu, a Sakama slomiti cvrstu suhoricu. Mogao je
pojesti pedeno dvize, ali piti je slabo mogao. Pored svega
toga, bjeie mirnjacina, te ga je sitna i Zoljava Barica,
7ena mu, ili kako je zvahu »Osinjaca« (zbog zelenijeh
odiju), mogla karati do mile volje. ..

Zudmelj zivljase ponajbolje medu svojima, a bijase
odijeljen od brace. A kako bogatstvo nije naodmet ni u
svetoj lozi, i kako je vrijedno znati koliko treba da co-
viek ima pa da bude najbogatiji u Zvrljevu, ¢ujte Sta
je bilo njegovo:

Od nepokretnijeh dobara KuSmelj imadijase: kucu
pod plo¢om, petnaest lakata dugu; uz kucéu naslon; pod
kucom vrt i desetak dana grohota, kao $to je sva zemlja
u Zvrljevu; pod brijegom oko petnaest motika vinograda
i njesto zagajene ograde.

Od kretnog imetka imao je: Zenu Osinjacu, tri sina,
dvije kéeri, dvije krave, dvadesetoro vunja¢i, dvoje ma-
garadi i svinju za posjek.

U rodnoj godini Kusmelj se mogaSe ishraniti svojim
yitom do Boziéa, a od tada do Petrova-dana namirivase
kutnje potrebe prodavii vino, ako je i ono rodilo, prodavsi
vunu i smok, prodajuéi voée kad mu je doba, i drva preko
sve godine u gradu. Uz to, Osinjata je tkala po vas dan,
a njezino je tkanje bilo na cijeni.

Eto tako se u kuéi Kusmeljevoj sastajao kraj s kra-
jem u rodnoj godini. Do duse njihove potrebe ne bijahu
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prevelike. Neka je pure izobila, svetanikom po malo mrsa
1 po malo kominjaka, da se zalije suhi zalogaj; neka je
mrkadine, da se tijelo pokrije — pa dosta! Po tome mo-
Zete suditi kako su Zivotarili Cagalj i Sunda, a kako i svi
ostali Jerkovi¢i. Ali siromadtina nije sramota nikome, a
najmanje svetoj lozi!...

A kad bi ljetina izdala?

A kad bi ljetina izdala, bogme i onda se njekako
dolazilo kraju. Osinjaca bi tkala po vas dan i po svu
no¢, magarci, natovareni drvima i za njima Kusmelj ka-
sahu ¢eSce put varoSice, a, §to je najglavnije u takvoj ne-
volji. i KuSmelj i Osinja¢a i Kusmelji¢i stegli bi se u
pasu. DuSa valja, u zloj godini fra-Brne je pomagao naj-
vise starijega brata, ponje$to i onu dvojicu. To je dujo
¢inio kao dobar covjek, ali tome bjese i jedan krupan
uzrok — nije vajde kriti. Rekosmo poprijed da su Jerko-
vici mali¢ak prihvatljivi, a glad je glad, a ljudi su ljudi,
pa eto fratru bruke gotovo ako ne pretece zlo!

Sad da prijedemo na ono 3to je preteznije.

KusSmelj kao da bje§e i najposteniji medu svojim
zemljacima. Velimo: »kao da bjeSe« jer ne znamo po-
uzdano. On se kleo da nikad nikome nije nista ukrao
osim stricevima dvije koze, i to prije no §to se oZenio,
1 to po nagovoru pokojnog strica Jurete; ali su se i
Zvrljevljani kleli, da on ima na dusi bar trideset grla,
Sto sitne $to krupne stoke, i jo§ mnoge manastirske stvari.
Sad, ko bi u tom mogao pravo presuditi? Odista se pre-
tjerivalo i s jedne i s druge strane. Tako je kanda i carska
vlast mislila, te prebivii na polak i uzev3i na um da
kad je ¢ovjek iz Zvrljeva, a nije prihvatio vise od pet-
naest glava zivotinje, da taj ¢ovjek nije prijesao iz gra-
nica destitosti, te da mozZe biti narodnijem glavarom. I po-
stavi vlast Kudmelja knezom u Zvrljevu. A Zvrljevljani
u toj prilici rekoSe: »Lako je onome biti svetac kome je
Bog otacl« Biva: »Fra-Brne je Bog, pak ti je tako, Ku-
Smeljul«.,

A 1 jest fralar Kudmelja ljubio mimo braée i mimo
sve rodake, ljubio ga je »kao kruh vino«. Samo da znate
koliko je puta s njim jeo, bas s njim za jednijem stolom
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i u manastiru i po Zupama! S njim je i putovao. Dva puta
idose zajedno ¢ak do Zadra! On ga je od duga oslobodio,
on mu je krov poplotao, on stoku kupio, njegova ga je
preporuka digla na knestvo, itd.

Cagalj, Sunda, Kljako, Rdalo, Rkalina, Rora i svi
ostali izdanci svetoga korijena ne zavidahu KuSmelju
toliko ni jedeno jelo, ni putovani put, ni oduzeni dug,
ni pokriveni krov, ni zapacenu stoku, ni steéeno knestvo,
sve mu to ne zavidahu toliko koliko njesto ¢emu se Kus-
melj nadao.

A Ku$melj i Osinjaca zebli su u srcu da im se na-
danja nece obistiniti. O tome su svakog vecera govprlh,
a uvijek jedno te jedno. Ne samo Sto sva}<e bogovjetne
veteri ponavljahu iste misli, nego ponav}gahu isti isto-
vjetni niz rije¢i, tako da im djeca nauéiSe napamet te
razgovore bas kako kakve molitve.

Po veleri Zena bi zapodela:

— Cmanjak nije za to! Aja, brate, aja, aja, aja! Ovako
slab i beduast niti bi umija stricu ¢izme o€istiti, niti
bi moga vode doniti, ni kamaru pomesti, a kamoli da se
dize u zoru da zvoni zdravu Mariju, a kamoli da prati
piske strica kad digod na konju pode, a kamoli da bude
svuda skokom kuda redovnici okom, ka Sta je, bome,
red najmladem dijaku! Aja, brate! A i da nije svega
toga, nego da ga puste da lastvuje pa da samo knjigu
udi, zar bi ovo tele bozje ikad knjigu naudilo?... Ma na
koga si se uvrga, ne bilo te!...

Poslije tijeh rije¢i nastao bi tajac i svi bi se pogledi
stekli na Cmanjka, a on bi oborio glavicu, znajuci lijepo
da je kriv 5to dode na svijet slabunjav i bedunast. ..

Tome djetetu pravo ime bjele: Jozica. szterino pi-'-
tanje: »Na koga se uvrgao«, imalo je zaista s_rn}sla. qozml
je bilo ve¢ trinaest godina, a glava mu ne b]gse vecéa od
dobre kruske, a prema glavi sve ostalo tijelo, 1'trbuh mu
utonuo pri rtenjaéi — ele, S8aka jada, saSta ga 1 prozvase
Cmanjkom . ..

Zatijem bi Kudmelj, uzdahnuvsi najprije $to dublje
more, probesjedio ovako:
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— Bakonja, Bakonja, nesritno dite! Ti bi sve moga
$to Cmanjak ne moZe, mogi i ter kako da te vrag nije
obrnuja na sveoju!... Bakonja, vrat slomija, oc¢es li se ikad
okaniti galijotstva, oc¢es li se ikad pameti dozvati... Ba-
konja, grom te ubija! Ti ¢e§ zlo svrsiti, na visalima ée$
svrSiti ka niko tvoj! Ti si priliéniji za ajduke negoli za
redovnika, ti ka da si po sto puta od ri3¢anske krvi...
Nesritno dite! Nesritno dite! Ubija te grom!...

Rekavsi to, KuSmelj bi obi¢éno briznuo u pla¢, a Ba-
konji ni brigaSe za to, no bi se raskoracio i gledao malo
podrugljivo »céaéu«.

Ive ili Bakonja, »vtorodeni« sin Kusmeljov, bijese
od dvanaest godina koliko drugo napredno dijete od pet-
naest, rumen i zbojit, Zivolazan, veseo i gotov uvijek na
»galijotstvo«. On je odmetao kamenom i starije od sebe,
odskakao i u trci utjecao svijem svojim vrsnicima, mogao
se popeti na drvo kao vjeverica, mogao je uzjahati gola
konja, a imao je srca da se pobije i s kojim brkonjom. U
cijelom Zvrljevu ne ¢ase naéi djeteta koje ne bi imalo
biljege od Bakonjine ruke, ali i njegovo tijelo bijeSe puno
mozulja, ama se nikad ne utece ocu da ga on brani, nego
se svetio sam, koliko je mogao i trpio junacki. A najvise
ga odlikovaSe od druge djece njegova tvrda volja; §to bi
naumio, to bi i u¢inio pa mu stotinu smetnja na putu
bilo; Sto bi hotio zatajiti, ne bi odao pa da ga na muke
meceS. Ponjekad bi zasnuo rijedéima, a pogdjekad postao
bi mudéaljiv, kao stanac kamen. '

To je sve ¢udnovato, ali je ¢udnovatije $to je Bakonju
Osinjata vise ljubila no i KuSmelja i Cmanjka i dvije
kéeri: Galicu i Krivu. Ne caSe dati prst jedan njegov za
koje od njih, a pregorjeti ¢ase sve skupa za njegovu lijepu
glavu. Planula bi kad bi i malo 3to skrivile curice, iska-
lila bi se na svima u kuéi kad bijase ljuta, a Bakonji ne
samo Sto nikad ne rece grke rijefi, no ga je zaklanjala u
svakoj prilici, i onda kad je njegovo galijotstvo bilo isuvise
otito. Kaliko i koliko puta Kudmelju prevri, pa sko¢i da
istu¢e »nesritno dite«, a Osinja¢a se onda nakostrijesi
put muza, ba§ kao kvotka braneéi pilad. A rekosmo po-
prijed da se silni knez Ku8melj bojao Zoljave Osinjace!

bavo neka razumije kako je to moglo biti, ali vi ¢ete ra-
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zumijeti da je malome stoga lako bilo raskoraditi se i
sludati podrugljivo oéine prijekore. ..

Poslije Bakonje, najmiliji bjeSe materi podjevojéar
Skembo (ili Roko), djetence od Cetiri godine. PoSto bi se
Kugmelj isplakao, uzela bi ona Skemba preda se, pa mu
po¢ni ovako tepati:

— Evo ko ée biti nad redovnik, na§ biskup, na3a
kruna!... Je li da oce§, moj kopicane (koprcane)? Ja Sam
maji, maji, maji, maji, pa cu biti viki, viki, viki, pa cu
biti bikup, bikup, bikup!... Duso materina, sice materino,

diko naga!... — Pa onda: cmok! cmok! cmok! iZljubi ga i
Jjuljuskaj dokle ne zaspi... o
— Bog ¢e sve na dobro upraviti! — rekao bi naj-

poslije knez, nakon dugog razmisljanja.

— A da ko no Bog! — prihvatila bi zijevajuéi Osi-
njaca, pa bi svi legli.

Tako je zadugo trajalo pod krovom najstarijeg Brzo-
kusa, a tako hoéaSe trajati jo3 da se ne dogodi njesto.

3 — Bakonja fra-Brne 33



III. IZBOR

BjeSe u potetku jeseni. Jednoga radnoga dana, odmah
po suncanom smiraju, Kusmelj i njegovi okupili se oko
trpezice na kojoj se dimljase pura u drvenoj zdjeli. Sjever
je jako duvao. Prije no $to ¢e sjesti da jedu, zaclatiSe
svi jednogrlice »ofe nas« i ba$ izrekli »pridi kraljevstvo
tvoje«, kad li Bakonjino tanko uho, kroza svu vjetrenu
hupu, ¢u konjski bahat, te potete k vratima, pak viknu:

— Fra-Brne!

Kudmelj i Osinjada istréaSe u avliju i vidjese —
prvo §to vidjeSe bjeSe najdeblji dio fratrov, jer kula$
obrnuo sapi vratima, a fratar se povio na kulasu, pa s
nategom izvla¢i desnu nogu iz uzendije. Sejiz, njeko crno-
manjasto momdée odjeveno po kotarsku, sa ¢itom kubura
za pasSnjatom, drzase konja za uzdu. Kudmelj dopade,
izvuce bratovu nogu, pa obuhvativ ga oko Sirokog struka,
pomoze mu da side. Pa onda se braca poljubise u sumit
dva puta. Osinjaca cjeliva djevera u ruku, a Bakonja
prinese usnama konop kojim se opasuju franjevci.

Fra-Brne, bjeSe svom glavom manji od brata, ali kad
bi Kusmelj obrijao brke, pa mu se naduli obrazi, §ija,
trbuh i — sapi, bio bi isti fra-Brne.

— BiZmo u kuéu, e pomete! — rete duhovnik, pa
doda s praga: Valjen Isus!
— Vazda Isus i Marija! — prihvatie Ku$melj i Osi-

njaca. Ona zbunjena stade se muvati po kuc¢i, ne zna-
juéi Sta ce.
— Pa kako? kako? — pita dujo.

— Vala Bogu i prisvetej Divici, nije zla! eto, gladi
nije, a bolesti nije, pa se Zivotari — veli knez Kus$melj.
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— Dede, nevisto, metni malo sukna na stolicu — rece
fra-Brne.

Osinjada prostrije kli¢ano rakno.

— Ta-ko! — rece fratar. — Sad mi izuj ¢izme i metni
mi kladu pod noge, ta-ko. E, sad zapali svicu!

U svakoj katolickoj kuc¢i nalazi se po jedna vosta-
nica, osveéena na Sretenje (na Kandeloru), a ¢uva se u
kuéi za upotrebu samrtnicima. Osinja¢a se prekrsti i pro-
Saputa: oprosti, Boze i majko Kandelorice!, pa zapali svi-
jecu i usadi je u casu zZita.

Brne naslonio ple¢a na poviju od tronoZne stolice,
prepleo prste na trbuhu i obrée palac oko palca.

Sejiz unese bisage, a Bakonja sedlo.

— Ne znam $§ta ¢éu, — rede Kusmelj ceskajuéi se po
glavi. — Hode§ li da zakoljem jednu kokoSicu?

— Bog s tobom! — odgovori fratar. — Jesi 1i pri
sebi? Nije 1li danas petak... Ne misli ti za veéeru...

Kamo vam ostala dica?

— Srame se, pa se sakrila iza tare — veli domadica.

— Ajde vecerajte, zivi bili! Stipane, daj da se i mi
zalozimo. I ti ¢e§ sa mnom veclerati, Jerolime.

Domacdica metnu svoju zdjelu na tle, a trpezicu do-
nese pred djevera, pa onda dovede: Cmanjka, Skemba,
Krivu i Galicu da poljube konop stricev.

Stipan izvude iz bisaga jednu guku, zavijenu u har-
tije, koju odmota. Bjehu tri pecene pastrmke. Za tijem
izvadi desetak jaja, jedan sirac, prijesnu pogaéu, viljusku,
noz i casu.

Kusmelj, ¢eskajuci se jednako po glavi, bi¢e mislio:
»Lako je tako postitil«

— 0Odj, Jerolime, sidi — veli fra-Brne.

— Ma, ja... onaj... kao... — poce se neckati.

— Odi, odi! Sidi i ti, Stipane, s namikare.

I sva trojica se .slozige. Napolju se nadimaSe vjetar
na mahove, te treskase vratnicama. Torni pas Ku$meljev
vijade u naslonu. Osinjaca je Saptala s djecom, a Bakonja
zaboravio na jelo, pa zinuo put strica. .

Bakonja je mislio kako je lijepo biti fratrom! Kako je
lijepo jahati dobra konja, voditi uza se sejiza, nositi Cisto
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rublje, spavati na meku, u suvoti i toplini, jesti mesa i
ribe, piti vina i kafe svakog bogovjetnog dana! Kako li
je lijepo da te svuda narod pozdravlja! Izdaleka Iljudi
skidaju kape, a Zene se klanjaju! Ko ti se primakne, ljubi
ti ruku i konop oko pasa!... Bakonja duboko uzdahnu.

— Sta ti je? ZaSto ne ide§? — zapita ga mati.

Bakonja odmahnu glavom.

Domalo se otvoriSe vrata i ude gomila Jerkovica.

Prvi udoSe: Cagljina i Sunda. Za njima Kljako i
Rdalo, sa dvojicom svojih momaka. Pa onda pet Krko-
tica: Rkalina i Rora sa svoja tri sina.

Jedan za drugim svaki nazva »Valjen Isus!« i svaki
poljubi fratra u ruku, pa posjedase.

— Kako, Jure? Kako, Bare? Kako, Simeta? Kako,
Vice?... Kako svi? — pita fra-Brne.

— Vala Bogu i Divici, sa zdravljem smo dobro, a
mucimo se kako mozemo — odgovori Cagljina u ime sviju.

— Tako! — rece fratar i nastavi jesti.

Bratstvenici izvadiSe lule s kratkim kami3¢ima, te
zakurnjavise.

Posto se nagledase »vra-Naévara« (to je bio nadimak
Brnin), pogledi im se steko$e vrhu ognjista gdje visase
njekoliko butina ovnujskih i svinjskih porebrina. Jedno
momce Krkotica, gledajuéi to, 3apnu najbliZem: »Gledaj,
molim te, blaga bozjeg u gubavoga Kudmeljal« — »Ej, da
nije krov poploéan, ili bar da je §ira badza« — odgovori
onaj uzdahnuvsi,

Posto ona trojica pojedode ribu, domaéin dohvati s
police jedan zemljani vré, duhnu u nj, i naglo odmahnu
glavom jer milioni zrnaca prasine izletjee iz njega. Ba-
konja pride ocu sa vostanicom, te obojica otidose ka bag-
vama, koje bjehu iza razboja. Svijeca se ugasi, te Kug-
melj rece:

— Zapali je jopet, vrag je odnija!

— Odnija ti pamet, bestijo muska! — reée tiho Osi-
njaca. — Zar se Kandelorica pridaje vragu!

— Pravo kaZe§, nevisto! — reée glasno Rkalina, ~—
Grijota je sviéu grditi i kad nije Kandelorica, a kamoli
jo$ vridat Boga prid dié¢icom i prid duovnikom.
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— Valaj smo ba$ bestije kad se ni prid redovnicima
ne moZemo uzdrzati! A da S§ta lajemo kad nas oni ne
¢éuju? — dodade Kljako.

Hoé¢ahu odista Rdalo, Rora i Cagljina svaki ponjesto
jo§ reéi da se fratar ne bijeSe zagovorio sa sejizom, te ih
ne slusae.

— Tako! — veli fra-Brne, odignuvsi ¢asu vina prema
oku. — Je li ovo staro vino ili je novo, a, Jerolime?

— Jest, staro... nije nego novo... nije ba§ ni staro
ni novo! — odgovori knez Kusmelj, toliko se bijeSe zbunio

od ljutine zbog zamjeraka bratstvenika.

— Kako to? —— reé¢e Brne. — Nije ni staro ni novo? —
pa ne sateka odgovora, no ispi &aSu i ostavi je pred
Stipana.

— Jevo vidi§ kako. Priteklo mi je pet barila od lanj-
skoga, a cina mu je bila prid trganje, te ti ga ja smisaj
s novim, a novoga sam naSa trinaest barila, te ti ja sve
uspi u onu baévu, a ona baéva bere malo vile od 18
barila, te ti ja...

— A je li éemu? — prekide Osinjada, pitajuéi fratra.

— Vire mi, nije loSe! — odgovori Stipan, pa pode
ljustiti jaja.

— . Taa-a-ko! A oc¢e§ li dati braé¢i da skvase grla?...
Jeste li vederali, ljudi?

— Jesmo, jesmo!

— Taa-a-ko! Pa daj da piju!

— Vala! vala!

Kusmulj uze bardak ispred djece, pa krenu put baéve, -
ali ga Rkalina ustavi.

— Neéemo da misa$ s tim kominjakom! Aja!

— Nama kominjaka i kod kuée pritice! — viknu
Cagljina.

— Ne, ne — zagrajase svi.

KuSmelju bi kao da ga pcela upede uvrh nosa, te
odiZze obraze i brke, a zube iskezi, pa im veli:

— Ma, ljudi, §ta ¢e vam cilo vino. Ovde nema ni
dvi c¢aSe dropinjaka!

— Ima, kriza mi, gotovo pun bardak! — reéi ¢e njeki
Zubatac, nadnijevsi se.
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Svi prsnuse u smijeh.

Osinja¢a istrze muzu sud iz ruke, preru¢i kominjak,
pa ode k bacévi. Svi povukoSe dusu u se te se ¢ulo kako
mlaz Si¢e. »Vra-Naévar« u toliko izvadio njeki list, pa
stade ¢itati.

Cagljina, primivsi od snahe pun bardak, ustade i ski-
de kapu.

Svi poustajale i poskidaSe kape. Fratar, ne dizuéi gla-
ve rece:

— Stipane, namiri konja! To je najglavnije. Za tim
se pobrini za moju loZznicu odma!

Momak izade, a za njim i Bakonja.

Cagljina se nakaslja, onako kako se ¢ini kad se hoée da
privuce Cija paZnja. A kad ni to ne pomoZe, on zovnu:

— O, vra-Brne!

Fratar dize glavu.

Brat mu tad zapode:

— U zdravlje vaSe mile dobrodoslosti, ki §ta je u
. vike bilo naSe drage dobroproslosti, jer ona uvik nage
Zelje i naSu dusu isliduje; jer ona odi i brodi medu nama
griSnima, baS ki mudrost medu volovima, da nas pro-
vedri i prosvitli, ruza nasa, ki sviéa kroza dim od tamjana!
Po tom, da ti bude u svru prid Bogom, prid carom, prid
biskupom, provincijalom, gvardijanom, narodom i na o-
nome svitu za Zivot, a na ovome za dusu! Po tome, ki
Sta si se stegd svetim konopom, da stegne$ boljitak, za-
cetak, virovanje i strpljenje i svako blagoslovljenje; jer
dusa ne umi da su dvi, jer na kraju visi pokajanje i mo-
ljenje; a svra je velika, da ti, ruzo nasa, bude$ dosa ka
vist blagovist od dive Marije, od Isusa slatkoga, od Jozefa
pravednoga! Potom, kako je Isus sakrudija bogoljubnu
zmiju, tako je u svoja grka justa metnuja kitu cviéa, a
prokleti sotona prosuja otrov! KA §to su vridni bili svi
na8i misniei, dvadeseti tri do tebe, tako ¢e i nakon tebe! A
ti pisme piva$ i molitve divani§. Ka Bog $to sve zna — jer
mudros, Cestitos, bogoljubos, skruienos, kripos, lipos, mi-
los, duSevnos, rados, poniznos, u tebi su ka u vriéi! A po
tom i po tom, nas drugi i blagosloveni, slavni, virni i mirni,
ki 3to si nosija, posija, prosija, raznosija, dolika do vode,
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gorika do brda, dakle, u glavi ¢uje$, a u usima yidié, a
pod petama je lako onome ko je obuven, a u dusi ko je
krizom umijen, dakle, neka se li¢i koga boli ovom sve-
tom svrom, ki tri vra-Brne, ki i oni na$i svi prosli duov-
nici! Dakle: alvundandara, Zivija na$§ di¢ni vra-Brne!

— Zivija! — uzviknuge Jerkovidi.
— Ko ¢e napiti ki on! — veli Rkalina, ma3uci glavom.
— Niko k4 on!

— Viru mu njegovu, da je uéija, kakva bi to gla-
va bila!

— Ja sam mu malo koju rié razumija!

— A ja ba$ nista!

I svi se divise tome govoru koji ne razumjeSe — jer
po Zupama svetog Frane, kad se napija uéenu Zovjeku,
ili kad se u kakvoj preteznijoj prilici govori pred uéenijem
ljudima, treba govoriti da drugi ne razumiju. A Cagljiga
bijade pravi vjeitak u tome, takav vjeStak da on sam nije
razumijevao $to je govorio. On je tako dva$ tri§ beSJed_lo
u manastiru, a njekoliko puta u gradu prilikom opéi'nsklh
izbora, i uvijek bjeSe potresen najviSe on, pa svi oni koji
bi ga najmanje razumijeli.

Besjednik nagnu bardakom. A kao da ni u tome poslu
ne bjese posljednji, jer mu jabudica skakase kroza dugacko
grlo, od kotlaca do podbratka. Poito predusi, huknu, i do-
dade sud bratu Sundi.

— Un zdravljen vran! Donbro donda! — napi Sunda,
pak odape nista slabije od starijega brata i dodade sud
rodaku Rkalini Zubacu.

A Rkalina, nakon dobijenih deset gutljaja, dodade sud
Osinjaé¢i, jer bjeSe ve¢ prazan.

'— E, ovoga jo3 nije bilo! — reéi ée Kudmelj tiho,
kako su ga najblizi mogli éuti. »Oblaporne gube, dotepale
se muktisa, pa naginju ko ée bolje; klju-ka, kljuk-ka, klju-
-ka! Ka da meni s neba pada! Ej, ej!...

Uto se vrati sluga noseéi naruéje sijena, kojijem na:
puni najbolji krevet. Bjase ih u kuéi svega tri, otesanijeh
sjekirom od bukovine, kao §to su obiéno po dalmatinskim
selima. Povrh sijena sluga prostrije ¢iste plahte, koje iz-
vadi iz bisaga, a svrh toga metnu pokrivace.

39



Za njim bijaSe uljegao Bakonja, pa se raskoragi
pred pragom, gledajuéi koso striceve i rodake.

Osinjaca je nje$to $aptala s muZem, pak na i i

, puni drugi
bardak, !(.Ojlje.r_n se odrediSe: Rdalo, Kljako i Rora, Pga
onda treéi, kojim zavrs$ise moméad Krkote i Zubaci.

Stipan pripali cigaretu fratru, pa se poizmace.

- ’:Jerkovic’i razumjeSe sad da je blizu ¢éas u kome ée se
1zIe01. ~ono oko dega se sve obrtalo, te umukose i pogledage
Cagljinu, a on skupio prstima mrske na ¢elu, kao da
prebere misli.

Svi ogekivahu ko ¢ée prvi progovoriti i kako de.

Prvi probesjedi sluga Stipan:

) —-.Lju‘di boiji,. ale_l ste divlji! Taj va§ duvan smrdi,
vire mi, kav kugaz i §t1p1je 2a oci, te ée tribati rastvoriti
vrata i badZu poSto izadete! Ljudi boZzji, ala ste divlji!
Na to se uzmigoljie, ali mudri Cagljina odmah po-
vrne: -

~ — A da §ta smo nego divlji! Mi smo, bolan, ka
zvirad! ’ ’

Pa ugasi lulu, $to i drugi s mjesta udinise.

— Pa onda- joS8 njeS§to — nastavi Stipan. — Mi smo
Poéh iz manastira u podne, pa je, bogme, dujo umoran
i on bi lega, a vi zasili... '

Na to svi jedanak poustajase.

Fratat: glednu na svoj ¢asovnik i mahnu put njih
rukom, ali kako u taj mah razjapi usta, od zijehanja
zastadoSe svi. ’

— Ostanite... jo...§ma...a..lo, jo§ malo!

Posjeda$e opet.

. h—— 'Ta-a-lf{o(!i A kako je sad ov...ov...? — i opet mu
zijehanje prekide rije¢, ali svi razumjese $ta pita, jer j
gledao Bakonju. . pria, Jer e

O§injaéa brzo ustade, pokloni se, stavi ruke za pojas,
pa poce:

— Duse m?, vra-Brne, pravo da ti kazem, malo je
bgskara_n, .malo je svoje glave, malo je ziv, Zivlji od druge
dice, ali, jopet, dade se i svitovati, ima niko vrime!...

— Hm! Ta-a-ko!

Cagalj se znacajno nakailja, 8to uéinide i svi njegovi.
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— He! nije ba§ posve lo§, ali je mudar, moj vra-Brne,
Divice mi, mudriji u mnogim stvarima od cace!...

— Ta-a-ko! — Jade kasljanje medu Jerkovié¢ima.

— Od éaée i od drugih, viruj ti meni, vra-Brne! Jeto
prikojuce dosli Li¢ani da kupuju vino. Jere trazi po jeda-
naest viorina barilo, a oni nude po devet. Tako je trajalo
sve jutro. Najposlinak Jere tijeSe da da, ali mu Bakonja
re¢e: »Ne daj, ¢ako, jere sam se ja prikra kad su se
razgovarali, pa sam ¢uja di govore da je vino po drugim
selima skuplje od nasega, a slabije od nadega. Jo§ rekoSe
da bi se u nage moglo usuti treéi dija vodel«

— Taaa-ako, taa-ko, tako! Anu, amo, odi, mo, od’,
od’, od’! — rece fratar.

Bakonja poljubi strica u ruku.

— Pa ita misli§, a? Oces§ li galijotati ako te povedenr
u manastir, a? ..

— Ja ¢éu te slusati i biéu dobar! — odgovori Bakonja,
gledajuéi strica otvoreno u oéi.

— Ne govori tako, divlje dite, nego reci: Slusacu vas
Zestiti ode, i biéu va$oj dobroti pripokoran! — popravi
Stipan.

— Slusaéu vas, Gestiti ode, i biéu vasoj dobroti pripo-
koran! — ponovi Bakonja, i poljubi opet strica u ruku.

— Tako, moj lipi Stipane, — reée Osinjaéa — zdrav-
ljica se nanosija, a tako ti tvoje sricice, pouéi neuko dite,
jer mi smo ki goveda...

— Taa-ko! Dosta sad! — prekide dujo. — Mali ée
doéi na éud, ja se nadam, a ako li ne dode, ja ¢éu s njim
natrag! A sad dosta i za dostal Ti muy, Barice, spremi
malo prtenila i $to zna$, pa neka ide sutra sa mnom.
Taa-ko! A ti me, mali, izuj!

Osinjada dopade i izljubi obje ruke djeveru. Za njom
pristupi Kusmelj. Oboje zavodnjelo o¢ima. Ona se obrne
ka sluzi, pa htjede i njega u ruku cjelivati.

— Taa-ko! Dosta, dosta! — re¢e Brne. — Vrime je
leéi!

Pak ustade, i nagnu se put Stipana. Stipan uhvati za
ramena od mantije i povuée k sebi, te fratar osta u pan-
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talam, prsluku i goloruk. Takav se ¢injaie mno ji
i kao njeko drugo ¢eljade. : B0 debly
Cagalj,_ Sunda i Rkalina 3aptahu njesto Zivo medu so-
bom. Cagalj upro kaziputom put svoga Cela, pa kucka u nj.
Osinjaca rece djeci: »Ajte, poljubite ruku stricu i re-
cite: Vala, na$ lipi dujo!« ! e
Cmanjak, Krivica i Galica u&inis i diz
) iniSe tak :
Skemba, te i on ¢uki strika. o & mat dize
— Taa-ko! Ajte lezite! Ajte i vi, brado!
— Bi molija za jednu ri¢! — poce Caglji i
- Bi 2z ! gljina, skinuv
kapuvl primaknuvsi se ka ognjitu. Svi se Jerkoviéi na-
slagaSe iza njega.
= A $ta to, Jure? — pita nemarno dujo, ¢e$uci se po
listovima.

- Bi molija, a I{rosti ka stariji i pametniji. Jevo §ta.
Ml.:: onaj... dg recem, mi jevo ne Zelimo zla nikome
a teli§ svojoj krvi, svome bratu, ali... ali... ’

— Ajde, brajo Jure, ajde kuéi, ziv bija! Aj i, i
) ) , ¢ ) jal Ajte svi, i
lzrr};ko Je ve¢ kasno! — prekide ga Osinjaéa, blijeda kao
a.
— ili...ktriba da kaZemo da mi nismo kajeli. ..
— A 3ta kajeli? $ta kajeli? gubo pijana! — prekid
ga KulSmelj i spopade vatralj. i prede
_ Ali stade medu njih Sunda i zaSunda, dignuvsi ruku
visoko:
. Ajan_!‘Ovdin nen ponmaZe stransiti! I min mon-
zemo slonmiti konme renbra! I jon§ kanko! Alvun-dan-
-danra!!!
— Sta? — viknu fratar zaprepagéen ij

‘ ? .—D 3]

Prida mnom?! Taaako!? Zagto?  se bijete?:
— Prije svega, reci ovoj magaré¢ini da se ne zagoni,

jer ako ga svaki prstom dovati, nece ostati papri¢ka od

njega! — veli Cagljina.
— Taa-ko?

— A tvoje ¢e se isto brojati, ka uvik, dujo, ali j
dobro da nas ¢ujes! — veli Kljako. o dulo, ali je

— Taa-ko!...
— A njemu, §ta ¢e biti od ri¢i? Zasto g
mu je duda mirna? — veli Rdalo. . se jidi ako
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— Taa-ko!...

— A najglavnije je da drzi ruke pri sebi i jezik za
zube, on i Osinjada, jer... — Rkalina zaSkrguta zubima.

— Taa-ko!...

— Anko jonpet nasrne, dan gan zvinznem po Cin-
venrinci, Krnkontié¢u, dinte! — veli Sunda.

— Ah, Isuse! Isuse! — uzdahnu dujo i stroposta se

na stolicu, pak diZze obrve, valjajuéi ofima s jednoga na
drugog. Stipan stade iza njega, a KuSmelj i Bakonja pri-
slonige se uza krevet.

— Jesam li ja medu bracdom ili medu ajducima no-

¢as? — poce fratar.
— Moj dobri vra-Brne, molim ti se, ¢uj me — zace
meko Cagljina. -— Jesam li ja reka §ta rdavo? A jesam

li i mislija $ta rdavo? A on nas tira iz kuée na ovaj nadin!
Mi jesmo u njegovoj kuéi, ali smo se radi tebeka skupili,
i ja imam tebika da ref¢em nisto, u ime sviju, jer imamo

dogovor.
— Taa-ko! — re¢e Brne, povrnuvii se malicak.
— Tako je! tako! — zagrajaSe svi.

— Dakle, jevo §ta je. Malo prije sam reka da mi
nemamo zle primisli na nadu krv, jer u krvi je milos i
kripos, a pri tom bogoljubnos. ..

— Nemoj tako, nemoj ka’ ono malopri, nego kazi u
kratko i bistro $to ima§! — rece fra-Brne.

Sunda odgurnu brata, pa stavdi na njegovo mjesto:

— Unkrantko jen ovo: min nen¢emo dan vondi§ Ban-
konju un manastir.

— Taa-ko? Vi neéete?! A ko meni zapovida?

Kljako oturi Sundu i stade na njegovo mjesto:

— Mi ti ne zapovidamo, niti mcZemo, ali krvi mi
Isusove (a ona je priskupa), kajace§ se ako ga povede,
jer ée te ovo dite osramotiti i nas sviju!

— Taa-ko! A ja ¢u s njim natrag ako ne bude za to.

— Zlo je i da pode! — rece Rora.

— Dokle ga pozna$, moze uliniti §to se ve¢ nece moci
ispraviti — veli Rdalo.

— Ma sve su to prazne ri¢i, i ja ne znam Sta ocete
najposli?
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Zestoki Rkalina $krgutnu zubima, odgurnu sve, pak
se usiéi pred fratra.

— Jevo mene da ti kaZem, bez zavijanja, najkraée i
bistro. Ti odabra sina Kusmeljeva da u¢i knjigu, pa da
§ vrimenom bude redovnik! Ti s nama veéeras ne progovori
tri rici, nego nas zadrza da vidimo tvoj izbor. Lipo. Ali ¢e$
¢uti istinu pa ¢ini kako znad. A istina je ovo: U Zvrljevu
dosad nije bilo lupeza, palikuce, ubojide, ni drugoga vraz-
Jega stvora, ka Sto ée biti ovaj Bakonja! On se umetnuja
na pokojnog strica Juretu, ni uzmi ni podaj, i obriée
ko on...

KuSmelj jeknu kao ranjen vo. Osinjaca i Bakonja
plakahu,

Nemilostivi Rkalina nastavi:

— To si ti sve zna, ali ti nama ne viruje$, nego si se
upija u tvoga Kusmelja.

— Ja nisam zni to?

— Jesi, jesi! Jesenas smo ti kazali sve potanko. Kaza
ti je i Cagalj i Sunda i Kljako i Rora i ja, a kaice ti i
sve selo, jer je sve selo na ¢éudu s njim! Vidi§ kako sad
plade uz mater, kako se pripodobija! Siroma! A dzigerice
bi ti izvadija za krajcaru. Eto, mati mu pri¢a kako je
mudar, kako se privuka da slusa $ta Li¢ani govore, a
nece da kaZe da im je ukra iz kola dva priuta i da su i’
zajedno pojeli...

— LaZe§! — rece Osinjada kroz plad.

— Mu¢i, Zeno muéi, nemam ja kad, a moga bi lipi
stvari izredati... Dakle, razumija si sve pa sad ga vodi!
Cuée mu za zdravlje tvoja bracéa fratri, a ni sv. Vrani
nece biti lako, jer ¢e ga oguliti ako bude moga’, ka §to
ée i pravo imati!

— Dosta, griSnite, dosta! — prekide ga fratar, vise
Zalostivo nego li ostro.

Ali Rkalina planu na to, pak stavi ruke na krsti i rede:

— Ko je visi grisnik, ja ili onaj $to zaklanja ovakve
lupeze, a vratre?...

Tada Stipanu prekipje te viknu:
— Natrag, ti Rkalino, kako li te zovu, jer éu ti mozak
proliti! — i masi se oruzja.
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Bakonja se stani u tren kraj Stipana, a Kuémelj_ oggt
spopade vatralj. Osinjaca zaleleka. Fratar se ukodanjio
na stocu. 3

— Natrag! — povikaSe sva trojica.

Rkalina pogleda prezirno Stipana: ‘ 3

— A $to se ti uplices, ti skitacu, ti Vl‘ata.ljskl ruvijane
i tavolizu, a!? A zna$ da ¢éu ti uzeti te crvaljike iza pasa,
pa ¢u i slomiti oda te!... .

— Pokusaj! — rede Stipan, izvadivsi kuburu.

Fratar ugasi svijeéu. —— Cuse kako krenu oroz na puscl.

Brna stade pomaganje. o
— Jere!... Jure!... Bare!... Simeta! Jeste li mi
bra¢a! Za muku Isukrstovu, za sv. Franu, ne dajte .da se
krv proliva... Ajme! ajme! u-ju! jo!... Stipane, Stipane,
j, dite!... ] .
nem<_)3: Ne boj se, vratre, niSta biti neCe — rece Kljako,
ropirujuéi glavnju. . .
i p—— JNen bonjimo sen men ti’ prinkovodana, tin onru-
¥ani denlija! — veli Sunda. ’
Brne pote grliti Stipana i odmaknu ga u éosak, pak
se obrnu k Jerkovi¢ima:
— Za ime bozje, §ta oéete od mene? . .
— O¢emo da izberes od nasi ditica, koji bude naj-
dostojniji! — rede Rkalina. — Jer mi znamo put 1 do
biskupa i do kralja! ' :
—P—’ Pa ja nisam reka da neéu! — odgovori fratar, malo
mirniji. ] L
J]erkoviéi pocele gurkati Rkalinu u pleda, i svi za-
jase:
eral — Pa lipo!... Kud li ée se lipSe!... Pa dobro!... Ka
ametan &ovik!... dobri na§ vra-Brne!... _
P Onda Cagljina stupi na svoje predasnje mjesto, pa
ce medeno: .
‘ — A §ta je tribalo da se do ovoga _d_olaz:?_Zaéto ne|
pustiti mene da govorim, nego ovaj maniti Rkalina: dam!
bam! tum! pum! ki da se ne moze ljudski...
— Dobro! dobro! Ajte sad! ‘
— A moj dobri, moj lipi vra-Brne! — nastavi Cag-
ljina — nemoj ti misliti da smo ti mi izgubili ripet, i
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da ja nisam zna da ¢ée§ ti udiniti kako j
. . L 0 je pravo! — reé
i poljubi ga u ruku. Je pravo rece
Svi ostali redom pristupiSe mu ruci, preklinjuci se
1S\};aell{(l_ da mu 'rl;lJe »izgubio ri§pet« i moleéi da oprosti.
: 1 Jos povikaSe: »Dobra noé, brate Kus ; i
i vala ti na ¢éastil« usmelju, prosti
Rkalina se zaplaka na polasku. »Ni-i- T
da... da te vridam!« po - »NI-l-sam ni mi-sli-ja
— Ajde, ziv bija, ajde! — veli fratar, pak
A, ’ : tetura
do kreveta i izvali se, uzdahnuvsi » pae 82 0 .
) uvsi, kao d :
teret od stotinu oka. 0 da bjese svalio

— Taa-aa-ko! Uf! Neka vas i ;
vas jel... vrag nosi sve, sve, koliko
— A prokleti antikristi lupeZi! galijoti! Zbiri! aiduci
.. : ! ! ajduci!
ubija vas Bog! A plati¢ete! platiti! ak i Al )
govorade Kusmelj. P  ako Z1v bude Jere —
— Jeto, moj dobri divere! Jeto kakvi su. vidis
C o e : , vid
pa jos Vif:‘u] njima! — plakase Osinjaca. 8 sam,
-— vragu svi! svil! svi! Uf! — in&a 3
fratar. g vil Uf stenjase jednako

U zoru, po naredbi fratrovoi i s j
co g o 0j, Stipan osedla konja, te

KuSmelj, posto pomozZe bratu d jas
onia, e e e, ’ a uzja$e, stade pred
_ Ij‘.ratar blijed, }{ao da je bolovao, gleda u vrh od é¢izama
i veli: »Pa... onaj... vidiéemo!... Tamo po BoZitu!«
— Ja... onaj... kako god ti re¢ed! — veli Kusmelj.
Fratar se jos dublje zamisli, pak ¢e najzad odluéno:
. — Pa Dba§ neka pode odma! Neka ide!... Ba§ neka
ide (;gma! — obode konja i odjezdi.
uSmelj i Osinjaéa izgrlise Bakonj cujuéi
: . ju, preporuéujudi
mu da slusa stvrlca Brnu, da zapazi kako ga Jerkoviéi 1j1]1be
pa nek.a se ba$ za njihov inad podobri. ., ’
I%Itlpan i Bakonja podose.
~Muz 1 Zena stajahu u dvoristu dokle ih god iz vi
ne izgubise, pak udoSe u kuéu, god 12 vida
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IV. UVOD U NOVI ZIVOT

Bakonja i Stipan idahu sto su bolje mogli, ali zaosta-
jahu iza dobra fratrova konja. Kugmeljié, pored sve trke,
ne dade odugiti sluzi, no ga pitase za ovo i za ono, koje
je ono selo, kuda vodi onaj put, otkuda teée rijeka, itd.
Koga god sretnu svak pozdravlja fratra, i svak pita Sti-
pana gdje je bio dujo, 1 €iji je klapé¢ié. Bakonja se ¢udio
gdje toliki narod poznaje strica, a eto su odmakli Bog
zna koliko od Zvrljeva! Kad u njekoj prodolini htjedose
prije¢i cestu, dva konja letijahu put njih, upregnuta u
gospodska kola. Fratar ih pri¢eka, pa kola stadose pored
njega. Na prednjem mjestu sjedijase ¢ovjek sa fesom na
glavi, koji lijepo pozdravi: »Valjen Isus!« Za njim, u kodu,
izvalila se dvojica, kakve Bakonja nikad ni u snu ne usni
(jer Bakonja nikad ne bi u gradu). S desne bjeSe starac
sijede brade do prsa, a na glavi mu njekaka kapa, kao
golema pecurka. S lijeve Cadurak njeki, suh, ispijen, a na
kukastu mu nosu stakleni prozorci. Obojica zalavrljase
razmahujuéi rukama, dok u njeke starkelja izvadi njeku
kutiju i pruzi je stricu, a stric uze medu dva prsta crna
pepela iz nje, $mrknu ga i kihnu. Stipan je na ¢udu bio
da malome sve razjasni.

— Onakve haljine i kape nose po varo§ima sva go-
spoda. One prozorke nose ljudikoji dobro ne vide. A
onaj se pepeo §mrée da se osnaZzi vid. Onaj jezik Sto je
slugao zove se talijanski, i njim govore svi ucevni ljudi.
~Prke« znadi: zadto; »8i« znadi: da!; »Ze« znadi: jest, itd.

Sunce bjese odskotilo tri koplja kad stigose ka rijeci.
Stipan i vozari na svu muku uvedose konja u splatu, jer
se propinjao i bacao zadnjim nogama. »Koji mu je vrag
jutros!? »— veli fra-Brne. Najposlije, vesla udarile i
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lada se otisnu. Stipan stao na sred nje, drZeéi jednom
rukom konja za uzdu, a drugom zaklanjajuéi o¢i od sunca.
Fratar osta na obali, ogradio objema rukama usta, pa
im dovikuje: »Po-lako! po-la-kooo! Cu-vajte, da se ne
pri-paneee! Cuvajte, da ni pribije noge kad iza-deee! ...

Bakonja stojaSe iza fratra. SluSao je on mnogo i
mnogo pric¢ati o svemu $to mu sad bijefe pred ocima,
ali je sve kudikamo drukéije nego li §to je on zamisljao!
Eto voda krklja i krklja kao da u hiljadu lonaca vri
kupus. Ama otkuda tolika voda!? U Zvrljevu ima samo
ubala, pa kad ljeti presahnu, red je hodati na daleko,
do njekog izvorka, pa i tu bude slomljenih glava, jer
je naloga i svak trazi da prije ugrabi! A ovdje mogla bi
piti sva Celjad 3to je ima na svijetu, i sva stoka 5to je
ljudi drze, i sve zvjerke i sve tice, pa ne bi otpili toliko
da se pozna!...

A kakve su ono tice $to lete tamo-amo nad vodom?
Onakijeh nema u Zvrljevu! Povise su od golubova, a otri-
jeh i dugackijeh krila. Sad, gle! gle! Gle! jedna sleti u
vodu, pa iznese njesto §to joj se koprca u kljunu! Iznose
ribu! Eno i druge kljucaju i love ribu! Tice love ribu!!
E, 8ta sve ne biva u manastirskijem vodama!!... Sad Ba-
konja poZelje da mu je buénuti u vodu, pak se prosusiti
u »ajeru«, pa opet pljus! i sve tako, dokle ga od te po-
misli ne uhvati mala jeZnja.... Pa onda se sjeti e je
slusao da ta rijeka otice u more, a more da je $iroko
kao nebo. Pogleda niz rijeku 3to je dalje mogao, dokle
Jje nazrije tanku kao konac, gdje se krije medubrda... —
Zatijem obrnu o¢i put ostrvca, na kome bijeSe manastir.
Eto voda opto¢ila zemlju, pa se dva rukava sastaju i
€ine S$irinu. Jedan trak rastoke bijese modar, a drugi
zelenkast. Bakonji bi Zao, pomislivsi da voda mrvi zemlju,
onu lijepu crnicu §to se nakosila kao da bjezi od svoga
neprijatelja. Na njenoj okrajici skrkle se vrbe, a od njih
ni$ta dalje ne vidi do opet zelene ¢&esti i vrhu njih gvoz-
deni krst na zvoniku. Bakonja se prope na prste, a u
taj mah mlaznu mu u o¢i silna svjetlost iz manastira.
(BjeSe staklo na crkvenom prozoru, od koga se odbijahu
sunéevi zraci.) Bog zna §ta on pomisli da je, te se opet
stade propinjati, a tada gaknu njesto od onuda: gaa-aaa. ..

48

— Sta je ono? — viknu Bakonja.

Stric mu se popladi od tog uzvika, pa se obrnu i
udari ga po obrazu.

— Magare od magareta! Tako me pripade, a?... A
ito te vrag nije ponija s njima u splatu, nego i ti égkaé:.
brod ka gospodin! — pak se opet obrnu i stade dozivati
vozare. '

Bakonja briznu u pla¢... Ja...ja... ja

— Sta: ja... ja... ja...!? — osijece se dujo. —
Svetoga mi Frane, velikoga mi sv. Frane, fali§ li ma_lq
§to... izgubid li ri3pet, meni ili kome od redovnika, ili

se pobije$ s mladima, onda ¢u ti najprije o‘dalar{)iyi pedeset
tojaga, pa ¢u ¢initi da s noge na nogu izade$ iz mana-
stira i reéi éu ti: »Ajde natrag, gubo, u svoj tor!« Jesi me
razumija? Jer ste svi gube i pogrde, kakvi nema u cilom
kriéanstvu! Gori ste od rkacda.

" — A §ta radite vi$e, vrag vas odnija, a? — brnu se
k vozarima, koji Zivo veslahu natrag.

— Nismo mogli prije, ofe! Pomamija se konj, nije
tija da izade, nego sve udr’ udr’ nogama, i udrija je u
bedru mlinara!...

— Taa-ko!? Koji mu je vrag danas!? A je li izasa’
zdrav?

— Jest, ofe, ali ¢e mlinar odleZati barem petnaest
dana...

— Taa-ko? A jesu li svi redovnici ovdi?

— Jesu, jeno ba$ side pred manastirom...

— Ajd’ ulazi! — viknu sinovcu, sjedajuéi na krmi.

Bakonja otrije dlanom o¢i i namjesti se na kljunu.
Kad se navezose na §irinu, on glednu poda se u vodu,
ali mu se svijest poCe obrtati te se uhvati za bocinu.
Tako je sjedio, klanjajué¢i se na svaki odboj, dokle se opet
razlijegnu ono gakanje.

— Sta je ono? Je li ono kakva tica? — zapita vozara
Sapatom.

— Ono je jedna velika zvirka — veli jedan.

— Koja ¢e te izisti ako se ne bude§ ¢uva! — do-
da drugi.
4 — Bakonja fra-Bme 49



Bakonja se isprsi gledajuéi podrugljivo tu manastir-
sku fukaru, njihove prugaste plave pantalone, pak im
obrnu leda, a kad brodi¢ uljeze u pristani¢, on iskoci
kao vizle. Vozari izvedose Brnu, pa legoe pod rakitu.

Stric i sinovac podo$e muceci kroz dubravu. LiS¢a jos
bjese na staroj drevadi, ali jo§ vise Susnjarka po ledini.
Nakon njekijeh pedeset koraka pude tratina, a na njezinu
kraju, iza dva reda visokijeh stabala, izdigli se pravi
vilinski dvori.

Tako se uéini Bakonji, koji stade. Razjapio usta i iz-
buljio ofi.

— Poljubic¢e§ svakog redovnika u ruku i poklonicde$
se prid svakim, jes me razumija? Taa-ko! Pak ¢e§ se
izmaknuti i stajace§ gologlav, jes me razumija? Taa-ko!
— rede stric ne gledajué¢i ga i krenu se pred njim malo
brze.

Bakonji bjehu prionule o¢i uz manastir, te se pre-
pade kad mnogi glasovi zagraja3e:

— Vazda Isus i Marija, fra-Brne!

A imao je Bakonja §ta i vidjeti!

Sedam fratara izvalilo se na klupi pod orasima. A
kakvi su da od Boga nadu! Petorica se kulja nadula, sva-
kome jednako zadrigla &ija, svakom jednako pucaju obrazi,
svaki jednako otromboljio obrijane usne. Dvojica samo
bjehu mrsavi ljudi.

— A je li ti to sinovac? — zapitace ponajstariji, dig-
nuv$i naotare s nosa na celo.

— Jeto jest... Ajd’ uéini svoju duZnost!

‘ Bakonja poljubi redom sedam ruku, pokloni se sedam
puta, pak se vrati na predadnje mjesto, obréuéi kapicu
medu prstima.

— A koliko mu je godina, Brne!

— Dvanaest. ..

— Sali§ se, éovice! Nije moguce!

— Nije moguce, vise mu ima! — ponovise svi u ¢udu.
— Ma virujte da i’ nije ni napunija! — pak sjednuvsi

obrnu talijanski da im njesto priéa.

Fra-Vice (gvardijan), fra-Dume, fra-Brne, fra-Lovre,
fra-Simun, fra-Jakov, fra-Brne i fra Anton zapodjenuse:
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razgovor, prekidaju¢i i pretjetuéi jedan drugoga. Tako ih
je crkva krstila, ali po narodnom krstenju zvahu se: Pirija,
Tetka, Naévar, Blitvar, Duvalo, Srdar, Vrtirep, Zvalonja.

Bilo je joS nekoliko postrizenika manastirskih, ali su
se oni nalazili »u tekovini«, po parohijama. Samo kad
koji oboli, ili kad je kome potreba da se odmori, doéi ¢e
za njeko vrijeme »kuci« sa parohije, a nastaniée se u
njoj kad se godine natovare na pleca, kao pomenutoj
osmorici. Ovi, dakle, u miru prezivahu $to je dao Bog
i sv. Frane.

Bakonja stade gledati manastir. BjeSe na jedan pod,
ali je imao oko dvadeset prozora u licu. Crkva je svojim
obijeljenim procéeljem prilijepljena uza nj. Zid mana-
stirski nije zaklacen, te se vidi u njemu d&etvrtasto ka-
menje, okruglo, plode, 8krilje i komadi opeka. Maleni pro-
zori niti su jednaki niti u jednoj vrsti, te da nijesu jo
éetvrtasti, moglo bi se misliti da su topovska zrna zid
isproresetala. Kapci su svakojake boje i raspadaju se od
starosti.

Iz daljine se ta zgrada svakome ¢injase lijepa, jer je
zaCinja zelenilo, ali Bakonji ni izbliza ne poruznje.

Fra-Brne jednako - prkelaSe, pogledajué¢i sinovca, pa
kad i tome dode kraj, po¢e naski.

— Jeto tako! Nisam ¢uja lipe glasove za nj, ali, ako
se ne bude vlada kako valja, ja ¢u fi-ju! (pokaza rukom
kako ¢e ga istoljagati), pak nek ide otkud je i dosa.

Uto se pomoliSe na vratima dva dakona i tri dadiéa
u dalmatinskoj varo$koj no3nji. Na svakome bijahu: pan-
tale, kruzat sa srebrnim pucama i gunj optoéen gajtanom,
sve od crne svite, pa onda Sareni pas i pljosha crvena
kapica. Tako se nose trgovéi¢i po dalmatinskijem varo-
Sicama i fratarski daci dokle se ne »obuku« (Obuéi se,
u njihovu govoru znadi: nositi mantiju.)

— Bice on bolji nego misli§! — rede gvardijan usta-
juéi. Pak mu se poprimaée i potapsa ga prstima po obra-
zu. — Je li da ¢e§ biti dobar, a? '

Bakonja se oslobodi, pogleda starog kuljeSu otvo-
reno, pa ponovi §to bjeSe putem nauéio od Stipana.

— Biéu pripokoran, pripostovani oce!
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— E, pa lipo! Ajde sad sa onim dijacima. Ajde pove-
dite ga!

Bakonja se oslobodi, pogleda staroga kulje3u otvo-
nade se odmah u dvoristu, gdje vidje da je manastir
ozidan na lik tvorila. Jednu stranu zahvatase crkva, a
ispred triju strana bjeSe 3iroki trijem poduprt stubovima.
Trijem bjese pokriven daskama, plodama, opekom, kako
gdje. Izmedu krova od trijema i krova od cijele zgrade,
na mnogo mjesta, dim je ostavio Zute mlazove.

Dvoje kamene stube, sastavljene od nezgrapno ote-
sanijeh kamenova, izvodahu na trijem. DuZ trijema, vrata
od ¢elija i od drugih suvota bjehu nejednaka i razli¢ito
obojena. Izmedu jednih i drugih bjehu izdubene panjege, a
u njima se nahodase svetiteljskih kipova, polupanih lonaca,
krpa, itd. Pod na trijemu pokriven njegdje daskama, nje-
gdje plocom. Kad obrnuSe drugijem laktom trijema, Ba-
konja vidje u kutu jedne stubice na lik svrdla, one sme-
tahu prolasku, a ne vodahu nigdje, jer njekadaSnji otvor
iza njih bjeSe zazidan. U trecoj strani zatefe jo§ vecu
zbrku. Tu bjeSe prozora gdje bi bolje dolikovala vrata i
obratno. Najzad stigose do kraja.

Tako jednijem gredom obidoSe manastir. KuSmeljié
izraéuna da ée u toj kuéi biti oko Cetrdeset suvota, a kad
se tome doda tavan i podrum, onda bi se u manastir
mogao smjestiti gotovo sav zvrljevski narod.

Dva dakona svrnude lijevo, kroz velika vrata nad
kojima bijeSe ikona i kandilo. Bakonja je mislio da je
iza tijeh vrata njeka svetinja, ali kroz njih dopirase ono
»blagovonije«, koje dopire iz manastirske kujine.

— A jesi li kad bija ovdi? — zapitace ga jedan ma-
lisa, posto ostaSe s njim na trijemu.

— A kako te zovu? — pita drugi.

— Ime mi je Ive — odgovori Kudmeljic.

— Al te zovu Bakonja! — dodade treé¢i smijuéi se. —
Ocu ti je nadimak: Kusmelj. Majci: Osinjata. Jednome
bratu Cmaljak. Jednoj sestri: Galica. Drugoj: Krivica.
Najmladem bratu: Skembo. A striceve ti zovu: Cagljina i
Sunda. Reci da nije tako.

I svi se slatko smijahu.
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— A 3ta si radija kod kudée?

— Pasa je koze! A ovdi ¢ée§ pasti guske, razumi$ 1i?
A nije lako éuvati guske, brajko! Prije svega triba svakoj
da nadine$ ime, jer ti nijedna jutrom nede iza¢i dok je
ne zovne$ po imenu. Pa, valja da ide§ prid njima ovako
(pokaza mu kako ée se gegati), ako li koja ute¢e niz riku,
morace$ tréati za njom niz obalu dok je ne suzbijes.

Poslije tijeh uputstava udo$e za dakonima. UdoSe u
prostranu dvornicu, u kojoj bjese veliki sto. Iza procelja,
na stijeni, bjese razapet Isus, go i nifta manji od Kusmelja.
Na drugoj stijeni vi3aSe slika koja prikazivaSe gomilu
ljudi Sto sjede oko stola. Svi su bili kosmati i svi osim
jednoga imadijahu njeki svijetli lopar oko glave. Pred
tom slikom bijeSe nalonja i na njoj otvorena knjiga.

Bakonja sa svojim drugovima prijede u manju sobu,
gdje bjeSe jedan manji sto sa dvije starinske klupe, a na
stjenama police pune krugova i zdjela.

Odatle udo3e u kujinu.

Pred visokim ognjiStem stojaSe postariji fratar, Ije-
vajuéi ¢orbu kroz gvozdeno cjedilo. Bakonji se ucini ¢u-
dnovato da redovnik vrsi takve poslove; pri¢eka dokle
onaj polozi lonac, pa pride i cmoknu ga iznenada u ma-
snu ruku.

Dakone i dake podusi smijeh.

Kuvar se snebi, pa zapita djecka:

— Koji si ti? Koga trazis?

— Ja sam sinovac vra-Brnin.

— A! Tako! Ziv bija... Vidi§... ovaj... ja nisam
redovnik nego lajik... ali jopet, lipo je Stovati starije...
ja bi tebi po godinama moga biti otac... A $ta se smijete,
bezobraznici? — viknu na dake. — Cudna mi éuda $to
me dite poljubilo u ruku! Metni kapicu, dite, metni. Meni
je ime Grgo, zvace§ me: »$§jor-Grgo«. Ladaj se lipo, a ja
éu te u svemu pouéiti. Ali, svr svega ne budi ka ovi
tvoji drugovi. Ajde sad tamo, odmori se.

Bakonja, zbunjen, vrati se u prednju sobu gdje bijahu
oni pet, te ga opet pocese zadirkivati.

— Zasto nisi i mene poljubija u ruku, a, guséaru? —
pita ga, toboZ ostro, jedan izvijeni daci¢, tri-Cetiri godine
stariji od njega.
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— Nemojté tirati sve jednu te jednu komediju sa

ditetom! — rece visoki, bolesljivi dakon, koji se jedva

drzase na nogama.

— Jeto fra-Tetke! BiZmo! — viknu najmladi, te svi
izado3e osim Bakonje, koji se za¢udi vidjev$i fratra §to
je sjedio do strica. Dakle, to bje$e fra-Tetka.

— O¢e 1i brzo biti gotovo to, Grgo? Jesi li manji-
stru usuja?

— Nisam jo§, ote — odgovori Grgo zlovoljno.,

— Ma vrag te odnija, jesam li ti reka da manastirska
ura izostaje! Jevo veé podne! — I Tetka ljutito izade.

Bakonja stupi ka prozoru i ugleda prostran vrt za
manastirskim- nali¢jem. Iza njega bijase red omanjih zgra-
da. Pred jednom potkivahu konja. Tu se bjese nadetala
gomila slugu, medu kojima poznade Stipana. Iza tijeh
kuéa pruZila se livadica, a pod njom odmah tekla je rijeka,
sira no na drugoj strani ostrvca. Preko vode pruZila se
ravnica, a iza njih naslagala se brda, zagajena vinovom
lozom i maslinicima. Sve to bje$e krasno, u jesenskom
vedrom danu, te Bakonjine oé¢i letijahu na sve strane, dok
se ne ustaviSe na granju jednog stabla usred vrta.

— Isuse moj, §ta li je ono? — zapita sam sebe Ba-
konja, izbuljivsi oéi.

Vidi da jg dugacki ti¢iji rep, a na njegovu kraju, na
sjajnim perima, u =zlatnim kruZié¢ima, njekakve modre
pjege. U taj mah uSete u ba$tu fra-Tetka, pa kad je bio
pod drvetom, gaknu ona tica vrhu njega, a on dohvati
grumen zemlje i baci je nada se, te sleti tica i poce tréati
nezgrapnijem dugijem nogama, a kako tréi povija joj se
tanki vrat i na glavi mala perjanica. Odnjekuda pritréage
k njoj njekakve sive i kusaste koko3i, koje ¢&injahu:
gr-gr-gr-gr. ..

Bakonja ude u kujinu.

— Molija bi vas, §jor-Grgo, za jednu ri¢ — rede
Bakonja, pa se i nehotice obliznu pogledav$i na pelenje.

— Sta ¢es, dite?

— Kako se zove ona tica zlatna repa? Eno je u vrtu.

— Ono je pajun. Ajde sad.

— A one druge kusaste?

— Ono su varaunke. Ajde sad.
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~— Pajuni i varaunke — ponovi Bakonja, sjednuvsi
opet. — Sve je ovdi ¢udno, sve! Zbog onog sam pajuna
dobio jutros éusku od strica! A jeto ovdi je i kuvar u
vratarskim haljinama, a kazu da nije vratar! A otkud
oni galijoti znadu nadimke caéi, materi i ostalima!? Da
im to nije Stipan kaza? Zar je i Stipan galijot?

S tom teskom sumnjom Bakonja prekloni glavu i za-
spa na klupi.

Nakon pola ¢asa probudi ga vrdanje u fratarskoj trpe-
zariji. Oni su catili molitvu, pa poceSe pokretati stolice,
pa se zadu zveckanje posuda i onda mrmoljenje kroz nos.
Bakonja se primace vratima i vidje ona dva dakona pred
nalonjom, jédan ¢ita, drugi prati o¢ima. Poslije njekoliko,
onaj drugi poce da ¢ita, a prvi da gleda, dok gvardijan
ne zabobonji njesto, na §ta se dakoni poklonisSe, pa i oni
sjedose za sto.

— Mali Jerkovi¢u! —— viknu ga kuvar, sjedajuéi u
procelje druge trpeze, te Bakonju posadi do sebe, a ona
trojica daéica se malo odmakose. Bakonja prionu svojski.
Jadnik se ne bjeSe omrsio bogzna otkad, a joS toga dana
pjesSacio cCetiri casa. Kako li se ugodno iznenadi kad mu,
poslije dobra komada govedine, §jor-Grgo podnese pecenje
i salate, pa onda jednu krusku, pa punu ¢asu vina.

U fratarskoj trpezariji ¢as bi se digla graja, €as bi
se smijali i Saptali, dok opet zavrdaSe stolicama, opet
zacavrljade molitvu, pa izadoSe.

Grgo ode u kujinu, a Bakonja se do3unja za njim,
pa rece umiljato:

— Ako $to zapovidate da vam pomognem, §jor-Grgo.

— Ja vidim da si ti dobro dite, da si zafalan — rede
kuvar dirnut. — Ali danas mi neée§ pomagati jer si umo-
ran, nego opet ajde legni na klupu, posto je i stric otifao
da se odmara. Poslija éu te razbuditi i povesti da vidi$
crkvu. '

Bakonja se povrati u dacku trpezariju.

— Ma ti kA da ne begeni$e$§ ovo naSe vino — reée
onaj daci¢ koji ga je i dotle zadirkivao, pokazujué¢i na
Bakonjin tek naceti dio. On nagnu casu, ali poslije jed-
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noga gutljaja lice mu se zgréi, a o¢i mu zasuzile, te za-
manu ¢asom i udari njom po glavi varalicu.
~ Ona dvojica skotise na Bakonju, ali snazni Ku$meljié
zalijepi Sakom jednoga i drugoga u tinji Zas.
Grgo dopade.
— Sta je!? Zasto se tudete?

Bakonja mu pruzi ¢asu, a kad Grgo primirisa i po-
znade da su mu papriku stavili, viknu:

— Davolski sinovi, zar se tako dodekuje drug, a?

Dobro si u¢inija, Jerkovicu! Ako te tuze, ne boj se, izvuéi
¢e oni deblji kraj... Izlazite odma, ili éu sad ki gvar-
dijanu.
. ’Kad oni odoSe, Grgo dade Bakonji sredine hljeba da
Zvace, pa ga svjetova da legne, §to Bakonja i ué¢ini odmah,
pa brzo zaspa, iako mu se jo§ ne bjehu osuiile suze na
obrazima,

Grgo ga ostavi tako puna dva &asa, pa ga onda od-
vede u crkvu.

Bak_onji se w¢ini da je na jezero stupio, tako sijahu
crvene i plave ploe od poda, a tako isto i mramorne
stubice ispred sedam oltara. A ita je to prema pozla¢enim
stubama, svijeénjacima, krivoletima, kandilama, prema sli-
kama i ki.povima $to plijenjahu pogled sa sviju strana!
Na krajevima bijelijeh trpeznjaka vi%ahu ruzicaste éipke.
Grgo mu obrati painju na hor, gdje sijahu cijevi na
orguljama kao da bijahu od suhoga zlata.

Iz crkve ga Grgo odvede u konjudnicu, gdje su grizla
Cetiri dobra sedlanika i éetiri tovarna. Tu se priliéno
dugo zabavide, jer su konji bili velika ljubav Bakonjina.
Iz konjusnice svrnuSe u naslon, koji je toga maha bio
prazan, ali mu Grgo kaza da je to mjesto za 3est krava
muzara. Odatle obido3e mlin, gdje se Bakonja upozna sa
mlinarem i kovadem, koji uvijek drugovahu. Viganj je
bio na njekoliko koraka odatle. Najzad otido$e u novu
madupnicu,.

Njekada su sluge jele u manastiru, ali prije desetak
godina fratri sagradile za nalidjem manastirskim kuéu za
mlade. BjeSe to dosta prostrana zgrada, podijeljena na
troje; sredina bjeSe ogradena niskim zidom, pri dnu koga
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bijase kameni kolomat za sjedenje; pri jednoj stijeni pri-
gradena bijae jedna pe¢ za hljeb; nasred poda bijahu
dva gvozdena prijeklada gdje je gorjela vatra. Sa strana
te srednje zgrade bijahu dvije klijeti: spremnica i mlije-
gar. Cijela se kuéa zvase novom medupnicom. U staroj
madupnici, u manastiru, zimi se grijahu fratri, kao god
§to stari mlije¢ar pridadoSe ka riznici.

Sve to Grgo potanko ispri¢a novom daku i jo§ mnogo
$tosta, a osobito kako on dolazi jutrom i vecerom da
dijeli mladima obroke. To je ustanovljeno prije deset go-
dina, i to bjeSe vrlo dobro po miljenju Grgovu, jer tako
mladi, bez velike potrebe, ne unose noge u manastir.

Bakonja je sve to sluSao nekako rasijano otkad u
novoj madupnici ¢u njeki razgovor izmedu dvojice slugu
koji lezahu, te se i ne mrdnuie kad kuvar ude. Bakonja
je jasno ¢uo gdje jedan od onih rece: .

— Bogati, ko je ovaj klapéi¢ sa Baleganom? (Dakle,
jor-Grgu zovu Baleganom — rece u sebi Bakonja.)

Kad je bilo doba vecernji, Ku§melji¢ se pribi u kut
crkveni. »Blagoslov« (vecernju) sluzase fra-Vrtirep. Osta-
lih 3est redovnika sjedijahu sa strana velikog oltara; dva
dakona kle¢ahu malo dalje. Od tri dadiéa jedan bijade u
stiharu, a dvojica posluzivahu. Dakle, nije bilo narocitog
zvonara ni crkvenjaka. Odjednom zabrujase orgulje, te se
Kusmelji¢u kosa nakostrijesi, jer dotle ne bjeSe Zuo te
svirke. On se obrnu da vidi ko to svira, kad ali Tetka
sjedi ispred cijevi i reSeta glavom.

Vetera prode istijem redom kao i rucak. Drugovi ga
i ne gledahu a kamoli da bi ga zadirkivali. Striko Balegan
namignu Bakonji, kao da hodes rec¢i: vi§ da dobre 3ake
pomazu i manastiru vise nego pamet!

Poslije vedere Nacvar zovnu Balegana.

— A, Grgo, a di je ono moje dite? Vire mi, ja ga i
zaboravija bija. Je li galijota 3ta?

— Nije, dujo, kriza mi, nego, koliko mi se &ini, ba$
je mudro dite.

— Taa-ko! E, e »nova neva svaka je valjanal« Do-
vedi ga posli k menika.
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’Bale.gan odvede Bakonju u srednji trijem, gdje je
Naévar imao svoje dvije sobe kao i svi ostali fratri. U
prednjoj bjeSe veliki orman knjiga, Cetiri naslonjate, di-
van, a po stijenama njekoliko slika i jedan ¢asovnik sa
utezima. Kroz druga vrata vidjela se Naévareva loZnica,
u kOJ_OJ takode klopotase jedan ¢asovnik istog oblika kao
i prvi. Kuvar jznese iz te sobe u prednju jednu pustinu

pokrivaé i koZni podglava¢, koje predade Bakonji. Dok je .

to radio, on i fratar govorahu talijanski.

— Taaa-ko! — rede najzad Brne zijevajuéi. — Izuj
se p_r1d kamarom, pn ¢e§ onda tu leéi, a sutra zorom uzmi
onaj sud i donesi vode sa ¢esme. To jest, najprije ce$
oc_iz.voniti budionicu, pa ¢e$ na vodu. A kazade ti Grgo
di je ¢esma. A sad laku noé! — Brne se zatvori.

Grgo osta jo$ malo da pouédi dijete, pa otide.

Bakonja se hitno prekrsti, duhnu u svijeéu i odmah
zaspa kao zaklan.

Sta 1_1 se sve nije vrzlo po njegovu mozgu te noéi?!
Nepoznqatl. krajevi, seljaci na putu, stari gospodin sijede
brac!e i njegov suhi drug, burmut, rijeka, galebovi, pau-
novi, lada, vozari, manastir, crkva, orgulje, mlin, viganj
dobro jelo, paprika u vinu. .. ’ ’

U potonju Bakonja snijevaie sve ljepe i ljepse. Bas
usni e oni daci s kojima se bio dobiliJ lgrila, ﬁ]aplete ;:
»ajeru« 1 njega nose, a on ih preklinje da mu kazu svoje
nadimke. Pa onda jo§ oko njega lete »pajunovi i vara-
pnke«,.pe’l‘ odnjekuda doleti i fra-Tetka, sjede¢i na oblaku
1 kpcajum prstima po zupcima od orgulja. Sva ta mje-
Savina l-etijaée navise, naviSe, a za njom letijae onaj
fool‘eslpw da}kon, vrlo tuzan §to ne moZe da ih stigne, i
basg ka'd hoéahu da zadu za njeki rumeni oblak, razbudi
Bakonju treska u sobi i stri¢ev glas:

— DizZi se, magar¢ino! Jesi 1i se u Zvrljev ika
da spava$ do ovo doba, magare od magareta !J ¥ naviid
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V. PRVI DOGADAJ

Sest nedjelja poslije odlaska Bakonjina nasta rdavo
vrijeme u Zvrljevu. Magla napuni doline, pa silni vjetar
od mora razagna maglu, a donese pljusak. Zedna zemlja
pijage brzo vodu. Zatijem poce tiho ali trajno rominjati
ona ki%a 8to pastirimia prodire do kostiju.

Cmanjak, najstariji Ku$melji¢, gurio se tijeh dana u
jednoj pudari, ¢uvajuéi stoku. Kroza suhe grane, kojima
bjese pokrivena koliba, proticala je ki3a, te Cmanjak pro-
zebe tako da ga ¢as poduzimase vatrudtina, a cas se tre-
sijase od studeni. Pored svega toga, kukavac se ne pozali,
nego se otimao bolesti i posréuéi hodio. Ali jednoga vecera,
smrklo se uvelike, a Cmanjak ne javi stoku kuci. Tada
otac otide da ga trazi i nade ga nesvjesna. Osinjada odmah
pogodi 8ta mu je. »Nagazija je nesritnik!« veli, pa potr¢a
ka Controni Cagljininoj, koja bjese vjeSta tijem rabotama.
Controna, iako ne govoraSe sa knezom, dode. PoSto pre-
gleda Cmanjka, reé¢i ¢e: »Nagazija jest, to je cigurno, ali
se ne zna je li na sugreb ili na ¢ini! Ako mu izadu Sklopci
po tilu, onda je na sugreb, i ozdravice lako! Ali ako su
¢ini, onda ...« zavrti glavom. Osinjada joj donese odmah
ivoga ugljevlja i zdjelu vode. Controna baci prvi Zeravak
u vodu i zapita: »Je li ovome kriva Pednjetina?« Ugljen
zacvréa, ali ne potonu. »Je li Cvrlja Ozegova?l« nastavlja
Controna »Je 1li Zlandra Cukova?... »Je li Vrlja Ku-
kumarova?«... »Je li Candrljoka Kokina?«

Na sva ta pitanja Zeravci cvréahu, ali nijedan ne
potonu. i
Najzad Osinjaéa, koja dotle mahade glavom, baci Ze-
ravu pitajuéi u sebi: »A da nije ba§ tome kriva ova Con-
trona 7«
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Na to Zeravak: cvrrrrr!... pa potonu kao olovo.
L A kojoj si to naminila, vire ti, Barice? — zapita
je jetrva gledajuéi je podozrivo.

- Ne}(a je vrag nosi koja je da je, nego pomozi,
Cvito, pa ¢u te napojiti dobrim vinom! — reée Osinjaéa,
a zaba3uri svoju zabunu kasljem.

_ Controna zapoji Cmanjka tri puta onom vodom u
kO]O]'b]ese gaéeno‘ugljenje i otide, odnijevsi za svoj trud
yré vina. J gtrya pljunu za njom tri puta, gazeé¢i pljuvacku
i mrmoljeéi njedto, pa nastade oko djeteta.

_Sutradan rano, Cmanjak izjede dva popriena jaja i
popi caSicu vina. Strina mu Controna, obisav3i ga jo$
jednom podjeméi svojom dufom da ée ozdraviti.

Tada Kriva zamijeni bolesnika kod stoke, Barica i
Galica tkghu,.a knez je tesao njeke pauznice, i svakoga
trenutka izlazio pred vrata da vidi mijenja li se vrijeme.

. Tek u popasno doba osjeveri i ukaza se mali¢ak pro-
blijeska na nebu, Tada knez, Osinjada i Galica otidoge
na potkutnjicu da beru klipove, VratiSe se pred mrak,
kad i Kriva dode. Cmanjak je spavao, a Skembo se igrao
u pepgl]aku. Domacica usu u lonac kukuruzno brasno, koje
knez izmijefa. Tek nakon njekoliko zalogaja progovori
Osinjada:

— BoZe moj, §ta radi sad na$ Ivica? Davi li se i on
purom kao mi! Je li kisnulo danas moje zlato? Je li se
obuka u manastirini? Kako li ga pazi stric Naévar?

Knez je pogleda zadudeno.

= A 8ta si izdreljija te ofurine u mene!? Zar ja ne
smim spominjati svoje dite? Sram te bilo! Jer tebi bas
kd da je #4 5to se tvoje slutnje ne ispunie! Ma nece
to Bog dati, ne, ne, ne, pa ti zakovrnuja od zloée, od...

Njeko zalupa na vratima.

= Ovo ti je jopet ona krivorepa Controna, gubava
vidti¢ina. Misli da ¢e se i vederas mukte opiti! Ma nede§,
Controno, valaj, makar crka i Cmanjak.

— Ne govori tako, kriéanice! — opomenu je knez.

Opet se za¢u lupanje.

— Ajde, Krivetino, otvori, neka je vrag nosi.

Na veliko njihovo ¢udo ude Bakonja.
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Bakonja, blijed u licu, glibav do koljena, u ruci mu
stit od kise, a o ramenu $arena torbica. Sjednuvsi nazva
Isusa, pa snimi kapu, tresnu njom o koljeno, te strecnuse
kapljice na sve strane., ..

— O Boze... Boze!... — progovori jedva jedvice
mati. — Sta sam ti zgrisila, ¢udni BoZe, da me vako
kastigas!!? Sta ¢e sad re..¢i o..vi na. $i i3 ko...pa. .ni-
...ci! O! o! o!

Tada se i knezu odrijesi jezik.

— A, nesritno dite, ubija te gram!... Znd sam ja,
zna!. ..

Skembo, Kriva, Galica, pa i Cmanjak, koji se u to
bjese probudio, povedose se za roditeljima, te ucas nasta
pla¢ i ridanje u domu Kudmeljevu.

Bakonja skoéi.

— Prikinite ... ja sam poslom dosa!

— Kakim poslom, grom te ubija! — veli knez.

— Kazem ti: poslom! Ajde odma po Kenju Krkoticéa.

— Staa? Kaako?

— Ajde po Kenju, kad ti velju. Reci mu da je njegov
posd i njegova korist, ali se ¢uvaj da te ne ¢éuje nje-
gov caca.

Ku&melj zinuo, te ga Zena gurnu.

— Ajde, §ta se primisljas, ki da moje dite ne zna
$ta govori! Ne vidis 1i da je vratrova poruka!

Knez, utrvsi dlanom oé&i, uze guku pure i izade.

— Dakle te nisu izagnali, du$o materina, srce mate-
rino? — pita Osinjaga, ljube¢i Bakonju po obrazima i po
§iji. — Dakle si bai poslat? I to bas Kenju, gubavom
Kenju? Sta to mozZe biti?

— Molim te, majko, skloni dicu, jer sam gladan! —
rete Bakonja, pa izvadi iz torbice pogace i sira i poce jesti.

Mati otkloni djecu, ispri¢avii mu $ta je bilo sa Cmanj-
kom. »I to mu je strina Controna darovala. Niko neg
onal« Bakonja na to usta poljubi brata, pa se opet vrati
na predainje mjesto. I ona se pribi u ugao, pa pocde
ispod glasa.

— Pa o% li majci kazati §ta je to?

— Ma &uées sad, ¢im dode caca.
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— Znam, ali bi rada da te posavitujem. Ali, jopet,
radi kako zna3. Oce$ da te izujem? Nedes, velis! Pa ti,
po ovome vrimenu, oklen doklen! Valaj, ni vra-Naévar
nema srca! I Salje te radi gubavog Kenje! Ma 3ta to moze
biti dite?! Cigurno nika velika stvar. A §ta ¢ée§ ti raditi
ako dode i stari Krkota s njim? Znas, odma mu reci:
»R8! nisu tvoji poslit« Tako uéini. Ladaj se mudro, dra-
go dite! ‘

Poslije jednoga ¢asa dovede knez Kenja.

BjeSe tome Kenju oko osamnaest godina, a bjese
snopast, vrljav, kao i svi Krkotiéi.

— Valjen Isus! — nazva Kenjo. — E! a ti, Ive, zar
jopet dosa kuéi? .

— Ja jevo do3a da se s tobom razgovorim.

— Sa mnokrace?

— Jest, da mi kaze$§ di je stritev kula§ — rege Ba-
konja, gledajuéi ga dobro u oéi.

Knez i Osinjata skodiSe sa stolica. Kenjo ih plaho
pogleda i poe mucati.

— Ja, vire mi, ne razumim 3ta me pita§! Zar je ne-
stalo konja vra-Brni? Zar ga je niko ukra?

— Ukrali ste ga vi... ti ve¢ zna§ koji vi — reée
Bakonja ostro. — Ne pomaze tu zabalurivati ni trogiti
ri¢i u vitar... Sve se zna. .

— Ma ko je to slaga, trista mu krsta i svetaca?!

Tada se knez umijesa i napravi lice kao da sve zna.

— Ne psuj, magaréino, nego kazuj di je konj.

— Dosta je jednu ri¢ reéi, pa da osvane$ sutra u
slipiéu — veli Bakonja. — A tebi ée biti najteZe, jer ostali
kad odleZe niko vrime, otiéi ¢e kuéi, a tebe ée otpraviti
u soldate. :

Kenjo problijedi.

— U soldate, razumis li, — nastavi Bakonja — jer je
stric najvile na tebe kivan. Ovako je reki: »Onoga ¢u
galijota poslati priko mora da ée mu svakog jutra oda-
dirati po deset batina, i to ¢ée trajati deset godina.«

— Tako su ba§ lani poslali jednoga iz Primorja, te
je crka od 8iba — veli KuSmelj.
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— O, Isuse! O, Divice! O, Jozefe pravedni, 3ta se jos
na svitu nece ¢éuti — uzdise Barica.

- Ma dobro, ali di su svidoci? — pita Kenjo. _

— A otkud bi ja zna, i zasto bi mene stric slao po
ovom vrimenu kad on ne bi poéisto zna ko mu je konja
odveja.

— Ma ja, ka velju da. .. '

— Cuj do kraja — prekide ga Bakonja. — Meni se
sazali za tobom, pa stado moliti strica: »Nem9]te, dujo,
dok se ja ne sastanem s Kenjom. Ko zna! Mp?da se sve
to jo§ na lipe svrsiti, a moze biti da je Krkotlc najmanje
kriv.« Tada fra-Brne odmeknu i re¢e: »Ajde pokusajmo
i to, neka ga vrag nosi. Ako se pokaje i vrati odma paripa,
podaj mu ovi pet taliral«

— Zar jos pet talira! — viknu knez.

— O, Isuse, O, Divice! O, Jozefe pravedni! — poce
opet Barica. N

Bakonja odrijesi iz jednog krajlckvzil o_d lvlbrusa ’pet
krunasa pa ih ponudi Kenju, kome ofi sinuse, te caSe
da prihvati novac, ali se na vrijeme popravi.

— Valaj, ba§ ¢éu gledati da dozram, pa da proso-
o — Ne, nego smista kaZi di je konj, ili ¢u ja odma
dati éaéi stri¢evu knjigu.

— Kakvu knjigu? — zapita knez.

— Stric je ovako zapovidija: »Ako Kenjo ne tine
odati, a ti podaj ¢a¢i ovu knjigu neka je 0(_ima} odn_es_u
u grad u sud, pa onda je lako.« — Bakonja izvadi iz
torbice njeko pismo zavijeno novinama.

— Daj amo! — viknu knez. — Odma daj amo tu
knjigu!

— Ma &§ta moZe biti to? — refe Kenjo s malom
dusom. .

— Sta moZe biti? Ovo je leporat u kome se nalagl
sve kako je bilo, kako ste konja odveli, kud ste ga proveli,
sve, sve, sve, do najmanje sitnice.

— Daj, dite! — viknu opet knez. — Ja ¢u odma Kenja
svezati i odvesti u grad kad ve¢ ima leporat. Sta da
gubu 8tedimo . .. Daj, Barice, konop.
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— O, Isuse slatki! Divice preéista! Jozefe pravedni! —
kli¢e Barica ustavsi,
— Nemoj, striko, kazaéu sve ako ¢ée me ¢aca i ubiti —
jedva izgovori Kenjo, a znoj mu probi kroz éelo.
— Di je konj?! — breknu Bakonja.
— Di je konj?! — ponovi Kudmelj.
— Konja na sridu, gubo od gube — re¢e i Barica.
— Jeno ga pod Crnim Kukom, u sinici strica Rore.
— Trei, ¢aéal — veli Bakonja davii Kenju novce.
— Brzo, moj lipi Jere — doda Zena.
_ — Ajdemo — refe Ku3melj, uzevsi kuburu s orui-
nice, pa istura Kenja pred sobom.

Bakonj_u .spopade takav smijeh da se izvrati nauznak.
Kad se Osinjata povrati, Bakonja se jo§ smijao, ali od
silnog umora i dremljivosti nije mogao vise da govori,
no gde na krevet i leze, moleé¢i mater da ga odmah pro-
budi ¢im se oni povrate. :

B.a.rica zapali svijeéu pred »Divicom«, klede i pole
govoriti »kmnice«. Kad izgovori deset krunica, izide pred
kuqu da vidi idu li, pa opet nastavi moljenje. Tako je
trajalo do pred zoru, kad Barica zaéu konjski topot, te
razbudi sina.

Kenjo ude vodeéi za oglav kula$a, koji, sav blatav,
pokriven rakancem, zarza videéi Bakonju. Za konjem ude
Kudmelj, drzeéi u ruci nategnutu kuburu.

Bakonja zagrli konja i stade ga ljubiti i tepati mu.

— Borme, sinko, za dlaku je §kapula! — veli knez. —
Sutra zorom hocaSe ga Krkota odvesti na bosansku gra-
nicu. A zna$ $ta su bili smislili? Da slaZu stricu kako si
ti izda konja drugim nekim lupeZima!

— O, Isuse slatki! O, Divice priéista! Sriéa da je
vra-Brne na vrime dozni sve! — reée Barica.

- Bakonja slozi ruke na kulaju, pa pogledavii pobjed-
nic¢ki oca i majku, rece:

— Moj do_bri ¢aco, i moja dobra najo, nista stric za
to ne zna. On i sada ovoga trenutka cigurno misli da mu
je konj na drugoj strani.

— Sta velid?... Kako to? — pitaju roditelji, a na

Kenjovu licu pokaza se vi$i uzas no prije.
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— KaZem vam: od svega ovoga stric ne zna ni ovi$no!
(to rekavsi zape noktom za zube). Jevo ¢u vam po redu sve
iskazati — dodade Bakonja sjedav$i. — Kad prikojuce u
jutro dopade Stipan i kaza da prikovodani ukradose ku-
laga, ja odma reko u sebika: nisu, borme, »prikovodanix«
nego Krkoti¢i? Ka da mi je sam Bog to na uvo prisanuja,
tako sam uviren bija da je to njiov posa, i da im je namira
da mene u to upletu. Kad stric i Stipan odoSe priko vode,
ja sam se puno mudija, pa najposli kaZem kuvaru Bale-
ganu svoju sujmu. Dobri Balegan lipo me svitova Sta ¢u
¢initi... Jeto ti kako je bilo...

Kenjo huknu, pak se odmade u prisjenak.

— O, mudro moje dite, o, lipo moje dite — rece
knez zagrlivsi sina.

— Blago nama dovika — doda Osinja¢a otimljuci Ba-
konju iz odina zagrljaja. — Jesam li ti ja uvik govorila,
Jere, da je ovo dite odvojilo mudrodéu, da je za njega
malo da bude vratar!...

— Dakle, ko je bija s Kenjom? Sta kaze? — zapita
Bakonja, gledajuéi krivca preko ramena. '

— Bija mu je éaéa i Rore — veli knez. — A zbilja,
ko je dakle napisid taj leporat?
— Ovo je prosta kartina! — rede Bakonja razvivsi

list nepisane hartije.

— 0O, Isuse slatki! Ima li jo§ ko ovakoga diteta!? —
uzviknu Barica, pa koliko je bila vesela, nato¢i cCaSicu
rakije i ponudi Kenju.

A knez se uputi k njemu, viknuvsi: »Daj krunase
odma !«

— Sta? Da vratim .. .

Knez ga $Cepa i naredi Barici da izvadi talijere. Pa
onda knez obrnu Kenja, pa $to najbolje mogaSe udari ga
nogom gdje bjede najmeksi, tako da Kenjo preskoc¢i preko
praga. Posto se sasvim razdani, Bakonja uzjaha na kulasa,
a otac pode pred njim, te se krenude ka manastiru. Gotovo
svi Zubaci i Krkote i Brzokusi bijahu po dvoristima kad
otac i sin prodo3e, ali se niko ne javi, niti se uéini vjest
toj svari.
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Kusmelj i KuSmeljéi¢ stigo$e u rudano doba ka vodi.
Dugo su morali ¢ekati vozare. Kad najzad dodose pred
manastir, zateko3e sve fratre pred njim, ba$ kao i onda
kad je Bakonja prvi put do3ao. Mozete zamisliti kako li
se svi zacudiSe. Fra-Brne ode bratu u susret, te mu brzo
priSapta:

— Vidim Sta je, ali ispri¢aj drugacdije. — Kugmelj
izmisli kako je to rabota Milusana, kako se njegov sin
tome dosjetio i doSao da mu javi, kako je on digao hajku
i nasao konja ¢ak na granici. Kako je dao dvadeset talijera
sodzbine. Ali kad bjese nasamo s Naévarom, ispri¢a mu
potanko svu istinu, samo precuta da je oteo od Kenja
onih pet krunasa i jo$ izmisli da mu je obec¢ao drugih pet,
koje Na¢var odmah dade, pohvalivi Bakonju.

Poslije rucka sin isprati oca do voza. Na rastanku
re¢e Bakonja.

— Caco, kupice§ mi jo§ ove nedilje dvi priobuke
novi dijacki aljina, jer ja neéu da sluzim po manastiru
u benevrecima i opancima!

— Ma moj sinko, i to je na tebi novo... Pritrpi se
za niko vrime!

— Nec¢u valaj, ¢aco, nego ako mi ne budu aljine do
nedilje, ja éu kazati svu istinu stricu, jer najposlinakarce,
ja sam zamirita ti deset talira. ..

Ali se Bakonja ne ponese. No sutradan opet zamijeni
najmladega daka pred sobom, u niZim rabotama, kao i
dotle, te je zvonio budionicu, meo crkvu, raspremao stri-
Ceve celije, i najvise pomagao Baleganu — ele, bio vrlo
vrijedan pustodak, ali samo pustodak.
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VI. bPAKOVANJE I DRUGI DOGADAJI

Tek u Novoj godini Bakonja poce uditi knjigu. Bo-
lesljivi dakon Skoranca (pravijem imenom: Inocentije Lov-
rié, sin jednog obucara iz grada) poce mu pokazivati gla-
golicu. Po vas dan Bakonja mrmoljase: az, buki, vjedje,
glagoli itd., i mucase se da naudi pisati one ¢udne grabulje
i 8korpije §to se zovu glagolica. Takode nauéi »odgovarati«
jutrenju i misu, Bakonja imadijaSe umiljat i snazan glas,
zbog ¢ega veoma omili fra-Tetki, koji, premda bjeSe naj-
uceniji fratar u V., opet je vise to trazio od daka, no
marljivost u nauci.

Evo kako je Bakonja provodio vrijeme prve godine
svoga dakovanja.

Posto bi odzvonio budionicu, oéistio obuéu stricu i
donio mu vode, cdastajao jutrenju i pospremio striceve
¢elije, onda bi c¢ekao svoga »Vra« (tako ukratko zvase
fra-Brnu), da se vrati sa dorucka. '

— Jesi li zatvorija ponistre? — pitaSe Vra sa trijema,
jer i ljeti bojaSe se uéi u sobu ako stakla nijesu zatvorena.

— Jesam, duovnice.

— Jesi li istresa tapice i prasinu otro?

— Jesam, duovnice.

— Da nisi dovata karte na tavulinu, ili orlode?

— Boze sacuvaj, duovnice!

— Taa-ko!

Svakoga bogovjetnoga jutra Naévar bi izredao sva ta
pitanja, a Bakonja uvijek jednako odgovarase.

Na stolu Vraovu bje$e gomila hartija (vedinom Naé-
vareve pjesmice) a Bakonji bijaSe najostrije zabranjeno
da ih ne doti¢e, no ih je Vra slagao, c¢isteé¢i gus¢im perom
prasinu ispod njih. Zatijem bi se Vra izvalio u naslonjaéu,
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pa stavio preda se dva Spagna, zlatna ¢asovnika. To mu
pijaSe uzivanje da slusa kako klopoéu ona dva velika na
stjenama i dva mala pred njim. Ako se noc¢u koji ustavi,
onda bi se Vra odmah probudio; ako se dva sloZe u ku-
canju, onda bi se docnije probudio.

Od strica Bakonja bi oti3ao ka svome zatitniku Bale-
ganu da »struni rosu sa srca«, kako kazu nagi. Inace, po
obicaju, dacki dorucak bijase komad hljeba. Iz zahval-
nosti, Bakonja bi pomogao kuvaru isjeéi meso, ili odistiti
ribu, ili aperusati koko$ itd., pa onda bi se opet vratio
ka stricu.

Sad ako Vra nadme obraze i pregne glavu, Bakonja
dohvati sa police jedan tanki odjeljani prutié, pa ga
lagano udjene stricu pod kosulju i ¢eska ga po pleé¢ima.
To trajase najmanje polak ¢asa, jer poslije kucanja ¢asov-
nika to bjeSe Vrau najveée uzivanje, to ga njekako spre-
mase da uzmogne s nasladom ¢itati najdublja bogoslovska
djela i pisati stihove. A ako Vra odmah ne nadme obraze
i ne pregne glavu, onda Bakonja ¢eka dok to bude, jer
bez toga nijesu se razdvajali jutrom.

Poslije toga izaSao bi Bakonja i obrnuo bi drugim
laktom trijema, protivnijem pravcem od kujine, te bi za-
kucao i usao kroz jedna vrata izmedu riznice i gvardija-
novih soba.

Tu je bila knjiZica, a u isto vrijeme i »skula«.

Najprije bi Bakonjin nos osjetio zadah vlage i pras-
ljavijeh knjiga, pa onda bi njegove oé¢i otisle ka velikom
Isukrstu na stijeni i na katedru pod njim, gdje bi sjedio
jedan fratar. Bakonja bi na vrh prsta otisao da ga poljubi
u ruku, pa bi otifao na svoje mjesto, u treéu klupu. U
prolasku morao se pokloniti dakonima Cimavici i Skoranci,
koji sjedijahu na stolicama, izmedu katedre i klupa. Sko-
ranca je vrlo festo izostajao zbog bolesti. Najzad bi sio
Bakonja, kao Sto rekosno, u trecu klupu, iza trojice svojih
drugova: Macka, Bujasa i Lisa, koje ispitivase jedan od
dakona. ~— Bakonja bi izvadio svoj bukvar i poéeo mrmo-
ljiti iz njega, ili bi gledao slike oko sebe.

Svud unackolo bijahu veliki ormani puni knjiga, koje
su mahom midi naceli, a povrh knjiga velike slike svetaca,
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a, provincijala itd. na platnu. Bakonji se reklo _Qa su
g?ske %d tije}g slika od velike vrijednosti, a to bijahu:
sveti Frane, suh i bezbrk, drzi njeku ticicu na dlanu, a
miluje ju drugom rukom; sveti Lovre, mrsav, y1sok, r_nlad
covjek, drii rostilj na kome su ga krvnici pekli; sveti Je-
ronim (»na$ zemljak«), sijede brac_ie do pasa, grbasta nosa
i krupnijih oéiju, koje je izbuljio gleda;um IJudsk.u lu-.
banju, te se Cinjase da se ¢udi on njoj a ona njemu,
najzad njeki kostunjavi i napola}{' gqh 'svetacl_ klem u
vazduhu, visoko povrh jedne gomile ljudi, a rasirio ruke
i zakovrnuo o¢ima.

Predavanje obitno pocinje gvardijan sa dakonima.
To je trajalo samo njekoliko minuta. Ako bi Bakonja i
stigao ma vrijeme da sluSa odgovore dakona, to njemu
bijase sasvijem kao turski, toliko je mogao razumjeti.
Gvardijana bi zamjenio fra-Duvalo, te ispitivao dake, ili
bi naredio Cimavici da ih preslisava. Duvalauzamue_m
fra-Vrtirep, tada bi Bakonja bar njeétov razumijevao, Jer
se tumadahu »kriposti« bogoslovske i krscanske, >td‘11a ri-
losti«, duznosti redovnicke, izreke svetijeh otaca itd. Ng;—
zad bi Vrtirep izazvao Bakonju da,.on po sto‘El put, pise
glagolicu. Rede bi trazio da Bakonja srice recenice koje
se nalazahu pod svakim slovom. Ispod »a3« bjese: »a-Ki«.
Ispod »OykH«: »6ec-Mpb-Tb-Hb«. Ispod »»BBAB«: »Bb-Ce-
-APB-IKH-TE- A0«

Vrtirep bi preporucio dakonima i dacima da »'pritv.r.de:«
maloga Jerkoviéa, pa bi ih sve predao fra-Tetki, koji je
predavao pjevanje.

Tada bi i dakoni sjeli sa dacima, a tada se isticaSe
Bakonja, iako mu bje§e prva godina »skuljenja«.

Tetka bi se prodetao gore-dolje ispred njih, pa.bi
zamahao prutiéem, a na to bi se slozili glasovi. Bakonjme
su o¢i sjaktile, prate¢i svaki pokret prutica, a kad bi se
vriak toga pruti¢a k njemu obratio, te on dao maha svome
zvonkome glasu, tada bi sinule o¢i Tetkine.

— Bravo, Jerkoviéu! Dede jopeta sam: Kr-ste, u-slisi
nas! Kr-ite, po-miluj nas! Ki-i-i-ri-je elejson!...

I tijem bi se svrsilo predavanje.
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Srdar se nije mijeSao u to. On se bavio privredom.
Fra-Blitvar je bio zauzet drugim poslom. On je vodio
manastirske ra¢une. Naévar je predavao crkvenu povijest,
dogmatiku, ermeneutiku i... sve viSe stvari, ali samo
poslije »sijeste«.

Iz skule, opet bi se Bakonja javio svome Vrau da vidi
treba 1i mu 3to, pa bi otifao da odzvoni ¢asove. Iz crkve
bi sa ostalijem drugovima pratio fratre u ruéaonicu te
posluzivao.

Poslije rucka, fratri bi otisli na svoju sijestu, a daci
na svoju, u skulu, gdje bi se obi¢no zavrgla komendija.
Svaki se Salio na svoj radun, a Bakonja prikazivase sve
fratre kako idu, govore, njihove uzreéice i druge osobine.
Bakonja je bio pravi glumac. '

Poslije sijeste otisao bi da ¢eska strica po listovima
od nogu, pa bi zajedno u skulu. Iz $kole bi na veéernju,
sa vecernje u konju$nicu da pomogne Stipanu i ¢istibasi
Skelju napojiti konje.

' .T.o bjeSe najmilije doba Bakonjino. Lijepo ga bjese
vuyetl onako stasita i okretna kad uzjaie na gola konja
%{9]_1 se pod njim malko propinje, ili grabi sitnijem kasom:
11.1 igra »zecki«. Stipan prorica§e da nikad nije bilo crno-
risca binjadZije kao $to ¢e biti s vremenom taj mali Jer-
kp‘vié. I Srdarina reée viSe puta: Ovaj Kusmelji¢ ka da
nije od njiove bagre! Ovo ée biti junatina — dobar vojnik
sv. Frane!

:I‘ako se Bakonji nizao dan za danom u manastiru.
S njima rastahu »lipos, kripos, bogoljubnos, milos« (kako
je ono govorio stric Cagljina); ali je on slabo napredovao
u Bukvaru, ¢emu nije bio on kriv, niti je kriv bio dobro-
dqéni dakon Lovri¢, koji je Bakonju od prvog dana zavolio,
ali koji ga je slabo mogao poulavati zbog svoje bolesti.
Ako je kome to na dusi bilo, bilo je fra-Brni. Ali, opet,
i fra-Brne se mogase opravdati, jer ¢ovjek koji lomi glavu
sa djelima Jeronimovim, Tome Akvinskoga i pedeset dru-
gih otaca, taj se ne moze baviti sa po¢etnikom.

Uoste}lom; fra-Brne bjeSe potpuno zadovoljan sa si-
novcem, 1ako_f.ratar to nije nikad izriéno potvrdio. Ali se
to moglo suditi po njekim biljezima, ali najvise po tome
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&to na kraju ljeta rede bratu Ku$melju, koji dode da
raspita:

— Jeto jes magarede krvi, ali jopeta ne mogu se puno
tuziti na nj. Vidiéemo, vidi¢cemo s vrimenom!

Mozete zamisliti kako je to knez iskitio u povratku
i kako to odjeknu po Zvrljevu.

Krkoti¢i i Zubaci pucahu od jada, ali pored svega
toga, Cagljina, doSav$i poslom jedared u manastir, traZio
je — bas je trazio — da se umili KuSmelji¢u. A mudri
Kusmelji¢ odazva se najljubaznije stricu i pozdravi Roru,
Rdala, Krkotu, Contronu, Candrljoku i sve, sve s reda.

Kad prispije vrijeme berbe, svi se iz manastira razido3e
preko vode osim gvardijana, Skorance i Balegana. Bakonja
osta &etiri nedjelje sa stricem u vinogradima, i svijem se-
ljacima omilje, i njegovo se ime razglasi i dalje od Zupa
sv. Frane.

Pa onda opet nasta mrtva jesen i nastavi se jednoli¢ni
¥ivot manastirski. Tako ‘hocéee trajati do proljeéa da se,
licem na Novu godinu, ne desi nemili dogadaj, koji je
imao ¢udnijih posljedica.

Na prvi dan Nove godine uzdio sjever, rekbi sve po-
nese! Rasklimane $tice vrhu trijena i nezakaéeni kapci na
prozorima luparahu na sve strane. Fra-Tetka, jedini usta-
lac od sve brace, izlazio je no¢u dva-tri puta iz svoje ¢elije
te obilazio trijem, bojeéi se da vjetar ne ponese otkle
Zeravak i ne nanese ga na trulinu.

U praskozorje sva &etiri zvona oglasiSe jutrenju, ali
im se zvuk jedva mogase ¢uti kroz vjetrenju hupu. Fratri,
ogrnuti kabanima, potréase trijemom do crkve.

Tri najmlada duhovnika obukoSe se u crkvene haljine
i sluzba otpote. Bakonja i Macdak, u stiharima, kadahu pred
njima. Balegan je vukao konope iza orgulja, a fra-Tetka,
kuckajuéi po zupcima, tapkao je nogama da ih zagrije,
vrtio je glavom da mu se vrat ne ukodanji, a kad god
mogase ugrabiti, prinosio je 3ake ustima da duva u njik.
Tako &injahu i svi ostali, a uz to derahu se svi skupa,
jer se zbilja ovjek njekog jada ugrije pjevajuéi. Kad ta
derba doprije do najveéeg nesklada, fra-Tetka se najedi,
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pa i on poée nemilice udarati po zupcima, te iz cijevi
izlijetahu svakojaki glasovi.

Ali kad sunce granu, vjetar poce slabiti, pa, malo-

-pomalo, utoli sasvim, onda se povrati sklad i u crkvi.,

Svako se prepade svoje grje$ne rabote, pa da pokaje, poce
svaki umiljato pojati.

Poslije sluzbe fratri odoSe u trpezariju. Pod Isukrsto-
vom vecerom bjeSe ve¢ poredano osam stolica, te fratri
posjedase, sve po godinama i po starjeSinstvu. Posto po-
srkaSe kavu, Balegan otvori vrata. Prvi pristupi dakon
Cimavica, te cjeliva gvardijana u ruku, rekavii: »Na
zdravlje vam mlado lito. Daj BoZe da i’ mnogo doZivite!«
Gvardijan mu dade njekakvu knjiZicu crvenijeh korica,
pa refe: »Jevo ti, sinko, ovi mali, ali dragocini dar. Ove
je »Cvit kricanski kriposti« naega uéenoga fra-Jerolima
Alatovida. Stij ovaj libar, sinko, dan i no¢, i ladaj se
po njemu, zarad spasenja duse svoje. Amen!« — DPakon
ga ponovo poljubi u ruku, pa to isto uc¢ini svakome, ponav-
ljajuéi istu Cestitku. Za njim prodoSe daci¢i: Macak, Bu-
jas, Lis i Bakonja. Svaki primi po pletu od Gvardijana.
Za njima Balegan, i on primi dukat. Za kuvarom d¢estitase:
mlinar Boban, kova¢ Trtak, konjuSar Stipan, pak vozari
Beljan i Dundak, a najzad govedar. Fra-Pirija kolendisa,
koga vise koga manje, prema godinama sluzbovanja. Naj-
zad Balegan rasjefe njekoliko jabuka, i po$to ponudi slu-
zin¢ad, nali ¢asicu rakije, pak nazdravi:

— U ime boZije, a za dobar pocetak! U zdravlje naseg
pripoStovanog oca gvardijana, i sviju redovnika, koji su
ovdi i koji nisu ovdi, i svega puka kriéanskog i njegovog
poglavice svetog oca pape! Zivili!

— Zivili! — zagrajiSe mladi.

— A $§ta je s Lovricem? Je li mu ko kavu ponija? —
zapitac¢e gvardijan dakona Cimavicu, posred graje.

Cimavica smignu ramenima, pak izade.

Dundaka nagonjahu drugovi da nazdravi svakome
fratru, a uz svaku zdravicu da iskapi po c¢asicu. On se
smije, a sve pogleduje fra-Piriju (kome, uzgred budi
receno, taj nadimak ne bje zaludu dat). Fratar namignu,
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a na to Dundak, u tinji ¢as sali u se sedam kupica rakije,
uz nazdravice.

— Sad neka is¢ati molitvu! — rece Boban.

— Kakvu molitvu!? — zapita fra-Tetka.

— Ma, dujo, niku ri$éansku molitvu! Cuces je!

Fratri se zgledade smijuéi se, a to posokoli Dundaka,
te razmahnu rukama. Napravi se kolo oko njega, on se
prekrsti tri puta sa tri prsta »po ris¢ansku«, metanisa tri
puta, Sapucuci njeSto, pa prekrsti ruke na grudima, dize
glavu pa pocde popijevajuéi:

— »Zelembaéa koze vraéa, po duboku, po Siroku, da
napase, da namuze, da nakupi ugnju masla, da namaze
yvale i nadimale! Nadimlji se crni vraze, ka no Grei po
polici. Oni jesu dobri lovei. Strijeljahu jednu goru i uva-
tise ticu srnadicu. Iz nje vade taloga da mamazu takole.
Takoli riéu, takoli buéu, takoli idu Selarskijem putem i
nalaze Selarskoje dijete. Dijete u ... opanke kiselilo,
prstom, nabadalo, a zubma okruzivalo... Gospodi pomi-
luj, amin!«

Ponovo zate da klanja i da se krsti.

Usred te graje dopade Cimavica, blijed kao krpa, a
kose mu se nakostrijesile.

Jedva jedvice izgovori:

— Zlo! — pa gutnu pljuvacku i zavrti glavom i opet
¢e: — Zlo!

— Zlo, Lovriéu? — zapita gvardijan.

— On je pri-mi-nu-ja!

— Sta?

— Da...umra!... umra je!...

Svi potekoSe u dakonsku celiju, koja se nalazila iz-
medu Naévareve i Tetkine. Zbilja, jadni Skoranca uko-
¢anjio se, a otvorene mu o¢i. Na krevetu i na podu dvije
lokvice krvi. Kraj njega, na stoliéu, njekoliko sklenica
ljekarija. Haljine mu pobacane vrh pokrivaca. Prema nje-
govu krevetu, uz duvar, bijase drugi krevet, na kome spa-
vae Cimavica.

Posto se gvardijan razabra malo, zasu grdnjama Ci-
mavicu.



~ — Gade, gubo, rdo, izmetu, smrdljiva Cimavico, tako
li si pazija druga, a? Tako si se brinuja za nj!...

~ Svi navaliSe na dakona, ko ¢e bolje. Fra Srdaru ne
bi ni to dosta, no ga udari dva-tri puta, a da je mogao
od naloge u tijesnoj sobi, ¢ase ga i nogom napipati.

_ ‘Fx_*a—Brne nadimlje obraze i drzi se za trbuh. Kad god
bi vidio Sto nemilo, ¢ase ga zaboljeti u kulji.

Svi graju. Balegan otkrio mrtvaca, pa ga kuca prsti-
ma, po utonulu zelucu, a drugom rukom maha i govori
n3_esfco.v Dundak stade otvorati sklenice ljekara i svaku
mirisae. Boban digao suhu nogu mrtvoga, pa joj mjeri
prstima debljinu. Jedini Stipan sastavio ruke na grudi

-1 gleda.

— Ma $§ta sam ja kriv? Sta sam kriv, za rane Isu-
krstove? — kuka Cimavica, kad ga jedva dopade red da
ga Cuju. — Sta sam moga uéiniti? Jeto sino¢ uvatija ga
oganj i .kaslja je 1 znojija se, ka i svaku veée! A to ste
.znah__sv_l. Bas sinocke bi mu lakSe i razgovarali smo se
i 'sm.ljah. Jo$ rece da ce jutroske na matutin ako vitar
ujenja. — »Ma isto nemoj me buditi ako se sam ne pro-
budim« — refe mi. A jutroske, posli prvi zvona, ja ga
dyg puta polako zovnu: »Inocenco! Inocencol!« Pa kad sam
y1d1]a da spava (jer sam mislija da spava), ja ga ostavi,
jer sta bi drugo ¢inija?...

— Taa-ko! Dakle, on je preminuja jo§ nocaske? —
pita fra-Brne.

— Pa to se zna! To se odma vidi! — veli Tetka.

__ — O Boze! BozZe! Pa ovako? Bez ispovisti i bez pri-
cescal

— Sta ¢emo, de? Sta ti je, tu ti je!

— Sad ne pomaze karabulina no da se uredi §to triba
urediti! — rece fra-Tetka.

A, 3ta sam ja kriv? Sta sam moga uéiniti, za bla-
zenu Divicu? — kuka jednako Cimavica.

— Ma, bolan, ko tebe krivi? Ko kaZe da si §to kriv?
— tjesi ga fra-Brne.

Sad svi poceSe tjesiti dakona.

~— Za$to me onda bije? — pita dakon.
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— Zasto! Zasto! — veli gvardijan. — Jete tako! Po-
triba se ¢oviku iskaliti, a ti si mladi, a... ajdemo! Ajde-
mo-te da se svrsi §to je triba!

Stipan, koji odavno imada$e zub na fra-Srdara, iz-
lazedi, prostrijelja ga o¢ima, pa rece oprho:

— Lako se iskaliti na nejatem i na mladem, ali nije
pravo, a, kriza mi...

— A §ta, kriza ti? — planu Zestoko Srdar — $ta bi
bilo da sam tebe, a? de?...

Razdvojise ih odmah.

— O, o, o! — poce tiho fra-Blitvar. — Ti, Stipane,
kanda gubi$§ ri§pet redovnicima, o! o!

— Ja, vire mi, dujo, malo marim kad ko ofe da ta-
baéi, pa da je i biskup, razumis li! A onaj diti¢ nije kriv,
a mene boli kad vidim nepravdu.

Fra-Srdar se zagna na nj, ali ga sreéom njegovom
ustavise, jer odista ¢éaSe ragrajisati.

Gvardijan s mjesta isplati najam Stipanu i izgna ga.
Fra-Brne, hud¢uéi jednako i drzeéi se za kulju, darova mu
pet krunasa zato $to mu je dobro pazio kulaSa. I tako
delija Stipan iznese stope iz manastira. ,

Pa onda poslaie momka s pismom u grad majstoru
Bortulu Lovriéu, obuéary, i javise mu da mu je sin Ino-
cenco nenadno preminuo.

Pa obuko$e mrtvaca i prenijeSe u crkvu, gdje mu na
porede podeSe Catati bdjenja.

Bakonja je lio ¢etvorostruke suze i nije se micao od
mrtvaca. On jedini u manastiru bjeSe jako rastuzen.

U fratarskoj trepezariji, za objedom, zavrze se Zestoka
bogoslovska raspra. Fra-Tetka dokazivale da se o veli-
kijem godovima ne moZe, bez nevolje, opojati mrtav sve-
¢enik. Fra-Duvalo je protivno tvrdio. Pirija i Nacvar
bijahu misljenja Duvalova, a ostali pristajahu uz Tetku.
Svaki se naprezao da se sjeti kakvijeh rijedi iz svetijeh
knjiga kojima bi mogao potvrditi svoje miSljenje. Vrtirep
se opkladio sa Naévarom da ¢e njesto naéi u njekoj knjizi,
pa je stoga hodio u manastirsku knjiZnicu i izgubio opklad.
Najzad osta svak pri svome misljenju.

Sutradan dode majstor Lovri¢.
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' BijaSe to ¢acurak, ali Zilav i okretan, duga¢kijeh crni-
]eh.brkova 1 crvena nosa. Mogao je imati oko pedeset
godina. On ne pokaza prevelike Zalosti. Najbolje ga utjesi
Dundak, s kojim je do podne osugio oku muéenice,

— Vi§! — refe mu Dundak. — On bijag ilj
. — | . . jase briljuzak,
;;é'ate. 'Tl' ;nals( sta mi u Kotarima zovemo briljuzalji? To
, Znas, jaje koje se izleze bez kore. A on je bi jaj
pa je pukao od studeni... Je blo tako Jaje,

— Sakrrr — viknu majstor. — Na koga

sak'zr!?' Ja”sam se dvadeset godina lomija gp)os'(;‘azgf g::)%
ngkOJ, bgg”sam tri godine u Becu, ¢etiri godine u I\/fora-
viji, u Stiriji, u Slovaniji, Salizburgu, Spilibergu, Trentu
Trijestu, Vgrom, Mantovi, Pjacenici, pa u Umga’riji svu’
sam Ungariju 9bi§a ka ovaj dlan, razumisli? Bija s;am u
vraga doma!vBlja sam u papinoj zemlji i tuka se s Fran-
cezima. Drezda sam na polju po nodi, kisnuja odija
pisice po deset ura na dan, pa nikada ni da sam s,e nala-
dija. A on.. . Sto ti kaze§... briljuzak dode na svit bez
dua! Zato ga i dado ovdi medu ove (dodade Sapatom) site
dokonjake, pa, pa jeto sve jednako, sakrrr. ..

. .—_Ali, moze biti da ba$ njemu utrnude zubi stoga
§to si ti 1 ja nezrila vo¢a? — rete Dundak, kome se, kao
1 svoj manastirskoj cfeljadi, zakac¢ila u pameti pokoj’a iz-
reka iz Svetog pisma.

. Ma]s!:ora Lovrica, u mladijem godinama, otpravi op-
¢ima nasilu »u soldatiju«, jer cijela varo§ nemade mira
od njegova bakocenja. Kad se nakon petnaest godina vrnu
domg, ozeni se_jednom slabunjavom, a ve¢ zrelom curom
kop. imadase njesto svoga. U vojsci nauéi crevljarski zanat,
pa je u gradu prolazio lijepo. On je izradivao obuéu frat-
rlmaz‘stvoga mu i primiSe sina. To bjeSe jedini dak kojemu
ne .b'ljase ;od nijedan fratar. Zena Lovriéu umrije poslije
cetiri godine, a eto vidjesmo kako sin svr$i u dvadeset
prvoj godini svoga jadnoga vijeka.

Sailhxjaniée nesrecnog dakona, pak se malo-pomalo pode
poyraca.tl stari red u manastiru, ali se, u isto vrijeme
poce osjecati, »Zapa«. ’
. Clmavma,.poéto je Cetiri dana lezao gdje i prije, od-
jednom navali da ga premjeste. On ne htje kazafi od
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tega se prepao, no kad ga ko zapitaj o tome, on se
naburi, a na licu mu se ¢itahu stradne price. Toliko bjese
dosta da strah obuzme dake. A kad jo§ Cimavica zaiska i
dobi dopust da ode doma na njeko vrijeme, onda se
strah useli u sve sluge, pa dohvati i fra-Brnu. Zlosreéni
Cimavica ne ustavi se ni na tome, nego pisa iz svoje kuce
stricu fra Pinjati Cuku, koji u to doba drzase parohiju u
O. U pismu se moli da ga stric premjesti u koji drugi
manastir, jer da je radiji »svuci se«, no se povratiti u...
posto je kuca sjenovita (»mnogo sinovita«). Fra-Pinjata
povolji sinoveu, a njegovo pismo posalje fra-Piriji, dodavsi
sam kako bi dobro bilo da braéa odate bdjenje za pokoj
Skoranéine dude. Sad prionu strah i fratrima osim Tetke
i Srdara. Zaludu se ova dvojica opirahu da se bdjenje ne
¢ati, jer da ¢e se tek nakon toga raspaliti masta mladeZi.
Fra-Brne je dokazivao da treba, a uza nj pristajahu jo3
tetiri brata. Zapodjede se Zestoka bogoslovska parba, te
se prizivali sveti oci u pomo¢. Alj, kako obiéno biva u
takijem prilikama, nadjacani se veéma razestiSe i osta-
doSe pri svojoj. Junacki fra-Srdarina ne umije$a se preti,
no im vikase: »Ona guba, ona smrdljiva Cimavica, izmislila
kojeita samo da nade izvit kako ce se proskitati, a vi
odma: tum! bum! Odma po sridi svete oce i karabljice!
Valaj je dobro ucinija §to se odistija odavlen, jer da se
opet navrati, napipa bi ga nogom di je najpositeniji! Cuk
od éuka, kao §to su svi njegovi, a najvise Pinjatinal...
A mrtvi Skoranca neka se meni javi ako je kadar.«

Bakonja je pio rije¢i Srdarove. Bakonju zano3aSe sve
§to je musko i sokolasto, te iako se ¢udio ulenosti ostalijeh
fratra, divio se jo§ vise sranosti Srdarevoj. Ne bojati se
mrtvoga Skonarce, no ga jo§ ¢ikati!

Drugoga vedera posto stize pismo Pinjatino, sjeli fratri
da vederaju. Bajas za nalonjom poce da &ati Zivot sveti-
telja ¢iji je dan.

_. Mali Jerkovicu! — zovnu Srdarina prekinuvsi
Stioca.

— Sta velite? — odazva se Bakonja, ulav k njima.

— Ajde mi donesi ubrus iz kamare, jevo ti kljuc!

Bakonja se obazrije, mignuvsi Macku.
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— A kuda ¢ée§ ti? — pita Srdar Macdka.

— Ja...onaj...

o Ti, onaj, ostani di si, a ti, Jerkovié¢u, donesi §to sam
ti naredija.

. »Stioc«_nastavi: »blazeni Ze slifav to ot angela pade
nic na zemlju i pokloni se i glagola. . .«

U tome se Bakonja povrati, blijed kao krpa, i predade
ubrus. .?ratm ga svi pogledase. Bakonja se — u dackoj
trpgzarljl — stroposta na klupu i pode brisati ledeni znoj
sa cela.

— Vid_ija si ga, je 1i? — pitaju Macak i Lis.

. Bakonja zavrti glavom, pa jedva izgovori: »Nisam,
ali mi se sve ¢inilo da mi je iza leda .. .«

— Skopiéu! — viknu fra-Tetka.

— Sta velite? — odazva se Maédak.

— A_jde mi donesi onu kutiju praska iz moje kamare!
Zaboravija sam ga, a triba da ga pijem s vinom!

- Macak nemade kud ni kamo. Vidi zlu igru fratarsku,
ali je red slusati. Kad je bio prema gkolskoj dvorani,
stade ga dreka, pak se vrati.

— Sta je? — pitaju ga.

- — Ajme meni! Vidija sam ga...

~ — Koga? — zapita Srdar, pa sko¢i i stade prema
njemu.

— Ja ne znam... fra... moZe biti, u¢inilo mi se...

Srdar izade psujuéi. Za njim potréa Tetka.

Onda Macdak pade na koljena prema Isukrstu.

— Tako mi ovoga raspela, duovnici, bija je on... On
Skoranca, glavom!

— Ut¢inilo ti se, budalo.

— A, nije, kad vam se kunem!. ..

Gvardijan i svi ostali ne htjedo3e slusati dalje, nego
otidose.

— On, on — nastavi Madak dacima. — Naslonija se
uza .21d, a izdreljija o¢l na meneka! Ajme meni! Ajme
meni! Kako nisam umra na mistu! ...

— E, sad se ve¢ nema rasta kriti! — poce Balegan., —

Dqsad sam kr_‘ija radi mira domacega, a sad se ve¢ nema
rasta kriti! I ja sam ga vidija!
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Mozete zamisliti kako to tek prenerazi dake.

— Jesam ... Ono §to jest, jest, a vi znate da u mene
nisu dvi reéi! Prikojuce, u o¢i nedilje, kad ste vi bili na
velikom blagoslovu, u prvi suton, ja se naslonija na ovaj
prozor, pa gledam kakvo ¢e vrime. Gledam, gledam, dok
mi o¢i ponise put greblja, a tamo, on pomolija glavu priko
zida, a izdreljija ovolike o¢i u meneka. A meni, brate
moj, privise se noge ka dva konca. Oc¢u da izmolim »po-
zdrav Gospin«, a ne mogu! Kako je moga dopriti glavom
do onolike visine? Biée se popeja na grob pokojnog fra-Fe-
licijana Felicijanovié¢a. ..

Jo§ im Balegan kaza da se Skoranca javljao Bobanu,
Beljanu, Trtku i govedaru, ali da se to krilo radi mira
domacdega, a sad se ve¢ ne moze kriti!

Razumije se da su toga istoga vecera doznali i fratri,
svaki od svoga daka. Sutradan, poslije blagoslova, okupise
se svi u pokojnikovu sobu, gdje se catilo veliko bdjenje.

Ali. na veliko ¢udo svadije, ne pomaze ni bdjenje
Skoranca se poce javljati jo§ ¢esée. Najzad on sam objasni
Dundaku za$to nema mira. Dundak srete Skoranca usred
bijela dana, kad je ifao od voza k manastiru. Dundak,
slobodan, a vjest kako se treba ponaSati u takijem prili-
kama, prekrsti se, izgovori polako »pozdrav Divici«, pak
zapita pudalinu: »Duso kri¢anska! Sta Zeli§ od meneka«?
— »Zelim, da ti se ispovidim!« — »DuSo kr§c¢anska! Ajde
ka kome redovniku sporadi toga!« — »Ne, nego bas onome
koga prvoga udesim! Tako mi je naredeno za pedipsu $to
sam to propustija udiniti uo¢i smrti. Dakle, sludaj...«
Dundak morade slusati svu ispovijest dokraja, sve krupne
i sitne grjehove Skoranédine, ¢ak i to kako je krao duvan
fra-Duvalu pa ga slao ocu u grad. Zatijem pudalina kaza
da se zaludu pojalo bdjenje, jer da nece imati mira ni
stanka u grobu dokle on (Skoranca) ne otpjeva misu u
manastirskoj crkvi. A to ¢e biti notu. A bice kad se
navrsi vrijeme koje bi proteklo, i da je Ziv, do »mlade
mise !«

Cim se to razglasi, fra-Brne ne pustade iskraj sebe
Bakonju, te se pote s njim razgovarati koje o &em, pa,
najposlije, po¢e ga zapitkivati o onome §to bjeSe nauéio
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kao dak. Bakonja sve svoje znanje istrese pred stricem
u manje od po ure. Onda se Vra tace duSe, pa mu sta
kazivati glavnije stvari.

Srdar se ljutio na »izumisli di¢urlije«, a najvise na
fra-Brnu koji je ba§ »poditinjija«. Ali kad je morala nje-
gova ljutnja dose¢i do vrska, onda bas omeéa, te ne ka-
rase nikoga.

»Ba$§ nije lo3e, da se ove budalastine razglase!« rede
on fra-Tetki nasamo. »Nai se ljudi vise boje jednoga
mrtvoga negoli stotine Zivi. A bolje po nas ako se pri-
kovodani pripanu, osobito ove godine kako je slabo ro-
dilo !«

Zaista se preko vode razglasi kako se dakon potencio,
te se ne c¢aSe niko osloboditi da se nocu doSunja, pa da
bi znao e ¢e blago »privatiti«,
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VII. STA SE RADILO U BUKAREVO VRIJEME

Protekode dvije godine bez ikakvih znatnih dogadaja
u manastiru, pa opet nasta vrijeme puno udesa.

Na dan sv. Frane Saleskoga (29. januara po rimskom),
u zoru, propri§i malo snijega na ostrvu. Ne pade ga ni
koliko poplat da pokrije, ali je i to neobi¢no u onom
zupnom mjestu gdje je vazda kopnina i gde bajam cvjeta
oko Svije¢nice. Dan zimskoga sv. Frane nije zapovijedni
praznik narodu, ali fratrima jest, te otpojaSe veliku misu,
a u podne ¢ée i daci imati jedno jelo vise. Fratri i daci
taman iza$li iz crkve, a kroz velika vrata ude u avliju visok
seljak, u bukovi¢koj no$nji. Cudan davo! Glava mu obla,
o¢i velike i sijere kao u ¢éuka, desni mu brk dulji od
lijevoga, na razdrljenijem grudima ¢itavo runo zakovrée-
nijeh dlaka. Na njemu bjeSe jecerma sa joSte njekoliko
ilika, a ne moze se raspoznati kakve je masti. Kozna mu
pasnjaca sva nacickana pulama, a u nju zadjenuo kuburu
i arbiju. Benevreci mu panuli ispod dimnjaka, te mu je
trbuh pokriven samo kosuljom, a kroza promahe vidi mu
se glibavo meso. Na koljenima mu se naduli benevreci,
a pod koljenima stegao potkoljenice kozne. Na nogama
mu povrh izdrtijeh nazubaka, isprije¢ane opanéine! Koliko
je hladno, nije obukao bukovitki »aljak« no se ogrnuo
njim, a jednu ruku stavio iza oruzja.

— Kakav je ovo zavrzan, ako Boga zna$!? — veli
Srdar. — Odakle si ti?

— Ja? Je 1i? — refe kao iz badnja Bukovicanin, gle-
dajuéi blesasto.

Svi prsnu$e u smijeh.

Bukovi¢anin se useknu sa dva prsta, pa opet pripita:
— Ja? Je li ja?
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— Ma ti, oklen si? Sta si do3a ovdi?

— A jeste li vi vratri?

— Jesmo!

Bukovi¢anin brzo skide kapu, pa potefe da im ljubi
ruke, govoreci:

— Ja, onaj, ¢uk da vam triba konjular, pa, ona},
kao rekok da podem do u manastir, kao velju: mogéa
bi ja...

— A odakle si?

— Ja? Je 1i? Iz Bukovice, iz Zelengrada...

— Ma ti si ris¢anin?

— Ja? Je 1i? Nisam, ni dao Bog, negc sam iz Zelen-
grada, a u Zelengradu nema ris¢ana, a nema ik ni u
Medvidoj, nema ik u ta dva sela, a sve ostalo, zna§, sve
je po Bukovici ridéanluk. ..

— Pa bi li ti umija timariti konje? — pita Naévar.

— Ja? Je 1i? Bik, bogme! Ja...

— A kako te zovu? — pita gvardijan.

— Mene, je 1i? Zovu me Grgo...

-— Cegovié?

- Prokasa! Grgo Prokasa, zna§, iz Zelengrada...

— Ne bi nam falilo nego jo$ da ovake Zivotinje uzim-
ljemo u sluzbu! — rece talijanski fra-Duvalo.

— A za§to ne? — reée Srdar. — Sta nama smeta $to
je suklata. Ovakvi i jesu ba$ za sluzbu dobri.

I Naévar i gvardijan misljahu kao i Srdar. Dokle oni
»prkelahu«. Bukovi¢anin tako blesasto gledase da su se
daci kidali od smijeha.

— A, bi li smija, k6 velju, da prostite, ué¢i u crkvu,
ko velju, da mi se Bogu pomoliti? — zapita Grgo.

— Pric¢ekaj, pa ¢e§! — odgovori gvardijan, pa obrnu
talijanski; — Vidite, ovo mi se svida! Prva mu je misa
crkva! Sto ée reéi prost, pravi, nepokvareni seljak, ka-
kvima se gubi trag! — Pa onda ga opet zapita:

— Dakle bi ti umija timariti konje?... Bi, veli§!...
A koliko bi najma iska za godinu?

— Ja? Je 1i? Ja, ote, da mi da§ opanke, i ko§ulju da
mi da$, i ranu da mi das, a novca, ko velju, koliko ti
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vidi8, koliko zamiritam. No, molim ti se da me pusti§
u crkvu.

— E, ajde se pomoli Bogu, k& pavi kricanin, pa ¢emo
te okusati za nikoliko dana. E, ajd, ajd!

Fratri odoSe na kafu, a daci odvedo%e Grga u crkvu.

On zinu ¢im prijede preko praga, pak se pruZi koliki
je dug i $irok i poljubi plo¢u. Paci se glasno smijahu.
Grgo ih zapita gdje je sveti Vrane. Oni ga povedose pred
glavni oltar, gdje se Grgo previjao i busao u grudi Sto
je ikad mogao.

Poslije njekoliko dana Bukovicanin ugodi fratrima.
Koliko je bio glup, opet je dosta vjesto radio oko konja.

Prozvase ga Bukar radi velike mu glave, i u oéi ga
tako zvahu, a on se nimalo ne jedaSe. Pacima i slugama
sluza8e za sprdnju. Kad su god mogli, okupi se oko njega,
na komedijaj. A najsmjeSnije bi kad mu kazaSe da se
Skoranca potenc¢io! Smijuc¢i se njegovu pretjeranu strahu,
svaki se pomalo oslobodi svoga straha.

Cim bi svr§io dnevni posao u konjusnici, spopao bi
Bukara ili Boban, ili Trtak, prosto ko ga prije ugrabi.

Hajde sad da vuce mjehove u vignju, da udara veli-
kijem maljem, ili da rastovarava i na ple¢ima nosi vrece
uglja §to bi vozom dosle; da u mlinu zasiplje u koseve;
da kupi brasno; da gazi vodu ako se §to zakacilo medu
kaSike, ako je ustavu voda ponijela, ili se jaza zatrpala.
Kad bijaSe pomljelacd i pokovalacd ispreko vode, Bukar
se njeSto pomagao; dali bi ljudi, ko lulu duvana, ko malo
mrsa, ili po koji novéié — iako su se na sav mah rugali
glupome Bukoviéaninu.

Ali kad rijeka naraste, nema pristupa prekovodanima,
te mu red bijaSe rabotati bez zacina. Boban je zapinjao
vrske svakoga vecera, te prije mitio Cobane da mu ih
pred zoru vade, a sad je to Bukar ¢&inio; ako iznese koji
mrenié, dopao bi ga jedan ili dva, ali pastrve ne okusi
nikada. A Boban je brao lijep novac od fratra za ribu!
A kad Bukara ne trebahu ni mlinar ni kovaé, onda ga
odista trebahu vozari da vuce splatu, u kojoj oni sjedahu
smijuéi se i puSeéi. Pa ga trebahu svakog c¢asa Balegan i
daci, a uvede govedar. A $to je za ¢udo, koliko su mu svi
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dosadivali i brecali, on se nikad ne namrdi, niti rece:
»Necu! ne mogu!« No je bio zadovoljan; i u ono malo
trenutaka kad bi ga pustili da predusi, »pio« je iz svoje
lule. »Kamo te, Bukaru!« »Ja? Je 1li? Evo me, ja! Pusti me,
vire ti, da ispijem po lule!« odgovarao je obi¢no.

Jednoga vecera zasijala mjeseéina kroz omeé, bi rekao
proljetnja je no¢! Duhovnici popusidjeli malo u staroj
madupnici, pa se razidoSe. Madak, Bujas i Lis uzeli medu
se Bakonju, pak, sve idu¢i za fratrima, njesto mu Sapéu.
On se kao S¢inja; kao hoce li, nede 1i pristati na njesto.
Najzad Lis naburi usta put njega, kao iz prezrenja, a
na to mu Bakonja pruzi ruku, pak se rukova i sa Madkom
i sa Bujasom, pak pretete strica, te mu otvori ¢eliju.

— Taa-ko! Uf! Vatrica me razgrejala, pa ¢u smista
zaspatli. Dobra noé! Dobra moé¢ svima! — veli fra-Brne.

— Dobra noé¢! Dobra noé! — zdrave se svi.

Osmora se vrata zatvoriSe, pak reze iznutra zazve-
¢ale, pak nasta tiSina.

Kad mjesec odskoéi, tada Lis odskrinu vrata svoje
¢elije, pak na vrh prsta izade na trijem, drZzec¢i obucu u
ruci. Pak izmilje Macak, i on bos, i mahnu rukom Lisu
i pode k njemu. Nijesu se ova dvojica jo$ ni sastala, izade
Bujas.

— Beitija! Kusmelj od Kudmelja! Ako ne izade, strah
me da nas ne prosoc¢i! — Sapnu Lis.

— To nije kadar!... To nije kadar!... — veli Ma-
cak. — Pricekajmo ga jo§ malo.

— Ajdemo prid Naévarevu kamaru, pa ¢u se ja i
nakasljati ako ustriba! — reée Bujas.

I sva trojica, drze¢i obucéu rukama, prodoSe trijem
naokolo. Cekali su dosta, ali u njeke 3krgnu mandal, vrata
se lagano otvoriSe i Bakonja se promoli.

— Ne boj se!... Izlazi!.., Ta zna§ da Brnu ni lu-
barde ne bi probudile u prvome snu! — sokole ga drugovi.
— Ajme meni!... — Sapnu Bakonja, ali pode za

njima niza stube u avliju.
Bujas 1 Macak otréaSe pred podrum, gdje bijahu
drvene ljestve, koje oni ponijese i ispravise uza zid od
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groblja 8to za desetak lakata vezuje crkvu za kujinu. Lis
S¢ede prvi da se popne, ali ga Bujas ustavi.

— A di je ono?... Zna$? ..., — pak nagnu Sakom put
usta da ga podsjeti na pice.

Na to Lis otkasa sam k podrumu, a Bujas istr¢a kao
vjeverica uza ljestve, pak uzjaha na zid i stade se obuvati.
Za njim se popne Macak, pak Bakonja, te sva tri jaSuéi
na zidu ¢ekahu Lisa, koji se teZe uspentra jer no$aSe njeito
o ramenu objeSeno. Sad izvukose ljestve, pa ih premetnuse
na drugu stranu i naslonife na grob fra-Felicijana Felici-
janovica. Paci se zaustaviSe, gledaju¢i njekoliko redova
bjelijeh grobova, osvjetljenih mjeseéinom, pa onda je-
danak sastavi$e poglede na najnoviji grob, §to je zavrSio
treci red.

— Jadni moj, dobri Inocenco! — rece Lis, prekrstivsi
se. — Bog da te prosti, i ti si vie od jednom ovuga sla-
zio!... Izrecimo barem po jednu »Zdravu Mariju« za nje-
gov pokoj!

Drugovi ga, 3apéué¢i molitvu, stigoSe, pak polozise
ljestve vrh Felicijana, pak izadoSe iz groblja.

— Sad odanimo najprije! — re¢e Lis kad bijahu na
tratini prema novoj madupnici! — A ti. Bakonja, u pamet
se. Mi smo jevo, ovako ¢&inili prije smrti Skoranéine kad
god rijeka naraste, te nema u mlinu pr.kovodana ... Kad
smo ono najprije... znam da je bilo one zime kad je
Stipan do3a. ..

— Vridni nas Stipan! — refe Bujas i uzdahnu... —
Onaj Srdarina! Onaj Srdarinal!...

— Ostavi sad jadikovanje! — nastavi Lis.

-— Dakle, razumis li, Bakonja, jevo je peta godina da
mi tamo idemo na silo! (Pokaza mu rukom put nove
madupnice, otkud se ¢ula velika graja.) Niko to od fratora
ne sluti, a sluge nas ne smiju odati jer im nije u interesu.
Dakle, u pamet se!... Ne velim da bi ti moga izneviriti
nas, ali, ka bojim se da Srdar kako ne nanjuli,.pa da
te ne iskusa. Ti zna$§ kakav jeon...

— Ajde, prodi se predikanja! — prekide Macak, pa
krenu put madupnice. — Sta da ga tu katekiza$ kad
sam zna da bi ga Nacévar otird kad bi dozna!
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Bujas udari petom u vrata, koja se otvorie, Od silne
svjetlosti zabljeStiSe dacima oci.

— Dobro ste dosli! — vicéu im iznutra. — Ulazite!
Sidajte!

— Ba$ ste dobro do$li posli toliko vrimena, a jo$ s
obzirom — rece Boban, koji iskoéi na susret i skide
kapu: — Reko 1li ja da ¢e oni do¢i s obzirom, a? Vidite 1i?
Pa i Jerkovi¢, soko od sokola! Prvi put k nama na posilo,
a Jerkovicu? Ama ba$ lipo, ama bas dobro! Dobro doli!
Sidajte!. ..

Njth cetiri sjedose na kolomat, izmedu Trtka i Bo-
bana. Skeljo, Dundak, Beljan, govedar, posadili se jedan
do drugoga, svi na kolomatu, a od silne jare zaklanjahu
lice rukama.

— Pa kako, 1judi? Kako se Zivi, a? — pita Lis.

— Vire mi, nije loSe, a jeto, ako Bog podrzi, s vama
dobro! — odazva se Skeljo, namigujuéi drugu do sebe.

—- Ba$§ dobro i lipo, i bratski, i kako ba$s triba! —
poce sladiti Trtak — Mi smo svi sluge svetoga Vrane.
Ono, da rec¢emo, nismo svi jednaki, jer ni prsti na ruci
nisu jednaki; niko je misnik, niko dijak, niko izmeéar;
ali, jopet, svi smo jedan drugome potribni. Je 1li tako,
braco?

— Tako je, tako! — zagrajaSe svi.

— E, pa u ime toga da ste mi zdravi! — nastavi
Trtak.— Za zdravlje ovi vridni dijaka i njiove lipe mla-
dosti. Bog im daj da dozive ono za ¢im idu!

Sluge poustajase i skidose kape.

— A u ovoj prilici triba se sititi jo§ dvaju njiovi
drugova, od kojih je jedan u Zivotu, a drugi je u bozZijem

dvoru! — Daklenka, prid dusu i za pokoj pokojnoga
Lovrica!

~— Amen! — zapoja$e svi.

— A za zdravlje Cimavice di god bija!

— Zivija!

I svi se obredise.

— Valaj nam je jadni Skoranica od vajde i mrtav! —
reCe govedar Lisu. — Promisli, dijace, otkad je njega
bog uzeja, pa se jeto, proculo da se dize, ne smi ti od
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tada vrazi prikovani amo u kradu! Svi moZemo spavati
bez brige.

— Ka onaj koga je Bog blagoslovija i Ziva i mrtva! —
doda Dundak.

Sad se zavrie razgovor o svafem, a najvide o proSlim
sijelima. Svi se rado sjecahu Stipana i njegove Sale.

— Ma, di vam je Bukar? — zapita Bujas. — Ja ga
zalud trazim oéima?

— Jeno ga tamo u zapecéku. On je zaspd ima i dvi
ure. Anu, prikinite govor pa cete ¢uti kako rée! — veli
Skeljo.

UéutaSe. Zaista Bukar hrkase kako ne bi dvojica da
sastave zajedno.

— Zovnite ga! —rece Lis.

Govedar ga gurnu nogom.

— Dizi se!

— Je li ja? — pita Bukar.

— Ti, magaréino, a da ko je drugi u tvojoj kozi?
Zovu te dijaci.

Grgo se primace k ognjistu razbarusene kose i raspas.

Pake spopade smijeh.

— Dajte mu odma da nazdravi! — zapovjedi Lis.

Bukar izreCe njeSto smeteno, pa nagnu buraéom.

— Pij, pij, koliko god mos! — vi¢e mu Lis.

Nakon dvadeset gutljaja, Bukar predusi, valjajuci
ofima.

— Jo§! jo§! — wvicu daci, iako ostalijema to ne bi-
jase milo.

Grgo opet nagnu: kljuka! kljuka! dokle se nadu kao
tenac, pak sjedne nasred poda i poce puniti lulu.

Sad ga svi okupiSe, zadijevajuéi ga na stotinu nadina.
A on, brblja njedto, brblja, dokle mu pode zapinjati jezik.

U njeke rece mu Boban:

— Ajde, Grgo, obadi naslon i §talu, jer je red da
niki od nas to ¢ini, a ti si najmladi po sluzbi! Ajde!

— Je I ja, je I'!? — tepa Bukar. — Sve ¢'te p’slusati,
a-ma-ma sve, sve pri-i-ko dan, ali §’d, na ’vu uru, ja,
a-jal...

— A za$to ne sad?
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— A-ja-jak! Da mene Sk-3ko, ran-ran-ca... vu..

u... u. — Pak odgmiza opet u zapecak, gdje opet za-
hrka.
— Stradljiv je ka koza! — veli Boran smijuéi se.
— Ma ¢éemo mu opraviti Salu jedne nocéi! — rede
Bujas.

Paci su dugo sjedjeli, pa se istim na¢inom vratiSe u
manastir.

Sutradan zaéudi se fra-Brne $to mu sinovac ne do-
nosi vode i Zerave u mangalju; zovnu ga, dva-tri puta, pak
otide u prednju ¢eliju, a kad tamo, Bakonja slatko spava.

— Tg-ako!! — veli Brne, pak brzo dohvati sa police
onaj pruti¢ kojim ga je obi¢no sinovac ¢eSao po ledima,
i njim ga oSinu.

— Ta-ako, magare od magareta! Podeja si se veé go-
spoditi, a!? Da te ja budim, je li?...

Kolikg god taj kolaé¢ bjeSe nemio Bakonji, opet mu
prva pomisao bi: »blago meni, kad stric ne znal«.— pak
Otldf-} po _vodu. Ali poSto brzo raspremi kamare i krenu
na jutrenju, obuze ga sumnja da koji od fratra nije do-
znao, ili Balegan, koji mu idaSe u susret.

— A 3ta si to nocas radija, a? — zapita ga kuvar
izdaleka.

Bakonji se prekide dah i noge mu pocese klecati.

— Pitam te: zar nisi spava nocas kad nisi moga ustati
ranije, nego da ja zvonim!

— Bo... lija me trbu! — dosjeti se Bakonija.

= A, trbu te bolija! — re¢e blaze Balegan. — A,
moj sinko, za$to ide§ onoliko? Zasto si ija onoliku ribu
sinocke? Ajde, brze naredi §to triba — reée davsi mu
klju¢ od crkve.

Bakonja se njeSto pribra, ali mu drhtae trska u ruci
kad je palio svijeée. Muvajuéi se po crkvi, moljade se:
»Moj lipi sveti Vrane! Oslobodi me ovoga puta, pa jevo
ti se za... (éaSe da reée: »zaklinjem se«, ali se predo-
misli), pa jevo ti davam ri¢ da necu vise!«

Fratri udoSe. Srdarini bjeSe red da sluzi. Kad bi on
obrnuo njima pleéi, a lice k oltaru, onda je Bakonja gle-
dao svoje drugove, koji éavrljahu molitve, kao obiéno,
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zijehajuéi; ali kad bi se Srdar okrenuo put njih da ih
blagosilje, onda bi Bakonja oborio glavu, jer se bojase
Srdareva ostrog pogleda koji bi mogao prodrijeti do dna
dugse Bakonjine, te vidjeti veliku tajnu— ako ve¢ ne
zna za nju.

Posto duhovnici izado$e, on lagano prenu za njima,
pereci usi da uhvati §to govore. A kad prolazase trpezari-
jom, drzao se zida, gotovo da zagrebe ako Srdar sjekne
put njega: »A di si bija nocas, a mali Jerkovicu, a?
Jer sve mu se ¢injae — ¢im onaj otvori usta da ¢e ¢uti
to kobno pitanje. Ali Srdarina sjede da srée kafu, ne
osvréuéi se ni na koga. Onda Bakonja odahnu i poce se
udvarati Baleganu vise no obi¢no, pri¢aju¢i mu kojesta i
smijuéi se. Drugovi ga, mamurni, pogledahu zacudeno,
pa odoZe. Onda on zamoli Grga da ga izvini kod strica.
Zatijem se Bakonja javi fra-Tetki, pitajuci ga treba li
mu §to. Poslije toga oslobodi se ¢ak da ponudi i Srdaru
svoju sluzbu.

— Ba% mi tribaju mala klista. Ajde i’ donesi iz vig-
nja! — rece Srdar. _

Bakonja svrnu u novu madupnicu, gdje nade Bukara
sama. Bakonji se ufini da koliko je naglo kroéio preko
praga, da je u Bukara sasvim drukdéiji izraz lica negoli
obi¢no. Ali to mu se samo trenom privide, jer na njegovo
pitanje §ta se osamio, onaj poe svojim vje¢itim: »Je li ja,
je lil« gledajuéi glupo. Odatle Bakonja ode ka kovaclu,
te uze klijesta.

— Danas ti je sinovac vrlo vridan — rele Srdar za
objedom.

— Zato §to je dobija jutros poparu— odgovori Naé-
var, pa ispri¢a §to je bilo i dodade lagano: — A sad mi
je #a, jer sam poslin od kuvara dozni da ga je bolija
drob!

To ¢u Madak, pak ispri¢a druZini, a na to Bakonja
udari u plagd. Zaludu su ga drugovi tjesili, zaludu ga i
Balegan mazio, on jednako — lijaSe suze. Docnije u
skuli umiri se njesto, ali kad pocese govoriti da ce iste
veceri na sijelo, on planu:
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—- Da Bog da ja nogu slomija ako ¢u tamo vise! Ti
si mi kriv, ti si me naveja! — poce koriti Lisa.

— Pa dobro, ne triba da se kune$, ni da se inadis!
Ne moli t¢ niko, a ne nagoni te niko! — odgovori Lis
mirno. — Mi smo tolhiko godina isli bez tebe, pa se nismo
sicali da nam ko vali. A veli§ da sam ja kriv! Pravo
veli§! Kriv sam, te dosta, $to sam te drzi za druga!...

— Necemo tako! — umije$a se Bujas — nego ¢emo
da budemo pravi drugovi. Sto je tebi tesko, to ja razumim,
jer je i meni tesko bilo s pocetka. Ti misli§ da je veliki
gri proveseliti se malo u ovo doba, uz mesojede, a u nasim
godinama. Ja ne velju da bas nije gri; ali je sasvim malij,
upravo grisci¢, koji se mozZe otpostiti. Te stvari ja bolje
znam nego ti, kao §to su bolje znali od mene pokojni
Skoranca i Cimavica. ..

— Nije to, nego je on strasljiv! — rede Madak.

— Ti laze§! — viknu Bakonja. Nisam ja stra$ljiv!
Nisam ja okle si ti, di su ljudi ka koze!... Jest, kd koze,
jer bi jedan na$ tird vas pedeset...

Umal’ $to ne dode do ruku. Bujas mu objasni:

— Ma ne veli on, Ive, da si strasljiv od stra, nego,
zna§, od strica, da ne dozna pa da te istira... A jevo
ti se kunemo da do foga dode, tribalo bi da nas sva éetiri
istiraju, jer bi mi sva tri klekli na kolina, pa rekli: »Ne-
mojte! jer koliko je on kriv, mi smo deset puta vifel«
Dakle, orazumi se, bolan, pa idemo veceras!

— Necu, pa necu!

Neckao se dva dana, a oni ne htjedo$e bez njega. To
ga dirnu, te trecega pristade, i sva cetiri, istijem putem
1 naé¢inom otidose na sijelo.

Kako je rijeka jednako nabreknuta bila, sijelo je bi-
valo njekoliko noéi zasopke Bakonja se naviknu, te je
mogao 1 ustajati ranije. Koliko se sprva utezao, toliko
je sad viSe navaljivao da se ide.

Tako je trajalo do ustavaka mesojeda, koje te godine
bijahu u polovini marta. Toga dana uveée skupljale bi se
i sluge u starej madupnici, u manastiru, i slobodno se
bjese i dacima proveseliti.
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Poslije ¢asova, pred podne, Skeljo, omréena nosa, do-
¢eka fratre pred crkvom.

— Ovaj je poceja zarana! — veli fra-Tetka.

— Ja sam dosi da vam javim, fra-Brne, da ¢e t.ribe.lti
jos danas potkovati Kulasa, jer je obosija u obi pridnje.

— Ta-ako! a ti ajde odma!! Neka se naredi sve §to
triba, a jevo mene za tobom. )

— Ajdemo i mi kad je vako lipo vrime! — rece gvar-
dijan, pak odstetase svi, i daci za njima.

Tamo se okupile sluge, svaki omrcen porpalo, a Bukar
sav crn kao Arapin; oko vrata mu objesili vijenac luka, a
za pas mu tisnuli vatralj. '

— Nema tu govora o potkivanju! — vg_li Nacvar. —
— Pripanuja bi se i davo, a kamoli ne plasijiv konj! .

— Ba§ ga i triba navikavati! — veli Srdar. — Izvedite
vi njega! ) y

Bukar izvede kulada, koji je pratioca poprijeko gle-
dao. Bakonja ga po¢e milovati. Skeljo mu podne'se zob u
redetu. Tri-¢etiri momka ga opkoliSe, rastegnuse kono_p
kojim ée mu stegnuti noge da se prevali — jer je bio
uporan, niti je bilo drugoga na¢ina dg se p?-tku]e. .

Kula§ prinjusi zob, pak pode valjati o¢ima od Jedn?—
ga do drugoga. Sluge, misle¢i da je vec zgoda, povukoSe
konop za krajeve, ali konj ugrabi prije, te se prope, odi-
gav$i Bukara, pak se, dva-tri put zaosob, jba}m nogama.
Kad mu se opet primakode, on ucesta gadati i poce trca-
ti cko Bukara, koji je ¢vrsto drzao oglav.

— Drzi dobro! Drzi! — vi¢u mu. ' .

Fra-Brne se primace, a kula8 naperi put njega l;oplt:{,
i da Bukar ne povuce svom snagom k ‘seb1, ra.zbl ko.n]-
svome gospodaru kulju. Pa onda pobjesni, te se 1 fratri i
sluge odmakose,

— Drzi, Grgo, drzi!

Bukar vuée $to igda mo¥e, tako da mu je oglav dlane
prezuljao, pa najzad potréa uza nj malo.

Konj ote mah i potete u sav trk.

Onda vidje3e ¢udo.

Vidjese gdje ¢ovjek tréi usporedo s konjem!

— Puiti ga! Pusti! — dovikuju svi.
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Bukar ne pusti, nego skrati oglav, pa ni stope da za-
ostane, te se nije moglo znati ko je brzi.

— Moze li se ovo o¢ima virovati!? — rece, krsteéi se,
Srdar. — Je li ovo smeteni Bukar? Je 1i ¢ovik ili pas?

— Brzi su Bukovic¢ani, oca im njihova! — veli Bo-
ban — ali je ovo jopet priko mire!

N Konj i Bukar_p'rolec'eée ispred kuca, pak savise duz
rijeke, If‘ratm, daci i sluge preprije¢ise izmedu vignja i
madupnice, te stadoSe prema vodi.

Sad vidjese drugo ¢éudo.

‘.Kad je konj dopro do njeke vrbe, preplasi se pak po-
skocx' malko na stranu, a u taj mah Bukar mu uplete prste
u grivu, pa sko¢i na nj, polegnu se i potjera u sav trk
krajem ostrva, te ga izgubide s oéiju.

L E, ovo je za pripovist! — veli opet Serdar, udara-
juci se rukom po stegnu. — Da moZe vaki binjadzija biti
ko mu.drago a ne smeteni Bukar! E, ovo je za pripovist!

Svi se éudak}p. Domalo se vrati Bukar. Sa konja je
curio znoj, a konjik ne izgubi onaj vijenac luka oko vrata,
ni vatralj iza pasa!

-— A viteze! — viéu mu drugovi.

—Jeli ja? je 1i? Ja k& velju...

- — Nosi te vrag bestijo! — progovori Naévar, koji
]edva_ dode k sebi od ¢uda. — Nagrdi mi konja, bestijo!. ..
Uvedi ga, Skeljo i istari dobro!. ..

— Je li ja? je 1i? Ja ki velju...

_ — Ma da nisi ti onaj iz Zelengrada $to moZe skoé&iti
iz baéve u baé¢vu? — pita ga Srdarina.

— Kako to? — rece gvardijan. :

— IY{a ?ﬁéa mi je fra-Martin Karinjanin da u Zelen-
gradu biSe ¢ovik koji je moga uteéi najbriem konju, i da
je moga trupa'éki skociti iz ba¢ve u ba¢vu!... Davo bi ga
zna, kaza mi je i ime, ali sam zaboravija... Znam samo
da je bija smeten.

— Da nisi ti taj, Grgo, bolan?... Kazi, jesi i? —
— pitaju.

— Je li ja? je li? Ja k& velju...

— Nerpate ga raSta pitati — umije$a se Trtak. Nika-
da vam nece odgovoriti na ono §to ga pitate, nego se onda
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jo§ vise smete... Pustite vi mene!... Sluaj, Grgo!...
Ako si kapac skotiti iz baéve, ajde, recimo, i na ledinu, a
ne u drugu baé¢vu, dace ti duovnici pletu?... Oc¢es li?...

Grgo se ceskase.

— Dacédemo mu i dvi plete! —rece Tetka.

— I tri! — prida njeki.

— I Zest!... Sest tvrdi pleta! viknu Srdarina.

— Cujes! Sest tvrdi pleta! Ajdi! ajd! — pa ga odgur-
kase pred madupnicu, gdje sluge izvaljaSe jednu bacvu,
otprilike petnaestaéu, i uvaliSe ga u nju.

— Daklenka: op! — viknu Dundak.

Bukar promoli glavu.

— Doli! Doli! — vi¢u svi. — Cuéni pa: op!

— Ja bi nisto reka! — zatutnji Bukar u bacvi.

— Pa reci! Sta je?

— Ja ki velju, ako’ pribijem gnjate...

— Neka te vrag nosi! — izdera se Srdarina. — Kad
si veé¢ tu, mora$ skakati pa obi noge slomija. Ajde: op!...

Bukar izleée trupacki i stade pravo pred njima. —
— Bravo! — viknu prvi gvardijan pljestué¢i rukama. Svi
zapljeska$e i dadose mu odmah novce.

Popodne se i daci ocbuko$e u maskare, te zajedno sa
slugama manitahu sve do prvijeh hladova, a tada se
izmise i preobukode, te svi podoSe u crkvu na oprosnu
molitvu. Iz crkve, sluge podo$e u staru madupnicu, gdje
im Balegan bjeSe spremio masnu veceru i vina izobila.
— Tako je bivalo tri ili ¢etiri puta u godini. — Malo doc-
nije dodoge fratri i daci, pak sjedose napose iza prijeklada.

Boban nazdravi gvardijanu.

Bujas, mali¢ak veseo, ponuka Bukara da i on napije.

Bukovicéaninu o¢i zakrvavljene, ljulja se, pa zapoce
zdravicu, bez glave i repa, veé¢ kako sam on umijaSe.

Fratri se previjahu od smijeha.

Tako je trajalo do ponodi, a tada je red bio da zazvone
zvona, znak da poc¢inje veliki post.

Sluge, kolije¢uéi se, podoge i ponijeSe Bukara, jer nije
veé¢ znao za sebe.

Balegan ih isprati i zakljuéa vrata na manastiru, i sve
se utida...
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Bakonji bucae glava kad se probudi. BjeSe se pocelo
prozirati. Nebo se navunilo; od mora duvase silna bjelo-
juzina. Bakonja, teSkovoljan, postaja malo na trijemu, pa
kroza vjetrusinu stiZze pred crkvu i odzvoni budionicu, dva
puta dulje no obi¢no, kao na prvi dan velikoga posta. Oda-
tle otide na €esmu, gdje sjede i zakloni lice rukama, govo-
reci: — BoZe i sveti Vrane, oprostite mi moje nepodopsti-
ne! (Ovu rije¢ bjeSe nauc¢io u manastiru.) Dajte mi vrimena
da se pokajem, da postanem dobar dijak!... A ako li Vra
dozna sve pak me istira, utopiéu se, a kuéi necu, viruj mi,
moj lipi sveti Vrane!... A ti zna$ ko me naveja da se
skitam po noci, da gledam kako se tvoja muka krade! A ja
ne bi nikad sam na tu misd do3a, nikad!... Dakle, smi-
lujte se, Boze i sveti Vrane, menika greSniku!...

Da je u njegovoj vlasti bilo, po svoj prilici ne bi se
on toga ¢asa smilovao svojim drugovima, ni slugama (osim
Bukara), nego bi ih sve rado u rijeku podavio, a najradije
Trtka i Bobana. Predo¢i mu se i Stipan, njekad mili Sti-
pan, a sad crnji od davola, jer taj mahniti Kotaranin bjege
zaCetnik svake »nepodopstine«. Pa onda stade misliti o
svemu §to je dozivio i stade isporedivati ono §to je njekad
mislio 0 manastirskoj ¢eljadi, sa onijem §to je sad znao...

Njekoliko kapljica kiSe padoe mu na ruke, te se
prenu od sanjarije i pogleda put istoka, gdje kroz oblake
sunce granu. Pogleda svuda oko sebe, i uéini mu se da
su brdeljci i stabla i kukovi — i sve stvari $to mu bjehu
pred ofima — njekako kao zami§ljene i ozbiljne, kao da
sve priroda osjecale e je nastao éasni post, doba kajanja
i velikih teskih molitava. Bakonja, potresen, prekrsti se i
pokloni prema suncu, pa se hitrim korakom vrnu natrag,
misle¢i o lijepim crkvenim sluzbama uz post, zamisljajuci
sama sebe kad bude velike nedjelje pjevao »muku Gospo-
dinovu«, kao i lani, a proljetnji miris bude dopirao s polja.
Prekovodani opet pitaju: je li ono mali Jerkovi¢ §to onako

lipo piva?... — Bakonji sve kika rastijale na tu pomisao,
pak se toliko odobrovolji da se izdaleka javi Dundaku,
koji goluzdrav bjese izisao pred madupnicu... »A kako

bi bilo da otidem onamo, da i sve poizbudim? To bi bila
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prva korist $to bi jutros mogao uéiniti u manastiru! Bas
da odem!« Bakonja ostavi sud, pak otr¢a pred madupnicu.

— Kovacu! Mlinaru! Dizite se! Sunce je granulo!
Skeljo! Ustaj i probudi Bukara!

Sluge promrmoljiSe njeSto iznutra. Vracajuéi se, Ba-
konja se zivo sjeti juleraSnje trke i skakanja Bukareva.
»Nema ti, brate, §to Bukovicanil« poce se razgovarati sam
scbom. »Ovaj smetenjak, on je jedan s reda, pa Sta je
kadar uéiniti! A da kakvi su oni koje bi ¢ovik probra!...
Sko¢iti iz bacve, to je primnogo!... A Bukar kf'aie da
njiov kovaé¢ moze rukama slomiti konjsku potkovmu!’..:
Pa zar nisu ti Bukovdéani zmajevi? E, jesu, brate! I}/_Ia ¢u i
ja da sko¢im na konja u trku, pa ma obi noge slomllg!« e
Bakonja se ustavi kraj suda, pa gleda sebe kako tréi upo-
redo s konjem, pa odjednom dipac na nj. To biva o »pro-
Stenju« (o slavi manastirskoj) pred mnoétvorr} naroda, a
svjetina mu pljeska rukama. Zatijem Bakonja narefiuje
da se izvaljaju dvije velike baéve, svaka viSa od ¢ovjeka,
pak ude u jednu, pak iz nje skoé¢i u drugu. Tada se narod
¢isto pomani, jer se Dalmatinci mnogo zanose takijem ra-
botamal! ...

Kad se Bakonja sagnuo pod sud, ode mu pogled put
konjugke, te vidje da su vrata otvorena. Opet ostavi sud.,
i zaboravi na strica, pa potefe onamo. U taj mah uc!an
ki%a. Bakonja gurnu u vrata i s praga poce tepati: »Kujas!
a di si, moj kujas!« jer mu konj poznavase glas, te bi mu
se uvijek odazvao rzuéi. Ali mu se kujas ne javi. Bakonja
ude i vidje ... ne vidje ni kula3a, ni brnjasa Srdareva, ni
dorata Blitvareva, ni vranca Vrtirepova, ni dva najbolja
tovarna konja. »A di su? zapita Bakonja. One dvije mr-
cine, §to grizahu iz jasala, pogledase ga zlovoljno. pa
obrnuge glave od njega, kao da ¢ahu reéi: »Nas ne pitaj!«
Bakonja, kao bez duse otréa ka madupnici.

— Di je Bukar? — pita on.

— On se, brate, zagnd u san, pak mu ostaje joSte
dosta dokle dopre do kraja! — veli Dundak, sjede¢i na
pragu.

Bakonja se izdera da je svima u usima zazvonilo:
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— Nije do 3ale, zlo vam jutro!... Brzo izadite, ne-
stalo je konja!... Razumite 1i?... Konjuska je otvorena,
a nema konja!

Svi potekose za njim.

Konja nema, ali brava nije razvrtana.

— Ti si, Skeljo, zaboravija zakljuéati sinoé— rede
kovaé.

— Nisam ja, nego je Bukar zaboravija...

— Muéi, bestijo! — viknu kovaé. — »Bukar je zabo-
ravijall« A nismo li ga ponili sino¢ k& mrtva?... Nego, ja
mislim ca nije zla. Konji ne bili privezani, a vrata otvore-
na, pa podli k vodi. Ajdemote tragom!...

Zemlja je bila vlazna, te se tragovi jasno raspoznava-
hu, ali medu konjskim kopitama bjese i ljudskijeh stopa.
Tragovi idahu k vodi, ali od vode ne bje$e ih ni na lijevo
ni na desno.

Svi se ukodanjife od ¢&uda.

— Ma $ta je ovo? — pita Bakonja.
L Potopili se, na moju dusu! — pode Dundak trlja-
Jucl crvene o¢i. — Dojadio zivot konjima, pa lipo slozno
i dogovorno rekli: »Ajde da se utopimo!« I 3to su rekli,
to izvrsili, ka §to jeto vidite...

— Ti se 3ali§ kad nije do Sale!...

Dundak udari u smijeh i povrnu:

— A 8ta ¢u drugo kad oéete da benetate? Vidite lipo
konjski trag, ali vidite i bose noge prikovodana, a vidite i
govede papke...

— Jest, Isusa mi! — reée govedar. — Jevo i volujskog
traga!... Ajme meni, bi¢e odveli i krave! — Pak otréa
put naslona, ostali za njim. Govedar, ¢im bi pred vratima,
obrnu se k njima i rasiri ruke. Dopadoge svi. Vrata raz-
vrnuta. Uljegose svi zajedno. Krava nema.

— Ajme meni, nema ih! — rede govedar.

Dundak poc¢e: »Daj mi kavu s mlikom!«...

— Nema mlika, $jor!... »A zato nema mlika?«. ..
— Zato Sto su prikovodani poveli krave, 3jor!... »A za-

8ta su i poveli?7« — Za to §to nisu imali svoji, §jor!...
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Drugovi se malko smijahu, a Bakonja, blijed,
prostrijelja ih o¢ima i stade da ih grdi:

— I vi ste sluge svetoga Vrane!... I vi ste poSteni
kr8c¢ani!...

— Polako, ti mali! — osije¢e se na nj mlinar. — Nisi
ti jo§ sta da zapovida$ i da brekti§, nego ajde za svojim
poslom! . ..

Zatijem mlinar iskodi, vi¢uci koliko ga grlo sluzase:

— A na noge!... A za svetoga Vranu i njegove rane,
pokrade se manastir!... Berija! Bee-ri-jaaa! Amo-te, bee-
-ri-ja!

J— U zvona! u zvona! i pucajte! — vice kovaé. — Bee-
-ri-jaaa!

Trojica se objesise o konope, te zaljuljaSe sva detiri
zvona; ostali prihvatife oruZje iz madupnice, te uclesta
pucnjava kao da se krajina zavrgla.

Kisa jednako padaSe.

Svi iskotiSe iz manastira. Fra-Brne, bez mantije, ogr-
nut kabanom. Srdar prvi dopade.

— Sta je?...

Cim razumjede §ta je, potele k vodi, sluge za njim,
daci za slugama, a ostali fratri lagano za njima.

— Niko se utopija! — misli Pirija.

— Ta-a-a-ko! Pa §ta-a ¢emo mu mi?!

— Ali moze biti da je i §ta drugo! — veli Tetka.

Kad vidje Srdarina da se tragovi ne razmedu, potece
duZ rijeke ka splati. Ostali svi istijem redom za njim. Ba-
konja sustopice za Srdarom. Kad stigoSe ispod rusja, ali
nema ni splate ni lade.

Dundak zavijuka i zavrtla rukom.

— Sta misli§, Dundaée? — pita ga Srdar.

—- Mislim, da su i’ potopili ako su imali vrimena...
ili pustili niz vodu.

— A zar ne bi mogli di zapeti?

— Moglo bi to biti, jer voda nije velika.

— To ¢emo najprije viditi! — rece Srdar, pa se vrati
istijem putem natrag. — Je li sve konje povelo? — zapita
Bakonju.

— Ne... ostala su dva tovarna!

7 — Bakonja fra-Brne q7



— Ajd ... sokolicu... ti si najbrzi... ajd poteci pa
I’...izvedi...
Bakonja cdleti. Zaludu ga stric, koji s ostalijem Cesa-
§e gomilu, ustavljase.
— Sta je, za Boga? — zapitase Srdara.
— Kako §ta je? — viknu ljutito Srdar. — Zar jo$ ne
znate da smo pokradeni!...
U to Bakonja dovede konje.
Srdar okroci boljega, pa ga gonjaSe u vodu.
— Udrite ga! — viée Srdar.
— Ne za Boga u vodu! Neka vrag nosi §ta je ponija,
a ¢uvaj se ti! — moli gvardijan.
— Udrite kad velju, a za mnom ko oée — vide Srdar.
Bakonja ¢usi nogom konja, koji zagazi, pak se malo-
-pomalo oslobodi i zapliva. Voda ga je nosila poprijeko.
Srdar je mahao rukama, i obadao ga petama i prepliva.
Prekovodani stigo$e i svi jednako zagrajase, a tako
isto manastirska ¢eljad s druge strane, te zaglusife jedni
druge.
Bakonjin konj dva puta potonu, te malome ostajase
samo glava iznad vode. Dize se velika vika.
~— Spaste dite!... Ko je plivac?... Spaste dite!...
— vikase fra-Brne.
Bakonja vrtijaSe glavom da ne treba pomodi, pa po-
pusti oglav, a izmace se na sapi.
Srdar i Bakonja krenuse se niz vodu pred seljacima.
-~ Sad vi svi ajte na skelu da budete u pomoéi ako
dovezu splav! — naredi gvardijan.
— A di je Bukar? — pita Tetka,
— Jadi ga znali! Kako se sinoé¢ opija, zar jo§ spava!l
— odgovori njeki.
— E, pa zovite i njega, jer bi on moga valjati koliko
vas tri.
Sluge podoSe gdje im bi naredeno, a fratri i daci put
manastira.
— Ajte vi otvorite crkvu, jer nije razlog da jutros

ne bud~ sluzbe! — rece Duvalo dacima.

— Ovo nije moglo biti bez domade izdaje! Ovo se
vidi da je domaci prst! — poce gvardijan hucuéi.
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— I ja sam to odma pomislija! I ja sam odma posum-
nja, a znate na koga”

— Na koga?
— Na Stipana, valaj — rec¢e Duvalo.
— Dobra ti je ta! — povika3e svi.

— A Sta ti misli§, Brne? — pita ga Vrtirep.

— Ja mislim da mi je vrag odnija dvista talira, jeto
ti §ta mislim! A §ta mi pomaZe da se dozna ko je krivac?
Konja viSe ja ne vidim, jer je on dosad na turskoj granici . .,

— Tako je, vire mi! — prihvati gvardijan. — Cetiri
sedlanika, rac¢unaj po dvista talira s opravom, pak dva
tovarna, metni po pedeset, to je devet stotina talira, pa
Sest krava, metnimo ne vise no po dvadeset, to je sto i
Sezdeset talira. O sad dodaj dva brodiéa i splata, recimo
opet stotinak talira — to ti je oko dvanaest stotina o¢is¢eno
jutros na ¢istu sridu!

— Tako je, bome! ... Jeto, tako je! A kamoli da ¢e se
prikovodani pripasti od Skorance.

Lis se vrati.

— Kljué je ponija Jerkovié!

— Jeto ti sad! — veli gvardijan... — Ajde u viganj
pa donesi §to triba da razvrnemo malo vrata.

Fra-Brne, drzec¢i se za trbuh, zamlijeéi o¢ima, pak ce
im:

— Ja, braco, ne mogu vise! Jedva sam i dovle dopra!
Stoji mi vrka u drobu ka kad kupus vri! — i pode lagano
uza stepenice u svoju c¢eliju.

Za njim ode i1 Duvalo,

U tome se Lis vrati sa orudima, te on, Macak i Bujas
pocCeSe razvracati mala vrata. ‘

Fratri se Setahu oko dvorista.

— Domacéa, domaca i domaca izdaja, drukdije ne mo-
7e biti! — veli Tetka. — Promislite samo ovo: lupeZi su
mogli znati sve §to u nas biva na sino$nje vede; znali su
da su sluge u manastiru dokasno, kao svakih godina na
taj dan; znali su...

— Nije tribe sve to nabrajati! — prekide ga Vrtirep.
— Moglo je biti i bez domace izdaje, jer koliko je skitaca
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sluzilo kod nas, pa posli razmetnulo tragove svuda! Osim
toga, godina je gladna, a puk se pokvarija!

— Ja jopet jedno: tu je Stipanova ruka! — veli Blit-
var. — Ja sam ¢&uja da je Stipan posli boja kod kaludera
u sluzbi.

— Pa pricekajte da svr§im — reée Tetka. — Nemojte
me prikidati, a imaéete kad kazati svaki svoju!... Ja ne
velju da Stipan nije posrid toga, ali da jest, ili da bi moga
biti Petar, a ne biti Pava!... Ja sam samo tija reéi da
lupeZzi nisu mogli odjaviti zivotinju na vidnoj noéi priko
nasi Zupa, izmedu nasi kmetova, to nisu nikako mogli
uéiniti bez ruke pomoci iz kuée! A kad velju »domacda ru-
ka« ne mislim samo ovo nasih pet-Sest slugu, nego mislim
i najblize prikovodane!... Virujte vi meni da medu oni-
ma §to sad trée za fra-Jakovom niz vodu ima i’ dosta koji
se sad smiju pod brkom ... Sto sam vam puta reka: grdi
su od rkaca!

— Nemoj, bolan, take! — reée Vrtirep.

— Kako nisu grdi! Rkaéi bar otvoreno govore: »Udri
po Bunjevcu! Ne Zali bunjeva¢ko.« Tako bar govore, pa si
bar na ¢isto s njima! A nase rde, kad spomenu ime sv. Fra-
ne, tope se toboZe, od bogoljubnosti, a ovamo, kad god
Sto mogu, ofapre nam, i kozu bi nam zderali... Od lani
bijau se, toboZ, pripali od Skoranéine ustravice da nas
"lakse poaraju kad se najmanje budemo nadali!... A 5to
mi najviSe potvrduje sujmu, da su i sluge u dogovoru s
lupezima, to je §to su sinocke nagonili Bukara da pije.
Bojali su se da bi Bukar moga ustajati po noéi! Jer, vi-
dite, kakav je da je, jopet imam najviSe vire u njegaka.

— I ja! — veli Blitvar.
— I ja! — potvrdi Vrtirep.
— Menika je zlo! — red¢e gvardijan, kome se lice bje-

Se zajaprilo, a vratne Zile nabrekle.

— Ma, zbilja, Sta je tebika? — pita Tetka. — Ja sam
odmalopri. ..

— Zlo mi je, brate! Bije mi u slipim o¢ima ki ma-
ljem, a blié'gi mi se, i sve ki da mi mravi gmiZu po desnoj
nozi i ruci...

— Pa ajde lezi, brate! — veli Tetka.
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— Ajde! ajde! — rekoSe i ostali.

U taj mah dize se graja iz crkve. Paci bijahu razvr-
nuli vrata i usli.

— Koji je vrag jopet?... Sta to jopet moZe biti? —
rekose posavsi k crkvi.

Macak, Bujas i Lis sretoSe ih, svaki blijed i uzdrhtao.

— Poaralo crkvu, duovnici.

— Poaralo crkvu. -
Fratri s njima potekose, ali gvardijan zastade, zakoli-
jeéa se i pade nauzak kao svijeca.
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VIII. UZAS!

Fratri i daci stadoSe se moliti u sumrak po crkvi, ne
smijuéi se razdvajati.

— Otvori velika vrata! — viknu najzad Vrtirep.

Tada tek vidjeSe sav uzas!

Ni na jednom oltaru ne bjeSe niSta zlatna ni srebrna,
svete trpeze ispremetane i iskaljene, po podu; svijeée, knji-
ge, palme. ..

Tako se Sta moglo vidjeti samo u staro vrijeme, kad
su janji¢ari pustosili!

Vic¢uéi od uzasa, podoSe svi u gomili pred glavni oltar.
Sv. Frani odnijelo s glave zlatnu krunu, a sa grudi mu
tri niza dragocjenih zavjeta. Pa kao da to ne bijase do-
" sta, no mu jos provrtilo noZzem jedno oko, a ugljenom oga-
rilo mu nausnicu! Pa odnijelo ispred njega veliko kandilo
i tri mala; pa odnijelo ispod njega zlatnu kutiju u kojoj
se hrani presveta ostija; pa odnijelo starinsku pri¢esnu

¢asu, svu od zlata, prilog bosanskog kralja Stjepana To-

masevica, koju su fratri njekad otuda donijeli; pa odnijelo
Sest tedkih srebnijeh svijetnjaka, takode starinskih; pa od-
nijelo ... a 3ta nije odnijelo §to je valjalo!

— E, e, e — poce Tetka.

— E, e, neka sad ko rece da su ovo uéinili prikovoda-
ni i nase sluge a ne rkaé¢i! — reée Vrtirep.

Uputise se da pogledaju prvi oliar nadesno, ali u taj
mah utréa Balegan sa rasirenim rukama, pa se obrnu tri-
-Cetiri puta u kovitlac, pa pote¢e ka velikim vratima vi-
¢uci: »Umra je! Umra je!« pa sta zvoniti, odskac¢uéi lakat
od zemlje.

Pomislise da je kuvar naprasno poludio, te podose k
njemu, ali s malijeh vrata privuc¢e im pa’nju pomaganja
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fra-Brnina, koji vika8e sa trijema: — Ta izlazite, izlazite,
vidite 3ta je tome!... Ko to lezi kd mrtav?

Izade 1 Duvalo na trijem, ogrnut rakancem pa vice:
»Ko je ubija redovnika? Koji je to poginuja?«

A bjeSe jadni gvardijan, koji lezase nauzmak, modra
lica.

Svi izgubise svijest, svi govorahu u jedan mah, mota-
juc¢i se oko njega.

Balegan jednako zvonjaSe, vicuci njesto.

Najzad, Naévar i Duvalo razumjeSe da je i crkva po-
harana, te udoSe u nju, a kad vidjese grdilo oko sebe, po-
gledase se u oc¢i, sumnjajuéi da li je san ili java. Sad ih
prenu graja slugu ispred velikih vrata, te potekoSe tamo,
ali ne mogase iza¢i od Balegana koji je odskakao.

— Prikini odma! — viknu Duvalo, a kad ga kuvar
ne posluia, on ga uhvati za uho i odmaknu, pa poce go-
voriti slugama:

— Kuda ¢éete vi amokarce?... Ti ajde, a ti stani...
ne, nego ajte svi, jedan tamo, a dva ovamo...

— Za likara u grad — dodaje Brne.

— Ama, 3ta je to jopet? — pita mlinar.

— Kako $ta je!? Umra je gvardijan. ..

— Gvardijan umra!

— Stante svi! — viknu Vrtirep, dotréavsi u taj mah.
— Ajte naokolo u manastir! — Pa odgura fratre i kuvara
u crkvu, zakraduna vrata iznutra, pa izade pred njima u
dvoriste.

Kad sluge udose s druge strane, nasta opet meteZ i
vika.

— Dakle, umra gvardijan!?... A ko veli da je crk-
vu porobilo? Aj, da vidimo!

— Natrag! — viknu Vrtirep, pa videéi da ih ne moze
ustaviti, istrze pudku iza pasa mlinareva, nategnu je i na-
peri u gomilu. — Natrag, pasji skote! Niko da se odavde
maka nije, nego da me svak slusa ... Nozi¢ mi daj kogod
i vode donesite! Ta ne vidite li da je ¢ovik pri smrti! Br-
zo, dvojica donesite $tramac (duSek) iz njegove kamare.
Nozi¢ amo ili britvu!

Vrtirep turi pistolj za svej konop, pa hitro raspori
mantiju gvardijanovu i reznu mu miSice na dva mjesta,
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pa ga poprska vodom i naredi da ga prenesu u sobu. Maé&-
ka ostavi pred crkvenijem vratima da strazari, a on pred
ostalijem otide u manastirsko »§kritorje« (pisarnicu), te hit-
no napisa dva lista.

— Jevo dvi knjige, jedna sudu a druga likaru. Dak-
len koji moZe priplivat, pa da nade dobra konja priko vo-
de, pa da ode u vas trk u grad! Ala-te, momci, jer dajem
tri talira jubuke! — reéi ¢e novi privremeni starjesina.

— Nije to zbog jabuke, nego... oéu pokusati ako cete
viknuti prikovodanima da mi dadu konja! — re¢e Dun-
dak.

— Ja bi se najbolje pouzda u Bukara — reée mlinar.

— A, zbilja, di je Bukar?... Kamo ga?... Brzo po nj!

Skeljo otide da ga trazi.

Vrtirep i Tetka izadoSe sa mladima pred manastir.
Ostali fratri otido$e ka gvardijanu.

Dugo su trazili Bukara.

— A ko zna da nije on ba§ i uéinija sav ovaj pokor!
— veli Dundak svlageéi se. Govedar mu vezivase haljine
na jednu motku.

— Tebika je uvik do sprdnje, pijanico, — rete Tetka.
— A meni je ba§ za misao §ta je sa siromajom!

— Ne triba mu se bojati glavi, duovnici — veli ko-
va¢. — Bukar je strasljiv ka koza, pa se pripa, pa se zabi
negdi u rakitama, a izmili¢e kad ogladni.

Dundak zapliva, drzeé¢i jednom rukom motku sa gu-
kom haljina na vrhu. Svi sa¢ekase dokle on prepliva, dok
se obute i otide u selo. Blizi prekovodani, kako veé vi-
djesmo, podli bjehu za Srdarom i Bakonjom niz vodu. —
Tada Vrtirep naredi preostaloj ¢etvorici sluga da paze ne-
¢e li oni sa Srdarom dovudéi splatu, a ako to bude, neka im
pomognu, a jedan neka dode u manastir da mu javi. Pa
on i Tetka otidoSe ka gvardijanu.

Svi Sest fratra ostadose njeko vrijeme kraj bolesni-
ka, kome se samo po dihanju moglo poznati da je jo§ u
Zivotu, pa, ostavivsi kod njega dake, oni otidoie u crkvu.
— Ispred sv. Jeronima bjese takode odnijelo sve, ali njega
ne bjehu lupezi nagrdili. ‘

— Vidi se da su imali ridpeta, jer je brkat ka kakav
njiov kaluder! — re¢e Vrtirep.
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Na drugom i na tredem oltaru, svete Viéentija Perejra
i Roka bijahu bezboZnici isproresetali. A na ¢etvrtom, gdje
bijese naslikan sveti Brnard koji kle¢i i digao ruke put
neba, lupezi mu rastegli brk s uha na uho, tako da se i
Vrtirep malo osmijehnu.

— Ma, ubija i’ Bog, kako su imali vrimena da se ig-
raju! — ¢udi se on.

— Po svoj prilici usli jo§ s veéera. I nije i’ bilo malo.
Jedni su ¢istili ovdinak, a drugi ¢uvali na vozu, dokle smo
mi jeglenisali u madupnici.

— A 3ta bi bilo da je ko od nas izasa’? — pita Brne.

— E, &ta bi bilo! Stedili bi tvoju lipu glavu! — rece

Vrtirep ... — Ma zbilja, mi se ne pitamo kuda su antikrsti
usli kad su oboja vrata bila zatvorena!
— Jevo tragova od opantina — veli Tetka. — Ja

odavno to gledam. Jevo i’ idu u Sakristiju (riznicu). Ajmo
tamokarce. R

Riznica se izboéila u groblje, a ulazak je u nju iza
glavnog oltara. Svud naokolo bjehu starinske sl«grinj.g od
orahovine pune crkvenijeh stvari i haljina: skrinje bijahu
obijene i ispremetane. Jedini prozorak, na .kon.)e su dotle
bile jake gvozdene reSetke, sad stajaSe razjapljen.

— Daklen, ovuda su usli!

— Kako su mogli izvrnuti gvozda!

— Ne vidite kako! — veli fra-Tetka. — Tri-éetiri an-
tikrsta svana potkopali ¢uskijama pragove, pa i zajedno
s pri¢agama izvalili. I moram priznati da je to vrlg visto,
jer se zid s one strane mrvi ki kruv. Vidi se, vic!x _dfa su
unapridak sve znali i prostudijali, a to je moga uéiniti ¢o-
vik koji je poduze ovdinak boravija.

— Daklen, opet sujma mora pasti na Stipana! — veli
Duvalo, propinjuéi se, te promoli glavu kroz prozor. — A
jest, dude mi, sve kako ti kaze§! Jeno reSetke gle-cﬂcate.
‘a tri se praga drZe zajedno a Cetvrti se razbija na dva
komada.

Posto se svi obrediSe, gledajuéi kroz prozor, vratise
se da pregledaju i ostala tri oltara, koja bjehu poharana
i ockvrnjena kao i ostali.

U tome ih zatete podne.
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S Sta ¢emo sad? — pita Vrtirep ... — Oprostite, bra-
¢o, ja se ne namecem ka stari$ina, ali videci da ste svi iz-
gubili bili glavu vise nego ja, ja...
= Ti si se ponasa ka pravi éovik! — rece prvi Tetka
— 1 ja ti zafaljujem!
I svi poceSe hvaliti Vrtirepa.

— E, daklenka, sta ¢emo sadak? Jevo veé dvanajst
uri. O oficijama i drugim sluzbama ne moze biti ni govo-
ra. Triba da crkvu zapecatimo doklen ne dode komisijun
iz grada. Pa jeto nema ni splate ni brodova...

— Pa, ajdemo da Stogod pojidemo. Nedemo, zar, da
sad jo§ crkavamo od gladi — re¢e Brne i ode prvi.

.Drugovi mu zapecatiSe vrata, a na prozorak stavige
dvije palice na krst, pa ga stigoSe u rucdaonici, gdje Grga
iznese zelja i suhe ribe.

— Daklenka si se ipak pobrinuja za ruédak, vridni nas
Grgo! — veli Blitvar. — Evalaj ti ga!

— A $ta ¢e se, duovnici! BoZja je volja da ¢ovik mo-
ra isti doklenka je Ziv, pa se ne znam 3ta dogodilo! Alj,
virujte mi, ja sam jo§ izvan sebekare. Ovi straini doga-
daj uzece mi najmanje pet godina zivota! I jo§ je niko ima
duse da me poteze za uvo! — Ej, €j...

Duvalo poée jako kasljati.

— Ta-a-ko! — poce fra-Brne. — Pet godina, velis!
Ja bi prista i na deset za meneka. Ja ne znam 3ta ée s me-
nom biti!

— Ne bojim ti se ja glavi, Brne! — re¢e mu Vrtirep.
— Nisi ti primeka srca, iako nisi za’ ¢ovik! Nego &uvaj
se, da ti... krk!... zna§, da ti ne krkne Z%ila ka’ simoraju
fra-Viei jutroske.

— Ali ja nisam nikad mnogo pija.

~— Nisi pija, ali mlogo se rani§ i mlogo lezi§! A sam
kaze§ da te od nikoga vrimena Stiplje za palce od
nogu. To moZe biti podarga, ki pokojnom fra-Felicijanu.

— O, Boze, sa¢uvaj i blaZena Divice!... Sta govo-
ris? ... Prodimo se $ale i zadirkivanja na ovaj crni dan,
na koji ¢e sve kriéanstvo procviliti. ..

Dode Skeljo.

— Jeto vuku splatu i brodice! Puni su prikovodana.
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— Dobro je i to u volikom zlu! — rece Vrtirep usta-
ju¢i, — Ajmo, braco!

— Ma ja ne bi pusta puk amo za danas i sutra! —
opazi Tetka.

— A kako ¢emo im zabraniti!... U manastir mozemo
da i’ ne pustamo, ali, najposli, neka i isprid madupnice!

Desetak prekovodana vucijahu splatu (vesla bjehu po-
topili lupezi) punu ljudi, medu kojima bjehu Srdar i Ba-
konja. A brodice bjese odnijela voda.

— Sve sam ¢uja 1 razabra, sve... i za crkvu i za
gvardijana! — rece Srdar izlaze¢i s nategom. — Ja ne mo-
gu vise! Dobro ¢e biti ako i ja ne platim glavom. Idem od-
ma da legnem. Naredite da mi se donese u kamaru vru-
¢e rakije.

Zaista izgledaSe covjek kao da je godinu bolovao!

Za njim se izvere Bakonja, takode jedva se drZeci na
nogama. — Stric pode da ga prati.

-~ Ta-a-ko! Bozjace, nesri¢o, gubo, izrode, magare od
magareta. Tako, je 1i? Ti da se junacis! Ti da se ugleda$
na onoga manitova! Sta bi ja jo3 dozZivija od tebe kad bi
te kraj sebeka trpija! All je ovo poslednji razgovor medu
namikarce! Sutra jos neka te vrag nosi otkud si i do3a,
jer taki nisu za redovnike nego za ajduke. Ajde u cetu
Radckinu, ajde se poajdudi i ka kakav rkaé, pa araj crkve
i manastire.

Ali Bakonja ne hajaSe za te rijei, nego uze suhe ha-
ljine pa se skloni iza vrata da se preobuce,

Tada Brne otide u kujinu i zamoli kuvara da mu i si-
novcu odnese vruce rakije. Ali kad njih dvojica dodose,
Bakonja veé¢ spavaie. Fra-Brni ne osta drugo no da leg-
ne i on.

U sumrac¢ak probudi se Nacvar njedto voljnijii.

— Dijzii se, Ive!... Ustani, moje dite, 1 donesi vo-
de!... — rec~ blago.
Bakonja, jako zacuden, pode. — Cinilo mu se da je

protekla godina, a ne jedan dan otkad je posljednji put
hodio na ¢esmu; ¢inilo mu se da se on prometnuo u njeko
drugo celjade, i da se sve oko njega skroz izmijenilo —
da je manastir mnogo manji, a tako isto i crkva, da je
voda oko ostrva Siroka kao more: a da se oko vode, svud

107



naokolo, nalaze njeki divovi od kojih strepe &ak i sveci
u crkvi, kojima ni sv. Frane ne mozZe nista, no im dopu-
Sta da mu oko iskopaju!... Obuze ga velika tuga i strah,
i vjera mu se pomjeri, te ne znadijade kome da se moli,
posto ne bjeSe navikao da se obrée pravce k Bogu; pla-
¢uci gorko, zazeli smrt prijeku, nevidovnu smrt, koja bi
ga jednijem mahom makla iskraj zlijeh ljudi, iskraj neja-
kijeh svetaca koji nijesu kadri ni sebe odbraniti, a kamoli
¢e njegal. ..

Ali domalo obuzeSe ga drukéija osjeéanja: razali mu
se njesto na Franu, Jeronima, Vicenca Perejra, Roka, Br-
narda, Dominika i Hristifora; vidi ih ponistene, pa mu se
razali, pa bi htio da ih utjesi, jer mu se toga maha ¢injase
da je nad njima... Pa onda se prepade od te pomisli, jer
mu se vidje da su sveci stra$niji onako nakaZeni i da su
»mogucniji« no §to bijahu prije... »Oni su se pritajili, pa
Cekaju vrime kad se niko veé ne bude nada osveti da
udare, iznebua, naprokletnike!« sinu mu kroz pamet i krv
mu se zaplamti od bjesnila, te zaskrguta zubima ...

Sad vidje sebe u fratarskim mantijama na pomamnom
konju, sa golom sabljom u ruci; za njim se slegao sav
krscanluk koliko ga je od mora do Kozjaka i Velebita, sve,
brate, po izboru momci, konjici i pjesaci. Bakonjin konj
kao i da ne staje na zemlju, no kao munja oblijece tu silnu
vojsku, a Bakonja na njemu, drzeéi u lijevoj ruci krst, u
desnoj ¢irdu, sokoli ljute ratnike, pa pred svima pregazi
njeki dug most, preko njeke Siroke vode i stani se u jednu
prostranu ravan. Tu najprije uredi vojsku, pa pod Satorom
ocati svetu misu, kao 3to njekada ¢&injase fra-Ivan Kapi-
Stran i Suri¢ don-Stipan, prije nego bi na Turke juridali
(»Pisme« o tijem dvama junacima, »kako ih spivao fra-
-Kati¢«, slusao je Bakonja vise puta od Lisa). Zatijem
vojvoda Bakonja opet pojaha dora od megdana, i krenu
se pred svojima na divove. Idu, idu preko $irine, sve tutnji
pusto polje pod njima. Kad se bjehu odmakli, sjeti se voj-
voda da je i fra-Srdarina medu vojnicima, pa ga stade
traziti, a kad ga nade, izljubi se s njim i s mjesta ga po-
stavi za glavara lijevome krilu, a Vrtirepa metnu na kraj
desnoga, a sam pred svima. Pa onda sila pode zornije;
ali nakon pomanjeg razmaka ugledaSe visoke planine i
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pod njima straine divove, koji bjehu razvili bojna“ krila
da se jedva mogahu pregledati. Tada .mal'aksa srcano§t
vojnicima, pa i vojvodi. On stade i ustavi VO]SkLvl,. pa stras-
nijem glasom is¢ati tropar sv. Franu. Kad svrsi moht\fu,
obrnu se k neprijateljima, ali tamo mjesto dzinova... Sta
vidje? Bukovicke golje i raskalasni Kotar_api! . Tg'd se
povrati sréanost vojvodi, te viknuv: »Jur}.s na rkacme!:
pogna konja u sav trk, a svi ostali za njim... A rkg_an
»pledi dase, i bjezati stafel«... BoZe mili, 5to se od n']}}%
¢ini!... Krééanluk ih sijece, gazi, kuc¢e im i crkve rusi i
spaljuje, vijeda im kaludere za gradine!...

Vradajuéi se sa cesme, Bakonja je morao naknaditi
sve propusteno ¢eSkanje.

Dockan u noé stize iz grada »kom&ijum«. Dode Skeljo
da to javi fra-Brnu, te Bakonja izade sa stricem prgd ma-
nastir, gdje ve¢ gekahu ostali fratri. Cetiri lacmanina od-
jahase sa konja, pa Dundak za njima. -

— Za divno ¢udo kako ste mogli sti¢i! — rece Vr.'p-
rep rukujuéi se sa najstarijim. I svi se fratri tome ¢udile,
a pretur pocte da se hvali kako su sve u kas do;h od gradzjl:

Bakonja prihvati jednu koZnu toijicu koju mu pruzi
jedan mlad gospodin, ride brade, suh i Zivolazan.

— Ko je ovaj jartié? — zapita Bakonja Dundaka.

— To je likar. Cini mi se da je rkaé, jer govori kao

oni.
1 Gospoda sve »prkelajuéi« udoSe u manastir.

— A ova baba je pretur! — govoraie Bakonja gle-
dajuéi sa strane staroga bezbrkoga cacura.

— A ko je onaj pogureni kuljesa?

— Ono je adunta — odgovori Matak. — Kazu da je
puno uéen fovik, da umi latinski k& i fra-Tetka.

Za njima ida$e pisar, visok mrsav neznatan mladic.

Blitkar odvede »komi3ijun« u trpezariju, a ljekar s
ostalijema otide ka gvardijanu, te mu odmah otvori za-
Yeto oko, koje se sklopi ¢im mace prste; pa mu zat\_rm:%
drugo, a ono se samo otvori; pa ga uhvati za _bllo, gledajudi
na svoj ¢asovnik; najzad, namrgodi se i zapita Tetku.

— Je li ovaj ¢ovjek...? — medik nagnu palcem vrhu
usana.
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— Pa jest, prilicno... malo i odvi$e ako hocete —
odgovori Tetka, razumjevsi mimiku.
— Kamo torba? —— rece ljekar Bakonji, pa izvadi iz

nje njekakvu zasiljenu cijev, kojoj vrh zamo¢i u vodu, a
potegnu k sebi Sipku iz cijevi. Cine¢i to, govorase njesto
talijanski fratrima, koji s velikom mukom obrnuse gvar-
dijana potrbuske i svuko3e mu gace.

Da je ko rekao Bakonji da ¢e se toga crnoga dana
jo8 ¢emu moci zacuditi, Bakonja to ne bi vjerovao: ali ko4
vidje Sta ljekar utini, Bakonja se prenerazi.

— Eto, tako ¢e§ mu, dijete, opet pred zoru uéiniti! —
rece ljekar Bakonji, davsi mu Strealjku.

— Ja?!— rece Bakonja blijed i sav se uzdrhta. —
Ne bi ja to ¢inija ni svome ¢aéi!
— Mr$, kozaru zvrljevski! — viknu Vrtirep. — Ti da

mi se tu razmece§, ka da si mi ti neki gospodin a ne nas
izmeéar! Mr§, s o¢iju mi!

Nacévar udari Bakonju po glavi.

Poslije vecere zavrie se ziv razgovor izmedu fratara
1 lacmana. Bezbrki suda kanda bjese saljivac, jer se ¢esto
svi smijahu. Pristav je malo govorio, ali je svakome po-
tvrdivao glavom. Ljekar, odmah poslije jela, zakurnjavi
debelu cigaru, gledajuci slike po stjenama. Pisar odista
hotijaSe da pokaze kako je razmaZen, te je sitno jeo i sr-
kutao, a dizate ¢adu dvama prstima.

Govor je najprije tekao o poharama; sudija isprica
kako su oplijenjene Cetiri latinske crkve te zime u njego-
voj oblasti. Govorio je o ¢eti Radekinoj koja zimuje po
Kotarima i po Primorju, a ljeti se stanuje po bosanskim
planinama, i dopire ¢ak do srpske granice. Govore¢i o ja-
tacima, sudija nastavi:

— Sve na Radeka! Sve na Radeka, a druga galijota
Sine kraja na njegovo konto! — veli on. — A di je to
Radeka? ... Moze on arivati tu, tu, tu, na §vo misto? Eto,
moj goSpodin, Setiri kolona pandura. §to uvika Seta tamo-
-vamo po Bukovisa, po Kotare od jedno 3elo do drugo, od
montanja do montanja, a Radeka nima!

— Nima, borbe — re¢e Srdar smijudi se.

— Nima! A koliko $e dinara trosi za Spijuna koja
kaZe: »Eto, Radeka tu, nal« A ta ista $pijuna Radeka kaZe:
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»Eto pandura tu, biZil« Je tako, moj goSpodin!... Ja vam
kaza: Dalmasija ima pedeSet iljadi ajduk!... Tu nima ri-
medijo (lijeka), nego visala! visala! i visala!...

Premetnu$e razgovor na bolesnika.

—- Dakle, doture, §ta vam se ¢ini o nasem gvardijanu?

— E, moZe ostati, a moZze i umrijeti.

— Cudne mudrosti — 8apnu Bakonja drugovima, koji
se bjehu zbili na vratima. — Mudra li je ova jarcina rkaé‘-
ka zbogu koje sam dobija trisku! O da mi ga je poceSati
po ledima.

Ljekar ispiri dugafak mlaz dima, pa im poce objas-
njavati sta je kaplja.

— Da oc¢e Bog dati da se osvisti te da ga pricestimo
— veli Blitvar.

— Bolje bi bilo da i ne dode k sebi ako ve¢ mora
umrijeti — rece ljekar.

— Nije to tako, moj doture — doda Brne male su
muke na ovome svitu prima onima S§to nas ¢ekaju na
drugome ako se na vrime ne potkripimo svetim sakramen-
tom pokajanja! Nema mnogo vrimena da je, naprasno, ne-
spreman, umra jedan redovnik, pa, poslinak, nije ima m@—
ra u grebu, nego se javlja ¢as jednome, ¢as drugome, svi-

* tujuéi svakoga da u vike bude gotov za poslidnji ¢as...

— To su bapske — prekide ga ljekar, gotovo ljutito.

— Nisu to bapske — rece pristav, koji je dotle ¢utao.
— Barem po na$oj viri nisu. ..

Fra-Brne se uhvati za to, te sta prizivati u pomo¢
Jeronima, Avgustira, Akvinca a najposlije dokazivati kako
su nelogi¢ne sve one vjere hriScanske koje ne priznaju
»Cistiliste« (purgatoriju), a ipak se mole za mrtve ... »Jeto,
doture, bez zamirke, vi riscani ne virujte da ima d&isti-
lista, a za8to onda placate salandare i parastose za mrtve?
Recite mi, molim vas, $ta im to pomaze? Ko je u paklu,
molitve ga ne mogu izvaditi, a ko je u raju, njemuka ne
tribaju? Je li tako? E, kad je tako, $ta dakle, pomazu
molitve za vase mrtve?

— Ne pomazu, bogme, ni nadijem ni vasijem, no su
dobrodosle popovima!

Suda se nasmija, a pristav pocrvenje, pa poCe pricati
kako su svi pravoslavni uopce slabo obavijesteni u stvari-
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ma svoje vjere: — i najobrazovaniji su u tome puke ne-
znalice. Ljekar je najprije poricao potrebu toga obavje-
Stenja, pa onda ¢ak i potrebu vjerovanja, ali kad pristav
prevrsi mjeru svojim hvalama latinskoj crkvi, tada i dok-
tor poce hvaliti svoje pravoslavlje da, zaista, bolje ne ho-
¢asSe ni zadarski vladika.,

Vrtirep naglo usta, a za njim i »komsijum«, te otido-
Se u gostinske sobe, a ljekar sa fratrima ka bolesniku.

Bakonja svrati u staru madupnicu. Ona bjese puna
prekovodana. Ljudi nagadahu ko je mogao poharati ma-
nastir i kako je to moglo biti. Opée je misljenje bilo da je to
uc¢inila Radekina ¢eta, u kojoj je bilo najmanje trideset
druga, razumije se sve »rkac¢d«. Veéina ne vjerovase da je
Stipan provodio hajduke, nego to je mogao udiniti koji
drugi sluga, od onijeh §to su prije Stipana sluzili, po svoj
prilici »kakav pritajani rkaé« A $§to se ti¢e Bukara, svi su
bili veé uvjereni da je poginuo. Biée nesretnik izasao, te
se sukobio sa razbojnicima, pa (od straha, a ne da izazove
uzbunu) podeo vikati, te ga premlatili i bacili u vodu. Ta
je sumnja bila osnovna, jer se i Skeljo u potonju sjetio
da je njeko izlazio iz madupnice, a sve nazoéne sluge od-
ricahu da je izlazio koji od njih,

Kuvar prekinu te razgovore, viknuvsi s vrata:

— Je li tu koji od dijaka? Neka odma ide u crkvu! I
vi, ljudi, izadite da ispratite prisvetoga! (tj. onu zvijezdu u
kojoj se drzi »ostija«).

~— Zar je ba$ na umoru vra-Vice? — zapita njeki.

— A zar nije ukralo i prisvetoga? — zapita Sapcéuéi
Bakonja.

— Mudi, nesritno dite! — odgovori mu, takode laga-
no, Balegan. — Nasi ljudi viruju da niko ne moze dignuti

prisvetoga osim redovnika, zato ne valja da to éuju...
Ajte, braco, ajte!

Ni Bakonja ni seljaci ne bjehu dotle ulazili u pohara-
nu crkvu, te se zaprepastiSe videc¢i sav pokor! Crkva je jos
straSnije izgledala prema zapaljenim vostanicama, koje
Siriahu Bujas i Lis pred velikim oltarem. Bakonja ude u
Sakri§tiju, odakle naskoro izade u stiharu, klepec¢uéi zvon-
cem, znak da ¢e se za njim iznijeti »prisveti«. Seljaci kle-

koSe. Macak razape svileni $ator nad Tetkom, koji iznese
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njesto uvijeno zlatotkanom krpom. Za njim idaSe Vrtirep,
noseéi kutijicu svetoga ulja. Za Vrtirepom ostalijeh pet fra-
tara, pristav i pisar, svaki sa zapaljenom voStanicom. Ka
njima se pridruzi Balegan sa seljacima, sve po dvojica,
pa prodoSe mrac¢no dvoriSte, pa uza stube, pa trijemom,
do gvardijanove celije, pred kojom svi lajici opet klekoge,
a redovnici se zbise oko kreveta, ¢ate¢i molitve. Bakonja
se prope navrh prsta, ali ne vidje niSta. Dijete se pitade:
»Ama ¢im ¢e ga pricestiti kad nema prisvetoga, a ostija
se ne smije nositi u golijem rukama?« Tek kad se oni
razmakoSe, Bakonja vidje pomodrelu, besvijesnu glavu
gvardijanovu. Tada poce obred miropomazanja koji se,
kao $to je poznato, kod katolika vrdi nad samrtnicama.
Fra-Tetka pomaza uljem bolesnikove vjede, celo, slijepe
o¢i, itd., pa ga onda njih sedam blagoslovie i rekoSe na-
rodu da se razilazi.

Bakonja je to jedva éekao. Premda je spavao oko &e-
tiri ¢asa poslije podne, opet bjeSe veoma umoran. On otide
u ¢eliju, te sjede s pruticem u ruci kako ée »Vraja« pro-
¢esati ¢im dode, ali Bakonju savlada san, te zaspa obucen.

Probudi se kad je sunce odskocilo i vidje da je stric
veé iza8ao, i to mora da se naglo naredio, jer bjeSe prosuto
vode pod umivaonikom, a utira¢ bijeSe na podu. Bakonja
brzo otide u gvardijanovu ¢eliju, koju zatece raspremlje-
nu — krevet namjesten, sve obrisano — ba$ kao da je
fra-Pirija izasao u Setnju. Bakonji se kosa nakostrijesi, te
pote¢e ka staroj madupnici, iz koje kuljaSe dim i dopira-
$e graja, §to nikad nije bivalo preko dana. Tu su preko-
vodani obrtali dva ovna, a Beljan i Skeljo nastojahu oko
velikoga kotla u kome je, kanda, vrio kupus. Bakonja otide
u gornju kujinu, gdje nade Balegana i Bujasa u velikom
poslu oko ognjista.

— Sta?... Zar je priminuja gvardijan? — pita ih
Bakonja.

— A di si ti, jadno dite? — rede Grgo. — Sta je s to-
bokare? Ja sve pitam od jutroske: ama di je mali Jerkovié,
kako to da njega nema kad mi je najviSe od prife! A zna$
li ti da ¢e danas biti na ru¢ku najmanje dvadeset redov-
nika i provincijal?
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— I provincijal!... Ama, daklenka je umra gvar-
dijan?

— Nije, nego ¢e cekati dokle ti ustane§ — veli Bujas.
— Umra je taman u jednu uru posli ponoéi, a prinili smo
ga u crkvu u sedam uri. Bile su veé i tri mise. Ja mislim
da sad cetvrtu divani tvoj stric. ..

— Kako to? Zar se moze divaniti misa u poaranoj
crkvi?

— Odija je Skeljo, priko vode, do najblize parokije te
je doSa vra-Tome i donija prisvetoga i sve §to triba za
jedan oltar, jeto ti — rec¢e kuvar... Ajde, moje dite, popi
malo kavice, pa otidi u crkvu da poljubii gvardijana u
ruku, pa se odma vrati. Ako te fra-Bare (Vrtirep), ili stric,
ili koji drugi misnik bude ustavlja, reci im da sam i ja
molija neka te puste, jer menika tribas, puno mi triba$,
a Ante (Bujas) moZe otidi.

— Zbilja, zar ¢e se danas mrsiti? — zapita Bakonja
doruckujuéi. — Danas, drugi dan korizme!

— Kad su vake prilike, ima se »diipensacijun«, reée
Bujas s takvim izrazom na licu koji je znadio: »Bakonja,
ti jo§ i ne razumije§ §ta je to diSpenSacijun«.

— A je li komisijun jo§ ovidnak? — nastavi Bakonja.

— Odnija i’ vrag zarana. Prije nego §to smo primili
mrtvo tilo, bili su u crkvi i zapalili sve ... Fra-Tetka cini
da ima Stete oko dvaest iljada talira! Ona babetina pretur
i ona koza rkacka likar smijali su se gledajuéi onakazene
svece.

— O, ona rkaé¢ina! — reée i $krgutnu zubima Bako-
nja polazeéi u crkvu.

Sest poboé¢nijeh oltara bijahu zastrti crnijem zavjesa-
ma. Nasred crkve lezaSe mrtvi gvardijan, na istome »ka-
tafalku« koji je sluzio za Skorancu i mnoge druge prije
njega. Iza glave pokojnikove zbilo se do trideset seljackih
ljudi i Zena, iz bratstva pokojnog fra-Vice. Bakonja se za-
¢udi kako prije stigo$e. Na glavnom oltaru sv. Frani bjese
zakrpljeno ono probuSeno oko, a i brk ispran; pred njim
bjeSe palama i svije¢a mnogo viSe no dotle na tri oltara.
Zvalonja je sluZio misu. Sa strana, osim domacih, kleéalo
je jo$ Sest-sedam fratara. Njeke od tijeh Bakonja je gledao
o »prodtenju«, ali mu veéina bijeSe nepoznata. -
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Iz crkve otréa Bakonja u novu madupnicu, koju ta-
Kode bjehu zagusili prekovodani, i gdje se takode gotovlja-
Se jelo. Pa je bilo stranijeh ljudi i u mlinu i u vignju. Ba-
konji bi milo ¢éuvsi 8to jedan govori o njemu.

—- Vidite li — veli — ovog dijaci¢ca? Ovo je sinovac
Nacévarev, ali se, Gospe mi, nije na nj uvrga. On je juce
pripliva riku na konju ki i Srdarina! Sta mislite? Dite, a
jo$ mi rekose da ne umi plivati!

— Pa, poznajemo mi dobro Bakonju! — refe drugi,
odista manastirski pronjar.

Bakonja otréa k vozu, ali ugledav Srdarinu na obalj,
ustavi se. Dundak i Trtak bijahu sa splatom na drugoj
strani, gdje se, kanda, sporeckale sa gostima. Gostiju je
bilo mnogo i svi se tiskahu ko ¢e prvi u ladu. Bakonjino
ostro oko poznade u gomili oca i stri¢eve: Rkalinu, Rdala,
Roku, Kljaka. S njima bjeSe i tutu$ fratar zvrljevski (zacu-
do uvijek su manastirci slali za zvrljevsku parohiju najnez-
natnijeg fratra; od dvadeset i tri fra-Jerkovica, koji zema-
nom »bise i duovase«, jedva da njih trojica duovase u svo-
me zavicaju). Bakonja se vrati ka svome Baleganu. U po-
vratku sve je mislio o nesreénom Bukaru, i veoma mu se
razali, te ne htje izlaziti dokle se rucak ne svrii, tako mu
je KuSmelj dva puta porucivao po Bujasu...

Bakonja, Bujas, Skeljo i njeko lacmance iz grada jed-
va mogahu odoljeti posluzujuéi oko fratarskog stola. Lis
se njesto uzjogunuo, pa ni da se mrdne iz dacke trpezarije.
Macak je ¢itao Zitije. Bakonjine se o¢i kradom ustavljahu
na provincijalu, u zacelju. BijeSe to gojazni starkelja, sa
duplijem podbratkom, koji je i jedu¢i kunjao i kome kao
da se na licu ¢itaSe uzvik: »Oh, da znate kako mi je sve
ovo dosadno!« Provincijal nije stanovao u gradu, nego u
najbliZem manastiru, a odavna bjeSe u tome visokom ¢inu.
Bakonja je ¢uo da je taj starac na glasu »glagoljas«.

Tek u polak ruc¢ka Bakonja smotri u trpezariji ono §to
ga je najviSe moglo zacuditi. I to ne opazi sam, nego (kad
bijahu ve¢ mirniji posluzivanjem) Bujas ga gurnu i zapita:

— Je li da mu lipo stoje?

— Sta lipo stoji?... Kome lipo stoji?

— Ma, brate, Macku fratarske aljine! Zar ne vidi$ da
se »obuka«! Zar nisi zna?
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— O, Isuse! O, divice! — uzviknu Bakonja gledajuci
Macka iz nalonje u novisatoj mantiji sa bijelim kao snijeg
konopom. Iz kukulje ¢injase se da je Macku vrat jo§ duzi,
a ne madje o¢i — zbog kojih i dobi nadimak — ja§ mac-
kastije. Bakonja se zacudi kako to nije jos odmah vidio,
pa onda pomisli da su se, eto, u manastiru poceli nizati do-
gadaji munjevitom brzinom; sad se deSava u minutama
za §to je prije trebalo godina! — Ma kako je to? Je li se
zadakonija? Kad? ...

Na sva pitanja brzo je dobio odgovore.

— Nije se zadakonija jo§, ali o¢e sutra posto se iza-
bere novi gvardijan. Nije sve douéija, ali je potriba mana-
stiru dakona, posto se Cimavica nece vracati. Ne bi mu ni
to pomoglo, ali je Mackov ujak, Duvalo, stari prijatelj pro-
vincijalov. Pa onda fra-Zvalonja tija je da provincijal za-
dakoni Lisa, ali to ne moZe biti, zato je Lis ljut. Zato Zva-
lonja, odma ¢im se svre »ove stvari«, ide na jednu upraz-
njenu parohiju, a Lis u jedan drugi manastir... Pa ima
jos jedna novost. Jedan fra-Tetkin brat doveo je sincica,
i ostace kao dak.

Sve te novosti uéiniSe dubok utisak na Bakonju, a
zbog po$ljednje posta veseo. Dakle, nece on vi$e biti naj-
mladi dak u manastiru!... Kako najmladi, ta on je sad
odmah za Bujasom po ¢inu! Dakle, do dvije godine — naj-
dalje do tri — mozZe se zadakoniti, samo neka prione oko
knjige!... Hoce, prionuée svojski. Pa lipo je i1 to §to e
sad biti dva fratra manje, i §to naduti Lis iznosi noge.
Ta to je prava blagodat. Bakonja hocase poigrati.

I opet ga uhvati mala vrtoglavica od pomisli: kako se
sve to deSava prekono¢. A svega toga ne hocaSe biti da
rkac¢i ne poharase manastir, da fra-Vice, ne umrije napre-
das! Boze oprosti, éovjek bi mogao biti ¢ak zahvalan...
— A ko, najzad, poznaje tajne bozje putove, o kojima nam
govori bogoslovska nauka!

Poslije rucka, Vrtirep predlozi da pogreb bude odmah,
te da se bar veci dio seljaka razide. Na provincijalovu licu,
uz izraz: »O, kako mi je sve to dosadno«, pojavi se jo§ kao
njeki znak pitanja, koji je znaéio: »Kako? Zar da se ne
prilegne poslin blagovanja?« I svi ostali fratri to pomislise,
ali se starac utren predomisli, te reée zijehajuéi: —
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Onaj ... na kraj kraja, fra-Bare ima pravo, jer primlogo
svitine, pa... noéas... ne bi... bilo... lipo. Pa onda 1
druge stvari da se Sto prije svrie.

Naredise dacima da smjesta zvone. Mladi fratri oti-
doe da urede seljake za sprovod. Bakonja vidje oca na
trijemu pred madupnicom i manu mu rukom, te Kudmelj
pode za njim. Kudmelj bi prijatno iznenaden vidjevsi ko-
liko je Bakonja narastao za godinu i po otkad se ne vi-
djese.

— Lipo moje dite — re¢e on poSto se poljubiSe.

— Nemamo kad, ¢aca, nego samo malo ri¢i! — I, ho-
dedi, Bakonja mu ispri¢a sve izmjene koje ¢e nastati, i svo-
ja nadanja.

— Jedino mi je za misa kakav ée mi biti novi gvardi-
jan, a biée cigurno Vrtirep, a on, zna§, ne gleda nas lipim
okom, nas Jerkovice ..’ A poznaje$ li Tetkina brata? Da li
je to njegovo dite, taj novi dijak? Jedva ¢ekam da ga vi-
dim...

Bakonja pobjeze, jer ¢u iza sebe glas strica Cagljine.

Opijelo se brzi svrsi, pa fratri odnijeSe gvardijana tri
puta oko crkve i unijeSe ga u groblje, gdje Nacvar poce
»ri¢«, Bakonja ¢u samo pocetak — tj. §ta kaZu Jeronim,
Agustin i jo§ njeki sveti oci o smrti — a kad hocaSe dodi
ono §to bi, mozda, i on razumio, tada mu se primace kuvar
i pridapta: »Ajdemo, dite moje, jer ne mozemo dangubiti.
Triba nam odistiti ribu i umisiti kakvo posno tisto!l«

Bakonja je strugao mrenic¢e i pastrmke, a glava mu
bucae od vreve misli. Izmedu ostaloga, pitao se: da li je
zaista doSao taj mali Tetkin, i da li ¢e i Pirija potenciti.

Balegan mu je samo na ovo drugo pitanje umio ta¢no
odgovoriti: »Pirija se ne¢e povampiriti jer odavno nije pu-
no grisija. Istina da je, sam, vederom u kamari pija malo
viSe, ali jopet: umra je nareden koliko toliko.«

Dokle su oni tako razgovarali, dopirase na mahove iz
groblja stricev glas, pa se zacu njeki zagor, pa, domalo,
zatutnjiSe koraci pred malijem crkvenijem vratima. Ku-
var i Bakonja otidoSe na prozor. Iz crkve se isuka dugaé-
ka povorka fratra i seljaka. Nasta guzvanje i graja. Srdar
i Vrtirep idahu od jednoga do drugoga. Oko provincijala
okupise se gvardijanovi brastvenici; oko Madka — nje-
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govi, oko Naé¢vara— Jerkovié¢i. Sa Tetkom odvoji se je-
dan lijepo odjeven seljak i uza nj jedan dje¢ko od 12-13
godina. Bakonji srce zaigra, te se bolje nadviri. U tome
ga opazi Kusmelj, pa se uputi ka stubama.

— Kuda ces ti Jerkoviéu? -— viknu Vrtirep.

— Pa idem da se pozdravim sa svojim ditetom. Jeto
sam zbogu njega jedan dan odija, pa se jeto ni vidili nismo,
Kako je to!? — I zvrljevski knez dostajanstveno ode gore.

Bakonja mu stréa u susret.

— Ma 8ta ovo ¢ine vratrine? — reée on ditetu. — Iz-
gone ljude iz kuée sv. Vrane, ljude koji su, otkle dokle,
doSli na pozalovanje!... A, ovo nisu lipe bilige, ovo...

— Nemoj, ¢aéa, ¢initi $kandalu ako Boga znas! Nemoj,
zbog meneka...

— Ma, ja sam imd puno razgovora s vamikare, sa
Brnom i s tobom! Ja moram ostati!...

— Ne motZes, ¢ada, jer onda bi ostali i mnogi drugi, ja
sam ¢uja 5ta su fratri danas odluéili. Ajde, ¢aéo, i pozdravi
maju i sve, sve ostale.

Kad se Bakonja povrati ka prozoru, vidje u dvoristu
samo provincijala sa pet-Sest starijih fratra.

Malo pri vecere dovede fra-Tetka u kujinu svoga si-
novca i predade ga njegovim drugovima. Bakonja ga sr-
¢ano zagrli. BjeSe to krasan djedak, zdrav kao jabuka, mi-
lokrvna lica, koga zbog njegovih opunac¢kih obraza krstise
odmah imenom »Butre«.

Vecera je prosla istijem na¢inom kao i ruéak. Madak
je opet »§tija Zitije«, pa sjede s njima. Brne je pogledao
sinovca i nadimao obraze. Bakonja se slatko smijao po-
misljaju¢i da je to prvi dan otkako je u manastiru a da
strica ne ¢eSka — ni po ledima ni po listovima. I onda jo§,
to je prva no¢ kad Bakonja nece nociti u stri¢evoj éeliji,
gdje je ve¢ Bujas spremio za trojicu gostiju. Bakonja, Bu-
jas i Butre spava$e u trpezariji!

Ali tek sutrasnji dan bi »dan od dogadaja« kako rece
Bakonja.

Poslije jutrenja bio je u trpezariji zbor radi izbora
novoga gvardijana. Izbor je bio pismenijem glasanjem. Kad
skupiSe cedulje i procitase, a to »zrebija« pade na fra-
-Brnu. Uzalud se on tome protivio, navodeéi svoju bolest
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u palcima, morao se primiti da bude starjeSina za tri go-
dine.

Paslije toga bila je velika misa, na kojoj zadakonise
Macka. Bakonja je samo istréao iz kujine da vidi taj ob-
red, pa se opet vrati. Ali kad domalo dode Skeljo da javi
e se prevoze »kolonadi (panduri koji u ono vrijeme gonjahu
hajduke), Bakonja istréa pred manastir, gdje vec¢ bijahu
iskupljeni svi fratri, daci i sluge. Oko dvadeset kolonasa
dolazahu od voza. Ne zna se koji od koga prikladniji i
stasitiji. Na svakome toke, koporan s pucima, za pasom cit
kubura i noz; svakome o ramenu jali Stuc, jali SeSana.

— Pomozi Bog, duovnici! — viknu harambasa, ski-
nuvsi kapu na kojoj bjeSe kicanka §to mu je do ramena
dosizala.

— Pomoz Bog! — nazivlju jedan za drugim, pak sta-
doSe oko svoga glavara. Trojica ih samo zaredaSe da ljube
ruke fratrima, vi¢uéi: »Valjen Isus'«

— Bog vam pomoga! Vazda bija faljen Isus i Marija!
— otpozdravljaju fratri.

— Sidajte, 1judi... Dones rakiju, dite!...

Posjedase na klupe.

— Nema ti §to riSéanin! — veli Bakonja u sebi...
Jevo ovdinak tri nasa, pa nisu ni nanesi prima ovimal...
Pa kako ti se drzi rka¢, kako oolo gleda, k4 da je mali

car! ... A ne bi ni jedan nazva »faljen Isus!« niti bi ruku
poljubija fratru da mu glavu odsi¢e§!... Drzi svoje, bra-
te!... Ali jopet, BoZze mi oprosti, miliji su minego nasil...

Harambasa poce:

— Cusmo, duovniei, i razabrasmo za sve §to se dogo-
dilo. Srdar nas je poslo to toliko da preslulamo sluge. A
veé radi drugoga ¢ega nema se rasta dangubiti, no nam je
red prije popasnije doba na roc¢i§te ka gospodinu. Dakle,
ovdenak ¢emo pred vama ispitati sluge.

To nije dugo trajalo.

— Da je ovdinak Bukar, on bi sigurno bolje isprica!
— veli Dundak.

— On bi sad poteja: »Je li ja? Je li?... — doda Be-
ljan.

Mladi udariSe u smijeh, sjecajuci se zavrzana.
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— A ko bjeSe taj... kako ga zovete... Bukar? —
pita haramba3a.

— Smetenjak jedan §to je u nas sluzija ni pune cetiri
nedelje; pa ga nestalo od prikojuée! — odgovori Nacévar.

— A odakle bjese i ¢egovic?

— Bija iz Zelengrada i zva se Grgo Prokasa...

HarambaSa i drugovi mu pogledase jednog oko$tog
pandura, koji zavrti glavom.

— Ja sam, duovnici, iz Zelengrada, ali u nas nema
toga prezimena...

Manastirci se zagledase.

— A kazite mi kakav bjeSe na o¢i taj éoek? — pita
harambasa.

— Bija je visok, suv, velike glave, o¢iju siri.

Harambasa sko¢i kao oparen i nastavi:

— Jedan mu brk bjeSe dulji od drugoga, je li?...
BjeSe jos runjavije grudi, a tankije nogu, je li?

— Jest! — izrece Srdarina, blijed kao krpa.

~— Todorina, na moju dusu! Todorina!...-Niko drugi
do Todorina glavom! — vi¢e harambasa, pljeskajuci dla-
nom o stegno.

— On!...On!...On!... vi¢u panduri:

— Kakav Todorina?... Koji Todorina?... Sta je taj
Todorina?. ..

— Todorina Drakéevi¢ iz G ... Najvedéi ajinin §to ga
je ikad zemlja dala!... Desna ruka Radekina... O, brate,
¢udna srcal... On se prepodobiti da je smeten, i do¢i da
sluzit ... — Ajmo-te, momci, ajmo-te Zivo, jer nemamo
vec¢ ra¥ta gubiti vrijeme! — reée glavar.

— Zar Bukar!!! — Neka zamisli ko moZe kako je to
otkri¢e prenerazilo svaku duhatu dusu u kuéi sv. Frane.

»Bukar! pripredni ajinin... Bukar, desna ruka Ra-
dekina!!! Bukar, koji nas je za nos vuka misec dana!ll«

— E, e, o je sam rka¢ kadar uéiniti! re¢e Bakonija, i
onda se sjeti kako je jednom zatekao Bukara, usamljena,
s druk¢ijim izrazom na licu... Ja, kad se dobro promislim,
ja bi skinija kapu prid Bukarom!... Srce je to, pamet je
to, lukavstvo je to, ubija ga Bog.

Nije moguce opisati »karabulinu«, koja zavlada usljed
toga otkrica. Svi izgubiSe svijest.
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Novoga gvardijana odmah zabolje 'trb.qh, a Duvala
spopade sipnja, te obojica legose. Provmm]val, Zvalonja,
Lis i svi ostali gotovo pobjegose, Srdarina je skr.g.uta_lo zub-
ma, traze¢i koga ¢e izbiti, te se najzad iskalio rije¢ima na
novome dakonu, a $akama na Skelju.

Bakonja se prvi razabra. On odvede Butru u crkyu,
pokaza mu za koji ¢e konop vuc¢i svake zore, pa mu sveca-
no predade metlu, rekavsi:

— Jeto, sad veé zna$ sve svoju duZnosti. Bi¢emo pri-
jatelji, ali me ti mora$ Stovati ki svoga star'ijega. Za-
pamti jo§ ovo: éuja si da me zovu Bakonjom, ali me te ne
smi$ tako zvati. Ja sam dijak Jerkovic?
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IX. MNOGE RAZLICNOSTI

Nasta velika tidina, kao $to biva poslije velikih po-
tresa. Brne je desetak dana sastavljao cirkular namijenjen
svijem manastirima i sabornim crkvama, u kome bjehu
potanko ispricane nesrece §to zadesiSe dom sv. Frane, te se
d}l‘l]lVlm rijeCima moljaSe za bratsku pomoé. To dugacko
pismo trebaSe razaslati u njekijeh dvjesta prijepisa, te su
svi osim Vrtirepa pisali po cio dan. Bakonja nauéi naizust
sav cirkular, od rijeé¢i do rijeéi.

B_ezduénom Todorini moralo se tucati, toliko je nje-
govo ime bilo spominjato u manastiru, po Zupama, na sud-
skim hvartijama i svuda gdje je cirkular dopro; morao je
ako niSta drugo, ruzne snove snijevati toliko je, sa sviju
strana, kletava bilo upravljeno na njegovu veliku glavu.
Osim kletava, bjeSe odredena i ucjena od 300 talijera na
pomenutu glavu, jer se pouzdano znalo da se Bukar nalazi
u“plamni s Radekinom &etom. Sto se ti¢e zlatnijeh i srebr-
nijeh stvari, sumnjalo se da one prodose preko ruku nje-
koga ‘trgovéiéa u obliZznjoj varosici. Sud je premetao kuéu
toga covjeka i njega vrgao u tamnicu za njeko vrijeme, ali
ga, najzad, morade pustiti,

,I takck malo-pomalo, za dva mjeseca i§¢ezne nadanje
da ¢e se iSta od pokradenijeh stvari moéi povratiti.

.A 1 odziv na cirkular bjese vrlo slab. Ponajvise stizahu
mah novéani prilozi, praceni dugac¢kim pismenim sazalje-
njem, ili crkvene stvari koje bijahu naodmet §iljaocima.
D?duse, oposteniSe se postrizenici manastirski, koji se na-
la_%ahu po parohijama. Njih sedam porevenase se, te ku-
pise Cetiri tovne krave (»da bude mlika, §jor!«) i dva to-
varna konja. Samo fra<Pinjata Cuk, stric Cimaviéin, ne
prista u revenu, no jo$ posla pismo puno grdnje novome
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gvardijanu, krive¢i bratu da ne paze kako valja imovinu
sv. Frane.

To je sve mnogo utjecalo na fra-Brnu 1 to, valjda, po-
moze da mu se ¢udna bolest rasiri iz palca u stopala. Onaj
mladi ljekar iz varo$ice propisa mu njeke kapljice, ali na-
samo pred Tetkom i Duvalom zavrti glavom.

Zaista, to bjese neka ¢udna bolest! Po ¢itavu nedjelju
ni traga od bolova, pa onda dan-dva ni da stane na noge.
Fra-Brne se brzo uvjeri da mu kapljice nimalo ne poma-
7u, a da mu dobro ¢ini gladovanje. To mu je bilo zago-
netno i to ga jedade, te ¢e jednom Tetki:

— Koga davla ima posla i¢e sa stopama, ne razumim!
Jeto razumim da kad je tumak pun da je onda tezi i da
je oslabilim nogama teza cila tezina tila! To jest, ali sam
prova i ovo: kad, recimo, ne veferam, pa mi je sutradan
bolje, ja ondak uzmem dvi teSke katrige (stolice) i nosim
i, ako ¢e§, po ure, a ne ¢éutim da se tezina odziva u zglo-
bovima! Daklen, vidi3 da je stvar nerazumljiva!

A njemu c¢e Tetka:

— Moj dragi Brne, od dobra i¢a jata je krv, pa je
jaca i bolest. Zato tebika osobito udi spavanje posli rucka.
Ti ne smi$ ni trena spavati posli podne, ka §ta ti je likar
reka.

— Ne valja mi isti, ne valja da spavam posli rucka,
kA Sta sam navikAd ima trideset godina, onda $ta ¢e mi
yivot! — veli Naévar ljutito. Pa onda ¢e blaze: — A kako
bi bilo, Dume brate, da ja zivim ka i do sadak, a da cesce
mecéem pijavice da se krv razridi, a?

— A-ja — reée Dume. — Prije svega, siti se oni zlatni
ri¢i skule salernitanske ingleSkome kralju: »Somnum fuge
meridianums«,

— Nemoj mi, brate, spominjati tu svoju skulu! — pre-
kide ga Brne. — Nemoj dalje!

Ne prode mnogo, a fra-Brne posta mracan i nemaran
prema svemu. Za divno ¢udo, to se desilo u jeku ljeta, kad
ne samo $to ne osjecade nikakvijeh bolova nego kad bjese
uvieren da je potpuno ozdravio, te se veé ne umjeravase u
jelu. I postade nastran. Prekide svoje jutrenje $etnje do

1 1zbjegavaj popodnevno spavanje.
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madupnice i sjedenje u hladovini pred kapijom, pa poce
traziti samocu. Po ¢itave casove sjedase na trijemu, pred
svojom celijom, gledajuéi ukoéeno u kakvu stvaréicu u
dvoristu, kokosi ili macke, pa ¢ak i dim koji se izvijase iz
kujine. Cim bi se uputio k njemu kogod, on bi $mugnuo i
zatvorio se iznutra. BjeSe li to koji mladi, koji je naroéito
dolao da primi njeko upustvo, Brne mu, u najkrace, kaze
§to ima iza vrata. Ponjekad je to ¢inio bez ikakva oéita
uzroka tj. ne bjezeéi ni od koga. O rucku i vederi govorase
samo koliko je najpotrebnije, ali mu svaka rijeé¢ bijese na
svome mjestu, te govor nimalo ne pokazivase da mu se
pamet pomjerila. Stavise, kad ga jednom Vrtirep zapita:
»Sta je, ote Brne? Da nije. .. onako &ta... da nije kakav
crvi¢c u pameti?« Brne mirno odgovori: »Moja je pamet,
fala Bogu, zdrava, a ja se ne moram ispovidati §ta mi jel«
U drugoj prilici odgovori Tetki: »Ja se nalazim, brate Du-
me, u onome stanju o kome govori... ne znam sad da li
Agustin, ili Akvinski... ele, u onome stanju kad ¢éovik éuti
da ima samo koZu, a iznutra ka da je pun praznine, ka
da nema ni kostiju, ni mesa, ni krvi, nego ka da je pun sa-
mo arije«...

o Ja tg ne razumim, niti se spominjem da je to re-
ka koji sveti otac — rec¢e Tetka zabrinut. — Nemoj, brate
Brne, mecati take misli u glavu.

~ —Ja ti kazem da je to reka niki otac, a ja ne meéem
nikakve misli u glavu.

Vise nijesu o tome govorili. Brne nastavi svoj novi
nacin zivota, koji je samo Bakonja znao u potankostima.
Posto je stric danju spavao po dva-tri ¢asa, a noéu gotovo
nimalo, to bi tek s ve¢era pocele muke Bakonjine. Vra bi
najprije zadugo slusao klopotanje i kucanje ¢asovnika, pa
bi legao potrbuske, a Bakonja ga morase éeskoliti po li-
stovima, po ledima i biskati po glavi, §to bi tako dugo tra-
jalo da bi Bakonja sam prestao, a to ne bi proilo bez ri-
jedi. Zatijem bi Vra pokus$ao da zaspi, ali bi, najdalje do
jednoga ¢asa, ustao i poéeo hodati po sobama, huc¢udi i bo-
bonje¢i. Bakonja se uéini kao da spava, ali ga Vra pro-
bpdi 1 zapitkuje za ovo, za ono, §to je bilo preko dana, pa
bi ga _grdio, pa bi klekao i poceo se moliti Bogu, te i njega
nagonio da to ¢ini. Jednom mu naredi da izgovori onaj
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cirkular, §to bjeSe naudio naizust. Poslije to trazaSe svake
noci redovno. Ele, vidi Bakonja da se Vra podjetio; 1 za-
brinu se veoma Bakonja, ali o tome 5to se noc¢u radilo ne
rec¢e nikome ni rijeci.

I manastirci se malo-pomalo, navikoSe na nastranosti
novog gvardijana, ali njegova nemarnost prema uobicaje-
nom redu i prema op¢im poslovima kao da prijede na sve
njih, upravo kao da ih zarazi, te sve pode sunovrat.

Butre bi, istina, svjesno odzvonio budionicu i po-
spremio $to treba u crkvi, ali bi se jutrenje (BoZe oprosti!)
pregrizla; poslije dorucka, fratri bi odmah u razmet, bez
zbora i dogovora; Balegan ve¢ ne nadgledase $ta se radi
u madupnici, a i u svojoj kujini oslanjase se suvise na Ba-
konju; ispred »Casova«, novi dakon i tri daka posjedili bi
u skuli, gdje ucitelj éesée ne dodi no dodi — ali je Bako-
nja pohlepno é&itao, upravo gutao sve §to bi mu do ruku
doglo, te je zatudavao drugove i fra-Tetku svojim van-
rednim paméenjem, sjem toga on je s ljubavlju poucavao
maloga Butru, a zato je Bakonji Tetka poteo predavati la-
tinski u viSoj mjeri; podnevni ¢asovi trajali bi njekoliko
trenutaka, pa bi fratri ruéali ¢utke i brzo, kao da ce na
vojsku, pa bi svaki oti$ao u svoju ¢eliju, samo bi Srdarina
uzjahao na svoga novoga vranca, pa posao sa Skeljom pre-
ko vode...

Poslije podne, daci bi se opet skupili u »skultetinu« da
leskare do veéernjih zvona; vefernja bi se brzo svriila, kao
za opkladu; vedera je uvijek bila lose zgotovljena, jer u
opéoj ¢ami i §jor-Grgo poce traziti utjehe u éadici — »Sto
jest grih, ali jopet nije takav da se ne moZe otkajati«, kao
§to on rede Bakonji, govoreéi o pokojnom Piriji.

Vidjeli smo kako je bivalo noéu u glavnoj celiji, ali
ni u drugima ne bje$e redovno stanje.

Tetka, ¢im bi se zatvorio, zapali lulu, pa hodaj gore
i dolje kroza dvije sobe. Pusi ¢ovjek, bobonji nesto u sebi,
pije vodu, pljucka, hoda i hoda, dokle ne padne mrtav
sustao. Izjutra, kad bi Butrica rastvorio prozore, kuljao
bi dim kroza njih kao iz dimanjaka. Brne ga jednom blago
savjetova: »Nemoj tako, Dume brate, jer ¢e$ i ti propasti
prije vremena — ti koji zna§ napamet sva poucenja Saler-
nitanske skulel«... A Tetka ¢e njemu tuzno: »Ne brini se
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za moje zdravlje, Brne brate! Oprosti $ta éu ti redi, ali
ima pri¢i, mlogo prié¢i stvari za koje bi valjalo da se bri-
nes !«

Bujas je ¢itao stricu Blitvaru dokle bi ga uspavao. Ci-
tao je Sto mu drago, i napreskok, i naopacke, samo da se
toro¢e — kao Sto njeki mlinari ne mogu zaspati ako im se
vitao ne obrce.

Novi dakon Macak imadaSe teZega posla sa ujakom
Duvalom, koji je, dva casa poslije vedere, za dugo »kise-
lio« noge u mlakoj vodi sa mekinjama, pa onda mu se-
stri¢ »na prezuru« davase njeke kapljice §to utoljuju za-
duhuy, i njeka zrnca $to ublazuju bolove u zelucu — jer sip-
ljivi Duvalo jedase vederom vise no Naévar, te ga, gotovo
svake nodi, hvatase racac.

Inokosni Vrtirep nije s veéere ni ulazio u sobu, no bi
Setao trijemom, pijuéi rakiju i mezete¢i je bijelim lukom,
kao $to ¢ine hajduci. Kad bi se razestio, onda bi promije-
nio SetaliSte, onda bi hodao ispred gvardijanove celije,
udarajuci jako petama. To je Brnu mnogo uznemiravalo, ali
ne smjede opomenuti pakosnoga Vrtirepa.

Drugi inokoSnjak, Srdarina, jeglenisao je sa Skeljom.
Nije dosta §to se do mraka ne razdvajahu, $to se »kla¢ahu
po kmetovi ka obacetni pasi« (kako jednom rece Vrtirep),
nego su i po no¢i pijané¢ili u éeliji. Posto je Srdar bio
dobra srca, opomenu ga jedared Naévar da je njegovo
ponasanje protiv »regula«. A na to ée Srdarina oprho:
»A ko se ve¢ ovdinak drzi regula, Brne bolan!? Zar da se
ja ustavim na brigu kad je sve po$lo sunovrat? A, najpo-
slinak, ako ti je krivo 3ta se drzim sa slugom, onda daj mi
Bakonju da me razgovaral«. ..

Najzad, u velikoj trpezariji gorage svijeéa po svu noé,
te se moglo nagadati da i Balegan bdije.-

Ele, u manastiru, i danju i noéu, sve idase sunovrat.

Sluge su pak radile $to ih bjeSe volja. Trtak i Boban,
kad bi ugrabili, po vas dan zapinjahu vrike, i radi toga
se zavadahu sa Dundakom i Beljanom, koji su tvrdili da
imaju prefe pravo na ribanje — ili bi Dundak i Beljan ura-
nili te ugrabili bolja mjesta, pustajuéi protivnike da se vaj-
kaju. Ali odmah s vecera nestalo bi svake gloZznje, no bi
svi, i kova¢ i mlinar, govedar i oba vozara, bratski posje-
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dali iza madupnice, prema vodi, te bi »krvlju Isukrsjco-
vom« blazili tugu za poharanom crkvom. S pocetka se ¢u-
dahu 3ta se dogada u manastiru nocu. .

— Koji je dava vratrima na jedan ma, sad kad bi

ba$ bilo vrime da se razaberu! — veli_ Boban. — Brate, ka
da su svi povilenili — pripovida Skeljo! — Ma $ta to mo-
ze biti? . _ o )

— Ja mislim da im se prikazuje vra-Pirija! — rece
Dundak.

— Mugi, bestijo, da je to istina, zar se ne bi i ’Febi.ka
javija ka i pokojni Skoranca? — re¢i ¢e Trtak, namiguju-
¢i kovacdu, 3 .

— A ko zna bi li, brate? On je bija vedi gosppdm od
djakona, pa, moze biti, ne¢e da se druzi sa izmecarima! —
re¢e govedar. o

— Ama koji je dava Naévarini? Sta je njemukare?

— A sugranija se ¢ovik malika — rece ozbiljni Bg-
ljan, predudujuéi od piéa. — Posli onakoga pokora nije
¢uda da uvati nika ustravica dusevna ¢ovika. A vra-Brne
je jopet duSevan. ' .

— Lipa mi njegova duSevnost kad odire ljude kama-
tom. Ja znam da po svima naSim Zupama nema pruuba
imuénijega ¢ovika koji mu ne duguje, niko po sto, niko i po
dvista i trista talira, sa ¢etrnajst posto! — veli Dundak.

Beljan se naljuti.

— To je istina, to mi znamo, ali $ta kaZe$§ za Du_va—
linu, za Blitvara, za vra-Cuka i mloge ostale koji pozajm-
ljuju i po dvadeset posto? Pa, je li zna3 vra—l%rne.ikada ko-
ga poruba, ka $ta oni ¢ine? I, najposlinak, st:'a. je nam11§a
od toga, nego reci ti meni: Je li vra-Brne dulevan nami?
Kinji li nas on, ka §ta je ¢inija maniti Vrtirep ono dana
kad je bija stariiina?

— To je istina! — rekoSe svi. — Bog da Zivi vra-Brnu!

— Znala bi nam dusa daje-enaj manitac osta za gvar-
dijana -— nastavi Beljan. — On bi sad bija ustalac i vridan
ka mravak, bolan ... Covik bi moga pomisliti da je to niko
¢udo, jer svi znamo kako je Vrtirep proveja mladost, svi
znamo da je bisnija, da je bija razdaruSene ruke, c%a. su
mu Zenetine sve pojile, da je danaske jedan od najsiro-
masniji vratara. E, sad se zar taki dule, pa bi teka za sv.
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Vranu? Bi ki moj pokojni ¢aca! On bi prikaziva radune
tamoka da oni Salju a sebika bi napunija kesu, jer covik
'vidi kako je pod starost bez jaspri!

— To je znd i provincijal i svi ostali, zato ga i ne
izabrase — veli kova¢. — Ne bojte se da ¢e on ikad biti
stari§ina. Ako Nacvar otegne (§ta ne daj Bog!), onda bi ga
zaminija jali Tetka, jali vra-Tome sa parokije.

Tako su se sluge razgovarale na sijelu. Kao 3to se vidi,
nijesu imale 3ta zavidjeti Skelju. Bas kad jednom bjese go-
vor ¢ njemu, reéi ée govedar:

— Ja se sve bojim da nas jaréina ne pro3pija!

— Ko da nas prospija! — viknu Dundak. — Zar poz-
mirep Skeljo, koji je strasljiviji od ijedne koze, na koga
Ja pljujem, jer ja ne bi é¢inija 3ta on ¢&ini...

— A 3ta ¢ini? — pita govedar.

— Ruvijan, jeto $ta! Zasta ide sa Srdarinom svakoga
dana priko vode! — Dundak zapjeva poskoéki:

Tijo, lako, kmetice,
Tijo, lako Jelice,
Srdareva dusice,

Nasa jedra kmetice. ..

— Mu¢! — viknu mlinar.

— Za$ta smuc«? Koga da se bojim?

~— Bukara! — $apnu njeki.

-— Vi se jo§ sprdate sa Todorinom! — re¢e Dundak —
ali Gospe mi i Gospina mi sina, ja ga ne bi ni spominja!
Ja sam ga kinjija i magaréija manje nego ijedan od vas,
pa jopet se bojim da skupo ne platim, a teli§ vi! Sta mi-

- slite da se Todorina neée svetiti?

— Mué! Mu¢! — zaokupiSe ga svi, jer svi pretrnuse.
Njeki se i obazrije, ba§ kao da bi Bukar mogao bahnuti
iza leda. A taj njihov strah posokoli Dundaka, koji nastavi:

— Oce se Todorina svetiti, tako mi svetoga Vrane,
kome je on oko iskopa!... Todorina, ja, Todorina, bolan,
koga mi prozvasmo Bukarom, koji je svakoga trenutka go-
vorija: »Ko, je li ja, je li?7« M’ ajde §ta nas privari, nas
neuke, ali kako je moga vuci za nos redovnike! E, §ta ti je
riS¢anin ... Vidite, ja nikada ne kaZem »rkacé«, nego lipo
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riséanin, jer, najposlinak, dvi su zdile, a jedan je bog, a
oni su nasa braca!

— To nije bratski od tebeka — poce Boban medeno
(ba$ kao da ga Bukar slusase). — Mi jesmo ka malo jegle-
nisali s njim, ka 3alili se misle¢i da je bedujast, ali mu
nismo ni zla Zelili, ni ¢inili, boze sa¢uvaj! Niti ja mrzim
Bukara.

Prekovodani se odbiSe od crkve, ali su njeki ¢esto do-
lazili u gvardijanovu ¢eliju, a odlazili smuéeni. Kad bi se
pak koji pojavio, Brne bi poslao njekud sinovca.

Tako se nizao dan za danom, bez velike izmjene. Fra-
-Brni se ne povrac¢ahu bolovi, iako mu noge bjehu ote-
¢ene, iako noéu ne mogaSe spavati. Jedan put kad on
sinovcu naredi da izdeklamuje cirkular, mali ¢e, ceSkajuci
se po glavi:

— Ako smim, §jor, ja ¢u ni§ta drugo izdivaniti na-
pamet.
- Tako. A 3ta to? — zapita Vra prili¢no zacuden.

— Pa znam puno stvari. Znam i Zitije svetoga Gri-
gorije.

— Tako! Zar cilo silcato?

— Cilo cilcato, samo ako me ne prikinete u ri¢i —
veli Bakonja, pa, i ne c¢ekajuéi dalje, zazZmuri, prekrsti
ruke i poce: — BlaZeni Grigorij postavjen bist patrijark
svetej crkvi rimstej, a prizde patrijar§’ stva crnoriz’c bi v
manastiri svetago apostola Andriji.,.« — Tako je govo-
rio popijevajué¢i valjda polak ¢asa, predusujuci samo kad
bi se zamorio. Brne ga pohvali i poce traziti njesto medu
svojim rukopisima, a Bakonja posokoljen ispri¢a jo3 nje-
koliko odlomaka iz zitija, pa izreda oko dvadeset kratkih
latinskih redenica, koje je prevodio na »naski« i koje ova-
ko izlazahu: »Dusa je neumrla tilo. Je umrlo janje ide.
Tica leti stol je. Okrugao a kuca.. .«

— Dobro! Dobro! — prekide ga Vra, pruzajuéi mu
jedan pozutjeli listi¢, a Bakonja samo Sto preleti oéima
po njemu, rece:

— Ja odavno znam tu pismicu napamet. Nju me na-
uéija vra-Zakarija.
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— Nemoj izgovarati »vra«, stotinu sam ti puta to
reka!... Nisi ti bolan, viSe tezak!... A je li ti kaza fra-
-Zakarija ko je spiva tu pismicu, a?

— Ja znam da je va$a, i da i’ ima puno va$i: a stric
Cagljina umi neka, ali i’ izvrée. .

— Dobro, dobro, de da ¢ujem tu, kad je veé zna3!
Bakonja opet zaZmuri, prekrsti ruke i zapoce:

O Isuse, slatki, mili,

Od mene se ne odili!

Dusa moja nije Ziva,

Ako tebe ne uziva!

Ti si rados u Zalosti,

Ti si sunce u tavnosti... —
Poslusajte redovnici,

Svete crkve odvitnici . ..

— Stan! Vidi§ li da ne zna$! Ta poslidnja dva versa,
to su od »Muke Gospodinove«. Ali svejedno! Sad slu3aj.
Ja ¢u ti prostiti jednu moju novu pismu o nesriénom do-
gadaju koji nas je zadesija, pa ¢e$§ je ti nauéditi napamet!
— 1 Brne poée svoje najnovije safinjenje, koje je bilo u
njekovilo stotina stihova, i koje se poéinjase:

»Svemogudi na nas srdZbu pusti
I sotoni slobodu dopusti

Da on ude u zvanog Bukara,
Koji dode da manastir ara .. .«

A svriava se:

»TeSko tebi Todorino kleti
kad oéutis kako s’ Frane svetil«

Tijem nadinom Bakonja ponovo napredovase u stride-
voj milosti, ali ga davo natenta da ispri¢a fra-Tetki te
njihove vecernje zabave. Tetki se htjede da otpravi jednu
Salu Brni, te ispisa njekoliko latinskijeh stihova, koje Ba-
konja brzo nauci.
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— Ako zapovidate, §jor, znam nis§ta novo.

— Tako! vell Nadvar sjedajudi u Siroku naslonjacu
iza stola. — De, da ¢ujem ako je §ta lipo!

Bakonja obori oé¢i, dignu kazZiprst, i pole sjecajudi
njima:

»Si vis incolumen, si vis te reddere sanum,

Curas tolle graves; irasci crede profanum,

Parce mere, coenato parum: non sit tibi vanum
Surgere post epulas: somnum fuge meridianum .. .«

Veé ¢im je Brne ¢uo prve rijeci, izbulji o¢i pa se la-
gano diZe i primace ka Bakonji, te ga tako Zestoko ¢usi da
mu se glava obrnu ka ramenu.

— Magare od magareta! — rece zaguSeno fratar. -
Ti, da smi§. .. da se usudis!

— Sta sam vam skrivija? — zapita Bakonja izmicudi
se. — Jesu li to kakve ruzne ri¢i? To je fra-Dume. ..

— To je ba$ ono zasto ¢e§ mi platiti — nastavi stric
u bjesnilu i spopade vré, a Bakonja isko¢i u trijem i po-
bjeze desno da se ne sukobi sa Vrtirepom, koji se, kao
obi¢no, Setao ispred svojih vrata, i koji poce vikati:

— Kuda ¢es$ ti, Jerkoviéu? Stani! Sta ¢e§ u ovo doba
u kuzini? ‘

— Imam posla! — refe Bakonja ne ustaVlJa]um se,
pa se pope u trpezariju.

Tetka, Srdar, Blitvar i Duvalo izadoSe iz celije. Vrti-
rep sta grditi Bakonju i htjede poteéi za njim, ali ga us-
tavise. Pa onda Tetka i Srdar otidose ka gvardijanu, koga
zatekoSe gotovo bez svijesti.

Balegan se, kao obiéno, Setao po dugackoj trpezariji,
pa skloni sud s vinom i otvori, a kad vidje Bakonjino bli-
jedo lice, ustuknu prestrasen.

— Sta se dogodilo? Da nije 3to stricu? Da nije umra?

— Za meneka je umra — odgovori Bakonja strovalivsi
se na klupu. — Ja s njim ne mogu vise. Bolje bi mi bilo
da sko¢im u vodu.

Prije no §to kuvar doznade istinu, dode Srdarina i od-
mah pode ljubazno:
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— Ajde, Ive, ajd vrati se, moje dite!... Stric je stric,
pa ako te i pokara, to je za tvoje dobro!

— Lipo mi je to dobro kad mi dava triske ni za §ta
1 magar¢i me svake druge ri¢i! Meni je doslo, fra Jakove,
da Stogod ucinim od sebeka. Jevo cetiri godine otkad ga
virno sluzim i uz njega muke mu&im! Sta sam mu ja kriv?
Jesam 11 ja kriv 8ta ne moze da spava po cilu noé, §ta su
mu noge otecene. Ne, ne mogu vise, nego idem u koji dru-~
gl manastir, pa ako me ne prime, a ja ¢u traziti sluzbe.
Mogu biti konjusar, ako ne nista drugo.

— Kakvo bizanje! Kakav konjusar! Sta sve bulaznis!

— reCe Srdar, vodeé¢i ga. — Nisi ti za to roden, nego da
bude§ misnik i da drugima zapovidi§... Dobra noé, Gr-
go!... Ajdemo, ajdemo!

. Kad su bili na dnu stuba, Srdan ga uhvati za ramena
i poce Sapatom:

— Ludo dite, kako ne pomiglja§ samo na jednu stvar,
kako ne vidi§ da ti je stric kratka vika, da ti, danas-sutra,
moZe svanuti... Razumi$ 1i §ta oéu da kazem?

— A zar sve njegovo ne pripada manastiru? — za-
pita Bakonja.

— E, ba$ si dite! — reée Srdarina ugodno dirnut, vi-
de¢i da je Bakonja ipak nepokvaren. — E, ba§ si dite! —
ponovi on, tapsuci ga po obrazu ... Ja ne mislim da poara$
strica, Boze sacuvaj! nego on ¢e ti sam priruéiti jaspre ka
svojoj krvi, ki $ta svi ¢ine! I njemu je pokojni fra-Vice
prida nikoliko stotina talira, i meni je moj ujac niita osta-
vija, 1 tako svi rade. Daklen, Ive, u pamet se! Si¢aj se
one: »Ko se dima ne nadimi, taj se vratre ne nagrija! Trpi
i budi pokoran jo§ za nikoliko, pa ¢e ti dobro biti. A sad
ajmo, jer smo se ionako puno zadrzali!

Posto prijedoSe dvoriSte, kad su bili u dnu drugih
stuba. Bakonja stade.

— Ja bi vas molija, fra-Jakove, da mi privedete nike
latinske verse!

— Kakve latinske ver$e! — re¢e Srdar u ¢udu. — Sta
ti sada pada na um?...

— Ma, jeto, nike ... Ja neéu imati mira cile noé¢i ako
i’ ne razumim!... Ja vas molim, puno vas za to molim,
fra-Japove. A nema i’ mlogo...
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— Dobro, de da éujem — prekide ga Srdar jednako u
¢udu, pa skupi obrve i zinu, jer bjese slab latinista. Bako-
nja jasno izgovori dva stiha, ali u polovini treceg zape.
Za nekoliko trenutaka Srdar stojase nepomican, zakovr-
nutijem o¢ima, pa odjednom udari u takav grohotan smi-
jeh da se odjek morao razlijegati ¢ak do madupnice.

— Ha-ha-ha-ha, parce mero... coenato parum...
curas tolle graves ... — ponavljase Srdar medu nastupima
silnoga smijeha.

Fra-Tetka stréa niz stube.

— Dosta, za muku Isukrstovu, fra-Jakove! Sta ¢ini§?
O¢es 1i da ubije$ ¢ovika?... A ti (obrnuv se Bakonji), zar
mora$ sve pripovidati?

— Ja nisam nista kazd — odgovori Bakonja namréen.
— Ja oéu da razumim one pogrdne riéi zbog koji...

— Mudi, mudi, tiSe govori! — veli Tetka, jer mu se
uéini da krinu$e Brnina vrata... — Ajmo, odma gori-
ka .. Nisu to pogrdne ri¢i! Nisam ja taki ¢ovik!

— Ja oéu da i’ razumim! — ponovi uporni Bakonja.

— Pa dobro, jevo da ti i’ privedem — pole Tetka pe-
njuéi se. »Ako ée$ da bude§ zdrav, ako ¢e§ da ozdravis,
odbaci velike brige, ne ljuti se!« Vidi§ da su to lipe ri¢i!
Pa onda jo$ kaZe: »Ne pij vina puno; malo veceraj; ustani
posli i¢a; ne spavaj poslin podne«...

— Ma 3ta je sva ta tandara-mandara, fra-Dume, tako
ti Isukrsta? — pita Srdar. — Oli sam ja poludija, oli nije
¢isto s vamikare!

Dume brzo dodade nesto talijanski. »Ajde, dite!l« I on
uvede Bakonju u ¢eliju. Vra je jeao na krevetu. Tetka
se malo zadrza, pa ih ostavi.

Tada Brne poce sva naricanja:

— Proklet bija dan u koji sam se rodija! ki 3ta je
rekd pravedni Job. Proklet ¢ovik koji viruje éoviku! ka
§ta je jopet rekd Job. Testo onomu koji dobra cini! ki Sta
kaze puk. Dakle, do toga se doSlo da vas manastir uzbunis
ako te ja pokaram!? Dakle, tako mi odvraca$ za moja dob-
ro¢instva! Dakle, tako si mi zafalan Sta sam te od usiju
otribija, §ta sam nastoja da te ¢ovikom ucéinim... A, Ju-
reta, Jureta, ti si dida Jureta, bolan onaj §to je pokara sve
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Zvrljevo i sva sela naokolo, §to je trunuja u tavanici pet go-
dina ... A Jureta, noge mi pokori. Jureta zasudkaj me dob-
ro iza leda, a po trbuju me pokrij rakancem, nesritno dite,
a sutra ces dobiti $to je preostalo.

I kud ¢ée davo da nanese Kuimelja bag sutradan!

Sjedi fra-Brne poslije doruéka na trijemu, zlovoljniji
nego obitno, kad mu bahnu knez Kuimelj sa torbicom o
ramenu i s tojagom u ruci, pa razvuce usne sa kraja tri-
jema,

— Valjan Isus, vra-Brne! Zdrav uranija!

— Otkuda ti u ovo doba? — pita fratar naduvajuci
obraze. '

— Ja poSa jos sinocke. Ka, velju, lipa ladovita noé,
a po danu vruéina. ..

— Dobro, dobra, pa zasta si do3a, a?

KuSmelj se snebi zbog taka doceka.

— DBogmekarce da vidu tebeka i ono dite. Barica je
nista ruzno snivala.. ..

— Ta-ako? Jeto si mene vidija, a vidi i dite, pa onda
ajde otkud si i doga! — I Brne ude u ¢eliju, pa se zatvori.

Knezu zatreptale bréine. ZaokruZi glavom da li ko
vidje tu bruku. Srecom ne bjese nikoga. On namjesti usta
na kljuéanicu, ogradi usta $akama i pode:

— Moj lipi vra-Brne, ti si nita idak, a ja nisam zna,
nego prosti. ..

— Nosi te vrag! — prekide ga iznutra Brne. — Odma
da si otisa ako ne zeli§ da mi vise nikad prid o¢i ne izades.
Odlazi! .

— O¢u, oéu, kad veli§! Oéu, odma, nama, s ovi isti
stopal!! Zar ja tebe da ne poslusam, a! S Bogom!

Kusmelj otide drugijem laktom trijema, pa nai3avsi na
otvorenu trpezariju, prode kroza nju i kroz malu dacku,
pa s kujinskijeh vrata nazva: »Vajen Isus, o, Sjor-Grgo!
Zdrav uranija 7«

Balegan, koji strugase ribu, nanisani jednijem okom
na nezvanog gosta, pa odgovori suho;

— Vazda bija valjen Isus i Marija!. .. Ajde, brate,
dolika gvardijanu.

Tada kneza ostavi strpljivost.
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— Ma nisam do$a, brate da prosim, nego sam dosa da
vidim svoje dite!... Di mi je dite? .

— Ajde, brate, kod gvardijana! — ponovi Grgo i obr-
nu mu pleca.

Kusmelja $tipnu njesto za srce, jer pomisli dfa' se Ba-
konji §to desi, pa pote¢e natrag, obide opet sav trijem, za-
viri u crkvu, ali ne vidjevsi nigdje zive duse, viknu koliko
je ikad mogao iz dvorista:

— Ooo, Ive, Jer-ko-vi-éu-uuu!

Odmah se vrata pootvarase na celijama.

— Sta je?... Ko to vide tako?... Sta se ti deres, ej?
— zapita Vrtirep.

-E— Nosi te vrag, magaré¢ino jedna! — veli Brne. — Sta
reve§? Odlazi, magar¢ino!

— Baj vam fala, gvardijane, §ta nazvaste brata pra-
vim imenom! — rece Vrtirep. Srdarina pode k njemu sav
nakostrijeSen. Tetka se uputi da razdvoji Vrtirepa i Srd.a-
ra. Naévar, Blitvar i Duvalo opet se zatvoriSe. Bakonja,
gkrguéuéi zubma, stréa i izvede oca iz dvorista. .

— Valija si jo$, ti da podjari§ smutnju! Za$ta mi, bo-
lan, nisi porucija po kom sluzi?...

— Ma, prije svega, kazi ti meni 3ta se jopet oydﬂgar}
dogodilo? Sta je stricu? Sta je svim vratrinama? A 'sta je i
tebi, nesritni sinko? Jeto si iskopnija, kanda si godinu da-
na bolova! 5

— Zlo je, ¢ada! Nije se dogodilo niéta,_éta bi odima
moga viditi, ali je zlo veliko. Od nikog vrimena sve je
podlo sunovrat. Niko nikoga ne gledav lipim okprp, nego
bi jedno drugoga otrovalo. Da Bog satuva! Meni je doslo
da bizim! -

— Ne luduj, nesritno dite! — re¢e mudri knez, obzi-
ruéi se. — Sad kad ba$ triba da otvori$ oci, a ti... Sve
éu ti iskazati. Ajdemo dalje! Ajdemo dalje!

Bjehu dosli u Sumarak, blizu voza, te sjedoSe u hlz'adv.

— Dakle, ima niSta nova i kod vas kad veli§ da ce$
mi sve kazati? Da nije §ta zlo?

Knez zavrti glavom i huknu.

— Nije zla, vala Bogu i Divici, nego... Ali, da ide-
mo redom! Dakle, jevo zaSto sam do$a. Zna$ li ti da stric
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$kada sve dugove, sve, sve $to i’ ima u puku? Znas li ti
to? — pita Kusmelj gledajué¢i dobro u o¢i sina.

— Ne znam! — rece Bakonja nemarno. — Pa 3ta
onda?

— Kako: pa $ta onda? — nastavi knez — Zna$ li da
¢e do Male Gospojine zgrnuti silne jaspre u ¢eliju? Jer do
toga roka trazi i glavno i dobit od svakoga. Jeto, samo u
nasem selu duzni su mu Pizdri¢i do dvista talira. Vajkaju
se ljudi: §ta ¢e? Ali, pukli, crkli, moraju mu vratiti jaspre,
jer je zapritija da ¢e s kartama naprid, pa jeto im onda i
sudski trosak za prid! Tako je isto zapritija i ostalima. Sad,
za$to to ¢ini? Cuti li, moZe biti, da ée brzo umriti? Ba3 je
i Barica nista ruZna snila...

— Ostavi se, ¢aéa, kriza ti, snova, nego ajde pravo
na ono 3ta si tija reéi!

— Pa jeto Sta: ove ¢e jeseni biti blago kod strica,
pa...ovaj... ako bi to palo u druge ruke... -

— Cac¢al — viknu Bakonja i sav preblijede.

Knezu opet zatreptaSe bréine, pogleda sina zacuden,
pa nastavi: '

— Ja kaZzem: otvori dobro o¢i da vidi§ kuda ée stric
s jasprama, jer ne virujem da ¢e i’ drZati kod sebe. — Pa
opet razvuce usne i dodade $apéuéi; — A ti si pomislija da
te nagovaram, ki da i’...

Bakonja okrete glavu.

— Gospe mi, dala bi se i 0 tome ri¢ progovoriti. ..

— Nemoj viSe nijedne, nego ajde kué¢i! — veli Ba-
konja ustajuci.

— Ma stani, nesritno dite, zar me se i ti odrie$?
Zar se ni s tobom ne mogu nasaliti? Kako je to: »ajde
kuéi, ajde otkuda si doSal« Ka da ¢ée vas ¢ovik ofima op-
liniti! I vi, najposlin, nemate dirita da tirate odovlen, ovo
je komunsko, ovo su na$i stari podigli.

— Ma koji: vi: — pita Bakonja.

— Svi s reda? Prvi Naévar, koji mi ne privati ni Isu-
sa; pa onaj Balegan, koji me otira iz kuZine; pa eto i ti
sad, ti moje rodeno dite. .. Lipo ¢u obradovati Baricu i ses-
tru Krivu, koja se udaje...

— Sta? Udaje se Antica! Za koga? Pa $ta to odma ne
kaZze§ — recte Bakonja, sjedajuéi ponovo.
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— Jeto sa sricom isprosija je onaj stariji Juricev...

— Je li Simeta? Simeta Oskopica? — prekide ga Ba-
konja. — Pa, vire mi, dobar i lip mladi¢. Bas se radujem!

— Zalosna mi lipota, Zzalosno mi radovanje kad je ne-
mam ¢im opremiti! Triba mi najmanje dvadeset talira go-
tovi, osim domacega troska. Stoga sam, bolan, i dosa! Na-
da sam se: da¢e mi Brne. Sad ne znam §ta da radim! Ja
éu se jopeta navratiti poslin podne; te!... ako bude bolje
volje kad se ispava!... Zalokanj ti sam 5to nisam poslusa
Baricu! Ona me odma slala prije nego je Juri¢ da zlato!
»Ajde«, kaZe, »odma k Ivi! Red je da Ive zna prije nego
se zlato primi! On je sad dijak, dakle najpritezniji od nas,
pa je red da on prvi refe: pristajem!« Jeto, moj Ive, moje
dite, kakvu ti novost donosim!

Bakonja se zamisli. Kako se brzo sve mijenja u svi-
jetu! Udaje se Krivica za Oskopicu, koji je, istina, stariji
od njega sedam-osam godina, ali koga je on, viSe od jed-
nom, kamenicama tjerao! Iz toga ¢ée braka naskoro izmi-
ljeti mali Juri¢ koji ¢e njega zvati »ujcom« i ljubiti mu
konop kad dode u Zvrljevo! I maja je htjela da se on pita
pristaje li da se Kriva da za Oskopicu! Sirota, dobra maj-
ka! To, istina, nije udinjeno, ali tek to pokazuju da ga ona
ne gleda kao dijete, da nije vie za »triske«. Pa onda na-
skoro ¢e se udati i Galica, i ozeniti Cmanjak, i dorasti
Skembo ... i sav sitni zvrljevski narastaj brzo ¢e omato-
riti, a stariji u grobove leéi! Pa se Bakonji razali videci
maju sijedu, pogurenu, krezubu, i on duboko uzdahnu...

— Daklenka, kad veli§ da mu se najavim!? — pita
otac.

To trie Bakonju iz snijevania.

— A? Stricu da se najavi8?... Nikako! I ne misli o
tome! On veé misli da si otisad! BoZe satuvaj da te jopet
vidi! Pomamija bi se! :

— Ma, da §ta éu ja, sinko? Meni triba dvadeset tali-
ra, pa mi sad o¢i Strkle, a od kutnjega ¢ega ne mogu i iz-
vaditi... Sta da ti dalje govorim kad sam zna§!

— Ja ti ne mogu pomo¢i!l — rec¢e Bakonja sjetno. —
Pritrpi se za nekoliko dana, pa ¢u gledati da iskuéim stricu
pet-3est talira, pa ¢u ja da ti i’ donesem.
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— Aja! Aja! Aja! — redée knez, vrtec¢i glavom. — Niti
mi je dosta pe-Sest talira, niti Zelim da sad dolazi§ u Zvr-
ljevo, jer kako su sugranula vratrina, moga bi te i ne pri-
miti natrag...

— Ma Sta ti, dakle, mogu ja? — re¢e najzad Bakonja
ustajuéi. Pa onda nadu obraza i nastavi: — Jeto, zamoliéu
fra-Jakova da mi uzajmi pet talira, pa ¢u i’ ja poslin tra-
Ziti od strica da i’ ¢oviku vratim!

— E, to te sami Bog prosvitlija i naudija! — viknu
knez ustajuéi. — E, zlatno moje dite... ali ne pet, nego
dvajest, Ive, kruno moja...

Bakonja odmahnu rukom i otide.

Poslije ru¢ka, kad Brne zaspa, Bakonja se svrnu u
konjuSsku da pregleda Srdareva vranca, pa brzo otide u
Sumarak, gdje zacu krupno smijanje. Bakonja se ustavi i
poznade glasove Bobana i Dundaka kojima je Kusmelj ne-
$to smijeSno pri¢ao. Kad on dode, sluge odmah otidose, a
otac nadini tuzno lice,

— Na, jevo ti pet talira i... nemoj, molim te, da
iSta govori$, nemoj trositi ri¢i zaludu! — dodade, vidjevsi
da se Kusmelj mrgodi i da hoc¢e njesto da zausti... — Ti
si iska dvajest, znajuéi da to donosi pet. To se veé razumi!
Sad, daklenka, moze§ iéi, i pozdravi maju i Anticu i Ma-
riju i Jozicu i Roka, pa i stri¢eve... Zbilja, 5ta oni rade?

— A, moje dite, kako me vrida$, pa onda zabaguris!
— veli knez, stavljajuéi srebrnjake u kesicu. — Ja da
iStem dvajest da isku¢im pet! Ej, ej, moj Ive, ne mogu te
povaliti za tu ri¢! Mlogo si primija od vrtarina u malo
vrimena! Ali, jopet, nadam se u Boga i svetoga Vranu da
¢eS s vrimenom biti milostivijega srca prima svojima...
A pita$ za strideve! Sta rade? Sta i nesriée jedne! Sundi
je iza8la Zivina na listu od desne noge. Ne moZe makac so-
bom. Neée ti dugo! Rorina brblja kao uvik, i pije kad ima,
kad vistadina Controna zaradi lice¢i dicu kojoj je pritru-
nila. Rdalo se zavadija sa vra-Zakarijom zbog Ane...
Kljako je bija u prZzunu dva miseca zbog jednog bravceta.
Sad najvise privaéa Zmirko Rorin. Kenjo je otia nigdi
u svit. Kazu da sluzi u nikoj krémi. Ona nasa ne govori ni
sa Bakricom, ni sa Zlandrom ... Kuda ¢e§ ti?
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— Idem da provodam konja fra-Jakovljeva. S Bogom.
¢aéo! Pozdravi sve 1 ajde zarana!

— Ne mogu, dite ja sam umoran. Ovdi ¢u konaditi.
Ustavija me kovaé na veéeru. Gospe mi, posteniji je ko-
vaé od... Ajde, ajde, ne boj se, ne¢e me vratrine viditi.
Ja ¢u spavati ovdikan do noéi.

Bakonja se preveze s vrancem pa kosom zaokoli selo,
u kome nije bio poslije pohare. Kad stize ka jednoj stazi
koja iz prijeka vodase ka kraju sela, vranac htjede da
svrne i Bakonja vidje, iza jedne mede, pustenicu Jelicu
koja svojom jedrom misicom bjeSe zaklonila o¢i od sunca.
Bakonja obode konja na pritivnu stranu i naide na njeko-
liko moméadi koji leSkahu u hladu kod ovaca. Svi se lju-
bazno pozdravise s njim, pa jedan zapita da se Srdar nije
razbolio, pa porudio §to u selo, a na to se Bakonja zacrve-
nje i pode dalje. Ali podalje srete se sa jednom djev03k01_'n
njegovih godina, koja vodase dva konja na pojila. Oboje
se zbuniSe. Ona stade dokle on prode, a on ustavi vranca.

— Ta tiraj, dijate — refe cura, sva zazarena i smi-
juéi se, ali ga ne pogleda.

— Molim te, Jelo, ovaj... kako bi moga da se vratim
k vozu a da se ne vratim istim putom? — pita Bakonja,
gledajuéi preko nje.

— A moga bi naokolo, ali je daleko, a nije daleko na
dobru konju! — i otide.

— S Bogom! — viknu Bakonja za njom i potece u sav
trk, pa se u trku obazrije, te vidje da se i ona okrenula.

Ta Jela, kéi jednoga imucnoga seljaka, bijeSe povisa
od Bakonje, tanka u pasu, a $irokih grudi, crne koze, ma-
lena ¢ela i blagih plavijih o¢iju. Bakonja se s njom poz-
nade u berbi, ali su malo govorili, no sz ¢esto kradom
pogledali. Pa kad su jednom prstenjkali, Jela ga je ne-
milice tukla uvijenim rupcem po dlanu, tako nemilo da su
se njemu suze zavrtjele, a svi se ostali smijahu. Pa poslije
¢u kako joj drugarice pripijevaju »dijaka Bakonjicu«, zbog
¢ega ih je ona izgrdila. Sad se Bakonja sjeti svega toga
i sam sebe prekori 5to nije bio slobodniji pred njom i za-
rece se da ¢e je 3alom osloviti, onako kako ¢ine drugi mom-
ci, ¢im je opet udesi. Od te zamisljene Sale isuka se (itav
roman u masti Bakonjinoj, te veé¢ nista nije vidio do voza.
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‘Poslije vetere Vra i on ne progovoriie jedne rijedi,
no je Vra leZzao potrbuske mnogo duze nego obi¢no, a Ba-
konja ga ¢eskao.

U to doba knez je jeglenisao sa slugama iza madup-
nice. Govorilo se o Bukaru. Svi su se ¢udili njegovu lu-
kavstvu. Dundak, veé priliéno nakresen, viknu:

— Zaludu, brate, nema ti mestre nad rkackog lu-
peza, osobito planinskog rkaéa!

To kanda zagolica Kudmeljev ponos, te ce:
— Ima, brate, i kricanski lupeza, jo§ kako visti, sa-

mo $ta nisu bezdudni. Nece, recimo, da diraju crkve, ali
ostalo, da re¢emo...

— Ma, nema i’ visti ka $to su njiovi! — opet ée Dun-
dak, ¢isto ljuteci se Sto kridani toliko zaostaju.

'Tada knez pocde pri¢ati 3ta je radio u mladosti sa ¢u-
venim stricem Juretom; kako su »privacali« stoku po oko-
lini; kako su jednom odjavili plug volova iz dvoriéta, pa
su, pored sve potjere i pucnjave, spasli sebe i sklonili vo-
lgve; kako su jednom docekali licke kiridZije u njekoj go-
ri, tve im uzeli novac, i ako je Li¢ana bilo mnogo vise i svi
oruzani...

— Jer je pokojni stric Jureta, Bog da mu dusu prosti,
moga svakoga trena minjati glas, te bi se ti zakleja da
cujes puno ljudi... Daklenka, mi zapali iza drva, pa po-
kojni viknu: »Stoj!« pa ondak: »Stani! stoj! stan!.. .« i sve
tako, ka da deset ljudi viéu jedan iza drugoga, a svakoga
puta nategne pusku, te sve ¢ujes: »8kljoc! $kljoc!« I ondak
im rece dunbokim glasom, nanose¢i na ris¢ansku: »Brzo
vadite novce i ostavljajte na cestu, jer ¢e sad, lje, planuti
p?tnajes pusaka, vjere mi! Svaki neka ostavi polo-
vinu od onoga §to imal«... »Malo je, arambaso'« viknuh
Ja. »Malo je, malo je, malo je...« jopet ée Jureta, mi-
njajuci glas, pa odjednom zatutnji ka ono prije: »Dosta
].e! Sto reko, ne poreko, jer u Jovana Kutlade nijesu dvi-
Je rije¢i, deco! Ded, putnici, ne premisljajte mnogo, jali éu
Ja pustati drustvu na volju«. A Liéani se zagledase, pa sva-

ki izvadi kesu i ostavi po ni§ta — nasli smo oko dvajest
talira.

— Ja, to je, borme, majstorski bilo! — rede kovad.
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— Majstorski, bora mi! — potvrdiSe Beljan i Tr-
tak ... — A Kutla¢a je onda ajdukova?

— Kutla¢a je onda zarija i palija — rece knez u za-
nosu, prihvaéajué¢i ponudenu mu bukaru, pa nastavi:

— Ali ja sam i sim niSta uéinija, fega se ne bi posti-
dija ni vas Bukar! A éisto mi ne biste virovali da vam to
stanem pripovidati!

— Ja ti, jevo, kazem u brk da... — prekide ga Dun--
dak — da se LiCani... tako... Aja! Li¢ani nisu Boduli.

" Aja! Gospe mi!

— Mugéi, bestijo, zasto bi éovik lagd? — veli mlinar.
— Oni jesu slobodni, ali iz guste gore, a onako visto...

Svi zacavrljase. Dundak prisapta njeSto govedaru, ko-
ji se izvrati nauznak od smijeha. Kad se povrati tiSina,
Kudmelj, kome takode bjeSe jezik otezao, poce:

— Virujte, braco, ove mi svete krvi Isusove, nikome
to nisam kaziva ima dvadeset godina, ali vidu da sam me-
du prijateljima, a, jopet, to je davno bilo.

— Je li to Sta si sam udinija bez strica? — zapita mli-
nar. — De, to nam pripovidaj!

— To! To! — rekose svi i Dundak.

— Idem ja iz grada. Bilo je lito, a predvele. Od silne
vruéine jedva se moglo disati, a pradina cestom da te za-
davi. Prida mnom nikoga, za menom nikoga. Kad sam bija
dvi-tri milje od grada, a to pri dnu jednoga briga soldati
se mustraju — poligaju, pa potrce, a sve pucajuéi. Tu sam
postaja malo, pa podem dalje i vidim na jedno-dva pus-
kometa ¢ovika da tira natovarena konja menika na susret.
Kolika je vruéina, a on zadalmija glavu. Vidim: gornji ¢o-
vik! Tira u grad Senicu. Gledam dobro iza njega nadaleko
—- nema zive dude. Tada mi pade na um Sta ne bi ni da-
volu, polegudim se, pa potréem pravo k njemu i ustavim
se bez duva... »Kuda ¢e§, jadnice? BiZ, dokle si na vri-
mel«... »Sto je to, $to?« pita gornjak, ve¢ priplasen. »Bu-
na, brate!« reko vukuéi ga za ruku. »Bizi, dok si na vrime!
Soldati ubijaju koga god sritu. Ne ¢éuje$ li puske! Jeto se
primi¢u. Sa mnom je bilo jo§ sedam ljudi iz moga sela, i
svi su izginuli. Ja jedva izmaka. »BiZil« Ja svrnem s ceste i
prilegnem ispod jedne mede, a moj gornjak dade nogama
maove na drugu stranu. Konj ostade nasrid ceste. Tada ja
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brzo dot;'éem, pririzem kolan, obalim tovar, uzjasem na
gc_;la kor_ua pa: ajdede! ajdedec! pravo cestom. Cujem gor-
nJaka_ di se dere, pa ’nda: »zi-ju«, proivizda mi kraj uva
zrno iz puske, ali ja uteko zdrav i poslin prodam konja na
sajmu u K.
Svi ga obasu$e hvalama. Dundak rece:
— E, Gospe mi i Gospina mi sina, jesi veliki vrag!
Ja ¢u tl: jevo, u brk re¢i sta sam dosad mislija o tebi.
Javsja.m Cuja dq govore: »KusSmelj, brat Nacvarev, to ti je
bestija i sprdnja ciloga Zvrljeval« Anu, sad recite: ima ii
mu para! I, u tvoje zdravlje!
A knez ¢e skromno:
= Z.a mloge se veli da nemaju pameti zato §ta se oni
pritvaraju, bolan, ki jeto i Bukar.
. I opet se povede rije¢ o Bukaru. Divife mu se, uzno-
siSe ga mimo ljude.

X X X

_ Bakonja opet pote zabavljati strica, govoreéi naizust
njegovu dugacku pjesmu, koju je Vra na mahove isprav-
ljao.'Tq je trajalo njekih desetak no¢i, i Naévar postajase
sve voljniji. Najzad, jednoga sve¢anika iznenadi on braéu
poslije rucka. Razgovarao je ljubazno, pa izvadi iz mantije
rukopisni svezak. .

_ — Ako cete mi pokloniti malo pomnje da vam prosti-
jem jedan nov spiv — rece ne di%uéi o¢iju. — Daklenka
cujte: Zafalna pisma Gospodinu, koji nas je izbavija od
velika zla kad je bija poaran manastir«.

— Pa kako nas je oslobodija kad je sve pokradeno i
umra fra-Vice? — reé¢e Duvalo.-

o _Da ¢ujemo! — reée Tetka, pretje¢uéi Vrtirepa. —
Najposli, zar ne bi bilo veée zlo da su zapalili manastir i
nas pobili!?... Stij, fra-Brne!

Brne poce:

»Kad gospodin oée da pedipse

I u gnivu da nas za gri kara,

Nikom S$alje ruzne, nikome lipge,
Jednog boles, drugog munja para . . .«
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— Pocdetak mi se ne svida! — rece Blitvar.

»~Svemoguéi na nas srzbu pusti
Poslavsi nam zvanoga Bukara,
Jer sotoni slobodu dopusti

Da g’ dovede da manastir ara . . .«

— Pa to je onda svemoguci kriv: BoZe mi oprosti! —
viknu Vrtirep. — Ko je tu koga doveja u manastir? Ne
valja to zrno boba!

Brne se uzdrhta.

— Kako ti moze$ suditi kad i ne zna$ 5ta je pisma?

— Ne valja zrno boba, ni ta niti ijedna tvoja pisma!
To kaZu i pametniji od meneka, samo $to ti neée u o¢i da

reku. Jeto i fra-Dume. .,

— Sta ja? Sta sam ja rekd? Kad sam ja to rekd? —
poée Tetka. — Nemoj ti zavadati...

— Jesi ¢uja, Bare! — viknu Srdarina, guzvajuci po-
koljenik. — Ja sam ti veé reké da ¢e§ sa mnom imati pos-

la ako bude$ prilazija granice!
Svi zagrajase. Duvalo i Blitvar stado$e uz Vrtirepa

»koji najposli ima dirati da kaze §ta misli«
— Neka slusa do kraja, pa neka onda govori! — re-

¢e Tetka.
— Neéu da slusam do kraja, — viknu Vrtirep — nego

odma s pocetka oc¢u da se to prikine, a vi koji éete da slu-
date njegove pisme, ajte u njegovu kamaru, a ovo je re-
fertorijo!... Pa onda ima i druga. Sve se obija o Bukaru,
ali se ja ne bih zakleja da on nije imi drugova i u Zvr-
ljevu.

— 8ta govori§? — viknu Srdar.

Fra-Brne je blijedio i crvenio se.

— Nemoj, bolan, pritiravati — veli Tetka.

— Kad se sitim da je jedan lupeZ ija s namikar za is-
tim stolom, da je ukrd konja bratu posli nikoliko dana ne-
go Sta je doveja sina na naSe jasle...

Bakonja zaskrguta zubima i pognu se kao lav kad se
sprema da skoé¢i na svoj plijen, ali srecom na vrijeme to
vidje Srdar, te ga odvuce u kujinu.

Medu fratrima nasta vrdanje i graja. Tetka ih utiSa,
pa poce blago:
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— Nemoj tako, bolan! Mi svi znamo kako je bilo! Ko-
nja su ukrali rodaci a ne brat, pa se mali Ive sitio da
je to njiov posa, te je otisa u Zvrljevo, te on i otac nasli
konja i doveli. A §ta su bacili krivicu na druge, to bi bo-
lan i svaki od nas uéinija. I, najposli, zna§ $ta ¢éu ti rec¢i?
Neka svak turi ruku u svoju skarSelu, pa ée naéi u njoj
mrvica! Ti me razumi$ dobro! Ti ima$ braée i rodaka,
pPa se moZe pitati: jesu li svi ¢isti?

— Ja to ne znam — preuze Vrtirep — ali sad ¢ujte
ovu. Taj knez Ku$melj bio je tu skorice ovdinak. To zna-
te; ali ne znate, moze biti, da je noéio u madupnici i da se
opija, pa pripovida svoje junastvo. — I Vrtirep po¢e od
rije¢i do rije¢i da pripovijeda kao i Kusmelj. Kad doprije
do onoga kako je KuSmelj ukrao natovarena konja gor-
njaku, Blitvar i Duvalo pocee se smijati. Medutim vrati
se i Srdar, te uhvati gvardijana ispod ruke.

— Ta-ako?... Je li to taako, fra-Bare? Ja to nisam
zasluzija od vas! Bog mi je svidok i moja savist da ja to
nisam zasluZija. A lako bi vam se mogao osvetiti, i sad
ovdi ri¢ima, i drugim nacinom, samo kad bi tija. Ali ja
to necu, jer drzim da se Bog sluZi s vamikarce da me kusa
i da me pedipSe. Daklenka, neka bude njegova volja! Ali
nas dvojica ne mozemo vise zajedno. Daklen, ili traZite
sami primestaj, ili éu vas ja tufiti, a za to vam dajem tri
dana na promisljenje.

Otada Naévar ne izlaaSe iz ¢elije, nego mu Bakonja
donosase jelo, a Tetka i Srdar pohodahu ga. S dana u dan
Brne je postajao mra¢niji. I prode petnaest dana od velike
zavade, i Vrtirep otide da zamijeni na cijelu jesen njekoga
bolesnoga paroha, a Naévar nikako da se razabere i da iza-
de. Zaludu su ga svjetovali Tetka i Srdar i dokazivali mu
da ¢e se razboljeti, Brne jednu te jednu: »Ja iz kamare
ne mogu, jer mi se ¢&ini da bi se odma raspi &im bi izasa
na veliku ariju.« Tako im je s po¢etka odgovarao, pa pre-
stade i da govori. Tetka je morao javiti dogadaj provicija-
lu, od koga stigo$e dva pisma: jedno bjese didpensacijun
fra-Brni da moze §titi asove u svojoj ¢eliji, samo da se
pri¢eS¢éuje Sto edce, dokle ga bolest ne mine; drugo bijese
naredba fra-Tetki da se odmah primi gvardijanskih duz-
nosti.
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X. KAKO PJEVALICA LIJECI

Fra-Tetka Zivo uspostavi red medu mladima. Kovaé
i mlinar prionuse na rad, te prekovodani poceSe dolaziti.
Vozarima svanu $to se ta dvojica moradose otkaniti riba-
nja. Govedar je bolje pazio stoku, a Skeljo konje. Balega-
nu se uze klju¢ od pivnice. Pakon i daci poceSe xte'dov\_rmje
pohadati skulu. Duvalo morade uzeti na se da biljezi ra-
¢une, a Blitvar da sluzi u crkvi. Srdar je ipak u svemu
bio desna ruka Tetkina, iako je ¢esto odlazio preko vode.

Bakonji je bilo lakSe, posto je stric malo 3to od njega
iziskivao. Izjutra bi Vra jedva se nakanio da'ustane.x
da prijede u prednju ¢eliju na dorucak. Dc_>tle bi Bakonja
uredio i provjetrio stri¢evu loznicu, gdje bi se .f“rgte_lr ’<_)pet
povratio i sjedio kraj prozora, citajuci i razm%slja]ga po
cio dan. Ali je Bakonja mnogo Zalio strica, te bi kudQ{amo
radiji bio da mu je i teZe, samo da ne vidi nesre¢noga
strica u onakvome stanju.

Tako ih zatede i berba. Preko vode otidoSe Tetka,
Srdar, Maéak, Bujas i Butre, a ostadoSe u manastiru Na¢-
var, Duvalo Blitvar, kuvar i Bakonja, a od slugu samo
vozari, jer o berbi zatvorahu se mlin i viganj. Za cetiri
ili pet nedjelja, koliko je berba trajala, u manastiru je
bilo kao u grobnici. Bakonja prionu uz knjigu, te se za
to vremena vi$e naédita nego za dvije prosle godine.

Medutim razglasi se ne samo medu prekovodanima
nego i u Zvrljevu i dalje da je gvardijan Jerkovié¢ izludio.
»Metnuja je u glavu — vele — da je sav od cakla, pa
se boji da izade iz kamare, jer bi, misli, odma prsnuja
u komadice«. Tako se govorilo. Taj glas zaprepasti Kus-
melja, a, zbog drugih razloga, i duznike Brnine. Kudmelj
dode do voza, ali ga Dundak ne htjede prevesti, no ga
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otpravi ka novome gvardijanu u kmetove, koji umiri Kus-
melja.

— Ja sam govorija sa likarom — veli Tetka — i
likar je priporutija da ga zasad ostavimo na miru, a posli
¢e se viditi. Ja te ne mogu pustiti k njemu, jer znam
da bi ga to jace uznemirilo. A ti dodi o sv. Frani.

U povratku sa berbe, Tetka i Srdar nadose Brnu
gojnijeg i mracnijeg nego Sto ga ostavise. Na prozorima
bijahu najdeblje knjige, a pored njega na divanu ogrtadi.
Na njihove zamjerke kako mu je u sobi zagusljive, on
ih plasljivo pogleda, kao bojeéi se da ne bi nenadno otvo-
rili prozore, pa prebaci razgovor na ljetinu, pa spomenu
sinovea 1 preporuci ga Tetki, pa je raspitivao za dakona,
Bujasa i Butru, pa obeca da ¢e im i dalje predavati samo
neka dolaze k njemu. Onda im procita svoju ostavku
na gvardijanstvo — pismo jezgrovito i dobro smiSljeno,
tako da ni fra-Tetka ne znada$e $ta bi prigovorio, iako
bi to Zelio, nego obecéa da ¢e ostavku istoga dana i poslati.
Brne im onda kaza dvije-tri tamne izreke njekoga svetoga
oca, i kaza im kako ih on tumadci.

Dokle je on govorio, ona se dvojica pogledahu. Kad
ode za knjigu sa tamnijem izrekama, Tetka refe drugu:

— Vidi§ 1i da su sve njegove misli zdrave osim jedne,
koju ne iskazuje, a koja mu je povr sviju!

Na rastanku re¢e mu Srdar:

— Jeto, brate Brne, ti bi nam moga biti mestar u
svemu, a zavrtija si u glavu da bi prsnuja ka vodeni
mijur ¢im bi izaSa na ariju! Kako se to moZe razumiti?

Brne ih opet pogleda mepovjerljivo, pa ih zamoli da
ga ostave,

— Triba ga spasti dokle je vrime! — rede Tetka,
posto izadoSe. — Ali 3ta da se radi? Likarima ne viruje,
a nece poslusati nic¢ije savite, ni¢ije, ni papine kad bi
mumu i’ da.

— Kako bi bilo da ué¢inimo neku $alu? — re¢e Srdar.
— Recimo da se od ¢ega pripane, pa da isko¢i iz kamare?

— I ja sam o tome razmi$lja, ali se bojim da mu
ne pane kaplja. Ta ti zna§ kako je strasljiv... Nego,
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jopet, o tome se da razgovarati. Vide¢emo poslin, ima-
mo kad!

Bakonja doceka drugove, §lono se kaZe, kao ozebao
sunce, Osobito ga razgovori mali Butre, koji mu je potanko
ispri¢ao sve 3to se govorilo i radilo preko vode. Bakonji
je laskalo §to su ga prekovodani ¢esto spominjali i Sto
su za njega raspitivale Zenske, a najviSe crnopurasta Jelka.
Zanimalo ga je i §to je slu3ao o Srdaru, koga bi svakoga
dana poslije podne nestalo iskraj poslenika — a vec
ne samo §to svak znadaSe kud bi se dio nego bi se u
to doba pjevale pjesme »o Jedroj Jelici, nasoj lipoj kme-
ticil«..

Jo§ nedelju dana trajase vrdanje po manastiru, jer
su prekovodani donosili kljuk i kukuruze pa se povrati
red kakav bjeSe zaveo Tetka prije berbe.

Kad Bakonja prvi put povede Macka i Bujasa ka
stricu, ta dvojica ne bijahu mirna srca. Pakon, oborene
glave i gotovo dr§céudi, izrete ispred vrata: »Molitvama
sveti otaca nadi, gospodine Isukrste, pomiluj nas!«»Amen!«
odgovori odmah Brne, pa s izrazom velike dosade na
licu dodade: »Zatvorite vrata! — Zasto odma ne zatvo-
rite? Odite naprid ako ocete, i sidite!« Ali, malo-pomalo,
posta ljubazniji i tako se zagrija u govoru da su se oni
¢udili. Najzad, zamoren, nadu obraze i leZe potrbus, te
ga sinovac poce ¢eskati, a oni izadoSe.

Bakonja je nestrpljivo otekivao da dozna misljenje
svojih starijih drugova o stricu, te otréa za njima i zatede
ih pred skulom. Oni ba§ govorahu o Brni. Dakon se obrati
Bakoniji:

— Meni se ¢ini da sam nadisto §ta je s njim! Njegova
je pamet ka i prije Sta je bila, dakle, drugo ne moze
biti nego niki zavit.

— I ja sadak to mislim! — veli Bujas.

— Kakav zavit? — zapita Bakonja.

— Lipo! Covik se zavitova da nece izlaziti iz kamare
za niko vrime, ili, najposlin, i do smrti. Zar se ne sica$
da ima taki primira u Zitijama? To je pokora ka' i druga,
mozZe biti i teZa od drugi; a ne bi bila pokora kad bi on
to kaza’. Ko ti zna kakav gri ode da otkaje! Istina je,
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ne ide u crkvu, ali ‘je za to dobija diSpensacijun i zato
se moli u kamari dvostruko vise. Pa i §ta je s lecijunima
prionija oko nas, i to potvrduje da je u pokori — zar
Je njemu lako onoliko smisljati i govoriti? A i to Sto
kupi drugove, ja mislim da c¢e ué¢initi niku zaduZbinu.

— Moze biti da ¢e kupiti nove kandelare svetome
Frani! — veli Bujas.

Bakonju veoma iznenadise ta nagadanja. To podjari
njegovu bujnu mastu, te se sjeti mnogih sitnica iz sko-
raSnjeg striceva zivota, koje kao da potvrdivahu tu po-
stavku. Najzad, posto mu milije bjese vjerovati da je
stric izabrao nastranu pokoru, nego da je $enuo pamecu,
povjerova on prvo. Ali kad dakon spomenu zasto stric
kupi dugove, onda se sjeti Srdarevijeh savjeta i oéinih
nagovijesti, te se prvo namriti, pak se nasmija.

To dacko tumacenje Brnine nastranosti primise i
sluge, te preko njih raspostrije se i medu kmetice. A
kako fratri nijesu to pobijali, i kako Brne nastavi da
savjesno predaje dacima najtezi dio bogoslovske nauke
1 kako se glasno moljase Bogu u svojoj celiji, tako da
se ispred manastira moglo éuti, to osta kao istina. Do-
duSe, Balegan bi, u podne i u vete, odvajajuéi obilate
obroke za fra-Brnu, malko posumnjao u istinitost te po-
kore, ali ga Macak uvjeri da se taj »grii¢i¢« moZe na-
knaditi bogoslovskim »kripostima« . . .

Te godine avgust bjeSe veoma kisljiv. Svako se zlo
pojaca. Brne je malo ustajao, tako isto i Duvalo. Balegan
sta jednoga dana s velikom bukom iskati od Tetke da
mu poveca obroke vina, §to Tetka i ucini. Srdar posta
nemiran §to nije mogao odlaziti preko vode, te je Zeice
odlazio u novu madupnicu. Blitvar pode zakaSnjavati u
crkvu. Tetka je opet noéu hodao pe sobi i pusio.

Jedne no¢i Brne i Bakonja legose dockan kao i obiéno.
Tek 3to Vra zakunja, osjeti da se ¢asovnik na desnoj
stijeni ustavio. U isti mah ugali se kandioce na drugoj
strani i drugi Casovnik presta kucati. Nac¢varu se prekide
dihanje od straha, te se jedva ispravi na krevetu i jedva
prikupi paru da vikne sinovca. Bakonja se ne probudi,
Tada Brne dohvati ¢izmu s poda i baci se njom u vrata,
pa riknu kao da ga kogod kolje. Bakonja skoéi, pa misledi
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da su lupezi kod strica, istréa na trijem i poce vikati.
Svi fratri i daci dotrcase.

— Sta je? — pita Srdar.

— Ne znam. Moze biti da je veliko zlo.

Kad svi udose za Srdarom i zapaliSe svijecu, a to
Brne dahce i za’mur.o. Srdar, neopaZen, pokrenu jedan
¢asovnik, a Tetka drugi. Brne se osvijesti, pa im isprica
sta je bilo. Oni ga uvjeravahu da je to snio, a da se
kandilo ugasilo kad otvoriSe vrata. Tetka posla sve, pa
osta s njim dokle ovaj ne zaspa.

Drugi pokusaj Tetkin i Srdarev ispade smijesan. Bilo
je potetkom septembra. Kisa je bila prestala, nastala po-
hladna jesen. Tetka i Srdar sjedahu kod Brne do kasno
u noé. On im je, kao obiéno, opet tumacio njeku nejasnu
misao iz jedne bogoslovske knjige, i bas raéirig rt_lke, a
digao obrve pred najtezom izrekom, kad s polja, _1spred
prozora, sinu munja. Nebo je bilo vedro 1_)ez mjeseca.
Tetka i Srdar se zgledase, a Brne izbulji odi u n]‘lh._ Do
trena opet proletje plamen u protivnom pravcu, ali se
jasno vidje njeka mracna pruga koja je za plamenom
izasla. Onda dvojica ustadoSe, ali se u taj mah plar_nen
ustavi pred prozorom, te i Brne vidje da je to zapaljena
guka na dugackoj traci. Srdar naglo otvori prozor i od-

“gurnu trsku, grdeéi, pa udari u smijeh. Ni Tetka se ne

moze uzdrzati od smijeha. Brne, vided¢i da se prozor otva-
ra, brzo leze i pokori glavu rakancem.

Iako stvar bjeSe suvise ocevidna, opet Srdar vjesto zz.:xba-
guri izmislivsi kako je vidio da se u pukotini ulegla r}]eka
ticurina, pa je naredio slugama da je tijem .n_aémom
istjeraju. Uistinu, njih dvojica bjehu nagovorili Dun-'
daka da mahne nekoliko puta zapaljenom krpom kad oni
budu izasli, 3to je valjalo da on dozna po njekome zn?ku,
ne¢e li Brne isko¢iti, ali se Dundak opio, pa ne saceka
i jos mu zape trska za granje od brijesta ;_)od_ prozorom,
Kad se Brni rije¢ povrati, on se straéno. naljuti na Srdara
§to je prozor otvarao, pa zovnu Bakonju da ga trlja vu-
nenom krpom...

Njekoliko dana prije Male Gospojine javi se pr_\_fi duz-
nik Brnin. BjeSe to njeki imuéni seljak iz parchije fra-
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-Tomine. On izbroji dvjesta talijera, §to glavnoga, sto
dobiti, uze priznanicu, pa se vrati s Bakonjom vozu. Po
stricevoj naredbi, Bakonji je valjalo paziti da se seljak
ne sastaje s kojim od slugu. Bakonja osjeti kao njeki pre-
lom u sebi, kao da mu snaga pridolazi, kao da stupa u
njeki novi Zivot. Kad se povrati u striéevu spbu, oé¢ mu
i nehotice prionuse za gvozdeni kovédezié koji je jednijem
bokom virio ispod kreveta. Poslije, kad dakon i Bujas
dodoSe na obi¢no predavanje, i njihovi pogledi (valjda
povode¢i se za Bakonjinim) prilijepiSe se za kovéeg.

Otada, svakoga dana poslije jutrenja, Bakonja idase
na voz da docekuje duZnike, pa bi ih dopratio k stricu,
pa ispratio, a za to bi dobio »jabuku«. Kovéeg sz punio,
ali posta nevidljiv radoznalijem o¢ima. Govoredi o tome
s drugovima, Bakonja je prili¢no smanjivao primljene
svote, a kad je dug bio gotovo utjeran, on je prac_njima
prcio usne, kao toboz nadao se neéde biti vise. '

Poc¢etkom novembra u manastiru se ¢injahv velike
pripreme za dan svetoga Frane jesenskoga, kad se stjecase
narod i postrizenici. Te godine je jo§ imao da buie izbor
novoga gvardijana, jer Tetka samo zamjenjivage Brnu, a
ovaj bjese razrijeden. Veé¢ uodci pomenutoga dana docle osam
fratara, medu kojima bjese Vrtirep, Zvalonja i Pinjata.
Tetka nagovori Vrtirepa da se izmiri s Nac¢varom, na $to
Vrtirep odmah i pristade — po svojoj prilici zato &to
mu je brat bio duznik Naévaru, a duga ne platio. Izmi-
renje je bilo svecano i javno. Vrtirep otide sa Tetkom
i onom sedmoricom §to s njim dodose u sobu Brninu,
pa usavsi prvi, refe rairiv ruke: — »Brate u Isukrstu!
Prosti mi moje uvride!«... »Bog neka ti prosti ka i jas,
odgovori Brne poljubivsi se s njim, pa i sa svijem osta-
lijem.

Sutradan osvanu krasan jesenji dan, a veé oko prve
mise dode mnogo najblizih prekovodana. Nasta obiéni me-
tez. Vec¢ina fratara sjedase po ispovijednicima. Ljudi i
Zene, podijeljeni na gomilice, ¢ekahu reda — jer je prva
duznost na dan »prostenja« odstojati jednu misu, pa se
ispovjediti, i na drugoj se misi priéestiti. Ta prva najezda
oprostenika naredi se s Bogom, pa otide ka Tetki u trpe-
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zariji da piSe priloge, nacinivi mjesta dr}x_.goj‘ najezdi u
crkvi. Tetka ih primi ljubazno, zapisa svacije 1 najmanje
priloge, a Balegan i Macak caste po ,rak.ljom, pa onda
ljudi i Zene otido3e, njeki na trx]em,_p]ekl u dvor1ste,v te
posjedade i pocede jesti. Zatijem prvijem kolorpv oprqste-
nika naide drugo u trpezariju, pa i tu ugrablge mj_gsta
u manastiru — jer svi Zele da se odmore u njegovijem
zidinama. Bakonja je straZio iza vrata pr:ec%me striceve
éelije. Stric mu sjedaSe na divanu,.streca]uC} 'od svakog
koraka koji bi zatutnjio trijemom, jer se bojasSe pohoda.
— Ko je to prosa’? Koji su to proéli?.v. . pitaég
Vra svakoga trenutka, a Bakonja lagano_ od3krine, zviri
pa kazuje stricu. Njekoliko puta promoli glavu napolje
i vi¢e da se i dalje ¢uje: .
— Fra-Brne je bolesan. Ne mozZe vas primiti. Ne
moZe ni divaniti. B
— Da nije koji od duznika? — pita stric. — Da nije
koji spominja za dugove, a? . .
Bakonja odmahne glavom, s izrazom na licu .k?.J.l je
znadio: — »Ja to zmam! Ve¢ bi ja duZnika nanjusija i
da se ne javi’ Medutijem, kako je nar(')gl navirao (a vec
za rana bjeSe ga mnogo vise no'drugq?h.godmav), B‘a-.
konji je masta kipjela. Sje¢ao se Zivo proslijeh prostevznjaf'.
prvoga, kad je bio pustodak, kad se ono prosla'lvm nasavsi
striceva kulaga; drugoga, pred smrt Skoranéinu, kafi su
se ljudi ¢udili kako on odmece i odska-ée ne samo vrinja-
cima nego i starijima; treéega, kad je pre(.iwvece jahao
na doratu i vodio jo$ tri sedlanika na pojiste, pa kafi:
ugleda Zvrljevljane, a on sitno poigraj, ‘Fako clla je maiji
(onda je bila doSla maja sa Krivicom i Gahcor'n') srce
igralo; Getvrtoga, kad je vec¢ bio OZbll]nl]lv,‘ te se nije adio
junadtvom i hitrinom, no je strijeljao o¢ima grnpurastu
Jelku, s kojom se bio ve¢ poznao... B-a}konja. d'uboko
uzdahnu. On nije sad Zalio za kojekgkvuer.n sitnicama,
ali je tek Zalio za slobodom te zavidlo_ Bu.]asu i Bgvtrlz
koji, istina, imaju mnogo posla po crkvi, 5111 'F?k u tl?l’n’ll
nalaze promjene, a njemu se noge ukocanjise strgzca
za vrata. Pa onda to ga je i poni"zavalo_.v Kakva je to
uloga, njemu, daku pete godine, da krisom g!efia ko
prolazi! ... Odjednom otvori §ire vrata, te promoli i trup.
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— Sta je? Ko je? — pita Brne.

— A, nista, nifta — rec¢e on ne obziruéi se. — Mi-
slija sam da je jedan duznik, ali nije, privarija sam se!
— I zaguSujuéi uzdah, zatvori vrata. BjeSe prodla Srda-
rova »jedra Jelica« sa materom, a za njom, poslije jedne
gomilice, druga Jelka sa njekijem djevojkama. Bakonji
se tek sad masta izoglavi. On zazmuri i zvekecuéi talije-
rima, koje je imao u $pagu, zanese se na krilima snova.
Bakonja vidje sebe u mantijama, na dobru konju, koji
pod njim podigrava kroz njeko lijepo selo. Ispred kuéa
kud on prolazi ustaju Zzene da mu se klanjaju. Muski su
na raboti, po polju. Neka ga baba davolasto pogleda i
dade mu prstima znak kuda ¢e okrenuti, a on odleti na
stranu, pa ¢e u Sumu, ili u njeki zaklon, gdje ga &eka
Jelka. Ona je ve¢ udata, dabome, u njegovoj parohiji.
Pa onda se sleknu i zamisli svoju parohijsku kuéu. Tu
je konjuSar i kuvar, ali ima viSe vrata. Od jednijeh on
sam ima kljué, a nosi uvijek uza se i kljuéié od striceva

kovéezidéa ... Stric je umro, Bog da ga prosti, -veé po-
odavno, a on je novi fra-Brne, Jerkovi¢ XXV ...
— Zar si ti, magaréino, zaspa? — viknu stric. — Ko

je to ispred vrata?

Bakonja se trgnu, te kad povudée vrata sebi, udarise
ga u cCelo, a u isti mah zacdu se vise glasova.

— A, dite moje, tu 1i si? — veli Kusmelj.

— Ive moj! — viknu Krivica odjevena kao nevjesta.

— Valjen Isus, dijaée! — nazivaju Cagljina, Rdalo,
Rora, Kljako, Controna, Zlandra...

— Jevo puno na8i! — rete Bakonja prestravljen i,
prije nego §to je mogao primiti stri¢evu naredbu, Zvrljev-
ljani ga otiskoSe, pa s neopisanom grajom sjatife se oko
fra-Brne, te mu ljube ruke i konop. Brne jedva dode
do rijedi, te viknu.

— Zatvori vrata, davo te odnija!... Sta vi... Zar
se tako ulazi, zar ocete da me ovako nemo¢na zagnja-
vite... A, Isuse, uvek li mi neprilike ¢inite, uvikarice. ..

— Diko naSa, — poc¢e KuSmelj — kad je Bog da
da si takve glave! Bogu vala, milostivom bogu i Divici,
a mi mislili... a mi ¢uli...
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— Nisam ja nista virova od svega Sta sam c¢uja —
dodade Cagljina, zvjerajuéi otima po sobi. — Jeto, zdrav
si...

Svi zacavrljase, tako da Brne zatisnu usi rukama.
Bakonja se jedva oslobodi iz sestrina zagrljaja, pa tek
vidje da mu je i zet s njima. Ovaj opet htjede da mu
se o vrat objesi, ali mu se Bakonja izmace, pa otkloni

podalje oca i sve ostale, koji jednako grajahu. — Priki-
nite malo, pa cete govoriti redom ako imate sta! — viknu
Bakonja. — Zar ne vidite da je fra-Brne nemocan? Nje-
muka skodi i najmanji nemir. Sidi, ¢aca, tamoka, i ti
stride ... Svi se izmaknite, tako!

— Ta-ako! — re¢e najzad Brne. — Podaj im, dite,
rakije, pa... jeto, pa 3ta ste to bili ¢uli?

— Da Bog sacuva! — rete Cagljina. — Ti zna$ da

svako govorenje nema uvike svoje miSljenje, da je boles
di nije ludos, a ba§ mozZe biti i mudros di je zatvo-
renje... .

— Da Bog saduva i od tvoga govora! — prekide ga
Bakonja ljutito. — Sta sve drobi§, a. ..

— E, dijaée, sinovée, nisi ni ti svu mudros pokusa
#licom! — odazva se Cagalj. — Ja bi reka. ..

Opet svi zagrajaSe. Bakonja neSto priSapta ocu, na
§to ovaj ustade, pozdravi se s bratom i pode. Svi se
krenuse.

U taj mah njeko zakuca na vratima. Bakonja otvori,
pa rukom skloni svoje na stranu, jer se pomoli fra-Tetka.
Za njim htje uéi njeki omalen brkat seljak, dugacka sple-
tena per¢ina, koji mu sastrag dopirase do pasa. Taj ¢o-
viek bijase lijepo odjeven, ali po kroju haljina, kao izle
uspomene Bukar; za pasom je imao veliki noZ. Ta noSnja
odmah Bakonji napomenu Bukara. Ridi brci, sitne sijere
o¢i, spljosteni nos, davahu mu lisi¢ji izraz. Pa onda i
sva snaga bjeSe mu c¢udnovato skrojena. Trup mu bjese
kratak prema nogama, a jedna mu se noga savila kao
gudalo, ali nije hromao. Ele, bje$e jedan od onijeh 1ljudi
koga kad vidi§ na sajmu, medu hiljadama, ili sretnes
na putu, ne moze§ zaboraviti.

Svima Jerkovi¢ima prionuse o¢i na ¢udnovatog co-
vijeka.
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— Ko je ovo? Poznaje$ li ga? — zapita Bakonja
Kuimelja, otisnuvsi nepoznatog.

— Ne znam! — veli knez, tiskaju¢i se napolje. —
Ako iako mozes§, izadi. Ja ¢u se odvojiti od na$ih bestija,
pa ¢u te ¢ekati di ti reces.

— Cekaj me posli ru¢ka iza madupnice — prosapta
Bakonja. — Ajte s Bogom! S Bogom! Posli s Bogom! —
veli svojima. I Tetka zastade dokle ne izado$e Jerkoviéi,
pa mahnu rukom na stranca da priéeka pred vratima.

— Koja dobra, Dume? — pita Brne, ¢udeéi se §to
on dode u to doba, a znajué¢i da nema vremena napretek.

— O, brate, puk navra, ka nikad dosad! — veli Tetka
duvajuéi... — Dobro je dobro! Ima sami veliki misa
dosad blizu stotinu (tj. placéenih velikih misa). A pomisli,
teke je deset uri! Jo$ ¢e puk dodéi!

— E, Boze pomozi i sveti Frane! — prihvati Brne. —
Sidi, Dume brate, ako ima§ malo vrimena. Sidi, od-
mori se!

— Ne mogu! — ree Dume. — Nemam ni trenutka
vrimena. Prid refertorijom ceka me prva vojska. Svi
smo u velikome poslu. Da je jo§ deset misnika, -swi bi
imali pune ruke posla, dakle, moZe$ misliti je li velika
prisa kad sam ja k tebi sadak dosa ...

— Ma to ba$ ne razumim! Sta to moZe biti?

— Nije nista, i jest velika stvar, kako uzme§ — rece
Tetka smijué¢i se. — Do3a je jedan seljak izdaleka &ak iz
ti’ strana ispod Velebita. Bogat &ovik. Moze$ zamisliti,
zapisuje dvadeset misa! Daklenka, kaZe: »Nisam se jo3
ispovidija, ali Zelim da se ispovidim!« »Pa ajde brate!«
reko ja i pomisli da nije é&iste pameti kad dolazi iz
crkve, a nije se naredija. »Ajde, brate, u crkvu, pa éekaj
reda ka i drugi kricani, pa poslin, kad dobije§ prostenje,
dodi ako de§ Stogod da prilozid«. »Ma ja o¢u da se ispo-
vidim kod onoga bolesnoga vratara, kod vra-Brne, a njega
nije u crkvi.. .«

— Necu ni da éujem o tome! — viknu Brne usta-
juéi. — Ja sam nemocan, ja ne mogu. ..

— Ma stani, brate. Ti ne zna§ kakva bi se $kandala
mogla izleé¢i iz toga — rece Tetka namr$ten. — Stani,
da ¢uje§ dokraja! Seljak nastavi» »Po dusi — veli — ja
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ne poznajem vra-Brnu, nikad ga nisam vidija, ali sam
usnija da se kod njega ispovidim. NiSto mi dode u snu
i rete mi lipo i razgovitno: ajde u manastir... pa se
ispovidi vra-Brni. Zapamti dobro da se zove vra-Brne,
i jo§ c¢e§ ga poznati po tome Sto ga noge bole. Tako mi
ono rede u snu. I jevo ja potegao dva dana hoda. Sad, ako
je taj vra-Brne jos duvat, ako samo moze usnama micati,
neka me pripusti da skinem s du$z veliko brime, a, bora
mi, i on sa svoje, jer se ja drugome ne mogu ispoviditi,
a imam s§ta li! Imam $ta lil«... Tako veli taj seljak i
jo§ dalje razveza, ka Sto oni ¢ine. Sad, brate Brne, da
tu nije bilo puka...

— Dakle, bilo je tu svita!

- Bilo je puno refertorije, a on jo§ vice, — a ¢uce$
kako ski¢i kad govori — i ljudi se poceSe krstiti i reko3e
mu: »Blago tebika kad si usnijal« Ti sad vidis kakva bi
se 3kandala izlegla kad bi ti odbija! Zato sam, brate, i
dosa! Ti zna§ da bi se reklo: jeto Cfovik posega dva
dana oda...

— Ta ve¢ razumim! — prekide ga Brne uznemiren.
— A osim toga, i jest ¢udno da je tako sanja!... ako
nije Senuja.

— Ma nije, brate, nego zdrav i pametan ¢ovik. Doja
je na svom konju i jo§ vodi momka uza se. Ja ga mislim
zadrzati i na rucak i na veceru. Jedno $to je bogat, kako
se vidi, a drugo $to je iz oni krajeva odakle dosad nije
niko dolazija. Zato, brate Brne, triba da ga svojski pri-
vatimo zbogu mlogo razloga, a najvise. ..

— Pa zovi ga! Di je? Ive, daj Stolu! Metni ovdi

katrigu, odi pod raspelo!... O¢u, Dume brate! Zovni
ga — govoraSe Brne na predusak, obr¢uéi se na jednome
mjestu,

Slusajuéi te razgovore, Bakonja ¢eSée otvaraSe vrata
i gledaSe bogatog seljaka, koji stojaSe na trijemu obore-
nijeh oc¢iju i veoma zamisljen, tako zamisljen da se ni
obzirao nije na guZvu svijeta koja se oko njega motala.
Osobito ga Zene radoznalo posmatrahu. Svakoga trenutka
mogahu se ¢uti ovake opaske: »Ovo je onaj sto je dosa
ispod Velebita da se ispovidi vra-Jerkovi¢u! ... Kazu dosa
mu na san!... Dakle, vra-Brne je mogué¢ kod Boga kad
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mu on 3alje ljude na ispovist!... A $ta niki kaZu da je
taj vratar poludija!?«... Kad stric zaiska §tolu, Bakonja
mahnu rukom strancu. U isti mah Tetka se uputi k vra-
tima, vi¢uéi:

— Odi, Pivalica, odi!

— Valjen Isus, duovniée! — rede, upravo viknu, taj
Pivalica usav$i. Glas mu bjese kao u jareta, te ko bi ga
sluSac a ne gledao, mogao bi pomisliti da njeko dijete
podrazava jari¢a. Bakonju podusi smijeh i obrnu glavu.

— Jevo, ovo je fra-Brne kome ¢e§ se ispoviditi — poka-
za mu Tetka, pa izade s Bakonjom. Tetka rastjera svijet sa
trijema, pa se ustavi sa dakom ispred svoje celije.

Pivalica prekloni glavu i poljubi Naévara u ruku.

— Tako! A odakle ono ti bise, a? A kako je bilo?
Sniva si? — pita ga fratar, posto sjede i stavi §tolu.

Pivalica, jednako oborene glave i obréuéi kapu medu
prstima, ponovi ono §to je pri¢ao Tetka.

— Ajde klekni, kri¢anine dobri! — rede mu najzad
Brne.

Vidi§, ja sam nemocan i imam oslobodenje od svoji
stari§ina da ne radim njedne redovni¢ke duZnosti, ali
kad je ovaki slucaj, za tvoju ljubav oéu... Od’, od’ blize,
bliZe, da ne moram puno glasno govoriti.

Pivalica baci kapu na stolicu, izvude jatagan pa ga
stavi vrhu kape, pa kleknu i sklopi ruke.

— Daklen, kriéanine, kad si se ispovidija poslidnji
put? — poce ispovjednik.

— Ima uprav dvanajst godina — odgovori Pivalica,
uzdahnuvsi.

— Sta, naopako?... Ta-ako!... A zata se nisi ispo-
vida za toliko vrimena?

— Zato §to mi je sotona obuzeja dufu — rede Piva-
lica spustaju¢i glavu sve niZe. — Ja sam ti, oce, najveédi
griSnik na svitu... Ja sam sav ogreznuja u krvi... Ja

sam zasluZija ne visala, nego da me Ziva peku...
Pivalica zacuta. Brne vidje kako mu se ramena malko
tresu i ¢u kako mu cvokoéu zubi. Brne se zgrozi, te
jedva rece:
— Ti si, dakle, ba¥ veliki gri$nik! Tome se nisam
nada. E, pa kazi sve §to imas.
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— Prije dvanajest godina ubija sam jednoga covika.
Ubija sam ga iz puske nasrid puta, izmedu grada i na-
Sega sela. To je bilo u zoru. Niko nije vidija. I danas
se misli da ga je niko drugi ubija. ..

Pivalica ispri¢a to napretrg, pa zastade, kao oceku-
juéi Sta ¢e na to ispovjednik, koji dihase kao ciganski
mijeh. Posto je ¢eknuo njekoliko trenutaka, nastavi istijem
glasom, a tresuci se jace.

— Iste godine, posli niki pet misici moZe biti, ¢uva
sam svoj vinograd. Jedno seosko dite prode onuda. Ja
ga udarim velikim kamenom u slipo oko. Dite pane mrtvo.
Ja ga odnesem do bunara, nedaleko od vinograda, i bacim
ga u nj. Ni to se nije doznalo da sam ja uéinija...

— Ma zadta si ubija ¢ovika? Zasta si ubija dite? —
pita Brne, jedva do3av k sebi.

Ali Pivalica kanda ne ¢u to, no nastavi kao u njekoj
groznici, govoredi brzo:

— Pa ’nda sam bija svu drugu godinu bolesljiv. Pija
sam puno, opija se svaki dan. Zapalija sam koms3iji sino
i zakla mu dva vola. Jopet sam ubija ¢ovika iz jedne
peé¢ine povr sela. Pa vide nisam zla ¢inija za dvi godine,
ali sam jopet ubija vratra...

— Ta jesi 1i ti pri sebi ¢ovite! — viknu Brne sav
drkéudi i izmade se.

— Kamo srica da nisam! — rece Pivalica primicuci
se na koljenima. — Cuj dalje. Najposlinak sam svoju

Zenu obisija o trisnju pred kufom, pa reka da se sama
obisila.

— Ma za$ta si ¢inija ta krvava dila? Ne kaze$§ mi.

— Za§ta? — ponovi! Pivalica, spustivsi ruke niza se,
— ZaSta?

— Da, zasta? Sta ti je ucinija oni &ovik, ono dite,
oni drugi ¢ovik, fratar i tvoja Zena?

— Nista. Pri Bogu, nisam ni poznava one ljude.
Niko mi-nista od nji nije bio kriv.

— Ma kako to? — pita Brne s malom du3om.

— Jeto tako. Zedan sam krvi. Dode mi nista, pa bi
onoga trena ubija svakoga ko mi se namene. Zato svake
no¢i zakljuéavam dicu u jedan prigradak, pa obisim kljué
visoko o jednu ¢uklju. ..
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— Ma 3ta ti dode? Kako ti dode?

— Ne znam. Ude mi sotona u krv — uvati me pro-
tezavica, valjam oc¢ima, Skrguéem zubima, a ruka mi sama
trazi noz ili pusku. Najslade mi je zaklati... Ali, daj oce,
svituj, pomozi ... ja sam grisnik, ali ali...

— Sta je... §t! — dreknu Brne klisivi sa stolice, jer
Pivalica silno $krgutnu zubima i izvrati o¢ima, a ruka mu
pode k jataganu. Dokle se Pivalica okrenuo, Brne je veé
bio na trijemu. Tetka mu potede u susret.

— Sta je, Brne brate? Sta se dogodilo, ako Boga zna3?

— B-b-b, oc¢e da me ubije!

— Ko oc¢e da te ubije — pita Tetka toboz preplasen
1 uze ga pod ruku. — Ta nije zar?

— B-b-b, biZmo!

— Ma od koga da bizimo? Ta evo nema nikoga za
tobom! A onaj je Pivalica zar osta u kamari. Je li se is-
povida? ,

Brne, izvan sebe, okrete se, a to Pivalica ide k njima,
razvukao usne, te mu sinuse pljosni zubi, i veli:

— Eto vam ga zdrava zdravcata! Jesam li vam ja
reko da ¢e on iskoditi a da ga ni prstom ne dotaknem! Eto
neka rece. A ne zamjerite, vra-Brne, 8ala je od Boga, teli3
kad je ¢ovjeku na dobro!

— Sta?... Sta je to? — pocde Brne.

-— To je da si ti iza3a iz kamare, a i ne zna$ da si
iza8a! — rece Tetka veselo. — Jevo te u koridoru zdrava
i ¢itava, a nisi prsnuja ka mijur. Ajdemo u moju kamaru,
jer jevo svit dolazi, Ajde, Brne! Ajde, Pjevalica s nama
na rakiju. Ajde ti, Ive, zatvori stri¢evu kamaru . .. Daklen-
ka (nastavi, poSto zatvori vrata, te pretee preneraZenoga
Brnu, koji hodaSe da nje$to zausti), ovo ti je ¢uveni na-
rodni likar Pjevalica iz B. Ja sam odavna slu3a za nj i da
je vist likar, i da je veliki domiSljan. Ja sam poruédija pe
njega i sve mu ispripovida §ta je s tobom. Kakav je domi-
§ljan, jeto, moZe§ sam da sudi$, a kakav je inaée likar,
to ée$ viditi posli. A sad, brate, sazuj biéve da ti obade
noge. Dede mu ti, Pjevalica, svuci.

Brne pusti da ¢ine s njim $to hoée. On ih je samo
gledao. Pjevalica mu opipa listove i stopala. On je to &i-
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nio tako njeZno, tako laganom rukom, da je Brnu samo
golicalo. Pjevalica najposlije zazvizda i odmahnu rukom.

— Za njekoliko nedelja nestace svega ovoga samo da
privijes §to ti ja dam i da odas!

— Ma, dakle, ti si ri§¢anin? — progovori najzad Brne.
U tome se vrati Bakonja, koji se ne mogaSe isc¢uditi.

Fra-Tetka okrete talijanski. Zadugo je govorio raz-
mahujudi rukama. Brne se vise i viSe vedrio, dokle mu, u
potonju, ne zaigra osmijak oko usana.

U trijemu nasta tutnjava i graja. Tetka izade.

— Ma je li istina, oce, da je vra-Brne ozdravija u je-
dan ma? Da je Bog ucinija s njime ¢udo kad je ispovida
onoga ¢ovika? — pitaju seljaci.

— Jest, braco! Bog uvik ¢ini ¢udesa nad dobrim lju-
dima. Evo naSega fra-Brne zdrava. Sad ¢ée s namikarce
u crkvu. Ajdemo, brate Brne.

Nije mu bilo drugo, no pode. Tetka ga uze ispod jed-
ne ruke, a Bakonja ispod druge. Pjevalica za njima, a se-
ljaci poSljednji. U dvori§tu pridruzi se velika gomila, te
svi udosSe.

Fratri koji su mislili videéi fra-Brnu, ukodiSe se
pred oltarom; a oni koji su ispovijedali promolise glave iz
ispovjednica. Svak povjerava da se njeko ¢udo desilo.

Brne se dugo i toplo molio, pa izade istijem naéinom,
samo $to jo§ pristae KuSmelj i Rdalo da ga drze s leda.
Tetka ude sam s Pjevalicom i s Brnom. Pjevalica izvadi
iz fi8eklije njekakvu Zutu smolu i predade je Brni, pouciv-
§i ga kako ¢e s veleri njom namazati dva lista repuha, pa

ih privijati na listove. Poslije toga, primivsi jabuku, po

nagovoru Tetkinu, on otide odmah.

Brne nije izlazio, niti je pustao koga k sebi na veliku
zalost KuSmeljovu, ali sutradan, prvi je bio na nogama
i hodao je po trijemu.

A rije¢ ode od usta do usta po velikom dijelu kri¢an-
stva, kakvo je ¢udo Bog uéinio sa vra-Brnom »kad je is-
povida jednoga velikoga griSnika«.

A rkaéi pod Velebitom pri¢ahu kako njihov Pjevalica
izlije¢i vra-Brnu!

159



XI. DVIJE SILE KOJIMA PODLIJEZU LJUDI

Ljeto je. Zora je. Bakonja spava u prednjoj stri¢evoj
sobi kao i uvijek. Noge mu presizu dusek, koji mu je to-
liko godina dugacak bio, a kako leZi nauznak, dusek malo
$to nije uzak pod njegovijem Sirokijem ledima. Na podu,
kraj glave, nalazi se fjoretinska mjedena lampa sa cetiri
noska, rasklopljena knjiga posuta pepelom, duvana u har-
tiji, zemljana lulica sa kratkim kamiSem i ogledalce. Po-
dalje su razbacane haljine. Na Bakonjinim bijelim i rume-
nim obrazima, osjenjenijem prvom dlakom, ogleda se mla-
dicko zdravlje; oku usana lebdi mu osmijak, a kako je
pruzio snaznu bijelu misicu, prilika je da snijeva e mu na
njoj podiva vrinjakinja...

Budionica zazvoni. Iz stare navike Bakonja se prenu
i prekrsti, ali ne skod¢i kao njekad, no leska dokle ne izu-
mre poSljednje zujanje zvona, i zami$lja veselog Butricu
kako poskakuje drzeéi se za konop. Najzad sjedne; prote-
Ze se 1 s ponosom omjera svoje jake udove, pa dohvativsi
ogledalce i gladeéi se po bradi, pomislja na crnomanjastu
Jelku... Prije dogadaja s Pjevalicom, Bakonja bjese sve-
ga dva-tri puta Bujasovom brija¢icom, oSurio »maovinu«
s lica; ali od kad mu buknu éesta dlaka, stric mu pokloni
britvu, a otkad mu Jelka refe da joj se prsti jeZe kad ga
pomiluje, Bakonja se po¢e brijati svakoga drugoga jut-
ra. Dakle, taj dodir ruke sa prvijem znacima muZevnosti
napominjase mu Jelku. :

Zadugo, ¢im bi Bakonja otvorio o0& jutrom, milina bi
mu.ispunila grudi i on bi pohito ka prozoru da otpravi
prvi pozdrav njojzi preko vode, znajuéi pouzdano da i ona
0 njemu misli ¢im se probudi. Nije rijetko bivalo da on,
kroza zimnju kiSu, kroz proljetnju maglu, ugleda u daljini
kao njeki mali kameni kip, a on je znao da su oéice toga

160

kipa uprte ka manastiru, da uzdasi lete k »milom Bako-
njici«, da se ruke savijaju grle¢i njegovu priliku, te bi se
i Bakonji suze zavrtjele i, prozet onijem milijem osjeca-
njem, sve §to radase, radase kao u bunilu. Poslije podne,
kao $to sunce rasprii maglu, tako bi on snagom svoje vo-
lje razvedrio svoju glavu, te znadase da Smigne neopazen
preko vode. Za to je, osim pomo¢i vjernoga Dundaka,
trebalo dosta hitrosti i pregaostva, ali to titranje sa svo-
jom sigurno$cu (jer, bez svake sumnje, kad bi se doznalo,
bio bi s mjesta istjeran) imadase osobitu ¢ar za Bakonju.
Kad bi svoje zlato prekorio §to jutrom zebe i kisne, ona bi
mu umjela odgovoriti samo suzama radosti i ja¢im privi-
janjem na svoje grudi, kao da mu hocaSe reé¢i: »Ta vidi$
li da te moja jaka Zelja i privude i provede nepovrijedena
kroza pogiblil« Tu je misao Bakonja ¢itao na licu Jelkinu
i vjerovao da je tako. Osim toga, oboje morahu vjerovati
da njeki narociti svetac §titi njihovu tajnu kad ona osta
skrivena od matere (Jelka nemadaSe ni oca ni brace, no
dvije mlade sestre), od susjedi i pastira. Najzad, Srdarina,
koji se jednako »klanfao po kmetovi ka obacetan pas<,
zatete ih na osami, ali se u¢ini nevjest. Bakonja, nemirna
srca, vrati se k vozu, gdje zatete namritena Srdara. Ovaj
mu pode u susret takijem nadinom kao da ¢ée ga S¢epati za
gusu, a kad Bakonja ustuknu, Srdar udari u grohotan smi-
jeh i zagrli ga govorecéi: »Ej, ludo dite, zar da se fra-Ja-
kov za takve stvari ljuti! I misli§ 1i ti zbilja da ja za to
nisam odavna zna? Ta znali smo mi odavna... i ja i Je-
lica. Jo§ smo se ¢udili va$oj neopreznosti. Jelica me vise
puta nagovarala da ti ponudim da se s tvojom Jelkom
kod nje sastaje$, da ¢e§ biti siguran ka u svojoj kuéi.«
»Za mi je — veli — one lude dice, jer ée najposlin zagla-
vitil« Ja je nisam tija poslusati znajuéi da je zabranjeno
voée mlogo slade kad se do njega kroz trnje dokrade§, ali
veé videdi da ste izgubili svaku bojazan, ja sam vas oti-
mice zateka. Sad kako zna$!« — Od tada nesta svake opas-
nosti. Bakonja je na novom konju novoga gvardijana go-
tovo svakoga dana uza Srdara i8ao preko vode i odmarali
se kod Jelice. Fra-Tetka je drage volje pristao da mu
Bakonja ukroéuje zazorljivog mladog »bilca«, koga bjese
kupio od njekog duZnika fra-Brnina ...
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Tako je njekad bivalo, a sad?

Sad, nakon deset mjeseca poslije prvoga prisnog, za-
nosnog sastanka, Bakonja, kao god 5to se iz puke navike
brijao svakoga drugog jutra, tako je iz puke navike gledao
preko vode, tresuc¢i uzgred duvanski pepeo. Nestanak svi-
ju preprijeka, znatne promjene u Jelkinim crtama, dodir
sa Srdarevom Jelicom, Srdareva pricanja iz svoje proslo-
sti, pouke koje se iz njih mogahu crpsti i, osobito, vidjelo
u kom Srdar prikazivase Zenski svijet, sve je to, malo-
pomalo, utjecalo na Bakonju i ¢inilo da vehne svjezina
njegove ljubavi prema Jelki. Doduse, Bakonja se ljutio
na sebe zato S$to postupno osjecaSe kako iS¢ezavaju drazi
pri djevojci, koja mu se iz velike ljubavi sasvijem predala,
koja ga je jednako ljubila do ludila, ali nije mogao ra-
tovati sa svojim srcem, niti se mogao pretvarati. Sve $to je
mogao, to je da je sazaljeva, i on je iskreno saZaljevao.
Da nije toga bilo, on hocéase poodavno s njom raskrstiti;
a da se skoro ne desi prilika koja razbudi njegov ponos,
on bi bio uéinio tijeh dana. Tu je priliku stvorio Bujas. On
je znao za drugarevu tajnu, a poznao valjda i preobrt u
njemu, te poéeo oblijetati oko Jelke, koja se poZali Bako-
nji, a Bakonja podnese Sake u o¢i Bujasu. Sad Bakonja,
gledajuéi s prozora, zazelje §to je od staroga druga na-
¢inio novoga neprijatelja i §to se na njeki nadin vezao
da i dalje provodi ljubav s Jelkom. Ali namah opet mu se
razali, jer se sjeti da mu je Dundak pri¢ao kako je ocaj-
nica tri dana zasopke dolazila na voz i tamo dugo d&e-
kala ...

Bakonja, namrSten, sta raspremati sobu. Jedna neu-
godna misao izazva drugu. Doista mu Bujas zamjesta zam-
ke! A onaj gadni Macak, otkad nestrpljivo ocekuje da se
zafratri i da dobije parohiju, postao je taka  pritvorica da
se Covjeku ne mili pogledati na njega! Posto, pak, u pos-
ljednje vrijeme obojica zavidahu Bakonji, prirodno je da
su se potajno zdruzili, te rade protiv njega!... Ali §ta mu,
najposlije mogu?... E, da vidi§, mogu! Ako su se »izuli«
Vrtirepu (koga, za nesre¢u Bakonjinu, ne trpe ni kao po-
moc¢nika na parohiji), pa Vrtirep uzme konce u svoje ruke,
kako je prepreden, moglo bi se lako desiti da Bakonja pad-
ne u zamku. Pa i njihovi fratri, Duvalo i Blitvar, pristali
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bi rado u hajku ra Bakonju... — Iz tijeh crnijeh misli
trze ga kucanje na vratima iz trijema. Bakonja otvori 1.
sukobivsi se sa vedrijem licem maloga Butre, razvedri so
i sam.

— Dobro jutro, Ive! Jevo ¢izme i jevo topla voda, a

ladnu ¢éu doniti odma! — rece dijete, proscéi oc¢ima lijepu
rije¢ od Bakonje.
— Dobro, moj Butrice, dobro! — prihvati Bakonja,

tapSu¢i maloga po gojnom obrazu, na §$to on odleti kao
strijela, a on dize svoje ¢izme da vidi jesu li dobro odis-
¢ene, pa ih stavi iza sebe, pa unese vjedricu tople vode,
pa spremi duvan i lusu u svoj kovfeg, pa sta uredivati
knjige u polici, koje je sino¢ razmetnuo, trazec¢i Sto za
¢itanje.

Ve¢ je godina otkada ga Butre posluzuje. On u svome
srcu nije razdvajao svoga uditelja Bakonju od strica. Ba-
konja mu bjeSe ideal. Sto Bakonja refe, to je sveto, $to
se protiv Bakonje rece, to mu Butre odmah javio, zato
se Bakonja smiri ne ¢uvsi nista novo. I on je djetetu vra-
¢ao milo za drago i bio mu od koristi, uéeéi ga svakoga
dana, ¢im se ucvrsti u milosti Tetkinoj.

Kad Butre donese hladnu vodu, Bakonja mu dade
¢vocicu u nos, pa unese vjedricu u stricevu sobu, hvaleéi
Isusa. Brne recée stenjudi:

— Ti si jopet pudija, nesritnice! Jeto sav vonjaS na
duvan, a nocaske sam opazija... .

— Nisam — odgovori Bakonja otvarajuéi prozore.
Nisam pusija, nego sam sinoc¢ke sidija kod fra-Dume, pa
je on pusija, a meni se upija dim u odi¢u... Ako zapo-
vidate, voda je tu!

— Tako! — rece Brne sjedajuci s nategom. BjeSe do-
sta posijedio i izmijenio se za tijeh deset mjeseci. Obrazi
mu splasli, podvoljak se spustio vie no prije, na 3iji mu
se koZa nabrala, te se cinjaSe kao da su mu Sklopei iza3li.

— Tako! — ponovi on, spustajué¢i lagano niz krevet
naduvene noge, koje Bakonja odvi i opra, pa ih namaza
zutom mascéu Pjevalicdinom, oblozi ih listovima svjeZega
repuha, uvi ih povojéicima, stopala mu zavi krpama, na-
zu mu prostrane svitne cipele i pomo’e mu da sjedne u
naslonja¢u. Sve to Bakonja uradi brzo i vjesto kao kakav
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bolnicar, pa se vrati u svoju sobu da se spremi i otide na
jutrenju.

Da ispricamo ukratko kako je fra-Brne proZivio ti-
jeh deset mjeseci, otkad ga Pjevalica istjera iz sobe.

— Prvo $to treba spomenuti, to je da je prilozio crk-
vi pedeset talijera a ne dvjesta ili trista, kao §to su se svi
u manastiru nadali. PoSto su toliko isto prilozili Blitvar,
Duvalo, Zvalonja, fra-Tome i Zakarija iz Zvrljeva, a novi
gvardijan dvadeset i pet talijera vide, to i Brne poslije
pridade da se izjednaédi s Tetkom.

Sto se, pak, ti¢e lijetenja Pjevali¢inijem nadinom,
fra-Brne uvede ovaki red u svome Zivotu. Jutrom, posto
bi mu sinovac sve u¢inio kao ono sad, Brne bi iza%ao
tatno u osam c&asova, pa bi jednakijem, odmjerenijem
korakom otiSao do kraja hodnika, pa se vratio do dru-
goga kraja, tako, gore dolje, ¢etiri puta, pa bi se vratio
u sobu, sic na najniZu stolicu, a noge digao na krevet.
Tako bi se odmarao i ¢itao dokle strjelica na &asovniku
ne pokaZze ta¢no deveti ¢as. Tada bi opet iza%ao na trijem
i proSao ga gore i dolje osam puta, pa bi se vratio da
se odmara, kao i prije. U potetku desetoga ¢asa »uéenija
bi dvanajes Setnja«, kako on to zvale, i popio bi polak
¢aSice rakije sa lincurom: u poéetku jedanaestoga udinio
bi Sesnaest Setnja i ispio drugu polovinu grkade, pa bi
otifao na molitve u crkvu, gdje bi presjedio, a odatle
na rucak. Poslije podne, taéno u dva, pofeo bi opet sa
Cetiri Setnje, pa sve tako tjerao dalje, dodajuéi po éetiri.
Paci bi do3li na predavanje poslije drugoga izlaska, a
tada Bakonja morase paziti da ne prijede vrijeme. Tako
bi fra-Brne i$¢epukao duZzinu trijema trideset i Zest puta
dnevno i ispio dvije éaSice rakije sa lincurom. Po njegovu
mjerenju i raéunanju, uloZio bi vremena na kretanje:
107 minuta i kro¢io 4.253 puta.

I Brne se osjecao svakoga dana bolje za koliko trajade
suha hladno¢a do pred Bozi¢ (Pjevali¢inu mast bjese po-
trosio dvije nedjelje prije, a privijao je repuh). Ali oko
BozZica udari kisa, te Brni najprije pode vrtjeti u gles-
njima, pa se bolovi rasprostrijeSe u svaku Zlicu od sto-
pala, pa mu obuze Zar listove, pa mu pode sijevati u
koljenima, pa... leie logom i ne mogase kopornuti no-
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gama i ne mogaSe zaspati. U stra$nijem mukama, Brne
predavase davolu Pjevalicu i narodnu medicinu, Tetku
i salernsku $kolu, grdase Bakonju i sav njegov magareci
soj, Balegana i njegovo gotovljenje i sve na svijetu, dokle
mu bolovi ne oduzede rije¢é. Tada mu se prepadoSe za
Zivot, te poslaSe po mladoga ljekara iz varoSice. Rkaé
dode po najvecem pljusku, prepisa §to i prije i ostavi
zrnca, preporu¢i mu da se umjeri u jelu, pa, uzevsi za
putninu i prijegled dvadeset talijera, otide i ne odmorivsi
se ljudski. Brni je bilo najgore sutradan poSto uze zrnca.
Pa onda, kad se nebo malo razvedri, bolovi odminuse, a
kad se natusti, bolovi ojacase. U toj trzavici, Brne naumi
da ide u »grad« ¢éim se bude mogao drzati konja, svakako
da ide u »grad« gdje ima iskusnijeh ljekara naodmet._ I
pote srafunavati koliko ée troSiti za sebe 1 Bako-n]q,
dnevno, mjeseéno, itd. Bakonja ne znada3e 3to da Zeli.
S jedne strane, plijenjase ga pomisao da ode u grad, ako
¢ée i za kratko vrijeme, s druge opet bojase se da stric
ne umre tamo, pa 5ta bi on sam medu lacmanima, i §ta
bi poslije bilo s njim. Ali ¢im se stric pridiZze, prvi mu
je posao bio da po$lje ¢ovjeka pod Velebit, ka Pjevalici.
Seljak se vrati s drugom gukom masti i s porukom od
vidara da Brne ipak hoda i da pije surutku Sto viSe mozZe.
Brne pocée tako ¢initi. Preuze prvasnje 3etnje istijem re-
dom, samo §to bi iza svake popio po ¢adu surutke, te bi
se do noéi naduo kao tenac. To mu pokvari Zeludac, te
je veé¢ slabije mogao jesti, a u tome mu je bio neki
boljitak. I tako ga eto zatekosmo.

Kad Bakonja ude u crkvu, bjeSe protekla treé¢ina
jutrenja. Svi se pogledi steko$e na nj, jer, ne dalje nego
jude, gvardijan ga bjeSe oStro prekorio zbog toga zakas-
njavanja. O¢i Mackove, Duvalove i Vrtirepove bijahu
pune jeda. Bakonja zaimuri, zatrese malo ramenima i
pode najprije istiha slagati uz opée pjevanje, pa jace i
jate popusti mah svome silnome glasu, i jo$§ sta njim
izvijati i treperiti kao §to davno ne bjede, tako da Butre
od miline zinu i ukocéanji se kao kip. I svi ostali manje-
-vise, podlegofe ¢aru, a Tetkino se lice postupno vedrilo
dok ne primi izraz zanosa.
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Kad izadoSe iz crkve, Vrtirep, videéi da Tetka ne
govori nista, rec¢e oporo:

— Ti, Jerkoviéu, ostacée§ danas bez rucka!
Svi se zgleda$e. Bakonja se uzdrhta.
— Jes razumija §ta sam naredija?

— Pa razumi se da je razumija! — prihvati Srdar i
hitro namignu Bakonji, jer kad se tica3e kazne za ne-
marnost prema crkvi, onda je bilo Skakljivo mijesati se.

Fratri podoSe. Madak, gledajué¢i preda se, dodade sa-
svijem zbiljski:

— Uzmi, brate Ive, skruSenc tu malo pedipsu!

Bujasa spopade smijeh i uhvati Bakonju za ruku.
Nije se mogao povratiti od smijeha, no stade prema njemu,
pa ga gurkaSe nazad, bojec¢i se da Bakonja ne kidaSe na

lacka, tako je bio razjaren.

— E, jes guba! — rece najzad Bujas... Sad vidu
kakva je guba! Nemoj se, Ive, Zestiti da ne uéini§ kakvu
ludoriju! Ajdemo k Baleganu kroz mala vrata!

U tolikoj gorc¢ini, Bakonji slatko pade to neoceki-
vano ponasanje Bujasovo, te mu prijateljski stiste ruku
i éutke otidose u kujinu gdje zatekos$e preplaSenoga Butru

kako pri¢a Baleganu stras$ni dogadaj. — Mudi ti, mali! —
rete mu Bakonja. — Ajde u skulu!... Daj mi, Grgo kafu
za strica!

—. Sidi ti i pij svoju, a ja ¢u odniti stricu! — povrnu
kuvar, pa ljevajué¢i dacima, zatoroka: — Sve su {o buda-

lastine i pizma i pritvorstvo mladoga dakona koji ode
da se napricac posveti zar, §ta 1i? [ s menom je sad taki.
Ne gleda me u oéi i govori mi pripokorno, ka da de se
ispoviditi u meneka. Sta je to, pitam vas ja? Jesu li to
Skale priko zida ob no¢, pa priko greblja ka slugama
po svu no¢, kad je...

— Sta to govori§, Grgo? — prekide ga Bujas u ¢udu.
I Bakonja streknu i dize glavu.

— Govorim §ta znam, ali ne da odam, ni za prikor,
nego da se zna da nisam poditinija i da se zna da drzim
jedno oko otvoreno po no¢i u vike, i onda kadak je Bukar
sluzija ... Ja ¢u viknu fra-Jakovu ovako...
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Oba skocise te, otjerav$i Butru, stadose preklinjati
Grga da ne govori dalje. Ali ih Grgo ne slusade, no
ljutito brbljade dalje, mijeSajuc¢i svakojake misli. NajceSce
je tvrdio da nije »poditinjija« i tada bi se gotovo razgoro-
padio. Paci se zgledahu. Ve¢ je proslo polak godine otkad
se stari sluga podjetio, te bjehu navikli sluSati njegove
razgovore bez glave i repa, ali je dotle uvijek tiho govorio.
Bice, dakle, da je ba§ toga jutra ¢uo gdje neko kaze tu
rije¢ kad ga je ona toliko pekla, a uz to ga naljutio po-
stupak Vrtirepov, jer je Grgo milovao Bakonju uvijek
jednako. Paci se zacudiSe gdje on zna njihove tajne od
toliko godina, a nikada da im S§to nagovijesti o tome,
ni u $ali. Oni se sam prepadose od posljedica. Bakonja
sklopi ruke i naéini Zalosno lice. To privude paznju Ba-
leganovu, te udéuta.

— Striko moj! — pode Bakonja pla¢nijem glasom,
na 3to se Bujas, razumjev$i majstoriju Bakonjinu, okrete
k zidu da sakrije smijeh. — Striko moj! Jesi li i i zar

moj krvnik? Oc¢e$ li i ti da me turi§ u provaliju? Oces
li da me zakolje$§ bez noza?

— Ja!? — veli zaprepascéeni Balegan. — Ja tebe, dite
moje?

— Pa ti, striko! Sta spominje§ 3kale i prilazenje
priko zida kad zna§ da sam i ja bija u tome griSnom
poslu? Dosta je da to ¢uje fra-Brne, .1 onda svrSeno je
sa mnom zauvike! — I Bakonja pokri lice rukama, a
Bujas izade, toboz i on pogruzen.

— Ja da moje dite unesre¢im? O, o, o! Jezik mi se
slipija ako ja o tome viSe spomenem! O, o, o! Bog da i
Divica ...

Bakonji veé¢ nije drugo $to trebalo, no ponese kafu
stricu. Iduci, pomisljase koliko li je samo mijena pod-
nijelo njegovo srce otkad je ustac za nepuna dva d&asa,
kako se morao savladivati, on, kome je u krvi bilo da
uradi $to namisli!

Stric ga doCeka grdnjama Sto je zakasnio s doruc¢kom.
Bakonja mu mirno i gotovo s njekom nasladom isprica
§ta je bilo, pa se najedi i izvadi iz kov¢ega lulu i duvan.

— Tako! Sta je to? Sta. ..
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— Evo Sta je. Slaga sam vam da nisam pusija, ali
nec¢u vise — refe i razbi lulu o prag, a duvan prosu
kroz prozor, pa sta raspremati stri¢evu sobu.

Brne je u strahu posmatrao sinovca. Na njegovu bli-
jedom licu treperaSe svaka zilica, njegovi snazni i gipki
udovi bijahu tako pokorni njegovoj volji da to strica
neugodno dirnu, te, ne znajuéi zasto, sjeti se svojih pre-
daka: fra-Jurice, o kome se pjesme pjevaju, i jo3 slav-
nijega strica Jurete.

Bakonja uze rukopisna predavanja i jednu knjigu,
otide u ucionicu, pa sta Setati.

Te godine bijahu stalni uéitelj gvardijan, Duvalo i
Vrtirep. Predavanje, kad ga je bilo, teklo je istijem re-
dom i nac¢inom kao $to je opisano u glavi Sestoj. Bakonja
stiZe Bujasa u nauci, te ih izjednacise, a kako je on, pored
svega aSikovanja i jeglenisanja sa Srdarem, mnogo d&itao,
to je svojim pitanjima ¢esto dovodio u zabunu i uéenoga
fra-Duma. Onu, pak, dvojicu slabo je cijenio,..a nije to
ni krio, te ga najviSe zato i pomrziSe. Madéak odavno nije
dolazio na predavanje, jedino je i%ao ka fra-Brni dokle je
on primao. Veé su tri mjeseca otkad svakoga dana ne-
strpljivo oCekuje poziv da otide da se zafratri, te veé i
ne izlazi iz strieve sobe osim u crkvu i u trpezariju.
Butre je, pak, dolazio kasnije, kao ono njekad Bakonja.

Bujas ude.

— Nema skule! — veli on. — Imaju niki sastanak.

Eno i’ sviju u gvardijanovoj kamari... Pa kako svréi sa

Grgom?
Bakonja sjede i nalakti se. O& su mu sjaktile. Na

lijevoj strani éela utonula mu brazdica, u koju se Bujas
zagleda.

— Sta ti je sad? Je i ti Za §to smo se pomirili?

— Nedu viSe atmo -— refe lagano Bakonja, diuéi
uzbudeno. — Dajem ti ri¢ da necéu vise priko vode!
— E! — uéini Bujas i di%e visoko obrve.

Bakonji se odmah lice zaZari i o¢i pomutiSe, te Bujas
vidje da ga obuze stid, kajanje, srdzba i mnoito drugih
nejasnijeh osje¢anja, i on se krenu da izade.

— Stani! — rede Bakonja. — Ti ne zna§ kako mi je!
Ja to nisam reka da... Ja te cinim ka prijatelja, pa zato
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oéu da ti ovo kaZem. Meni je Za nesritne diyojk_e. Ak.o. ja
budem i dalje i%a, ona se nece udati, a bilo je prilike
i dosad da se uda ... Razumi$ 1i? :

Bujas potvrdi glavom, slegnu ramenima i izade.

Tada Bakonja briznu u plag, u silni plaé. U€ini mu
se da mu suze izviru iz dubine srca, a ne osjecaSe da
mu biva lakse. Tako mu nikad nije bilo. Sto je najéudno-
vatije, osjecade da nije kriv, ali da je pravo Sto zbog
toga trpi, da bi bilo pravo i da mnogo viSe podnese: On
pokusa da razmisSlja o toj pojavi, ali odmgh udari na
bogoslovske prefage o grijehu i kajanju, koje su mu se
gotovo uzljebile u mozgu, te mu se painja na tome malko
zaustavi, pak se rasplinu.

Butre, odskrinuvsi vrata, zastade bojazljivo i naka$-
lja se. Bakonja se ponovo razvedri.

— Odi, Butre, de! Ajd’ da vidim jesi li naudija.

Dijete sjede do njega i poe Cavrljati iz .éaslovc:'—l_-
Tako je trajalo duze od jednoga &asa. Tako ih zatece
fra-Tetka koji samo zvirnu, a tako malo docnije i Srdar
koji otvori vrata s lupnjavom. ‘

— Ajdemo, momci! Jutros ¢emo ranije, kad veé
nemate skule! :

Njih dvojica podo3e k njemu.

— Ja jutros neéu! — veli Bakonja. — Boli me glava.

— Bad zato ajde. Sta si tako blid? Zar zbog one
sprdnje? Ne ditinji, bolan! Ja sam reka Baleganu da ti
poslje ru¢ak u moju kamaru, a za pedipsu neka bude
dupli obrok... A, jevo i Bujasa. Ajdemo, dakle. U redu
za mnom, ma-a-r§! — I Srdar dize Cibuk, pa — pqde
pred njima. Bakonja svrati stricu, pa ih, trcedi, Stl%e
pred madupnicom, gdje Butre uze utirace, pa sam otréa
k vodi.

— Je-li-te, fra-Jakove, zasto je bija skup kod gvar-
dijana? — zapita ga Bakonja.

— Poradi nikog duga manastirskoga ... ne znam po-
gisto. Misli§ li da ja slulam take stvari? Nu, ti si se sadak
razabra i voljan si za razgovor. Daklenka, reci mi Sta
misli§? Oéemo li posli podne tamo? Vrijeme je vec...
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5 k_‘ Posl'i cemo o tome razgovarati — odgovori tige
akonja, mignuvsi put Bujasa, koji je isao dalj
desne strane Srdareve. " pocale, 8
~_ Butre je vet bi’o u vodi. On se drzaSe rukama za zile
Jefinewvrbe, ]'(O_]a bjeSe narocito odsjecena do dna da joj
plivaci s panja skacu. Bujas se u trenutak svude i otpliva
uz maticu. Srdar pusiSe lulu. Bakonja zamisljen gledage
u v_odu dokle mu se pogled ne srete s Butrinijem, a tada
se i on l?rzo _s'vuc':e i stade na panj, obrnuvii leda vodi,
pa, kap i uy'x_]'ek na komandu Butrinu: jedan, dva tri!
Bakqnja skom' i hitnu ruke u vis, pa se u vazduhu obrnu
i buénu na njekoliko koraka od obale. Zatijem se povrati
ka .Butr.'l, uze ga za glavu i pofe ga uditi da pliva. Me-
dutim 1.Srdar zaroni jednom, pa odmah izade i onako
mokar sjede na sunce i pripali. Tako je on vazda &inio,
jer se — kaze — uvjerio da mu bolje pomaZe »banj u
ariji« no u vodi. Po3to se osusi, on se joi jednom za-
gnjurl, pa nastavi pusenje.

Bakonja izafie prije Bujasa pa, ne obrisav se, sjede
do Srdara i obori glavu medu koljena.

= Ja vas molim ki Boga, fra-Jakove, za jednu ve-
liku ljubav — poce on uzbuden.

— E! Sta to? Sta ti je jopeta?

. — Da recete tamo, da... Nije vajde, triba najprije
Sta 1zm1§11t1. Recite da se fra-Brne jopet tesko razbolija,
da ga ni za trenutak ne mogu ostaviti, pa onda molim
Jelicu da, malo-pomalo . .. :

— Dakle, misli§ da raskrsti§ s malom? — prekid
Srdar, odbijajuci guste dimove. P © &

— Da sasvim raskrsti§? Da ne ide§ vide nikako tamo?

Bakonja odreée glavom, pak se ispravi:

— Rpcitg Jelici da joj se kunem Bogom i svetim
Franom i svim na svitu da ¢im se zaredim, ¢im dodem
do novea, nece joj faliti lipa jabuka ako skloni malu da
se uda, 1 to sto prije. Razumi se, triba najprije da se
mala navikne §ta ja ne dolazim, da joj se kaze ...

— Ma na $ta sve toliko pripreme i ta tvoja zebnja?

_— Zato 'sto‘ bi mogla uc¢initi $togod od sebeka. Ne-
mojte se smijati. I jute je dolazila na voz i sidila vige
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od ure, kaze mi Dundak. 1 potavnila je, kaze, u licu ka
zemlja. Mogla bi se utopiti, a onda bi se i ja utopija.
Odma, onoga trenutka skocija bi u vodu. A nemojte
misliti da se onda ne bi sve proéukalo, da bi i Jelica 1
vi na miru prosli. Ja to ne kazem da vas pripanem, jer
vi znate da bi ja prije sebi Zelija zla nego vami, i da
bas stoga i govorim!... — I tako razlozeci, Bakonja uspje
da mu Srdar odobri namjeru i da mu obeéa da ce se
zauzeti kod Jelice. Uglavise kako c¢e. Najprije ce biti
smetnja velika bolest Brnina. Pa onda ¢e se reéi da je
gvardijan nje$to nacuo, ne bas istinu, nego da Ba_k.onJ’a
odlazi preko vode, te da mu se red pricuvati. Poslije ce
nastati berba i da ako se tad odluci na udaju.

U povratkuy, Balkonja vidje gdje Vrtirep viri kroz

svoja vrata. U stri¢evoj sobi ¢u razgovor. Brne vikase:

— Nema tu »ali«, ni »ovo« — »0no«, nego kad nisi
donija jaspre, ajde, brate, s Bogom, a ja znam sta cu.
Ako nema brat, a on neka nade di zna, jer meni triba
za licenje.

Izade Krste, brat Vrtirepov, koga je Bakonja po-
znavao, ¢ovjek maloga rasta, Sirokijeh pleéa, Siroka lica
i spljostena nosa.

— Idak je ni§to duovnik. Valimo te Boze, oce li se
raziditi do koliko? — pita Krste Bakonju, koji mu ne
odgovori, no ude k stricu.

— Odma, .s isti stopa da ide§ u varo§, da poneses
fra-Boni jedno pismo, a advokatu drugo. Uzece§ jednoga
tovarnoga konja, pa ga osamari. Uzeded jednoga seljaka
da te prati, ali mu ne daj viSe od dvi plete nadnice.
Ajde, naredi se! — zavrsi Brne i poce njeSto pisati.

U varo§! Cuje li to Bakonja zbilja, ili snijeva? Da
ide u varo§, on, glavom Bakonja, koji se sad vraca s
kupanja koji je namislio da ne ruca samo da ne zaboravi
Vrtirepovu uvrjedu, koji je tako daleko bio od te po-
misli kao da pomisli da ¢e postati biskup!

— Ajde, spremaj se, §ta si tu blenuja! — rec¢e, Brne,
pogledavsi ga preko naocara,

Bakonja otide gvardijanu. Jedva je mogao progo-
voriti.
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— Da mi uéinite dobrotu, da mi date bilca. .. Salje
me stric u varos$ s nekim prisom. Ja ¢u ga éuvati... va-
Sega bilga ... ka o€i u glavi, a, vire mi, nije zgorega da
se zamori, jer je plaovit.

it P'a dobro, uzmi bilca — reée gvardijan mirno. —
Ali nece; zar po ovoj pripeci? Kakva je to pria?

— Bojim se da se stric ne predomisli. i
nikada bija u varosu! P ioll- Znate, nisam
__— Nisi nikada bija u varo$u! — ponovi Tetka u
¢udu. — Kako je to moguce!

Zaista kako je' to mogude! Bakonja, koji je uzeo
devstqaestu godinu, koji je sedam godina dak, koji je
prezivio prvu ljubav, koji je roden na dva koraka od
varosi, koga je varo§ napolak othranila kupujuéi oéina
drve_l, pa nije nikada bio u varosi! A bio je Cmanjak, prve
godine poslije njegova odlaska, bio je Butre, bila i Jelka
— a.ko nije bio! To je jedna sramota Bakonjina koju
je krlg, ali je tek istina da nije bio. Ali nacast i varog
kad bi putovao na osamarenu konju, sa seljakom koji bi
Jp{:lk njekako poznao da on tamo nije bio! Ta mu je
misao odmah rashladila zanos, zato i dode ka gvardijanu.
Sad se prisjeti neéega drugoga.

— Ea znate, nisam bija ni kod kuce, jevo je proslo
Sest godina. Zato ja bi vederas kuéi, di bi prinoéija, pa
sutra zorom u varo$, pa sutra uvele da se vratim ladom.

— Pa dobro, dobro, uzmi konja, samo mi ga cuvaj.

Kad Bakonja javi stricu da ima konja i da mu ne
treba pratioca i da Zeli svrnuti u Zvrljevo, Brne ga gledase
zacuden.

— Dakle si ti zbilja mislija da ¢u tebe poslati? Tako?
A ko bi meni privija noge?

— Pa jeto Skeljo! Skeljo ¢e to &initi ki i ja. On ée i
spavati ovdi... Ako ¢ete, odi ée spavati fra-Jakov. Pa
naJpgsli, promislite, Sest godina da nisam kod kude bija’
da nisam braéu vidija, a nikad ne bija u varogu! ... I sad
ka_d sam najzalosniji, kad mi je nista doslo da bi zivot
prigorija, kad bi mi tako dobro doslo da se malo prodem,
kad vas je sam Bog napustija da me pogaljete . . . sad vi! . ..

o Pa dobro, ajde, i¢i ¢e§ — rete Brne sjetivsi se ju-
troSnjega njegova ponasanja. — I¢éi ¢e$ kad zaladi.
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— Bolje je odma da ne morim tudega konja i da
dodem ranije kuc¢i! — I Bakonja hitro strpa svoje nove
haljine u bisage, uze pismo, primi dva talira putnine,
poljubi strica u ruku, otide ka Baleganu te uze hljeba 1
mrsa, javi se Srdaru, pa od njega pravo u konjusku, gdje
osedla »bilca«, pa na voz. U splati spavahu Beljan i gove-
dar. Dundak legao na bok, pod rakitom, i pokrio se halj-
kom. Bakonja ga otkri i zacudi se vidjevsi kako je pozutio.

— Sta je tebi, Dundace?

— Neki mi se vrag uvalija u drob — jedva izgovori
vozar. -— Ostavi me, molim te.

Ona dvojica prevezo$e Bakonju i on odjezdi uz vodu,
daleko od sela. Odahnu tek kad izgubi posSljednje kuée iz
vida i tek tada osjeti kako se preporada. NavaliSe uspo-
mene. Tuda je posljednji put pro3ao s ocem, dovodeci stri~
deva kulasa. Sjeti se sebe, u benevrecima i opancima,
glibava i smetena, pa onda, u svijem potankostima, razgo-
vora s ocem i njihovijeh snova. Kako je sve to daleko, i
kako je sve drukéije bilo ono §to je zamiSljao da ¢e biti.

U popasna doba, Bakonja se odmori i ru¢a u jednoj.
Sumici, pa se krenu dalje, mastaju¢i o buduénosti. Kad bi
naiSao na kakvo selo, onda bi se ukoc¢io i pritegao vodice,
dizuéi pradinu i divljenje, a kad ugleda Zvrljevo, onda
obode pomamnoga »bilca«, pa poleti preko prljusa, na
kojima c¢eljad okopavade kukuruze. Niko ga ne poznade.
Bakonja odjaha pred dvoritem, gdje je KuSmelj poprav-
ljao samar. Kudmelj pusti njeki glas, njesto izmedu »a« i
»e«, §to je odavalo radost, ali $to bi dolikovalo i da ga je
ko nenadano bupnuo u leda. Barica isko¢i iz kuce. Oboje
mu se objesiSe o vrat i zasue pozdravima i pitanjima.
Barica istréa pred dvoriste, pa sta dozivati Roka, a da
i drugi ¢uje veseli glas, dodavase: »Brzo, brzo, amoka-a-al!
Dosa ti je brat, dijak, di-ja-k!« Najzad dode s polja: zdra-
vi, razbojiti dje¢ko od deset godina, u kosuljici, sa Sirokom
tkanicom oko pasa, pa, smijuéi se, potréa u narucje Ba-
konjino, koji ga slatko iZljubi. Bakonja se ¢udio koliki je
Skembo. Dode i Galica noseéi vuciju vode. Galica, vel
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zrela djevojka, stidljivo se pozdravi s bratom, pa ule u
kucu. Bakonja otide da pozdravi fra-Zahariju. Gotovo sve
zene Brzokusa, Zubataca i Krkota izado%e mu na susret,
Medu njima nade i dvije nevjeste, skoro dovedene, koje
ga poljubiSe u ruku. Dalje naide na Cagljinu, Kljaka,
Rdala, Rkalinu, Roru i ostale seljane. Sa svakijem se Ba-
konja ljudski pozdravi. Fra-Zaharije ne bjese doma. Ba-
konja otide ka zetu Ogkopici i zate¢e Krivu samu. Nakon
poduZeg razgovora s njom, vrati se kuéi gdje se veé bio i
Cmanjak vratio sa stokom. Cmanjak je njekoga jada pu-
rastao, ali osta Saka jada.

Poslije vecere bilo je sijelo u dvoridtu. Doda fra-Za-
harija; dodosSe svi stri¢evi, i Sunda s ranjavom nogom, pa
i njihovi odrasliji sinovi. Knez ih pocasti vinom. Svi su se
nametali ko ¢e vise polaskati Bakonji. Nije 8Sala. Danas-
-sutra, on je fratar, pa ¢ije »dite« on odabere, toga je i
Bog odabrao. Kuimelj, Bara i Ku$melji¢i pomisljahu:
»Kakva razlika izmedu vecerasnje veceri i one kad se ovi
okupiSe oko fra-Brne! E, §to su ti nae jaréine!« Razgovor
se razgrana. Govorilo se o pohari o Bukaru, o bolesti Brni-
noj i Pjevalici, o starijem fra-Jerkovi¢ima, o starijem vre-
menima i ratovima, o stricu Jureti i njegovu junastvu.
Bakonji se ¢inilo da snijeva. Jutros je ostavljen bez rucka,
kao kakvo dace, a veteras je docekan kao kakav velmoza!

] Prije zore Bakonja odjaha put varosi. Poslije dobra
casa prijede s putanje na §iroku ubijenu cestu. Kako
bjeSe pazarni dan, prolazilo je mnogo naroda. Njeki su
gpnili tovare na konjima i magaradi, neki nosahu o rame-
nima .kokoéi i tuke, drugi gonjahu stoku, i svak ¢e se oba-
zm]etx.na lijepoga konja i konjanika. Kad sunce granu,
Bakonja ugleda podalje nekoga rkackog popa i momka
pred njim. Bakonja obode bjelca i stiZe ga. Bjese krupan
covjek, velike progrusale brade, vesela lika. Bakonja bjese
dotle samo jednom vidio rkackoga popa, te ga je sad zelja
da‘sg sa ovijem pozna. Sjeti se jedne Srdareve pri¢ice u
ko;o; je bila prakti¢cka pouka — kao u svijem Srdarevim
pricama. »Sreli se, veli, fratar i kaluder. Faljen Isus, ka-
ludere! Bog ti pomogo, fratre! Sta ti radis, kaludere? Ja
varam narod, fratre, a ti? I ja to pomalo, a kako ti to
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¢ini§? Ja: Gospodi pomiluj, Gospodi pomiluj, pa u torbicu.
A ti? A ja: ora pro nobis, pa u zobnicu! I onda se, veli, po-
bratimi$e«. Bakonja nazva »dobro jutra«, a pop mu prihva-
ti pozdrav, te zavrgoSe govor o vrudini, o prasini, o tome
kako je bolje uraniti itd., dok se, najzad, Bakonja kaza, a
na to pop uzviknu: »Ta fra-Brne je moj prijatelj iz mlado-
sti! Mi smo drugovali toliko godina zajedno kad je bio pa-
roh u K'!« i pop Ilija (tako se zvao) po¢e da pric¢a o njihovu
drugovanju. Hvalio je fra~-Brnu kao dusevna ¢ovjeka, koji
je lijepu uspomenu ostavio i medu pravoslavnima. Raspita
se za njegovo zdravlje i za dogadaj s Pjevalicom. Bakonja
se zatudi §to se to razglasilo nadaleko, ali ispric¢a sve kako
je bilo. Pop je sve to znao potanko, pa i on obrnu u Salu,
i Bakonja poznade jo$ jednoga pravoga Dalmatinca u ko-
me nema lukavstva, kome je $ala dua, koji se mogase
pribrojati ka Srdaru i Tetki. Poslije ovlas$nijeh razgovora,
pop Ilija poce govoriti o osobinama nasih seljaka. Kaza da
medu seljacima doskora ne bjeSe vjerske mrzosti, da su
se ljudi obiju vjera medu sobom Zenili i kumovali, da su
to podrzavali popovi glagolja3a, ali sad, otkad su poceli
latinci potiskivati glagoljaSe, sad se i narod poceo trovati,
te rka¢ misli da nije grehota poharati bunjevacku crkvu, a
Bunjevac opet tako isto za rkacku, kao §to svjedo¢i pohara
manastira u kome je Bakonja, i pohara jedne pravoslavne
crkve u susjedstvu pop-Ilinu. Bakonja ne bjese c¢uo za
taj dogadaj, te zamoli popa da mu isprita. Prica je bila
kratka. Obilo vrata, odnijelo sve zlato i srebro, ockvrnilo
ikone. Lupezima se nije naslo traga! Bakonja vrcaSe gla-
vom, ali u srcu se radovao. To mu unjekoliko namiri Stetu
i uvrjedu, te se izmiri sa rkac¢ima.

U tijem razgovorima zaominu$e jedno brdo, te se po-
moli varo$ica. Bakonji se lice zazari. Meder ona bjee
druk¢ija nego $to je zamiSljao. BjeSe ruznija. Na maloj
ravni skrkale se kuce, iz kojih strse dva-tri zvonika. Popov
momak prekrsti se, pa to uc¢iniSe i pop i Bakonja. Na
njekoliko koraka bjese kréma, pred kojom je bilo dosta
putnika. Pop rece da ¢e svrnuti na kafu i malo se urediti.
I Bakonja prista na to, te odjaha, izmi se i presvuce. Pa
opet odjaha3e uporedo, razgovaraju¢i se o povratku. Pop
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?ec':e da ¢e se krenuti natrag oko tri ¢asa, a tako misljage
i Bakonja. Posto, pak, neée preko Zvrljeva nego pravce,
preko Velike Ostarije, to im je sve dotle put zajednicki, a
to je oko tri ¢asa. Odatle do manastira ostaje mu jo§ dva
€asa, a dobru konju i manje, te se moZe odmoriti u ¢uve-
noj ostariji. DogovoriSe se da se sastanu u krémici, pa se
razdvojiSe pri ulasku u varos.

_ Bakoqja pode korakom glavnom ulicom, gledajuéi
nizove kuca, varoSane, a osobito varosanke, gdje bi se koja
pomohla_l. One §to ih vidje, ucinise mu se jedna ljep3a od
dmge, jedna (Cistija od druge. I seljacki je narod vrio
g11com. Mnogo mu se »prikovodana« javi, ali on ne htje
Jedr}ogq od njih da zapita gdje je manastir. Kad stize na
kraj Elhce, gdje bijahu najveci duéani, gdje ga s prozora
,gledasg njeka mlada gospoda, Bakonja pritegnu vodice, te
mu »fbllac« poce poigravati. U taj mah protréa ispred njega
njeki dronjo, u iznoSenijem lacmanskim haljinama, noseci
dva.sufia za vodu. Dronjo stade i trenutno se zagleda u
kon]'e_lmka, pa ostavi sudove i uhvati konja za oglav vik-
nuvsi: »Bakonja! Zar si to til« BjeSe Kenjo. Snopasti i
vrljavi Kenjo u lacmanskim oderinama i bos!« »Nos te
vrag, gubava lupeZino!« viknu Bakonja i obode konja. A
KenJo sta vikati iz svega mozga: »O, Kudmeljiéu Bakonja
iz Zvrljeva! O tavolizu, izmecaru, 3pijune vratarski, jesi
1i se pogospodija, jesi! Ha-ha-ha! Stani, bolan, da popijemo
po"Jedn.u kafu zajedno. Ta braéa smo bolan... Jesmo,
kmza_ mi, braéa, gospojo. Ovo je sluga vratarski«. ..

Bakonja, pjeneéi od jeda, svrati u drugu ulicu, te
ustavi konja pred nekom babom, koja se prepade od 1’1je-
gova izgleda i pobjeze. Ta ulica bijaSe tijesna, prljava
krivudasta. Kuée nejednake. Pred njekima bijahu dvoriéta:
dr.'ug.e puste. U jednoj mraénoj kafanici- pjevahu promuklo
njeki adrapovei. Do nje sa jednoga prizemnoga prozora,
na kome se nadimaSe bijela zavjesa, promoli se Fenska
crvena glava i viknu: »Kako to, mladi gospodine, ni mu-
kajet! Ta sjasite, pa svratite, ima ko konja pridriatil«
Qdmah se promoliSe druge — bijase i lijepijeh — te
v¥kahu. jedna za drugom: »Kud tako, lipi mladiéu? Sta-
nite lipi gospodine!« Bakonja pogna kasom. On se sjeti
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§ta mu je Srdar pri¢ao o tome mistu i pomisli: »Kuda ce
me davo naniti ovudal« Najzad izade iz ulice, pa naide
na rupéage pune dubra i na smetlista. Lijevom stranom,
do kuéa, kijase putié, te, zatiskujuéi nos, pode njim i
svrnu u podiru ulicu, koja mu se prva nalanu i, gle slucaja!
nakon njekoliko koraka, duz jednoga visokog zida, naide
na crkvu u ¢ijoj panjezi bjese kip sv. Frane. Iz crkve
dopirase pjevanje uz brujanje orgulja. Od crkve potegla
se kuéa, mrke zidine sa gvozdenijem precagama -— mana-
stir dakle. Bakonja zakuca alkom. Otvori mu vratar koji
mu umnogome napominjase Balegana. Bakonja mu kaza ko
je i koga trazi. Vratar mu rece da najprije ostavi konja
gdje zna, pa da dode. To zacudi Bakonju, ali vidi, nije
druge. Medutijem se nadeta gomila djecurlije oko njega
i svaki se nudi da mu odvede konja u najbolju oStariju,
za banovac, Bakonja pode za djetacima, koji sad skakutahu
pred njim, prepiru¢i se. Ta graja privuce painju po kuca-
ma, te se svuda otvarahu prozori, a on se crvenio. Najpo-
slije smjesti konja, pak ode u crkvu i sta do vrata. Misa
bjee pri svrietku. Po klupama bilo je njekoliko postari-
jih gospoda. Fratri, jedan za drugijem njih deset, prodo3e
mimo njega. Za njima izadoSe tri dakona i pet daka, u
nodnji kao i njegova. Po opisu namah poznade fra-Bonu.
Bijase &ovjek stri¢evijeh godina, stasit, prav, bijele koze i
pitoma lica. Ostali, kako koji, ve¢inom stari. Od daka
upade mu u o¢i jedan zdepast, neobican Siroka lica, sa
velikom brnjicom u uhu. Bakonja izade posljednji, pa
zapita druga debeljaka koje je fra-Bone.

— En oni, ¢a je vetji od ostalih! — odgovori drug.
— Bakonja zinu od ¢uda ¢uvsi taj govor. Zar su ovo Bo-
duli? pomisli. On je, po prifanju, znao kako ostrvljani
govore, ali nikada dotle ne vidje koga. Utoliko debeljko
viknu: »Fra-Buone! TraZe vas!« Bakonja pristupi Boni,
poljubi ga u ruku predaju¢i mu pismo, pa zareda da ljubi
i ostale. Svi zagrajaSe idu¢i lagano uza kamene stube.

— Kako! Jerkoviéu! Stara kuca! Dakle to je naslid-
nik fra-Brne! Lip diti¢! Divan buduéi redovnik!... Pa
kako to da nisi bija nikad ovdi! A koliko ti je godina?
A jesi li veé pofeja uciti pastirsku bogosloviju? A je li
ti fra-Brne pravi stric ili rodak?...
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Bakonja, odgovarajuéi lijevo i desno, a jednijem u-
hom hvatajuéi rije¢i daka iza sebe, dode u trpezariju,
gdje mu odmah dado$e doru¢ak sa ostalijem dacima. To
mu se svidjelo Sto daci jedu sa fratrima na jednom stolu,
samo podalje. Sad ga daci zaokupiSe pitanjima, a sve
}jubazno. Vidi da su sve nasi ljudi osim jednoga ¢éakavca,
i da ga svi poznaju po éuvenju; kanda se osobito razglasio
poslije pohare kad je preplivao rijeku sa Srdarem. Ba-
}tonja se oslobodi, te im sta potiho priéati smije$ne stvari
1z svoga manastira, naro¢ito iz onoga vremena kad se
javljala Skoranéina pudalina. Paci se glasno smijahuy,
osobito Bodul, te je to privla¢ilo paznju fratra, a fra-Bone
mu rece polazeéi: »Dakle, ima§ Zicu stari Jerkoviéa da
milujes Salu, a ne ka fra-Brne! Ajdemo!«

Bone ga odvede u glavnu ulicu, k advokatu. U pred-
s<_)bi bjeSe mnogo seljaka, u pisarnici takode. Advokat,
vide¢i fratra, ostavi sve, pa im pride. Bone mu prikaza
I}akonju i predade pismo Brnino. Advokat, omalen, suh,
Citaju¢i pismo zakovéavaSe i otkovéavade jedno puce na
kaputu, pa odmah potraZi svezanj hartije, uze klobuk i
otide s njima dvojicom u sudnicu.

U trijemu sudskom, medu drugim seljacima, Bakonja
vidje Krsta, Vrtirepova brata, koji je juée dolazio u
manastir. Kako Bone i advokat udose ka sudiji, rekavsi
njemu da ceka, Bakonja se skloni u kut, te sluiase na-
stavak Krstova prifanja:

— Iskop4d me iz temelja, bezdu¥nik! Ka &to vam
f'eko, uéinijd mi je zvace za sto i pedeset talira glavnoga,
Sta mi je zajmija prikolani, i za trijest talira dobiti. Nede,
koza, da priceka do Luéina, nego navalija sad; daj! Pa
Jeto sad ce oti¢i kartama naprid i robiée me do desetak
dana, kukav ti sam!

— Ma je li davno istekd rok? — pitaju ga.

— J_gs, tu skorice, bolan. Nego sam se uzda u brata.
On se bljg podjeméija, on bi ga i sad moga ustaviti da
sé nisu niSto zagrizli medu sobom, pa Naévar da se

osveti njemukarce, o¢e da umete menekarce! A taj je
Nac¢var s dufom u nosu! Nece ziviti dalje od BoZiéa, a
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sve ¢e njegovo ostati jednome mu lupezu sinovcu, koji
se i dosad nakra. Barem tako mi je brat pripovida. A ...

— A ko ti je brat? — prekide ga njeki.

— Vratar, bolan, jaré¢ina ki i Naévar! Moga zovu Vrti-
rep, jer se vrcka idué¢i kad je bija mladi. Svi su oni jar-
¢ine, bolan, a mi siromasi. ..

U tome izade Bone s advokatom. Krste, koji ga prije
ne bjese vidio, dosjeti se svome jadu, pa se poce pre-
vijati oko njega:

— Oc¢e moj, ja sam brat vra-Barin. Da sam ti pri-
porucen ako su na tebeka dosSle karte... ali mu se pre-
kide rije¢ kad ugleda Bakonju koji ga omjeri od glave do
pete, te se vrati s Bonom u manastir.

Bilo je ve¢ deset ¢asova. Bakonja zamoli Bonu da
mu da jednoga daka koji bi ga proveo po varo3i. Bone
odredi najmladega, i oni podose. BjeSe, valjda, dvije-tri
godine mladi od Bakonje, sitan osStroumna lika. Zvao se
Simeta. Bakonja htjede da najprije vidi pravoslavnu crk-
vu, te ga Simeta odvede u jednu ulicu, uporednu sa
glavnom, gdje bijase nova crkva, licem ka ulici. Bakonja
se nagleda bradatijeh svetaca, kojih bijase, zar, predeset,
§to sitnijeh §to krupnijeh u Sarenom ikonostasu, virnu kroz
male dveri u oltar, pa ree drugu da ga vodi najprije u
~opalat« gdje ¢e kupiti Srdaru cigara, pa onda u naj-
bolji duéan da kupi svilenijeh rubaca. VratiSe se u glavnu
ulicu, te ga Simeta uvede u jedan ducancié, sav nacitkan
kutijama. Iza tezge usta curica od petnaest-Sesnaest go-
dina, bjelolika, crnijeh oéiju, lijepo skrojena. Ona ¢itase
kad oni udose pa, ostaviv$i knjigu, uprije pogled na Ba-
konju i oboje pocrvenjeSe. Bakonja zatraZzi pedeset cigara
po tri krajcara, pa dokle ona to opremaSe, on pogleda
na knjigu i vidje da je srpska. Na polasku, opet se oboje
zarumenjeSe i on se obazrije s vrata, a one crne odi kao
da ga hoéahu ustaviti. Cudna sudbina! misljaSe on, da
ga najvie dira ono 3to je riéansko! Idu¢i k ducanu, Si-
meta mu ispri¢a da je djevojka jedinica u matere i prili¢no
imuéna. Od jednom Bakonja se trze i ustavi. Sredinom
ulice idahu Controna, Vrljoka i Bakrica. Bakonja se pre-
pade da nije za njima pristao Kenjo. Sad ve¢ ne bi
‘moglo pro¢i da ga ne progruva ako bi §to lanuo, pa puklo
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kud puklo. Sreéom, Zene prodose ne vidjevsi sinovea di-
jaka, a Kenja ne bjeSe. U dudanu gdje udose bjeSe na-
loga — najviSe Zena. Gazda i dva S3egrta ne mogahu
odolijevati, ali gospodar videéi stasita mladiéa, lijepo odje-
vena, rastura gomilu seljaka, pa mu iznese kutiju svile-
nijeh rubaca. Zene se skrkoSe oko njega. Jedna ga nevjesta
bocnu palcem u stegno i prostrijelja o¢ima, a njezin topli
dah grijaSe mu 8iju. Bakonji se zaplamtje$e obrazi, a
ucini mu se da se kapa obrée u vrtolac na glavi, te, onako
zbunjen, ne umjede se ni pogadati, no plati za dva rupca
dva talijera i dvadeset karantana. Ve¢ mu je bilo svega
dosta, a ve¢ bjese i vrijeme rucku, te se vratige.

Poslije rucka, Bakonja se oprosti sa fratrima, otide
sa dacima u skulu te su se ponovo harazgovarali, pa ga
svi ispratiSe do konjuske. Na rastanku drugovi se izlju-
biSe s njim i on uzjaha na bjelca, pa se krenu ka glavnoj
ulici, gdje, prema opaltu, okrete konjem dva-tri puta i
ucini da se propne, tako da se svijet razbjezao, a duvan
dzinka istréa pred vrata, sva blijeda. Bakonja, smijuéi
se, skide kapu prema njoj, pa odleti u sav trk. Pop Ilija
¢ekase ga ve¢ u krémici, te se odmah krenuge. Nastade
povjerljiviji razgovor no ono jutros. Bakonja pri¢ase star-
cu sve §to mu na um padaSe, samo neka je smijesno, a
popo njemu isto tako, od svadega nadohvat, pa onda poce
dugu istoriju fra-Brnina agikovanja s krémaricom na Ve-
likoj Ostariji. I Srdar je to pripovijedao Bakonji, koliko
je znao, ali ovaj davolski popo znao je sve do iZice. Prida
je toliko razgolicala radoznalost Bakonjinu da je jedva

¢ekao da pozna krémaricu, koja je, kako ga uvjeravase

saputnik, jo§ mladolika, gotovo da je izbarabari$ sa kéerju,
kojoj je tek Sesnaesta. Rekavsi to, popo gladase Bakonju
zmureci i dva-tri puta povi obrvama.

— Zna§ §ta, sinko? — rece pop, ustavivsi konja kao
da se sjeti njecega. — Poslusaj ti mene sve $to ti velju.
Ajde ti sam, a ja ¢u pre¢im putem kuéi — neéu s tobom,
jer je MaSa lisica. Ona bi se odma sjetila da sam ti ja
pripovijedd. A ti, posto se odmori§, posto te ona zapita
ko si, u¢ini se nevjest i kazi nemarno da si sinovac Brnin.
E, ve¢ zamisljam §ta ée biti.
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— E, ba$ ¢u tako uéiniti!

— Ali se nec¢emo rastati dokle mi ne obeca$, dokle
mi ne zada$§ poStenu rije¢ da c¢eS mi doc’i_u goste kad
uzmognes. Oce$ li ti to obecati starome popi, starom pri-
jatelju tvoga strica? Ja bi te i sad poveo, pa bilo i na
silu, da nije tako sa fra-Brnom kao $to si mi kazao. Dakle,
dijete? o

Bakonja skoti s konja, pa pride k popu te se izljubiSe.

— Dajem vam ¢asnu rije¢ da ¢e prva moja pc_>oda
kad se zaredim, kad budem svoj, biti vama — uzviknu
Bakonja, i opet se poljubiSe. Pop svrnu sa ceste.

Poslije po ¢asa, Bakonja stize pred Vg_likuﬂOétarijg.
Bakonja tu ne vidje nidta »veliko« Pod golijetnijem brdi-
ma bjese kao tkanica dubrave. Pod njom gc_elo. Od’ sela
ka cesti rasprostrla se tratina, a na n]'oj obicna kuvca na
jedan pod, pak, niZze, zgrade sa 3tale. Ali je Velika Ostaf'}]a
znatna bila §to bjese na sredokraéi izmedu dviju varosica
i §to se pred njom posStanska kola .mijenjahu. Pred kré-
mom bjeSe golemi orah i njekoliko jasenova. Pod_ qrahom
odmaralo se njekoliko putnika. U sjeni od konjuske le-
ZaSe stoka. .

Bakonja odjaha i priveza konja za omanje d'rvo, pa
sjede na kolomat od oraha, licem prema vratima od
kréme. Tamo, na vratima ukaza se njeki mladi¢, golor:ukz
u varos$koj nodnji, onda izade Zena u varo§k0j'tei'ack01
nodnji, briduéi ruke opregljacom. Bij:.aég. osredr})a, ]gd_f&,
lijepo srazmjerna, lijepa »€ista« lica, ilv'lj'eh crnijeh otiju:
Najljepsa joj bijahu usta — mesnata, a'll.lpak: mala, njesto
napréena. Dodude, razdjeljak vrane Joj, ruekada bujne
kose se prodirio, te se rumenjade koza, a1_1 povred svega
toga da Bakonja ne znadae e je preturlla tetrdesetu,
mogao bi misliti da nije napunila ni trideset petu.

— Dobro dosli, gospodine! — refe MaSa. — Zapovi-
date li stogod? o
— Molija bi vas za jednu kafu i ¢aSu vode — od-

govori Bakonja, prenemagajuci se kao da je veoma umo-
ran i drZeé¢i ruku na celu.

— Jednu kafu, Tome! — viknu Masa, ne micuéi se
s mjesta, pa dodade: — Jednu kafu, ali dobru, ¢ujes! A
vi umorni, gospodine? Putujete izdaleka?
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U isti mah pomoli se kroz p.._.r suita Masina glava,
ali mlada gotovo za dvadeset godina, pa je odmah ne-
stade,

Bakonji se zafe osmijek, ali ga on savlada. Oc¢i pak
ne mogase savladati, no mu se smijahu na sav mah, te
ih uprije na Masino lice, a od Bakonjinijeh divnijeh o&iju
i ona se u tinji ¢as preobrazi — posta mlada.

— Ja ne znam di sam vas vidila — poée Masa, za-
boravivsi prvo pitanje i sjedajué¢i do njega — ali sam vas
nigdi vidila!... Vi ovuda niste prolazili? ‘

Bakonja zamaha glavom i htjede da naéini zamisljeno
lice, ali mu oéi otidoSe ka kamenijem stubama niz koje
silazaSe djevojka. Na njoj bjese plava nabrana suknja i
svilena opregljaca. Gunji¢a nije imala, te kako je plela,
vidahu joj se bijele miSice u Sirokijem rukavima od ko-
Sulje, a i vrat od korijena bijae go. Na nogama imase
crvene carape u otvorenijem mestvama. Pravo je rekao
pop: taka je morala biti Masa djevojkom.

Sve je to Bakonja jednijem pogledom vidio, zato od-
govori Masi odmabh,

~— Ne, ja nisam ovdi nikad bija. — Pa otide da njesto
mrdne oko konja. Kad se povratio, Mage veé ne bjese. Po-
slije njekoliko minuta, eto ti iz kréme djevojke, nosi na
posluzavniku vodu i kafu. Bakonju podidose trnci kad je
sasvijem iz bliza vidje, a i ona u$eprtlji. Oboje kanda se
silno zac¢udiSe kad se pogledase, pa se oboje postidjese.

— Zapovidajte! — jedva rete ona i pode natrag.

— Fala! — jedva izgovori on. Ispi vrelu kafu, ostavi
banovac, pa, kao da ga ko tjera, odveza konja, uzjaha i
odletje.

Bakonji je srce Zestoko igralo, te kad svrnu s ceste,
odjaha i leZe kraj puta, nalaktivii se. Ne samo $to nestade
one veselosti koja ga bjede obuzela uz popa, nego nju
zamijeni njeko osjecanje koje ne bjeSe goréina, ali se njoj
primicaSe. I u jedan mah u¢iniSe mu se nistavi svi planovi
o buduénosti koji su ga dotle zagrijavali, i nemio mu posta
manastir. On nijé razmisljao no osjeéao.

Sunce ve¢ bjeSe naglo ka zapadu, kad se Bakonja trze.
On pohita. Sad, za naknadu, masta mu poée tkati zlatne
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snove, ali kad se primakao k vozu, opet ga obuze golema
tuga. Beljan i govedar dovezo$e splatu. Oba bjehu golo-
glava. N

— Sta to zna¢i? — pita ih, mrdnuvsi glavom na vise.

— Saranili smo Dundaka — rece Beljan tuZno.

— &ta? — dreknu Bakonja. — Umra Dundak! I ve¢
je saranjen! Sta je to bilo? .

— A, jeto, vidija si ga juce kakav je b_ija. Progu'ta je
puséano zrno, pa se spetljalo u crivima, nije moglo izadi.
Izdanija je sinocke posli Zdrave Marije, a danaske poslin
podne zakopasmo ga.

— Ma kakvo zrno? Zasto je guta zrno?

— Da protisti criva — objasni mu govedar. —._Ne-
sritnik, mislija je da je joSte mlad, da moze to podmtl., pa
je zaglavija. A, vire mi, to je dobar naéin za mlad’e, :]?ke
ljude. Kad prozdere§ zrno, poslin nikoliko vrimena ¢utis se
lasan ka pero! )

Bakonja se prekrsti od ¢uda i otide u manastir, pre-
davsi konja Skelju koji mu kaza kako je strica stradno
porazila nenadna smrt Dundakova. Bakonja zatede BrRu
u naslonjaéi; oborio glavu i uhvatio se za trbuh. Kgd dize
glavu i ugleda sinovéevo lice, Brne dreknu i umali se ne
obesvjesti. Pa onda pode Sapatom:

— Ti si odma vidija na meni da ... Ti si se sad pripa
kad si me vidija, je 1i? — Pitajuéi to, Brne kao da iSéeki-
vaSe svoju presudu, tako je gledao Bakonju, a on, sustao
tjelesno i dusevno, ne znade $ta reci, no pokri lice rukama,
pa otréa ka gvardijanu i Srdaru, preklinjuéi ih da odu da
razgovore strica.

Obojica su sjedjela do ponoéi kod Brne, koji je, na
mahove prebirao brojanice i molio se, te onda razgovarao
se. Kad htjedoSe poé¢i, probudi$e Bakonju, koji bjeSe za-
spao obuéen na divanu u prednjoj sobi. Sad on uze da
mu ¢ita Zitja dokle ga nije uspavao.

Sve 5to bjese Bakonja doZivio za ti dva dana bjeSe
mu zaliha za detiri mjeseca mrtvila koje zatijem nastade.
Stricu je bivalo svakoga dana gore, te se malo i odmicao
od njega, a i koliko je mogao da razbije brigu, nije traZio,
i posta mucaljiv. Svi su se ¢udili ta je Bakonji. Srdar je
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zaludo traZio svakijem nadinom da ga razgovori. Malo
ga je dirnulo i §to se »mala« udala, i §to je Vrtirep opet
otiS8ao na parohiju, i Sto se Macak uklonio, i §to se Bujas
obukao, te je i njemu blizu rok za to. U to je vrijeme
i ¢ada jednom dohodio i ¢udio se §to mu »dite« ponovo
kopni i korio ga i »nagovi§¢ava nike svari o kojima bi
se dalo govoriti«, ali i to slabo pomaze.

Fra-Brnu udari kaplja licem treé¢i dan BozZiéa. Odnese
mu svu lijevu stranu, ali osta pri svijesti. Ljekar, po obi-
Caju, prorokova da mozZe umrijeti naskoro a, moZe biti,
i kasnije. Gvardijan rete Bakonji da se odmah naredi za
put. Salje ga u grad da se zadakoni. Hoc¢e da to bude jo$
za Zivota Brnina. Bakonju ée pratiti Srdar. Bakonja za-
moli da ga najprije pusti kuéi za jedan dan, da prije nego
se »obufe« uzme blagoslov od roditelja, kao §to je obicaj.
Gvardijan mu to dopusti. Bakonja urani i otide protivni-
jem pravcem, te oko osam Casova stize na Veliku Ostariju.
Veé se zbog vremena nije moglo sjedjeti pod orahom, a
kréma bijase puna seljaka, ka ono ti oko Bozica. Masa
njeSto sratunavalde kredom na tezgi, a sin joj Tome po-
sluzivae ljude. Njega Bakonja sad prvi put vidje izbliZe
i, po licu, poznade da je glup. Kad Ma3a opazi Bakonju
pred vratima, istréa smijuéi se i uhvati ga za ruku.

— A tili si? A dosa si? A za$to mi se nisi kaza onoga
puta, i zasta onako pobiZe? Mislija si da nee Masa dozna-
ti? O lipoto moja, kako si stidljiv! Cekaj da ti tetka po-
ljubi (cjeliva zablenuta Bakonju). I ti ¢e$ se, tako lip i
Sestan, zafratriti? TeS$to, najposli, toboze ée ti faliti nevi-
sta! Sve ¢e se za tobom mamiti kad bude$ na parokiji.

— A begeniSe$ nasega dijaka? — refe jedan napiti
prekovodanin, koji u taj mah izade, te bjeSe ¢uo njezine
posljednje rijeéi.

— Da sam mlada, dala bi za nj tri careva grada, to
se u pismi kaze — veli MaSa. — A nadi ée on prima sebi!
Ajdemo gori, u kamaru — dodade posavsi ka stubama.
— Sve mi znamo o tebi, Ive. Mi ¢esto o tebika razgova-
ramo. Cuce§ samo §ta moja Cvita o tebi zna... A, zbilja,
di si posa? Cula sam od slugu da je fra-Brni sasvim loge,
da je pri skonc¢anju?
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Bakonja nije mogao doéi k sebi. U silnoj vrevi misli i
osjecanja koje izaziva taj docek, usred loma koji se u nje-
mu uéini, ho¢ase najzad da prevlada njegov muski ponos,
jer mu se udini isuvise smije$no da se ¢ini stidljiv i djeti-
njast prema takoj Zeni; ali kad Masa tako nemarno i kao
uzgred zapita za »skoncéanje« ¢ovjeka koga, ako nista dru-
go, morade sazaljevati. Bakonji se zgadi, on se namrsti i
dode mu da je zaspe grdnjama, pa da pobjegne. Nego
Masa, ne sacekav$i odgovora, otide u drugu sobu. On ¢u
Saptanje i vrdanje, kao da otvarahu kovéege. Bakonja opet
vlada%e sobom, te je dodeka razvukavsi usne i nacinivsi
davolast pogled.

— Dakle tako, ti sve zna3 o meni? Sta je to sve? De,
pogodi zaSta sam pobiga onoga puta i $ta ocu sad da s
fobom govorim?

— Ajde, davole! — refe ona povlaceéi ofima i uda-
rivsi ga prstima po licu... Eto male! Oces li da ti donesem
kafu? — I izade.

Cvita ude i zbunjeno nazva: »Valjen Isus!« Bijase
opet u sveéanom ruhu kao i prije, osim $§to je obukla ple-
teni vuneni gunji¢. Bakonju namah ostavi pouzdanje, ot-
vori prozor, zatvori ga, otide do vrata, vrati se, trazi nje-
Sto oko sebe. Djevojka naherila lijepu glavu i prati o¢ima
njegove pokrete.

— Sta ste izgubili? — zapita ona najposlije.

— Izgubija! — reée Bakonja difuéi isprekidano. —
— Nisam niSta izgubija. Nisam ima 3ta da izgubim. Ba§
nisam nista izgubja.

— Pa sidite! — ponudi ga Cvita i sinuSe joj svi zubi
i utonuse joj dvije jamice na obraséi¢ima.

Bakonju spopade vrtoglavica, srce mu je pomamno
igralo. On zaZmuri i zasmija se, pa i lagano, lagano pruzi
obje ruke, a kad osjeti njene meke i tople u svojim, on
ih privuce, te im se u trenutak $ljubiSe grudi i usta.

Poslije polak ¢asa, kad Masa donese kafu, zateée sa-
ma Bakonju, tuZzna. Oni se jedno drugcme dobro zagledase
u ofi. MasSine o¢i govorahu: »Ludo dite! Ti si se na prvi
pogled u Cvitu smrtno zaljubija, ti si se sve dosad otima,
ti si jutros doSa da mi kaze§ da si gotov izaé¢i iz manastira

185



ako ti je dam za Zenu! (I ona je o tome buncala!) Ti bi to
ucinija, ali bi se pokaja posli nikoliko miseci. Ne zna$§ ti
kako je teSko ziveti! A §ta ¢e faliti ako ti nju lipo udasg,
ka $to smo i mi ¢inili, ka §to svi éine. De, ne luduj, nego
ajde starim utrvenim putem, a ja ¢u Cvitu za to spremiti,
koliko nije spremnal!« Bakonjine o¢i govorahu: »Strasna
Zeno, ja sam u Cvitu tako zaljubljen da ne bi na to pristala
kad ona ne bila tvoje dite,kad ne bi zna da je ona na
to spremna i da, ako necu ja, oce drugi! Nek vrag nosi!
Ja ne mogu biti bolji od drugih!«

— Pij kafu, lipoto moja! — re¢e Masa nasloniv§i mu
ruku na rame. — Sta si tako zabrinut? Za ti je strica! E,
pa fala Bogu umri¢emo svi, ko prije, ko posli.

— Tako je! — potvrdi Bakonja uzdahnuvsi. — A ja
moram da idem kué¢i, pa ¢u sutra jopet ovuda. Ovo je
poslidnji dan da sam u ovoj odi¢i. Sutra ¢u se obuci, pa
idem u grad.

Masa pljesnu rukama i zovnu Cvitu, ali se predomisli
i zaSapta: — Nemoj-nista govoriti da vidimo kako ée se
zacuditi sutra.

— E, ba$ oéu da joj kazem — veli Bakonja — okre-
nuvsi se ka bljedoj Cviti koja ude. — Dakle, sutra ¢u biti
u mantiji. E, s Bogom!

Bakonja nemilostivo tjerase konja. Kad ga veé mo-
rade pustiti da odahne, onda jate osjeti kome3anje u sebi.
Bio je veoma nezadovoljan sa sobom. Osje¢ao je da je
zaista njeSto »izgubija«, njeSto dragoceno $to se veé¢ nikad
nece naci; osjecao je da nikad vise nece ni dati ni primiti
onakoga poljupca. Zaludu se pravdao da kad bi nace
uéinio, da bih onda uvredio strica, koji bi se sa svijetom
rastavio kunuci ga, a tako bi ga kleli i roditelji: zaludu je
1 sam sebi napominjao da i ostali tako ¢ine. Opet pogna
konja u sav trk — i sve tako na izmjenu, te stize u Zvrlje-
vo oko podne.

KuSmelj, ¢im razabra o ¢emu se radi, namisli da i on
ide u grad. Bakonja se opirao, navodeci za razlog da otac
nema konja koji bi se mogao isporediti sa Tetkinijem i
Srdarevijem, ali njekako i Osinja¢a bijase uz muza. Bako-
nja morade popustiti, te se dogovorise da ¢aéa dobro urani
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i da ih ¢eka na Velikoj Ostariji. Pa onda nastade dirljiv
prizor. Knez dozva bratstavnike koji se navrstase oko
ognjiSta, Osinjada pruzi vreéu na koju kle¢e Bakonja,pa
ona zapoce kroz suze: »Da si prost i blagosloven, lipi moj
sinko, da srican budeid u svetom redu,da svojoj majéici
i mrtvoj dusi olak3a$...« dalje nije mogla od plada, no
mu odreza bi¢ kose, koju iZljubi i odnese da spremi. Knez
tada preuze: »Ive dite moje, Bog da...« ali i njega za-
guSiSe suze. Tada svi Jerkovic¢i zadavrljade, ljubedi se s
njim. Knez ih pocasta pi¢em. Cagljuna pole zdravicu:
»Danas je nase govorenje. Kuéa Jerkovic¢a rodi diti¢a kome
su justva od ditinjstva okrenuta na Jeusalim« ... Bakonja
mu rece da ne zaboravi na kojoj je ri¢i, pa se pozdravi sa
svima i otide.

Sutradan obu¢e Bakonja mantiju (poklon Tetkin) i
uzevsi blagoslov od strica, pode sa Srdarem u grad. Kus-
melja zatekoSe u razgovoru sa MaSom i Tomom u krémi.
Cvita je bila na prozoru. Masa pljeskase rukama, kunuéi
se da nije vidjela mladog fratra kome bi mantija tako
dolikovala kao Bakonji. Cvita side pa poljubi Srdara u
ruku. Bakonja gledaSe na stranu. Srdar se zac¢udi koliko
je Cvita odrasla i kako se »rascvitala« za tri ili cetiri go-
dine otkad nije bio u Ostariji. I po njegovoj Sali s Masom
vidjelo se da su stari znanci. Najzad se njih trojica kre-
nuSe u grad.

Trebala bi ¢itava knjiga da se opiie sve ito je Bako-
nja vidio putujuéi ¢itav dan do mora: njihovi razgovori
na putu, prvi utisak grada na nj, prijam kod biskupa,
misa u sabornoj crkvi, gdje je sluzio sam biskup, i obred
dakonstva, Sve je to prenijelo Bakonju u drugi svijet, i
on je mislio da se ve¢ niSta ne bi moglo desiti $to bi ga
jo$ potreslo, toliko je zasiéen bio promjenama i iznenade-
njima. Kad poslije ruc¢ka otide da zahvali biskupu i da
se oprosti, biskup mu rece: »Ostani, sinko, jo$ sutra i dodi
na misul« Sta to moZe biti? Srdar nagadase da bi ih bi-
skup mogao zvati na rucak. Knez se kunjase da bi mu to
milije bilo nego da mu pokloni§ polak Zvrljeva. Bakonja
nije to vjerovao, ali ne mogase razumjeti $to ustavlja, a
zna da je u hitnji dosao. Ali kakvo bi njegovo iznenadenje
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kad mu sutradan u crkvi reko3e da ée ga toga jutra biskup
zafratriti — sasvijem zafratriti. On i Srdar zgledase se.
Kuimelj pade nicke na stube pred jednijem poboénijem
oltarom, pa osta sve tako dokle ne zabrujase orgulje. Tada
dize glavu i vidje Bakonju u svoj zlatkotkanoj opravi gdje
kle¢i pred biskupom, opkoljenim ¢etom svecenika. ..

Bakonja se prometnu u fra-Brnu! Jednoga dana da-
kon, drugoga fratar! Je li to jos§ ko vidio!

To je bilo iznenadenje fra-Tetkino, koji to izradi kod
biskupa, svoga Skolskoga druga!

Bakonji se uéinilo da sniva. I cijelijem putem u po-
vratku, kao god $to se Srdar i KuSmelj ne trijeznjahu, no
pridavahu u svakoj kr¢mi, tako se i Bakonja ne mogase
osvijestiti i uvjeriti da nije vide Ive no fra-Brne, ba$
»fra« kao 3to ga eto zovu caca i Srdar. Knez je nalazio
izgovora da ustavlja svakoga putnika i da mu kazuje kaka
je »onaj mladi lipi redovnik njegov sin, kome je sad ime
fra-Brne! Dvajest peti, vra’ u mome rodu, bolan !«

Novi fra-Brne nije niposto htio da se svrée kod Velike
Ostarije, no da se zaomine. Stidio se da ga Cvita vidi
probrijane glave.

I tako stigos$e u manastir ¢etvrtoga dana u mrak. Mla-
di fra-Brne otide prvo ka stricu, te klece i isplaka se kraj
postelje, pa otide ka fra-Dumu, pa Duvalu i Blitvaru. Bu-
jas se poljubi s njim kisela lica. Balegan je plakao i rasto-
rokao se u beskrajnost. Butre je jednako oko njega skaku-
tao i ljubio mu ruke...

Stric pokloni Bakonji stotinu talijera. On dariva mla-
de, pa se krenu s ocem u Zvrljevo, gdje je odsluzio prvu
misu. Pirovanje je trajalo puna tri dana i svrsilo se tijem
da su se Krkoti¢i i Romiéi potukli. Bakonja pokloni ocu i
materi polovinu od onoga $to mu pretede, pak se vrati u
manastir. ..

Stari fra-Brne Zivio je joit Sest mjeseca, uvijek pri
svijesti, uvijek strahujuci od smrti. Najzad joj podleze.

Mladi fra-Brne dvorio je strica sinovskom njeznoséu,
ali, u isto vrijeme, svakoga drugog jutra odjahao bi zorom
na Veliku OStraju, to veé¢ ne bjese tajna ni vrapcima ka-
kvoj je on sili podlegao.
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XII. FRA-JERKOVIC XXV

Protekla je godina dana od smrti fra-Brne Nadvara.
Bakonja fra-Brne stigao je na svoju parohiju u K. da“zavl—
mijeni fra-Pinjatu Cuka. Tri dana mladi _fra—Brne lease
kao gost u parohijskom domu. Njegov lijepi zelenlfo grizao
je u nuglu konjuske, a njegov sejiz (jedno momce Krko—
tiéa) libio se uz starog slugu Pinjatina. Fra-Brne je imao
povazdan sluzbenog posla, pisuci inventar crkvenih i pa-
rohijskih stvari. Pakosni Pinjata navlas je .odugov.lacm i
cjepidladio, ali fra-Brne ne izgubi strpljenja, no je sve,
gak i uvredljive rijeéi, primao sa osmijehom. Videniji
seljaci dolazahu odvojeno i u gomilama da se poznadu sa
novim parohom. Njegova slava bijaSe ga davno pretekla.
Znalo se da je mlad kao kaplja, lijep kao upisan, binja-
dzija kao kakav beg, snaZan kao rslan, sréan kao hajduk,
uz to i bogat i ogranak jedne stare vete loze. Da se sve te
osobine nalaze pri jednom ¢&ovjeku, to je teSko bilo vjero-
vati, ali i one koje bijahu na prvi pogled vidljive zano3ahu
njegove parohijane. Fra-Brne je prijateljski susretao sva-
kojega, i svakim naé¢inom nastojao da oni odmah osjete
razliku izmedu njega i suhoga fra-Pinjate. I seljaci odla-
zahu zadovoljni. Jedino mladi ljudi vréahu glavom, jep po
samome ¢uvanju pomamilo se, bolan, »Zensko uvo«, gdje
im dode fratar kakvog nema Dalmacija! A Sta ¢e biti kE}d
ga vide izbliza i kad ga ¢uju kako pjeva! Jer, zbilja, kazu
i da pjeva divno...

Najzad fra-Pinjatra o¢isti stope. Fra-Brne naredi da se
okreéi svijeh pet soba, pa na gornjem spratu rasporedi
svoj lijep novi namjestaj, koji bjeSe kupio u varg%ici. Od-
mah pri ulasku gdje je dotle bila soba slugina bice odsaf:!
»kancelarija«, da seljaci ne bi $vrljali po kuéi trazeci
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»vratra«. A da bi se to ozbiljnije preprijeéilo, fra-Brne
dade napraviti resetku pred stubama. Osim toga, sta
uredivati dvoriste i vrt, koji bjehu priliéno zapusteni.

Sve je to zauzelo tri-Getiri dana. Po selu se pratio
svaki njegov pokret i raznosila svaka njegova rije¢. On je
sva}koga jutra »divanio« malu misu, ali kako bjese vrijeme
najveceg poljskog rada — okopavanje kukuruza — nije
niko dolazio ni u crkvu ni inage k njemu.

Najposlije ogranu i nedjelja.

- Sye, 1 staro i mlado, spremalo se u erkvu. Ljudi su se
brijali, Zene su vjetrile zubune i opregace, uzajimao se sa-
run po kuéama, natakali se visci rakijom,burace vinom,
trgali se Sipci sa tavana, brbale se dunje po dnu kovcega,
zdruzivala se stoka, kako ¢e i viSe ¢obana moéi na bogo-
molju. Veé &m sunce granu, uz brujanje zvona, pokrenu
se sav Sareni narod, te zagu$i crkvu i pritisnu prostrano
groblje oko nje. Starci sjedahu pred fratrovim dvoristem.
Krkota u novim haljinama, drzeéi ruke na krstima i zvi-
dukajuéi, $etukaSe po dvoristu kao vojnik na straz. Kad

se knez uputi u kuéu, Krkota di%e glavu i zamaha njom
— samo toliko.

~ Dugo se Cekalo i gledalo put otvorenijeh prozora, na
kop'ma_ lepSahu kitnjaste zavjese, predmeti velikog ispiti-
vanja 1 nagadanja Zenskom »uvu«, Stari crkvenjak, koji je
sluzio osamnaestoricu paroha (jer se u K. &esto mijenja-
hq), sjedaSe pred crkvom oborene glave, Mo%da je pro-
mi8ljao o svijem proslijem svedanostima pri prvoj misi
novoga paroha, jer odjednom dize glavu i reée: »E ovoga
nije nikad bilo'« pa otide u parohijsku kuéu, ne osvréuéi
se na Krkotinu zabranu. Ali se na vratima srete sa fra-Br-
nom, te ustuknu.

Sav narod poustaja. Svi oni, koji dotle ne vidjese
fra-Brnu, zinu$e od ¢uda. A on, dostojanstven i lak, §ti-
te¢i bijelom maramom glavu od sunca, prode izmedu sta-
raca i ude u groblje. Sve se skrknu oko njega. Za dva
minuta obje mu ruke i konop bijahu vlazne od cjeliva.
Jedva se oslobodi, te ude u sakristiju da se obuce.

Zatijem viSe od dva ¢&asa plijenio je milinom sreéni
pastir svoju novu pastvu. Od trenutka kad svojim zvonkim
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glasom prvom zapoja, do trenutka kad poslije mise na
kraju svoje pozdravne besjede ne rece »amen«, niko ne
skide ofi s njega.

Posto izade, crkvenjak i Krkota iznijeSe rakiju iz
kuée da ¢aste narod, a primljena uzdarja stavljahu pred
Brnu, koji veéinu toga podijeli medu djecu. Onda se uhva-
ti kolo, a starci se s parohom sklonise u vrt, gdje ga uzese
na ispit onako seljatkom lukavoséu. Bakonja se dobro sje-
éase Srdarevih pouka, te njeke primijeni. Sta ga sve nije-
su pitali? Jedan je trazio lijeka njekoj bolesti, drugi je
iskao savjeta zbog njeke parnice, treéi je izdaleka navodio
da mu treba novaca, a da ne bi Zalio dati dobar zalog, itd.
Bakonja stade sasvijem potanko, uprav dosadno potanko,
ispitivati onoga prvoga o njegovoj bolesti, pa onda zasu
savietima o lijeenju, koje je ope toliko trajalo; takq _1sto
postupage i sa pitanjem o parnici, a u¢ini se ne ¢uo ili da
nije razumio nagovjestaj onoga trecega. Tako ga je Yazda
Srdarina svjetovao: govori ubeskraj o onome $to nimalo
ne zasijeca u tvoje interese, a ¢im se seljak dotakpe stvari
koja bi ti mogla donijeti zanovjeti, napravi se nejasan pa,
ako hodée§, i nedotupavan.

Pred podne se narod razide. Ljudi odnijeSe miSljenje
da je pametan, zene da je skroman i milostiv prema djeci.
Jo¥ se izniti ¢itava priéa kako kucu drzi ¢isto i gospodski,
ali da se hrani sasvim prosto, posto mu jedan njegov rodak
gotovi. Jo§ se vidi da nije u dusi ponosit kad on i drugima
ka¥e da mu je Krkota rodak.

Poslije podne, Bakonja projaha kroza selo, te se pred
svakim dvori$tem ustavi i porazgovara, ne gledajuc¢i u oci
mlade Zenske, iako su ga njine o¢i pile. Toga je vecera
ipak odjeknulo zbog njega dosta udaraca po nevjestama
— pa iako pod sasvim drugijem izgovorom.

Tako je trajalo za nekoliko nedjelja, dokle se narod
ne utvrdi u misljenju da je fratar sasvim drukéiji nego 5to
bi se moglo misliti vide¢i ga onako mlada i bujna!

Jednoga radnoga dana uvece dode iz varoSice (ne one
kojoj je pripadalo Zvrljevo, nego one kojoj je pripadalo
selo K.) jedan debeljko lacmanin i s njim jedan fakin,
noseci veliku kotaricu. Fakin odmah otide a debeljko osta-
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de. To je bio kuvar koji je dugo vremena sluzio kod nje-
koga imuénoga samca.

Sutradan pred podne stigo$e pop Ilija, Srdar i Toma,
Masin sin sa Velike Ostarije. Bakonja im se nadao, jer je
svakoga trenutka izlazio iz kucée i izgledao. Bakonja je
odrzao rije¢ zadanu popu Iliji, jer prije no §to dobi paro-
hiju bio mu je gost dva dana. Pop Ilija bjese udovac bez
djece, a na glasu bjeie njegova docekljivost. Sad se Bako-
nji obraza ticalo da mu se tako oduzi, da se i to razglasi,
pa makar njegovi parohijani promijenili mi§ljenje o nje-
mu; a veé¢ ne treba kazivati kako je svojski Zelio Srdara,
i zbog Ctega mu je dobrodosao i Toma.

Cetiri dana neprekidno trajase gozba. Domaéin i Sr-
dar ocatili bi mise, pa bi tek tada budili pop-Iliju. Onda
bi svi u Setnju na konjima. Kuvar se uprav adio svojom
vjeStinom, te je svakoga obroka zadivljavao popa Iliju,
koji je mogao suditi o tijem rabotama. On i Srdar osobito
se izdovoljiSe morskom ribom, koje bijahu Zeljni, i za ko-
jom se tako slatko pije. Poslije rucka spavnuli bi svi, pa
bi se opet Setali do vecere, koja se dockan podinjase.

Pop Ilija i Toma otidoSe, ali Srdar osta. Sutradan oti-
de i Bakonja toboZz da pohodi rodbinu, kako reée glavari-
ma, a zamijeni ga Srdar u parohijskim duZnostima. Na
Velikoj Ostariji osta dva dana, pa ode u Zvrljevo opet na
dva dana, jer se Galica udavala. U povratku je opet imao
posla na Velikoj OStariji za jedan dan, pa se vrati u svoju
parohiju, i s mjesta uvjeri da je Srdar ve¢ omiljen medu
seljacima, jer ga zatete s velikom gomilom u groblju gdje
piju.

Protekao je ve¢ mjesec dana otkad Srdar gostuje i
Bakonja odlazi svake nedjelje za jedan dan. Doduse, zuc-
kalo se o tome, ali nikome nije krivo $to se mladi fratar
bakoci izvan sela.

U pocetku berbe Srdar se vrati u manastir, a podese
dolaziti pohode iz Zvrljeva. Najprije dodoge Kusgmelj,
Skembo i stari Krkota, te zadamize. KuSmelj i Krkota
Svrljahu cijeloga dana po vinogradima, upoznajuéi se sa
ljudima. Knez je svuda lijepo priman bio, te se svak ¢u-
dase njegovoj neobi¢noj snazi kad bi kao iz 3ale dizao
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badnjeve sa kljukom. A krkota zaglu§iva§e svakgga pri-
¢ajuéi o raznim osobinama Jerkoviceva soja. On je uvje-
ravao da nikad ne bjese njihove odive vjestice, te se ze-
nici uvijek grabiSe oko njih. Obojica, pak, od_ _lgpezg strica
Jurete napravise njekoga znatnog junaka koji je bio stra-
silo rkacima.

Poslije njih dodose Osinjata, Kriva, Cmanja_\k i stric
Cagljina. Kako Osinja¢a namjera bjese da oi.e.m‘ _Cman]—
ko, to ona i Kriva stado3e vrlo vjesto sijati rijeci o tom,
a kako se Cagljina dosjeti tome, a bjeSe mu potrc?’cv)a' o’q
njekih dvadeset i pet talijera, to on proglusi selo pricajuci
o ¢estitosti Kuimelja i Osinjace, i njihovu velikom imanju.
Najzad, na veliko ¢udo Bakonjino, jgdnoga_veéera »izude
se« pred njim. To je Cagljina, razumije se, iskazao u jed-
noj zdravici, u kojoj privuce painju du]ovg ova izreka:
»A da velika bogoljubnost tvoja sveie malo 1 dgleko Zvr-
ljevo sa ovim bogatim i plemenitim selom, ‘to je po _sndl
nage dite Jozica, koje tvoja bogoljubnost moze usricitl. . .«

— Sta je to? — zapita Bakonja namrsteno... — Ka-
zujte ¢isto i jasno kako to da razumim.

Cmanjak pobjeze.

— Boga mi, stvar je napolak gotova. Ne triba nista,

no da ti reces ri¢é — poce mati. — Ti zna§ da meni triba
zaminica, da...
— Znam, znam, — prekida je nestrpljivo sin — nego

s kim ste vi to ugovorili, na koju ste oko bacili?

— Pa na niku Vicu Jeretinu. ..

— Vicu! — uzviknu fratar u éudu, jer ona bjele udo-
vica, starija od Jozice najmanje deset godina, a tako krup-
na da bi ga, $tono kazu, mogla za pas zadjengti. andm}ah
razumjede §ta ih je navelo na taj izbor., Vica je imucna
udovica bez djece.

— Jeste li vi pri sebi? — rece on. — Di je ona za
beduastog Jozicu! Osim toga, da li je ona za nase selo i
za nasu kuéu! Ona je navikla ziviti u ravnici, pa borme

i u svakom izobilju.
— Lako je za sve to ako ti samo oce§ — umjesa
Kriva.
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— A 3ta tu »krupna«, »bogata«, »starija« i §ta ti ja
znam — veli Cagljina. — Glavna je stvar: ¢ast. Ona je
mudra zena, koliko sam ja pozni, i ono $to najviSe Zeli,
to je da se nazove snajom jednoga vra-Brne Jerkovica.

Dugo su o tome raspredali, i najzad Bakonja ne moze
«drukéije nego pristade, a Cagljina sutradan predade zlato
i smete Vicu i zvanice jednom zdravicom kakvu nikad nije
smislio.

Trec¢u najezdu sacinjavahu Galica, muZ joj, Rora,’

Kljako i Controna. Ti dodose ispred Boziéa. Bakonja se ve-
oma bojao da Kljako i Rora nijesu dosli da razgledaju
zemljiste kako bi im poslije lak$e bilo »privacati«, te su
kuvar i Krkota imali naredbu da im nikako ne dopuste
da se trijezne. To je bio jedini nadin da se paroh obezbi-
jedi. Contronu, pak, nije mogao zaustaviti da ne lijeci
djecu po selu od sugreba i uroka...

I tako selo imade priliku da pozna gotovo svu rodbinu
Bakonjinu. lako veé¢i dio njih ne naéini rdav utisak, opet
su se seljaci ¢udili na koga se Bakonja uvrgao.

Poslije praznika dode opet Srdar u goste, te Bakonja
jedva odahnu i otputova malo, a posto se vrati, novi pri-
jatelj, Vicin brat, po¢e zidati priliéno opseinu kucéu neda-
leko od parohijskog doma. Sve je selo znalo da je on puki
siromah, te se nagadalo da je to Vicina namisao, i da ¢e
dovestl muza u uljestvo. Brat o tome nije nista govorio,
lako su ga Cesto pitali. Bakonja je pak imao dvije krupne
stvari na vratu, dvije svadbe, bratovu i Cvitinu. Cvita je
vel bila isprodena za jednog udovca, propalog trgovca u
varosici, a Jozica ve¢ bjeSe tri puta oglasen. Vige je brige
fratru zadavalo ovo posljednje, jer se bojao bruke, i de-
sto govoraSe o tome sa Srdarom. Da ne bi njega, moguce
je da bi Bakonja tu svadbu odgodio, pa i pokvario. Ali mu
Srdar ne dade premisljati, no u¢ini da se tim pohita. Radi
toga Srdar ode u Zvrljevo i dode sa svatovima. Seljaci
se zac¢udise uvjerivsi se da se Vice zbilja preseli u Zvrlje-
vo.

Medutijem, nova kuca bjeSe pokrivena, pa se zaklju-
Ca 1 ostade tako pusta.
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Vicin brat se jadaSe da nema vise novaca za dalju
opremu, a u isto vrijeme nejasno nagovjescavase da ga je
njekako sestra prevarila. Cuo je bio da ¢e vlast poslati
zandare u selo, pa im je htio spremiti stan.

To je bilo pred crkvenu slavu, koja biva u jesen. Toga
dana, po obi¢aju, stete se mnos$tvo naroda, svecenika i
varo$ana. Medu ovijema bio je i njeki trgovci¢ iz dalje
varo$ice sa svojom zenom. Taj ¢ovjek bjese u godinama i
ruzan, a Zena mu ne samo mlada dvadeset godina od njega
nego i tako neobic¢no lijepa da bi joj teSko mogao para
nadéi, te, u svoj nalozi, ona veoma upade u o¢i, a i on zbog
protivnosti. Njemu je bilo ime Ivan, a njojzi Cvita. Oni
bas kao da htjedoSe privuéi na se paznju seljana, s ko-
jima su se najvide i mijesali. Cvita je bila blage, slatke
rije¢i, a Ivan kao da mnogo zanimase nova kuca, koju je
zadugo i pazljivo pregledao. Govorio je da bi je kupio, jer
mu je to davna Zelja da ima gdje u selu kucu i malo vrta,
gdje bi o ljetroj pripeci mogao doci na hladovanj?. Kako
je seljanima laskalo da sjedi jedan imucan varosanin u
selu, to ga svi nagovarahu da kupi, navalivéi na prodavca,
te popusti u cijeni. Ivan kupi kucu.

Fra-Bakonja imadase punu kuéu gostiju, tako da su
po dvojica po trojica smjesteni bili u jednoj sobi. Medu
gostima, razumije se, bijahu Srdar i pop Iilija.

Toga tek dana seljaci poznadose koliko vrijedi fra-
-Bakonja. Kad se poslije veternje momcad poce bacati
kamena s ramena, Bakonja je zadugo bio medu gledaoci-
ma, pa poSto se izvede nadisto koji je najbolji umetad,
fratar uze kamen, pa kao iz $ale dobaci. Taj najbolji ume-
tat bjeSe njeki ris¢anin iz pop-Ilijine parohije, mladic¢
visok i neobi¢ne snage. BjeSe mu ime Stojan. Svi se veoma
zactudide, jer Stojan bje$e odmetnuo i poboljima oko tri
stope.

— Sta uéini, duovnice, ako Boga zna3! — rece Sto-
jan, smijuéi se preko volje. — Ti, ko iz Sale, dobaci, a vje-
re mi, ti bi daleko prebacio.

To govoreéi, Stojan svuce jetermu, stegnu se pasom,
i postupajuc¢i tri puta, pade za kamenom i prebaci za
jednu ped.
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Dize se velika graja. Ri3¢ani vikahu: »Ah, ko ée ko
Srb.« Katolici, pak, u ogromnoj vecini, a jetki $to rkaé
odnese slavu, navaliSe moliti fra-Bakonju. On se zadugo
S¢injao smijudi se, ali kad éu njeku podrugljivu zamjerku
od jednoga druga Stojanova, Bakonja zavi rukav od man-
tije. Pedeset ih potekose da mu donesu kamen. On ne
htjede postupati, no s mjesta samo $to previ koljena i
stisnu zube, pa odbaci Stojanu po koraka.

Dize se prava bura, ali se Bakonja ukloni. Njegovi
parohijani stadoSe ga velic¢ati i pricati za¢udenim gostima
sve 5to on moze uciniti. Njemu je kao od Sale preskoditi
trupacke najboljeg konja, ili sko¢iti iz baéve u bacévuy, ili
slomiti potkovicu, ili pogoditi iz puske gdje okom nazrje.

— Boga mi, brate, on je pravi Srb! — re¢e jedan
knez riscanin.

I slava Bakonjina raznese se nadaleko.

Fra-Bakonja ne samo 3to ugodi svojim parohijanima,
ne samo 3to se kr3c¢anluk nadaleko ponosio njim, nego
zbog viteSke svoje éudi, zbog dusevnosti i iskrenosti ste-
¢e mnogo prijatelja i medu riS¢anima i njihovijem popo-
vima.

On je pak sam o sebi govorio:

— Svi kazu da sam dobar ¢ovik, a niki kazu da sam
rdav fratar! MozZe biti i jedno i drugo! Kad sam se rodija,
ja nisam izbira §ta ¢u biti, a sadak sam kakva me dado-
Se Bog i ljudi!
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RJECNIK
RJEDIH I NEPOZNATIH RIJECI

adunta (u sudu) — pristav, kao
sekretar

ajer — vazduh

ajinin — izdajnik

alvundandara — (smijeSan)
uzvik

aljak — v. haljak

arivati — sti¢i

arija — vazduh

bajam — badem

bakoéenje — nemirno ponala-
nje, kotoperenje
banovac — srebrn novac od

deset krajcara

banj — kupanje

barilo — mjera za teénost,
malo veéa od akova

bac¢va — bure

beduast, bedujast — glupav

benevreci — seljatke ¢akSire

berija — uzvik kojim se pozi-
va u pomoé u slucaju veli-
ke opasnosti

beskaran — ovde: svojeglav,
samovoljan; inate: miran,
tih, posludan

bestija — zZivotinja

bjelojuZina — jak juini vjetar

bobuo, bobul — dalmatinski
ostrvljanin koji govori ¢a-
kavski

borme — bogme kaZe se bor-
me umjesio bogme da se ne
bi bez potrebe spomenulo
ime boZje)

brbati — traziti pipajuéi

brizuljak — mali mlaz

budionica — v. Zdrava Marija
pod 1.

bukara — drveni ili zemljeni
sud za vodu

buradéa — kozni sud za vino

cio, cijelo, cijelo vino — vino
bez vede

cio, cila, cilo — v. cio
crvaljika — pudka (kao zarda-
la, u rugnju)

éiverica — tikva, glava

éud doéi na éud, doéi na pra-
vu éud — popraviti se, ura-
zumiti se

éukiti — poljubiti

éutiti — osjefati

éadur -- silan ¢oviek, ¢ovietu-
liak

¢adurak — deminutiv od ¢&a-
¢ur. ¢oviefuliak

degovié, Fegovié st (je)? — &i-
ji si (sin)? ¢iji je (sim)?

¢est — gusta Suma. Cestar

¢it, ¢ift — par, dva komada

duklja — kvaka, kuka

dvas tri§ — dvaput, triput
dvize — dvizak ili dviska, dvo-
godisnja ovca ili ovan
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dekanar — pretoprezviterat
(dekan — porta)

dimnjak — slabine

dirit — pravo

didpensadijun — oslobodenje
od vrSenja kakve crkvene
duznosti

dotur — doktor, ljekar

drevad — drveta
drezdati — dugo is¢ekivati
dropinjak — v. kominjak

e — da, jer

eleknuti se — brzo se okrenu-
ti i pobjeéi
ermeneutika — nauka o taj-

nim stvarima

faliti — pogrijesiti
franjevac — fratar (katoliéki
kaluder) reda sv. Franje

golijot — obje¥enjak, mangup,
nevaljalac

galijotati — biti galijot

galijotstvo — objesenjastvo,
magupluk, nevaljaljstvo

gvardijan — starjeSina katoli-
¢kog manastira

glubav — blatnjav, prijav

golopuzast — goloputast, golo-
L.rad

grrblje — grablje

grohot — kamenjar, zemlja
puna (sitnog) kamenja

hainin — {(u psovci) izdajnik
haljak — kratak nei$aran gunj
hupa — huka

idak — ljutit, jedak

izvit — v, izvjet

izvjet — izgovor

izoglaviti — razulariti

izumasao — izmisljotina

ilik — vrsta dugmadi na je-
¢ermi (jeleku, zubunu)

[N

isprijedan, isprijeéan opanak —
zakrpijen opanak

ispri¢an — v. isprijeéan
isto — ipak
ide — v. jece

jevo — evo
jeée — jelo

kaban — kabanica (kaban se
nesto razlikuje po kroju od
kabanice)

kajel, kail — saglasan, zado-
voljan

kamara — soba

kandelar — svijeénjak

kapac — kadar; biti kapac,
mo¢i, biti sposoban

kaptol — zbor svestenika,
konzistorija

karabulina — wveliza zabuna

karantan — stara krajcara,

stari sitan novac

karta — hartija

kartina — hartijetina

katekiZzati — poucavati neko-
ga potanko kao dijete (kati-
hizijski)

katriga — stolica

kastigati — kazniti

klanéati se — skitati se, potu-
cati se

klapéié — djeéak

kiliéan — v. kljeéan

kljeéan, kljeéano rakno — do-
made sukno sa Sarama

kljuk — izmuljano grozde, ko-
mina

kovaran — okretan sposoban

kolendisati — darovati o No-
vo) godini

kolomat — kameni podzidak
oko Cega

kominjak — piée (vino) koje

se dobija kad se u ocijedenu
kominu uspe voda
komsijun — komsija
komunsko — opstinsko
konop — uie

kontoe, konat — rafun

korabljica — vrsta bogoslov-
skog trebnika

koridor — hodnik

krivolet — okvir

kriz — krst

kripost — krjepkost, vrlina

krug — tanjir

kruZat — prinjak

krunica — niz molitava kod
katolika

kriéanin — katolik (za razliku
od riséanin — pravoslavac)

kuZina, kujina — kuhinja
kulja — trbusina
kuljeSsa — trbusat ¢ovjek

ladati se — vladati se

lajik — koji nije crkveni veé
»mirski« ¢ovjek

lakat — arsin (stara mjera za
duzinu)

lastvovati — Zivieti lako, bez
rada

leporat — raport, izvjestaj

lecijun ~— lekcija

libro — knjiga

lincura — vrsta biljke

lopar — drvena hljebarska lo-
pata

madupnica — kuhinja za mla-
de

manjistra — supa, forba

matutin — jutrenja

medik — ljekar

misa — liturgija (katolitka);
mala misa — Kkratka misa;
mlada misa — prva misa ko-
ju otita sveitenik

moguéan ~— mocan; rjede imu-
éan

mozulj — modrica

montanja — brdo, planina

mrkadina — mrka vuna od ko-
je sjeverni Dalmatinci naj-
vise tkaju gunjeve

muktid — $to se dobije mukte,
dzabaluk

mudati — CEutati, 3utiti

navuniti se, nebo se mnavunilo
— nebo se prekrilo sitnim
chlacima

nazubak — grlo kod carape

naladiti se — prehladiti se, na-
zepsti

naloga — navala, stisak

nalonja — uzak povisok sto-

¢i¢ u erkvi na kojem stoje
knjige i ikone

naslon — zgrada prigradena,
naslonjena wuz kuéu; moze
biti i odvojena, ali je kao
pola presje¢ene kudée; pre-
tezno za goveda

nepodopitina — $to se ne pri-
li¢i, nevaljalstvo

obadetan, obaletan pas — pse-
to koje se mnogo potuca,
skita

oblaporan — prozdrljiv

obrditi — izvrsiti, uciniti

oli — ili

omedati — omeksSati

opalat — drzavna prodavnica
duvana

opat — arhimandrit (kod ka-
tolika)

opeka — cigla

oprho — oporo

orlode — ¢asovnik, sat

oéapriti — oguliti, zderati ko-
Zu

ostarija ~— kréma

odtija — orijesna posvecena po-
gadica kojom se pri¢escuju
katolici

palma — vjeitatko izradeno
cvijeée kao ukras na oltari-
ma

pantale — pantalone

panjega — obitno d&etvrtasto
udubljenje u zidu, vrsta nise
papritak — komadié, mrvica

pastrva — pastrmka, mladica
pauznica — Zioka, mala greda
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pasnjaéa — silav, pojas za o-
ruzje

pedipsati, pedepsati — kazniti

plahta — c¢arsav

pleta — cvancika, stari novac
od dvadeset krajcara

ploéa, kuca pod ploéom — ku-
¢a pokrivena kamenim plo-
¢ama

povija — obruéasti naslon na
stolici

podevojéar - musko dijete ko-
je se rodi poslije djevojéice,
svojih sestara

pozdrav, pozdrev Gospin, poz-
drav Djevici — jedna molit-
va Bogorodici

pokovalac — c¢ovjek koji do-
vede konja da mu se pot-
kuje

pokoljenik — vrsta ubrusa, sal-
veta; pri sveCanim ruékovi-
ma na selu se svim gosti-
ma razastre preko koljena
dug ubrus, pokoljenik

pokora — ispastanje

pomesti — kazZe s¢ za medavu
i oS§tru studen: pomete! smr-
zosmo se!

pomljetac — pomeliar
pomljelac — pomeljar
popasni, popasno doba — vri-

jeme u ljetne dane kad pred
vele zahladni, pa stoka izla-
Zi na pasu

poploéati, poplodati krov — po-
kriti kuéu plotom (v. ploéa)

porubati — zaplijeniti, napla-
titi egzekucijom

posjek, svinja za posjek — svi-
njée kojese goji da se zako-
lie i osusi za zimu

potenciti se — postati tenac
(vampir), povampiriti se

potkutnjica — njiva ispod ku-
ce

potonji, u potonju — pri kra-
ju, posljednji
prezura, ma prezuru — svakog

drugog c¢asa, sata
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preti se — prepirati se

pretur — sudija

preuba — S§togod, osrednje

preSa — potreba; hitnja

przun — tamnica zatvor

prijuba — v. preuba

prihvatljiv — koji krade

prkelati — (podrugljivo) govo-
riti talijanski

prljusa — mrsava, posma zem-
lja

provincijal — starjeSina nad
fratrima u jednoj provinciji,
oblasti

promaha — otvor (bez dzepo-
va) na c¢aksirama
pronjar — ovde: prnjavorac,

Covjek koji Zivi na manasti-
rskoj zemlji kao napoli¢ar;
inace: feudalni gospodar

prosoditi — prokazati, potka-
zati

prodtiti — procitati

prtenilo — svako tkanje sem
vunonog

priut — Sunka

pudalina — utvara

pudara — koliba za pudara,
poljskog ¢uvara

puk — prost narod; narod

pula — metalna ¢ivljica kojom
je iSarana pasnjaca

pura — kacamak

pustina — valjano debelo éebe

puce — dugme

rafac — bolovi u Zelucu
ralkanac — malo rakno (doma-
¢e sukno)

raliita — vwvrsta ribe, salix ca-
prea L; takode: vrsta vrbe

rakno — sukno (domace)

razdaru$an — podatljiv, darez-
ljiv

razmet, U razmet — raziéi se
kud koji

redovnik -— fratar, katolicki
kaluder

refertorijo — trpezarija u ma-

nastiru

rkaé — pravoslavac (podrug-
ljivo) )
ri§pet, rispekat — postovanje

ri§éanin — pravoslavac (zaraz-
liku od kr3éanin — katolik)

robiti — naplatiti egzekutiv-
nim putem

rslan, arslan — lav, enaZan
kao lav

ruvijan — podvodad, svodnik

rusje — S§iblje

r§! — mars

sakrament — sveta tajna (kod
katolika)

sakristija — crkvena riznica

salandar — prilog kaluderima
da ¢itaju molitve za pokoj-
nika

svana — spolja, izvana

Svijeénica — Sretenje, (praz-
nik)

svita — Goha

sejiz, seiz — sluga, momak;
konjusar

sekret — tajna

sijer — sivkast (o ofima)

sir — v. sijer

sjemeniste — katolitka bogo-
aloviija

sklenica — staklena flala

slatkohran — koii jede sa uZi-
vanjem, kome jelo prija

slinié — v. &ljepié

sodbina — nagrada soku pot-
kazivadu

splata — splav na kome se
prevoze konji i druga stoka

steqno — but, butina

sugraniti se — po3asaviti, siéi
S uma

sujma — sumnia

suklata — budala, smetnjak

sumit, poljubiti se u sumit —
poliubiti se unakrst u obraze
suhorica — suha tvrda batina
Sakridtija — crkvena riznica
Sestan — lijepog stasa, skladan
$ipak — nar (juzno voce)

$kadati — napladivati dug
$kale — stube; letvice
skapulati — izbjeéi, spasti se
S§kariela — dzep

§klopac — prist, plik

$krilja — zaostren komad ka-
mena i
Skritorje — pisarnica

§ljepi¢ — zatvor, tamnica

§titi — ¢itati

Stica — daska

§tola — epitrahilj, dio sveste-
ni¢ke odezbe

§tramac — dusdik

Stuc — vrsta puSke prednjade
(kratka)
tabaditi — gaziti, nemilosrdno

gnjaviti, sravniti sa zemljom

tavoliz — ¢ankoliz

tavulin — sto

tapi¢ — prostirka, tepih

tara — razboj, sprava za tka-
nje

tvorilo — kalup u kome se da
je oblik siru; moze biti ok-
ruglo ili éetvrtasto (ovde se
misli na getvrtasti oblik)

teli§ — osobito, narocito

tenac — vampir

torni, torni pas — ovcarski pas

treni¢ — trenutak

triska, treska — Samar

trpeinjak -—— salveta, ubrus

trupacki — smesta (pri skaka-
nju

tuka — éurka

tutu§ — sitan Covjek, ¢ovjedu-
ljak

ubao — jama kao bunar za
skupljanje kiSnice

ugnja — neka stara mjera

ujenjati — utoliti, utidati

uljedtvo — kad se muz useli u
zeninu kuéu, domazestvo
ura — sat, ¢as

usi¢iti se — ukrutiti se
utuliti — ugasiti
u§ — va$
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vala — hvala

verad — stih

viganj — kovaénica

viZle — lovacko pseto

viorin — forinta, stari srebrn
novac

vifak — zemljan okrugao sud
za rakiju

vré — bokal

vtoroden — drugoroden
vunjaé — ovce

vufija — drveni sud za vodu

zagajiti — (zagajena ograda),
zabraniti sjecu

zakladiti — oblijepiti kredom,
lepom, malterom

zakolijeéati se — zanjihati se

zakralunati — zatvoriti rezom

zakrunjavati — mnogo zadimiti

zalijepiti — o3amariti

zapovjedni praznik -— svela-
nik
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zarediti se — zakaluderiti se
stupiti u kaluderski red

zasopke — uzastopce

zadamiti — dugo se zadrziti

zbojit — jake grade (kad je u
pitanju ¢ovjek)

Zdrava Marija — 1. zvoniti
Zdravu Mariju, »andelice«,
zvoniti na molitvu u zoru i
uvece 2. molitva »Bogorodi-
ce Djevo.. .«

Zalokanj — Zalostan

Zapa — strah od utvare, ave-
ti

Zbur — $pijun, potkazivad

Zivolazan — Zivahan, okretan

Zlica — kalika

Zoljav — sitan, slabaSan

Zupa — parohija

Zupnikovati — biti Zupnik, pa-
rohovati
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Jovan Skerlic:

... Matavulj je bio potpun realist. Bez romanticarskog vaspita-
nja, uman ¢ovjek, trezvena duha i pozitivne prirode, knjizevno va-
spitan kod doslednih francuskih realista, on je sav u ¢istim idejama
evropskog realizma sedamdesetih i osamdesetih godina. Jedno $to je
uopste bio bez mnogo maste, drugo $to je mislio da knjizevnost treba
‘da bude veran odblesak stvarnosti, on vrlo malo izmislja 1 njegovi ti-
povi su Cesto proste fotografije, a njegove pripovijetke, narocito
dalmatinske Cesto su belezenje lokalnih dogadaja. On se ograniava
da bude savestan, inteligentan, obrazovan posmatrac stvarnoga Zivo-
ta, da hladno, bez strasti opisuje ljude kao §to botanicar opisuje bilje
ili zoolog insekte. On nece da se kao ovjek vidi u svom delu, Cuva se
li¢nih izliva, izbjegava lirizam, samo po retkom izuzetku ulazi u mo-
ralisanje 1 tendenciju, jedino s vremena na vreme, dopusti sebi ne-
$to humora. I zato njegova bezliéna dela su taéna, oStra, precizna
posmatranja, izgledaju hladna i suva, sa viSe pameti no srca, sa vise
tacnosti no topline.

On ima ne samo veéi duhovni vidik no ostali srpski pisci, no isto
tako i vedi posmatracki vidik. Dok su se drugi ogranicavali da pos-
matraju zivot jednoga staleza ili jednoga kraja, da opisuju samo se-
oski Zivot ili da budu opisivaci pojedinih pokrajina, Macve kao Jan-
ko Veselinovié, Sumadije kao Milovan Glisi¢, Srema kao Pavle Mar-
kovié-Adamov, Boke Kotorske kao Stjepan Mitrov LjubiSa — dotle
Matavulj slika i razne staleze i razne krajeve. On slika i seljaka, i ple-
mica, i gradane, i intelektualce, sve vi$e udaljavajuéi se od seoskog
Zivota, sve vise tezedi da slika sloZeniji i misaoniji gradanski i moderni
zivot. On opisuje i Crnu Goru, i Dalmaciju, i Beograd. On je jedini
srpski pisac koji je umetnicki slikao suvremeni crnogorski Zivot, i u
tome ga dosada niko nije pretekao. Njegovo slikanje Beograda, slo-
Zenog, razbijenog, pomucenog Beogradskog Zivota, nije uspelo. Kao
§to je Jaksié bio najbolji kada je opisivao svoj Banat, tako je i Mata-
vulj davao svu svoju mjeru kada je slikao Dalmaciju, i ostao najbolji
slikar Dalmacije u cijeloj srpskoj i hrvatskoj knjizevnosti. Niko od
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nasih pisaca nije Dalmaciju tako volio i razumio, niko je nije shvatio
tako Siroko i potpuno, i izrazio tako ta¢no i Zivopisno. Ne ogranica-
vajuci se na jedan staleZ i jednu sredinu, on je dao sliku cele Dal-
macije i »rkacke« i »latinske« i »ri§éanske« i »kri¢anske«, i zagorske
i primorske, i plemicke i pucke, i seljacke i gradanske, i iz nje dao
najvecu galeriju najraznovrsnijih tipova koju srpska knjiZevnost
ima. Njegov najbolji roman Bakonja fra Brne sinteza je i cvet svih
njegovih dalmatinskih pripovedaka.

(Jovan Skerli¢: Istorija nove srpske knjizevnosti, Simo Matavulj,
trece izdanje, Rad, Beograd, 1953, str. 376. i 377.)

Viadimir Jovilié:

Slikajuci manastir kao leglo nerada i nemorala, Matavulj ne po-
kazuje namjeru da osudi njegove Zitelje. On ne ide dalje od humori-
stickog videnja manastirskog na¢ina Zivota — izvitoperenog, parazit-
skog, materijalno bogatog a duhovno siromasnog. Pronicljivim ckom
nepristrasnog posmatraca, on prati kako u velikoj bogomolji propa-
daju ljudi u mantijama, kako ih postupno prozdiru niske strasti, ka-
ko se i njima sveti to $to su odvojeni od Zivota i §to se lazno posveéu-
ju bogu. »A kakvi su da od boga nadu. Petorici se kulja nadula, sva-
kome jednako zadrigla 3ija, svakome jednako pucaju obrazi, svaki
jednako otromboljio obrijane usne.« U zakletvama i molitvama oni
se zavetuju raspetom Hristu, a u Zivotu prodaju dusu davolu za ma-
stan zalogaj i opojan gutljaj! Pospanog duha, uparloZeni u neradu i
izobilju, oni uZivaju ali i trpe zato $to im je sve dato, kako se u naro-
du kaze, »umjeSeno i obeseno«. [ako se ni u tim uslovima ne pona-
$aju svi isto — neki po ceo dan dremaju, neki se mole, neki €itaju, a ne-
ki preskacu preko manastirskih zidova u pohotljivoj potrazi za zaba-
vom — svi nose oZiljke otudenosti i pustodi manastirskog Zivljenja.

Svu tu rugobu Matavulj ne izlaZe satiri¢koj $ibi, ve¢ prostodus-
nom, dobro¢udnom smehu. Stoga kaluderi nisu ovdje Zigosani guli-
koze i protuve koje ne li¢e na ljude, nisu svedeni na socijalnu izrab-
ljivacku ulogu, nisu jednobojni poput svojih mantija. Naslikani su u
vise boja i karakternih crta, te deluju kao zivi ljudi koje mrzimo, ko-
jima se smejemo, u kojima prepoznajemo i ponesto svoje. Zahvalju-
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juéi pis¢evoj spremnosti da u njima otkriva Jjude a ne samo predstav-
nike jednog drustvenog sloja, oni se i medusobno razlikuju uprkos
gotovo istovjetnim okolnostima u kojima bivstvuju. Svaki je lik za
sebe i pamti se kao pojedinac. Oc¢ito, Matavulj se nije poveo za za-
bludom da je jedan kaluder tipi¢an za sve ostale, a jedan seljak za
sve druge. On je i u okvirima jednog drustvenog sloja nalazio dovo-
ljno prostora za izrazite osobenosti svojih likova. Umjesto tipi¢nih
karikatura slikao je zive ljude. Time je Matavulj kao realista daleko
iskoracio u odnosu na sve one prethodnike i savremenike u Cijim su
delima li¢nosti ili samo negativne, ili samo pozitivne.

(Vladimir Jovi¢ié: Predgovor, Simo Matavulj, [zabrana dela,
Vuk Karadzi¢, Beograd, 1983.)

HatidZa Krnjevic:

Medu junacima romana Matavulj je narocito brizljivo, postup-
no i u nijansama gradio lice i nali¢je osobenjaka fra Brne, dovodeéi u
isti niz njegovu nastranost, fizicku oblapornost i pribranu usreds-
redenost na duznike. Komadi vrsne i sugestivne proze ispisani su 0
¢udnoj bolesti, o Brninom dusevnom Zivotu izukr$tanom iracional-
nim strahovima od ljudi, od glasova, od zraka, od senki. U osamlje-
ni¢koj izolaciji, on je u tragi¢nom nesporazumu sa sredinom. Savrse-
no rugalacki i bezobzirno ostvaren je kriti¢ki dijalog o Brninoj »za-
falnoj« pjesmi spevanoj u nedoba, posle pohare, lad veé »zafali« ni-
je mesta. Stihovi uzviseni u tonu, posve neskladnih misli i izraza, laZni
su jer zahvaljuju bogu posto je njegova »pokora« ve¢ zdrmala mana-
stir a u liku i ¢inu robustnog drzmana Bukara. Osim retkih trenutaka
stvarnog dodira sa ljudima, Brne Zivi u mistiénom doticaju s nekim
drugim svetom koji samo on vidi i iz kojeg gleda na sve kao kroz sta-
klo. On zZivi u svom le$u razoren boles¢u koja ima svoju istoriju od
pocetka romana. No protuteza tom mucnom stanju, poreklo dusev-
nih tegoba Brninih, poc¢iva u »drobu« (ka da kupus vri«), penjudéi se
naviSe do straine metastaze u psihi. Brne je tudin kojt ne razume
ljudski jezik a zivota se boji vie nego smrti. Ters i tabijasuz kome se
stvari viSe prikazuju nego pokazuju, nemocan da s njih skine uklet-
ost, Brne boluje od straha od utvara, od uvreda i potresa posle Bu-
kara, ne mogavsi primiti ni od drugih spasonosni korektiv jedne si-
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tuacije. Njegovo samomudcenje u sablasnoj besanici gdje je jedini
zvuk Zivota kucanje sahatd, u stvari opomena i odbrojavanje, istinski
je Zalosno. Bolest se razvija do stepena odljudene tuposti, Sto izaziva
iskreno sazaljenje drugih i nakanu da ga ponovo dozovu u Zivot.

Pjevalica treba da odigra ulogu »velikog gri$nika« i da skine s
Brne mracne ¢&ini, da ga izvede na »veliku ariju« prevelikom dozom
straha po zakonima narodne medicine »na ljutu ranu ljutu travus,
straha koji je Matavul] produbljivao do trenutka kad Brne polaze
oruzje pred tim jac¢im, nevidljivim neprijateljem despotske moci.
Potpuno porazen narodnim vidanjem, smlavljen Pjevali¢inim $krgu-
tanjem zubima, hvatanjem za jatagan i priznanjem da mu je »najs-
lade zaklati«, Brne u neznanju izlazi iz »kamare« osloboden ali ne-
svestan, lisen snage da se brani ali i da razume. krotak i popustljiv,
no bez osmeha na licu. Vedra dosetka narodnog vidara i uzbudujuce
uverljiva gluma, sve dobronamerno iako prezestoko, pobeduju
mracnu silu izopacenog uobrazenja i ispunjavaju Citav taj odsecak is-
krenom rado$cu zbog isceljenja.

Brnin portret, to je knjizevna studija straha i nemodéi da se on
racionalizuje, ali i svjedotanstvo da ima puta do ¢oveka. A, jednim
svojim delom, on je ne$to viSe, anticipacija Bakonjine sudbine,
prozno zavrSen oblik u kojem se buduéi Bakonjin Zivot u pone¢emu
vel ostvario.

(Hatidza Krnjevié: Pogovor. Simo Matavulj. Bakonja fra-Brne,
Nolit, Beograd. 1981.)
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BILJESKA O PISCU

Hronologija

1852. Roden je u Sibeniku (14. septembra) u srpskoj trgo-
vatkoj porodici. Ve¢ u Sestoj godini »gotovo jedini
od pravoslavne zagradanske djece« govorio je »do-
sta dobro talijanski« a u osnovnoj 3koli bio je »od-
lican dak, u svakom galijotstvu prvi vod«.

1864—66. Po zavrienoj osnovnoj koli (u kojoj se preda-
valo na talijanskom) upisuje se u Sibeni¢ku gimna-
ziju i po polozenom drugom razredu odlazi u mana-
stir Krupu (gornja Dalmacija) ¢iji je iguman bio
njegov stric Serafim.

1866—69. Boravak u manastiru Krupi, koji je Matavglj
u svojoj autobiografskoj knjizi BiljeSke jednog pis-
ca ovako opisao:

»U manastiru ostadoh ¢etiri godine. Uglavnom
rastao sam pust, snazno se tjelesno i divljao dusev-
no. Sve §to bjeSe novo, neobiéno dusi gradskog
mladicka, a §to je dolazilo od manastiraca i od ve-
lebitskih goritaka, sve se naglo upi u nju. Otuda
njeke ne samo smijeine nego i $kodljive predrasu-
de, naivno shvatanje svijeta, uvjerenje da se lu-
kavstvom sve moze posti¢i, odvratno adenje i pre-
cjenjivanje sama sebe pred slabijima, a ro.ps_lf.o
puzenje pred ja¢ima; otuda kompomisi sa savjescu
i sa moralnijem ¢uvstvom; otuda prikrivena mrzost
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1871.

1873.

1874.

1875.

1881.
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na sve Sto nosi i najmanji trag kulture. Dobre su
strane bile: poznavanje crkvenog jezika, ¢gistota i
obilje narodnijeh rijeci, bogatstvo frazeologije i,
kraj toga, njesto samosvoga, od iskona srpskoga,
Sto se sahranilo medu slobodnim planincima i u
manastirskim zidinama. Srecom romana ne bjeSe,
nego njih zamijeni mnostvo starijih talijanskih dje-
la, ponajvise istorijskih. Osim crkvenijeh knjiga
Kojima sam se morao baviti, od nasih pisaca ¢itao
sam: Zelica (koji je, kao §to je poznato, bio arhi-
mandrit krupski). Musickog, Raji¢a, Dositeja, Ken-
gelca, Vujica, Solarica. Najglavnije je to Sto je
mnogo lica u Fra-Brni — Srdarina, Bukar, Stipan
Kotaranin, Pjevalica — porijeklom iz manastira
Krupe i njegove ckoline.

Na kraju cetvrte godine i stric jedva vidje da
nijesam stvoren za mantiju, te me otpravi materi,
a mati me, o svome trosku, odvede u udéiteljsku
Skolu u Zadar«.

ZavrSava uciteljsku Skolu u Zadru i biva postavijen
za ucitelja u selu Kevrske, iduce, 1872. premjesten
Je za ucitelja u selu Islam (Ravni Kotari).

Stampa svoj prvi knjiZevni pokus$aj, poemu Noé
uo¢i Ivanja u zadarskom »Narodnom listu«, nesto
kasnije (1874) objavljuje, u istom listu, i svoj prvi
prozni tekst — nekrolog kontu Iliji Jankoviéu, na
¢ijem je imanju Zivio i kod koga je, izmedu ostalog,
naudio i francuski.

Po3to je dva mjeseca proveo na vojnoj vjeibi u
Puli, izabran je za nastavnika talijanskog jezika u
Primorskom zavodu, u Herceg-Novom, i tu je pro-
veo sedam godina.

U Nevesinjskom ustanku ucestvuje, jedno vrijeme,
kao dobrovoljac u ¢eti Mica Ljubibratiéa.

Napuita Herceg-Novi i odlazi za nastavnika francu-
skog jezika u tek osnovanoj gimnaziji na Cetinju.

1882.

1884.

1885.

1887.

1888.

1889.

1892.

1898.

1902.

1903.

Boravi u Parizu, nekoliko mjeseci, posto je sa gru-
pom crnogoiskih daka putovao po Italiji i Francu-
skoj.

Objavio svoju prvu pripovjetku Milo§ od Pocerja
(u cetinjskom casopisu »Crnogorkax).

Po¢inje da objavljuje, u feljtonu »Crnogorke«, ro-
man Uskok Janko.

Dolazi u Srbiju, s namjerom da u njoj dobije stalnu
sluzbu, ali poslije nepuna tri mjeseca provedena u
Zajecaru, na duznosti »ucitelja jezika II klase«, u
tamo3njoj gimnaziji, napusta Srbiju krajem decem-
bra i vraéa se na Cetinje.

Izdao, na Cetinju, prvu knjigu svojih pripovijedaka
Iz Crne Gore i Primorja, a u novosadskom &asopisu
»StraZilovo«, iste godine, polinje da objavljuje u
nastavcima roman Kako je Pjevalica izlije¢io Fra-
Brnu — prvu verziju svoga djela Bakonja fra Brne.

Konaéno napusta Crnu Goru i prelazi u Beograd,
gdje se nastanjuje i ostaje do kraja zivota (najprije
kao gimnazijski profesor, zatim kao sluZbenik Pres-
biroa).

Izlazi mu iz $tampe dva romana: Uskok (u izdanju
knjizare Ljube Joksimovica) i Bakonja fra-Brne (u
izdanju Srpske knjiZevne zadruge, kao 4. knjiga
njenog prvog redovnog kola).

Podinje da objavljuje, u Letopisu Matice srpske,
autobiografske Biljeske jednog pisca (izlazile u na-
stavcima do 1903).

Izabran za predsjednika Drustva knjizevnika i
umetnika.

Putuje u Nicu, otada Cesto putuje po Evropi.



1904.

1905.

1906.

1907.

1908.

Izabran za redovnog ¢lana Srpske akademije nauka.

Izabran za predsjednika Srpskog knjiZzevnog
drustva.

Putuje u Carigrad i objavljuje putopise Vrata Le-
vanta, Levant.

Putuje brodom od Hamburga do Trsta i o tome
ostavlja nedovrsen spis Tri nedjelje po moru.

Naprasno umro u Beogradu, 20. februara.

R. K.
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